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aan de vice-eersteminister en minister van Jushtis
«het cellencomplex in het nieuwe Justitiepaleis te
Antwerpen» (nr. 3-1893)

Vraag om uitleg van de heer Christian Brotcorne aan
de vice-eersteminister en minister van Financiésr ov
«de Coperfinhervorming» (nr. 3-1884)........cccccceeeevunneen. 60

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van dermeersch
aan de vice-eersteminister en minister van Financié
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Finances et au vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur sur «les sommes d’argent versées par de
institutions privées a la police fédérale en favies

informateurs» (n° 3-1887) 6!

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au vice-premier ministre et ministre de I'Intériesur

«la mise en ceuvre de la résolution 1325 du Codseil
sécurité de 'ONU sur les femmes, la paix et la
sécurité» (n° 3-1877)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre des Affaires étrangeres sur «la mise en
ceuvre de la résolution 1325 du Conseil de séaleité
I'ONU sur les femmes, la paix et la sécurité»

(n° 3-1876)

Demande d’explications de M. Joris Van Hauthem au
ministre de la Défense sur «les problémes
d’hébergement de I'Institut géographique national»
(n° 3-1866)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre de la Défense sur «la mise en ceuvia de
résolution 1325 du Conseil de sécurité de I'ONU sur
les femmes, la paix et la sécurité» (n° 3-1874).u.........

.68

Demande d’explications de M. Luc Willems au
ministre de 'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique Scientifique sur «la
protection du patrimoine intellectuel des PME»
(n° 3-1865)

Demande d’explications de M. Lionel Vandenberghe
au ministre de I'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique Scientifique sur «gtitut

belge pour la Mer» (N° 3-1880) ..........vvvvieeeacmee i 71
Demande d’explications de Mme Jacinta De Roeck au
ministre de 'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique Scientifique sur «adion

du CEN» (N° 3-1881)..ccccuvvieiiiiieeiiieeesiree et 7

Demande d’explications de M. Jan Steverlynck a la
ministre des Classes moyennes et de I'Agriculture s
«les nombreuses difficultés auxquelles donnent lieu
I'exécution et I'application de la loi sur les fidnses»

(n° 3-1885)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre de la Coopération au Développement sur
«les programmes indicatifs de coopération»

(n°® 3-1848)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre de la Coopération au Développement sur
«le centre de référence pour I'Afrique centrale»

(n° 3-1849)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre de la Coopération au Développement sur
«la coopération au développement au cours de la
présidence finlandaise de I'Union européenne»

(n° 3-1850)

Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune
au ministre de la Coopération au Développement sur
«les forums des acteurs indirects» (n° 3-1851)

en aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de geldsommen die door
private instellingen aan de federale politie worden

P gestort ten gunste van informanten» (nr. 3-1887)..........62

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan
de vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken over «de uitvoering van de resolutie 1325 van
de VN-Veiligheidsraad inzake vrouwen, vrede en
Bveiligheid» (nr. 3-1877)

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan
de minister van Buitenlandse Zaken over «de
uitvoering van de resolutie 1325 van de
VN-Veiligheidsraad inzake vrouwen, vrede en
5veiligheid» (nr. 3-1876)

Vraag om uitleg van de heer Joris Van Hauthem aan

de minister van Landsverdediging over «de

huisvestingsproblemen van het Nationaal Geografisch
6Instituut» (nr. 3-1866)

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan

de minister van Landsverdediging over «de uitvoering
van de resolutie 1325 van de VN-Veiligheidsraad

inzake vrouwen, vrede en veiligheid» (nr. 3-1874)........ 68
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de minister van Economie, Energie, Buitenlandse
Handel en Wetenschapsbeleid over «de dotatie vian he

D SCK» (NI 3-188L) .vvvieiiiieeiiiee et s eteaeeeve e e 72
Vraag om uitleg van de heer Jan Steverlynck aan de
minister van Middenstand en Landbouw over «de vele
moeilijkheden bij de uitvoering en de toepassing va

4de franchisewet» (Nr. 3-1885) .............cccommmmvvvvvvvvvvvennnnn. 14
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Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan
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Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan

de minister van Ontwikkelingssamenwerking over «de
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Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan
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Présidence de Mme Anne-Marie Lizin

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Prise en considération de propositions INg

Mme la présidente — La liste des propositions a prendre e
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lanesion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de M. Philippe Mahoux au ministre
des Affaires étrangeéres sur «la création d’une
convention internationale interdisant les armes a
sous-munitions» (n° 3-1262)

M. Philippe Mahoux (PS) — Dans un communiqué daté dy
3 novembre dernier, le ministére des Affaires é¢jéaes
norvégien annonce son intention de prendre ladtére
processus visant a obtenir une interdiction a Béeh
internationale des armes a sous-munitions.

On connait I'expérience et la crédibilité de ladgglie dans
son combat contre les mines antipersonnel. Omueaita
Belgique a accompli en ce domaine un travail pagleaire
qui est reconnu internationalement et qui a fatld’le
premier pays a interdire les sous-munitions, lena@s
dernier.

Je suis convaincu du réle moteur que notre paysjpeer en
ces matiéres dans les instances internationalastiafive
norvégienne démontre qu'il existe sur la sceneniationale
un mouvement visant a l'interdiction des sous-mang.

Le gouvernement autrichien, le gouvernement danppsies
récemment, le ministre britannique du Développersergont
prononcés en ce sens. J'ajoute, parce que jersai p
connaissance ce matin, que le secrétaire généoahiade
I'ONU chargé des affaires humanitaires a fait uéelaration
dans le méme sens.

A l'origine de l'interdiction des mines antipersayla
Belgique a été un moteur de la Convention d'Ottawa.

Le gouvernement est-il prét a initier et a soutani
démarche identique en ce qui concerne les bombessa
munitions ?

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. —
Comme vous le soulignez dans votre question, lgiget est
le premier pays a avoir interdit certains typesrds a sous-
munitions. Depuis lors, d’autres pays se sont égee
engagés dans la voie d’'une interdiction partieliele la
limitation de I'emploi de ces armes. Le rble de pien que le
parlement belge a joué, et je vous en félicite néod notre

verwegingn

pays une responsabilité particuliere pour fairenagasur la

Voorzitter: mevrouw Anne-Marie Lizin

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

eming van voorstellen

nDe voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen

voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehaio
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonakesr de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de minister van Buitenlandse Zaken over «de
invoering van een internationaal verdrag tot
uitbanning van clustermunitie» (nr. 3-1262)

De heer Philippe Mahoux (PS)- In een communiqué van
3 november kondigt de Noorse minister van Buiterdand
Zaken aan dat hij de bedoeling heeft een procesaog te
brengen om te komen tot een internationaal verlpd o
clustermunitie.

Belgié bezit ervaring en geloofwaardigheid vanwepe z
strijd tegen de antipersoonsmijnen. Belgié heeflapvlak
parlementair werk geleverd dat internationaal woedkend
en dat van ons land het eerste land heeft gemasldah
verbod op clustermunitie heeft ingesteld, nameljk

30 maart jongstleden.

Ons land kan op dat gebied een voortrekkersrolespel de
internationale instellingen. Het Noorse initiatieont aan dat
er op internationaal niveau een beweging bestaat om
clustermunitie te bannen.

De Oostenrijkse en Deense regeringen en onlangitse
minister voor Ontwikkelingssamenwerking hebben irictie
zin uitgesproken. Deze morgen heb ik vernomenalatie
adjunct-secretaris-generaal van de VN, bevoegd voor
humanitaire aangelegenheden, een verklaring iredieheeft
afgelegd.

Inzake het verbod op antipersoonsmijnen heeft Belgié
voortrekkersrol gespeeld bij de totstandkoming dan
Conventie van Ottawa.

Is de regering bereid om een gelijkaardig initidtp te
starten en te ondersteunen voor clustermunitie?

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Zoals in de vraag wordt onderstreept, is Belgiédeste

land dat bepaalde soorten clustermunitie heeft gaka.
Nadien hebben ook andere landen zich geéngageettebm
gebruik van die wapens gedeeltelijk te bannen béferken.
De pioniersrol die het Belgische parlement heefpgekl, en

ik feliciteer het daarvoor, geeft ons land eendaitere
verantwoordelijkheid om op internationaal niveau
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scéne internationale le mouvement tendant a apporee
réponse aux effets de telles armes sur le plan hiteia.

En méme temps, cette responsabilité particulieresagm
notre pays de suivre une démarche qui soit a mé&me d
recueillir un consensus suffisant pour aboutir &irdsultats
concrets. C'est ce que j'appelle le « multilaté&raie
efficace ».

Pour cette raison, la Belgique a ceuvré pour queidi
européenne présente une position commune a la oot
d’examen de la Convention sur l'interdiction oduitaitation
de I'emploi de certaines armes classiques, quintewous le
savez, est réunie en ce moment a Genéve. L’Union
européenne y a mis lI'accent sur la reconductiomdndat du
groupe d’experts gouvernementaux, en ajoutantfamatqu’il
ne s’agit 1a que d’un socle minimal. A la suiternbes
démarches, I'Union européenne rédige pour I'hearprojet
de mandat dans le but de le présenter encore peladan
Conférence d’examen.

Pour la Belgique, il convient d’aller aussi loinegpossible en
chargeant le groupe d’experts gouvernementaux disex
la question des armes a sous-munitions sous |'ategleur
conformité aux régles du droit international hurnteire, en
tant qu’un des éléments essentiels de son manhdapdrte
également que le groupe d’experts gouvernementangtte
rapidement ses conclusions. Sans vouloir préjugeésultat
des travaux de ce groupe, la Belgique salue hitive prise
par le Comité international de la Croix-Rouge devomuer
une réunion d’experts au début de I'année proctefine
d’identifier les régles du droit international humitaire qui
pourraient a I'avenir s’appliquer a de telles arns
message a été clairement transmis par la délédaeige tant
a la Premiére Commission de '’Assemblée générale de
Nations unies a New York que lors de la Conférence
d’examen en cours a Geneve.

Il conviendra, lorsque celle-ci sera achevée, dxaminer les
résultats de maniére approfondie et d’en tirectaxlusions
appropriées quant aux modalités d’actions futueekad
Belgique. Nous impliquerons I'Union européenne temut
restant en contact étroit avec d’autres pays qsoee
engagés afin de déterminer les prochaines étapes dction
multilatérale efficace.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je me réjouis de l'initiative de
la Belgique et du poids qu’elle peut exercer dunibn
européenne ainsi que sur la Conférence internatiateala
Croix-Rouge.

Je suis toutefois un peu décu par le volet bilatBleus avons
des ambassades dans de nombreux pays, et je pemse g
démarche semblable a celle qui a été effectuépadue de
la Convention d’Ottawa pourrait étre entrepriselpar
Belgique, indépendamment de I'approche multilagédaint
vous parlez, monsieur le ministre.

Ce genre de démarche étant devenu une spécificia d
Belgique — ce qui I'honore d’ailleurs —, je cramse I'on ne
s’en remette a des structures internationales,uslbeg nous
participons, en oubliant que nous devons aussipeates
initiatives spécifiques qui dépassent le cadre@en. Vous
avez parlé — mais peut-étre ai-je mal compris Ael'u
approche subsidiaire a une démarche ou a un mdadat

vooruitgang te boeken in het zoeken naar een amthaw de
gevolgen van dergelijke wapens op humanitair viak.

Tegelijk verplicht die verantwoordelijkheid ons daeen
richting te volgen die het mogelijk maakt een veltte
consensus te bereiken om tot concrete resultatkonen.
Dat is wat ik noem het ‘efficiénte multilateralisme

Belgié heeft er dan ook voor geijverd opdat de EU een
gemeenschappelijke houding zou aannemen op de
toetsingsconferentie van het Verdrag inzake hetoceds de
beperking van het gebruik van bepaalde conventionel
wapens, die momenteel bijeen is in Genéeve. De El die
het accent gelegd op de verlenging van het mandaate
groep van regeringsexperts, daaraan toevoegendidat
slechts een minimum is. Ingevolge ons optredendstdtU
momenteel een ontwerp van mandaat op dat nog $ijden
toetsingsconferentie zal worden voorgesteld.

Voor Belgié komt het erop aan zo ver mogelijk te gi@or
de experts, als één van de essentiéle elementdmwan
mandaat, te laten onderzoeken of clustermunitieinwel
overeenstemming te brengen is met het internatlonaa
humanitair recht. De experts moeten hun concluzsiesnel
mogelijk voorstellen. Zonder voorop te lopen oprhstltaat
van het werk van de experts, verwelkomt Belgiénfitedtief
van het Internationaal Comité van het Rode Kruisb@gin
volgend jaar experts bijeen te brengen om na texgeelke
regels van het internationaal humanitair recht im thekomst
voor dergelijke wapens kunnen gelden. Die boodseleg
duidelijk overgebracht door de Belgische delegatisyel op
de eerste commissie van de Algemene Vergaderingavseiihd
in New York, als tijdens de lopende toetsingscentés in
Geneéve. De resultaten daarvan moeten diepgaandemord
bestudeerd en daaruit moeten de gepaste conclusieten
getrokken voor de manier waarop Belgié in de toetaal
optreden. Wij zullen de EU daarin betrekken en iggiel
nauw contact blijven met andere landen die zicheehtebben
verbonden verdere stappen in een efficiénte midtide
actie te definiéren.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik ben verheugd over het
Belgische initiatief en over de invloed die ons lapdle EU
en op de Internationale Conferentie van het Rodaeskdan
uitoefenen.

Toch ben ik wat ontgoocheld over het bilateralel.da&
hebben ambassades in heel wat landen. Belgié karwpn
een actie opzetten zoals we die hebben ondern@ndijde
van de Conventie van Ottawa, los van de multildéera
benadering zoals die door de minister is belicht.

Dergelijke acties zijn specifiek voor Belgié geworéa dat
strekt ons land tot eer. Ik vrees dat, indien we loeperken
tot internationale structuren, wij vergeten ook arel
specifieke initiatieven te nemen die het Europeasek
overstijgen. De minister had het over een subgigliai
benadering inzake een optreden of inzake een mandaale
EU en inzake het initiatief van het Rode Kruis, maar
misschien heb ik dat slecht begrepen.
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I'Union européenne et a l'initiative de la Croix-iRyge.

Il importe donc a mes yeux d’avoir cette approche
multilatérale mais il convient aussi d’insister &g initiatives
gue notre représentation extérieure pourrait peeddns une
matiére aussi importante que celle des droits hitaiees.

On a longuement discuté de I'envoi de troupes lsedgeSud-
Liban avec une mission de déminage. Vous avez v@msen
souligné dans cette assemblée qu'une bonne partravhil
était liée aux mines et aux conséquences des boirdmss-
munitions, et qu'il était probablement beaucougsliificile
de désactiver des terrains inondés de bombes a sous
munitions que de désactiver des terrains minéss\étes
certainement convaincu de la nécessité d'effectagravail
pour des raisons humanitaires. Si la Belgique géwinorer
d’'une démarche trés volontariste dans ce domainsei@a
extrémement positif pour 'ensemble du monde et les
victimes.

Je ne mets certainement pas en cause votre vaorgélle
du gouvernement d’avancer en la matiére, maigiestjuand
méme a souligner que les initiatives bilatéralespmpris aux
Nations unies et au Conseil de sécurité dont nenam$
bientét partie, ne doivent certainement pas étbdices.

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Ce
ne me pose aucun probléme de demander a nos ahemss
de prendre de telles initiatives, également au desnNations
unies, d’autant que, comme vous le savez, noussero
membre du Conseil de sécurité des®lgahvier. Je donnerai
alors immédiatement des instructions dans ce sens.

Question orale de M. Francois Roelants du Vivier au
ministre des Affaires étrangéres sur «I'embargo sur
les armes a destination du Congo et le
désarmement des milices» (n° 3-1264)

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — Nous sommes
toujours dans I'attente des résultats définitifs élections
présidentielles. Le moment est peut-étre bien clpoisr se
poser quelques questions, notamment en ce qui cuntE
respect de I'embargo sur les armes par la RDC.

Tout d'abord, le 29 juillet 2006, la MONUC a insp&cin
chargement de matériel militaire — des chars, dagules
blindés de transport de personnel et des munitiaiens le
port de Matadi. Le gouvernement congolais n'a pageaeté
la résolution 1533 du Conseil de sécurité puisaudlpas
informé au préalable le comité du Conseil de séguréé
par la résolution 1533, de I'arrivée du chargenegmfu’il n'a
pas invité la MONUC a vérifier le type ou la quédtlu
matériel militaire.

Pouvez-vous nous dire si ces violations ont costiilLes
contréles de la MONUC ont-ils été renforcés ? Le<ail de
sécurité a-t-il pris des mesures a I'encontre divgmement
congolais ?

Par ailleurs, des informations laissent a penseiegiforces
armées de la République démocratique du Congceaftncé
leurs moyens militaires sur la base logistique tresKasa.
Cette tendance se renforce-t-elle ? Quelles sent le
justifications du ministre de la Défense congofriar
expliquer cette concentration aussi prés de |aalap?

Een multilaterale benadering is belangrijk, maameoet ook
nadruk worden gelegd op initiatieven die onze
vertegenwoordiging in het buitenland kan nemenein h
belangrijke domein van het humanitair recht.

Er werd lang gedebatteerd over het zenden van Bélgisc
troepen met een ontmijningsopdracht naar Zuid-LdrarDe
minister heeft hier zelf verklaard dat een grootldean het
werk te maken had met mijnen en de gevolgen van
clusterbommen en dat het waarschijnlijk veel mieitiwvas
terreinen van clusterbommen te zuiveren dan vanemijHij
is ervan overtuigd dat dit werk om humanitaire neele
beslist moet gebeuren. Als Belgié zich op dit vigk er
voluntaristisch zou opstellen, zou dat bijzondesitef zijn
voor de hele wereld en voor de slachtoffers.

Ik stel zeker niet de wil van de minister en vamedgering ter
discussie om op dit vlak vooruitgang te boeken,rriaail
toch onderstrepen dat we bilaterale initiatieveak dinnen
de VN en de Veiligheidsraad, waarvan we binnenkast de
uitmaken, niet mogen veronachtzamen.

lDe heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
alk heb er geen enkel probleem mee om aan onze aat&ss
te vragen dergelijke initiatieven te nemen, ookibimde VN,
te meer omdat — zoals u al opmerkte — we vanafidaja deel
uitmaken van de Veiligheidsraad. Ik zal onmiddellijk
instructies in die zin geven.

Mondelinge vraag van de heer Francgois

Roelants du Vivier aan de minister van Buitenlandse
Zaken over «het wapenembargo ten aanzien van
Congo en de ontwapening van de milities»

(nr. 3-1264)

De heer Francois Roelants du Vivier (MR} Wij wachten
nog op de definitieve resultaten van de
presidentsverkiezingen. Misschien is dat een gasdent om
enkele vragen te stellen, met name over het eégieiedan
het wapenembargo door de DRC.

Op 29 juli 2006 heeft MONUC een levering van miilita
materiaal — tanks, pantservoertuigen voor het tmorsvan
personeel en munitie — gecontroleerd in de haveniatadi.
De Congolese regering heeft daarbij resolutie 1888 de
Veiligheidsraad niet nageleefd, aangezien ze nietafdet
comité van de Veiligheidsraad, opgericht door regel533,
op de hoogte heeft gebracht van de levering en MONidt
heeft uitgenodigd om de soort en de hoeveelheidhgtin
militair materiaal te controleren.

Duren die schendingen nog voort? Werden de corstrzae
MONUC versterkt? Heeft de Veiligheidsraad maatregele
tegen de Congolese regering genomen?

Inlichtingen doen vermoeden dat het leger van de RIRC
militaire middelen op de logistieke basis van Kasdh heeft
versterkt. Wordt die evolutie nog versterkt? Hoe
rechtvaardigt de Congolese minister voor Landsveigiag
die concentratie bij de hoofdstad?

Kan de minister meer duidelijkheid geven over de

wapenhandel tussen Oeganda en de stad Butembo op de
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Ensuite, pouvez-vous nous donner plus de précisionke
trafic d’armes constaté entre 'Ouganda et la dkeButembo
située a la frontiere avec I'Ouganda ?

Enfin la Commission nationale de désarmement de
démobilisation et de réinsertion (CONADER) dispostid
des moyens financiers nécessaires pour continuéchka,
une conférence d'évaluation sur ses activités dessanir lieu
a la mi-novembre ? Si je suis bien informé, le rmohtiu
budget dont elle dispose, a savoir 200 millionsitie par an,
a été totalement dépensé en novembre. Que feea cett
commission jusqu’a la fin de I'année ?

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Ng
n'avons pas de précisions quant a une quelcondigatbn
de notification du gouvernement congolais étannéaiue
cet armement était destiné aux brigades intégtépsiene
tombait dés lors pas sous le coup du respect abéego.

Le Conseil de sécurité a finalement décidé de ne pas
demander d’explications au Congo estimant que cette
démarche était inopportune dans le contexte detiagrls. Cet
argument est pour le moins étonnant.

Nous n’avons pas connaissance de nouveaux cassdefsli
La MONUC a renforcé son dispositif de contrdle mayaart

l'installation d’officiers de liaison dans les casnprincipaux.
L'accés au camp de Kokolo dans lequel se trouvernthars
T55 est, quant a lui, toujours interdit.

Par ailleurs, il est vrai que les FARDC ont renéoleurs
moyens militaires a Kinshasa. En collaboration al/aatres
partenaires, la Belgique a interrogé a plusieypases le
ministre de la Défense a ce sujet — notammentiawsda
commission conjointe SSR — sans pour autant obteeir
réponse satisfaisante pour justifier la concemnadfarmes a
cet endroit.

En outre, mes services ne disposent pas d'informatioant
a un éventuel trafic d'armes entre 'Ouganda eflla de
Butembo.

Enfin, les fonds dont dispose la CONADER sont suffisa
pour exécuter le programme de réinsertion en ceturs
continuer le programme de désarmement, de démnatiniis
et de réinsertion — DDR — dans les sixieme, huiiemn
dixieme régions militaires. Il est cependant évidpre de
nouveaux moyens financiers devraient étre mobifisgéda
communauté internationale afin de pouvoir répordpe
besoins DDR des brigades non intégrées, notamment a
Kinshasa.

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — Je remercie le
ministre de ses réponses, notamment en ce qui CENeEs
arguments utilisés par le Conseil de sécuritéadiage tout a
fait son point de vue a ce sujet.

Quant a ma question relative a la CONADER, je vedais
faire remarquer au ministre qu’au mois de novemhare,
totalité du budget de 'année était dépensée. Bamé que
les nouveaux moyens ne seront transférés qu'au débu
I'année prochaine, il n'y a plus de moyens displasijusqu’a
la fin du mois de décembre.

grens met Oeganda?

Beschikt de Nationale commissie voor ontwapening,
demobilisatie en reintegratie (CONADER) over de &teei
financiéle middelen om haar taak voort te zetten@den
november moet er een evaluatieconferentie plagpsgriover
haar activiteiten. Als ik goed ben geinformeerd, hets
jaarbudget van 200 miljoen euro in november vodedi
opgebruikt. Wat zal deze commissie nog tot heteiad dit
jaar doen?

uBe heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —

Wij beschikken niet over precieze gegevens over een
notificatieverplichting voor de Congolese regeriagngezien
die wapens bestemd waren voor de geintegreerdadegen
dus niet onder het embargo vielen.

De Veiligheidsraad heeft uiteindelijk beslist Corygen
verklaring te vragen omdat hij meende dat dit inmbpun
zou zijn in het kader van de verkiezingen. Dat argnt is op
zijn minst verbazingwekkend.

Wij hebben sindsdien geen kennis van nieuwe gevalle
MONUC heeft zijn controlemogelijkheden versteratde
aanwezigheid van verbindingsofficieren in de voamate
kampen. De toegang tot het kamp van Kokolo, wadrsde
tanks staan, is echter nog altijd verboden.

Het is juist dat het leger van de DRC zijn militaméddelen
in Kinshasa heeft versterkt. Samen met andere @artmeeft
Belgié de minister van Landsverdediging daarover
verschillende keren ondervraagd, met name in deeggade
commissie SSR, zonder een antwoord te krijgen dat de
concentratie van wapens op die plek verantwoordt.

Mijn diensten beschikken niet over informatie caem
mogelijke wapenhandel tussen Oeganda en de stzarBot

De fondsen waarover CONADER beschikt volstaan om het
aan de gang zijnde reintegratieprogramma uit terenen

het programma voor ontwapening, demobilisatie en
reintegratie voort te zetten in de zesde, zevendelatste
militaire regio’s. Het is echter evident dat deémationale
gemeenschap nieuwe financiéle middelen moet bijeegen
om te kunnen beantwoorden aan de noden van de niet-
geintegreerde brigades, met name in Kinshasa.

De heer Francois Roelants du Vivier (MR} lk dank de
minister voor zijn antwoord, met name wat de argotere
van de Veiligheidsraad betreft. Ik deel zijn stantpu
volkomen.

Wat CONADER betreft, merkte ik op dat het jaarbudget
november op was. Aangezien nieuwe middelen ertslech
begin volgend jaar komen, zijn er tot eind decengaen
middelen meer.
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Question orale de M. Karim Van Overmeire au
ministre des Affaires étrangeres sur «les
négociations d’adhésion avec la Turquie et le
rapport d’évaluation 2006 de I'Union européenne»
(n° 3-1266)

M. Karim Van Overmeire (VL. BELANG)— Hier a été
publié le rapport intermédiaire « Turquie 2006 »|diénion
européenne concernant les efforts fournis — oubpluion
fournis — par la Turquie dans le cadre des négauiet
d’'adhésion a I'Union européenne. Ce rapport sarmpise
est trés négatif pour la Turquie. La liste des fyiest tres
longue et comporte en outre des éléments fondametdts
que les droits de 'homme, la liberté de la presse,
pratiques de torture, la protection des minoriti@sliberté
d’expression, les droits des femmes et des sysdiaat
corruption, la position de I'armée dgst but not leaste
probléme chypriote. Le rapport mentionne qu’auctogpes
n'a été enregistré dans ce dernier dossier, bi€il git été
dit en 2005 que pour pouvoir poursuivre les négimies, la
situation a cet égard devait a tout prix évoludrfallait
notamment que les navires et que les avions chggravient
admis sur le territoire turc.

La Commission européenne a décidé de ne pas serpren
sur le dossier et de le reporter au sommet europésrchefs
d’Etat et de gouvernement du 14 décembre 2006.

Entre-temps, le premier ministre turc a réagi enduant
gue les négociations devaient simplement étre poues. |l
reste dans le vague pour ce qui est de l'articlé,308ais il est
trés clair quant au probléme chypriote et affrmeda
Turquie n’a pas la moindre intention de donner saitix
conditions posées par I'Union européenne.

Des voix de plus en plus nombreuses s’élévent jpimunc
suspendre les négociations d’adhésion, voire paueitre un
terme. La chanceliére allemande Mme Merkel s'eatefgent
exprimée en ce sens.

Par contre, le commissaire européen Louis Michealalig
gu’il n"appartient pas a la Turquie, mais a I'Union
européenne, de faire un effort en vue de cettesioiné

Il se pose ici un probléme de crédibilité et jesnés pas le
premier a le dire. A I'époque, I'Union européenness’dite
disposée a négocier pour intégrer la Turquie daBarope a
condition que ce pays satisfasse a un certain nerder
conditions concrétes. Nous constatons a présenlague
Turquie ne respecte pas la date butoir pour laiszdion de
ces conditions et que les négociations se pounstuiqueand
méme. L'Union européenne ne peut compromettre sinsi
crédibilité.

Quelles conditions le gouvernement belge veutil vo
remplies par la Turquie a la date du 14 décembtent en
général qu’en ce qui concerne le probléme chypropeur
gue les négociations d’adhésion puissent se poues@i

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangeres. — Il e
clair que nos avis divergent a ce sujet. Je resieaunssi —
probablement comme vous — sur mes positions.

Mondelinge vraag van de heer Karim Van Overmeire
aan de minister van Buitenlandse Zaken over
«toetredingsgesprekken met Turkije en het
voortgangsrapport 2006 van de Europese Unie»

(nr. 3-1266)

De heer Karim Van Overmeire (VL. BELANG). — Gisteren
verscheen het EU-voortgangsrapport ‘Turkije 2006tremt
de inspanningen die door Turkije werden geleveol beter
gezegd vooral niet werden geleverd — in het kadarde
toetredingsonderhandelingen tot de EU die metadtat |
worden gevoerd. Dat rapport is, zoals verwachtneggtief
voor Turkije. De lijst van grieven die in de wegaah van het
Turkse lidmaatschap is erg lang en bevat bovendien
fundamentele aspecten zoals mensenrechten, pleesrij
folterpraktijken, bescherming van minderhedengvrij
meningsuiting, vrouwen- en vakbondsrechten, coieuge
positie van het leger en niet te vergeten de ke«siprus. In
het rapport wordt gemeld dat er in dit laatste doggeen
enkele vooruitgang is geboekt, hoewel er in 2005 gesteld
dat zeker op dit vlak vooruitgang moest worden gedham
de onderhandelingen te kunnen voortzetten, onder deor
Cypriotische schepen en vliegtuigen toe te latehebTurkse
territorium.

De Europese Commissie, gisteren in vergaderingmjjeeeft
beslist zich niet uit te spreken over dit dossiede zaak door
te schuiven naar de Europese Top van staats- en
regeringsleiders van 14 december 2006.

Intussen liet de Turkse premier als reactie hierefewdat de
onderhandelingen gewoon moeten voortgaan en dcasbf
er niets aan de hand is. Hij blijft in het vage amikel 301
betreft, maar inzake de kwestie Cyprus is hij lrigter
duidelijk en stelt hij dat Turkije absoluut niet valan is om
in te gaan op de voorwaarden die de Europese Usite st

Er gaan dan ook steeds meer stemmen op om de
toetredingsonderhandelingen op te schorten of saifste
zetten. Ook de Duitse bondskanselier Merkel istk@ing
toegedaan.

Europees commissaris Louis Michel daarentegen la@nwe
dat niet Turkije, maar wel de Europese Unie eepanging
moet doen opdat dat land lid zou kunnen wordendeaBU.

Er is hier een probleem van geloofwaardigheid deik niet
de eerste die dat zegt. De Europese Unie heeftestijds
bereid verklaard te onderhandelen om Turkije al®fese
lidstaat op te nemen op voorwaarde dat Turkijeeganaantal
concrete voorwaarden voldoet. We stellen nu vast dekije
de vooropgestelde deadline voor de vervulling vanefeiste
voorwaarden niet haalt en dat de onderhandelirmzn t
gewoon worden voortgezet. De Europese Unie mag haar
geloofwaardigheid niet in het gedrang brengen.

Welke voorwaarden moet Turkije tegen 14 decembesuer
hebben voor de Belgische regering, zowel in hedraken als
heel specifiek in de kwestie-Cyprus, opdat de
toetredingsonderhandelingen kunnen worden voortgeze

5tDe heer Karel De Guchf minister van Buitenlandse Zaken.

Het is duidelijk dat wij hierover van mening vergien en —
net als u wellicht — blijf ook ik bij mijn standptin
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M. Karim Van Overmeire (VL. BELANG)- Il se pourrait
gue nous nous retrouvions a I'avenir dans une $itnieou ni
votre opinion ni la mienne n'importeront plus.

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangéres. — Il se

pourrait méme qu’aucun de nos deux points de visoite
important, mais si I'un doit 'emporter sur l'autrge ferai
quand méme I'impossible pour que ce soit le migroetle
vbtre. Comme nous habitons dans la méme circoriarip
électorale, nous nous rencontrerons encore suhémée au
cours de la période préélectorale.

La Commission constate que la Turquie a pours@si s
réformes en 2006, mais au ralenti. Je déplore tarde mais
nous ne devons pas ignorer les énormes progrésésates
cing dernieres années, sur les plans tant politique
gu’'économique. La Turquie a changé davantage e airs
gu’au cours des septante années précédentes.

Nous devons aussi garder présent a I'esprit ledaé le
processus d’adhésion est un processus dynamiqudogui
étre évalué a long terme. Le jour de son éventaeliesion,
la Turquie devra satisfaire a tous les criteresGigpenhague.
Ces négociations devraient encore durer au moiRsds.

Si la Turquie n'a pas respecté ses obligationsamohent en
rapport avec le protocole d’Ankara, la Commissiomfalera
des recommandations pertinentes lors du Consedpgten
des 14 et 16 décembre 2006. La Commission prégesee
élément aura des conséquences pour le processdisésion,
sans préciser lesquelles.

Il importe que les négociations entre la Turqui¢aet
présidence finnoise puissent se poursuivre sanInene
dans ce dossier. |l est évident que la décisiordqitiétre
prise les 14 et 15 décembre est une décision quodii

Notre approche est double. Nous allons insister pme les
deux parties, tant Chypre que la Turquie, prograss@ns la
résolution de leur désaccord. Nous voulons aushera ce
que les négociations puissent se poursuivre, nmig-¢emps
les réformes doivent aussi étre poursuivies endiarq

La semaine derniere, j'ai rencontré M. Gl en Tuggule l'ai
encouragé a mettre en ceuvre certaines réformeapmoent
en ce qui concerne l'article 301 du Code pénakaiduvieme
programme de réforme, qui porte entre autres sur le
probleme des fondations. Actuellement, d’'autregi@tis que
l'islam ne peuvent acquérir de propriétés en TueqiNous
voulons que cette discrimination soit levée.

Nous continuerons a suivre attentivement le dosk&point
de vue du gouvernement ne changera pas car iltstagne
question géostratégique particulierement importadtt la
portée ne peut qu'augmenter a la lumiére des récent
développements.

M. Karim Van Overmeire (VL. BELANG)— Je remercie le
ministre pour sa réponse. |l est peu probable quésn

D

partagions un jour le méme point de vue concertant

De heer Karim Van Overmeire (VL. BELANG). — Het zou
wel eens kunnen dat we in de toekomst in een mtkamen
waarbij hetzij mijn mening, hetzij uw mening, nreeer
relevant is.

De heer Karel De Gucht minister van Buitenlandse Zaken.
— Het zou zelfs kunnen dat geen van ons beiderngeni
relevant is, maar als één van beide meningen Imetlea
andere moet halen, zal ik er toch voor ijverenhgdtde mijne
is en niet de uwe. Aangezien we in hetzelfde kiesge
wonen, zullen we elkaar in de aanloop naar de geihkgen in
dat verband nog ontmoeten.

De Commissie stelt vast dat Turkije in 2006 zijn
hervormingsprocessen heeft voortgezet, maar daéimgto
vertraagd is. |k betreur deze vertraging, maar wgen de
gigantische stappen die Turkije in de afgelopehjagr heeft
gedaan, zowel op politiek als op economisch vigk wit het
oog verliezen. Turkije is in de voorbije vijf jaareer
veranderd dan in de zeventig jaar die daaraan fgingen.

We moeten ons ook voor de geest houden dat het
toetredingsproces een dynamisch proces is dat moet
geévalueerd worden over een relatief lange terrijinkije
zal moeten voldoen aan alle Kopenhagencriteriasoged)
van de eventuele toetreding. Men verwacht dat die
onderhandelingen nog minstens tien jaar zullenrdure

De Commissie zal relevante aanbevelingen formulereie
aanloop van de Europese Raad van 14 en 15 decefigr 2
indien Turkije zijn verplichtingen, met name in kand met
het Ankaraprotocol, niet is nagekomen. De Commissegt
daaraan toe dat dit gevolgen zal hebben voor het
toetredingsproces zonder te preciseren welke.

Het is van belang dat de onderhandelingen tussedjden
het Finse voorzitterschap in dit dossier momenteel
onverstoord kunnen worden voortgezet. Het is evidahde
beslissing die op 14 en 15 december moet wordeongemn
een politieke beslissing is.

Onze benadering is dubbel. We zullen erop aandnidgé
beide partijen, zowel Cyprus als Turkije stappermdm® het
aanhoudende meningsverschil rond Cyprus op tero¥¢e
willen er ook voor zorgen dat de onderhandelingamien
voortgaan, maar ondertussen moeten ook de hervgemiim
Turkije verder worden doorgevoerd.

Ik heb mijn collega Gl vorige week in Turkije ontatolk
heb hem aangespoord om werk te maken van een aantal
hervormingen onder meer wat betreft artikel 301 lvan
Strafwetboek en het negende hervormingsprogramina da
onder andere slaat op het probleem van de stichtiriget
gaat erom dat andere godsdiensten dan de islant op d
ogenblik geen eigendommen kunnen verwerven in Teurkij
We willen dat die discriminatie wordt opgeheven.

We zullen het dossier aandachtig blijven volgert. He
standpunt van de regering zal niet zomaar wijzigjadat het
een bijzonder belangrijke geostrategische aangeftesje
betreft, waarvan het belang in het licht van demés
ontwikkelingen alleen nog kan toenemen.

De heer Karim Van Overmeire (VL. BELANG). — Ik dank
de minister voor zijn antwoord. De kans is eerdeinkdat we
inzake het lidmaatschap van Turkije ooit hetzelf@@dpunt
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candidature turque.

Cependant, il ne s’agit pas ici de la candidaturais bien de
I'attitude d’'un candidat membre. La différence est
fondamentale par rapport & la maniére dont d’autigats
membres se sont préparés en vue de I'adhésionrgoliiJ
européenne. La Pologne, par exemple, a mené d'apres
négociations dans le domaine de I'agriculture nsis
attitude était positive, en ce sens qu’'elle ne defai qu'a
satisfaire aux conditions, avec I'aide éventuekd’'dnion
européenne. L'attitude de la Turquie est tout auitee
Turquie semble considérer qu’elle a le droit deater
membre, mais a ses propres conditions et sanseque |
probléme chypriote puisse étre inclus dans les itiond
d’adhésion.

Votre perspective historique me parait trés intéaass. De
nombreux progrés ont peut-étre été réalisés en &irgy mais
aprés quatre-vingts ans d’'orientation vers I'oudst,
tendance kémaliste est sur la défensive.

Aprés quatre-vingts ans d'occidentalisation presfiueée,
ce processus est remis en question. De grands otsura
internes & la société turque sont en train de petdur
orientation vers I'Europe.

A quel point les réformes, d’ailleurs principalement
demandées par la tendance kémaliste, sont-ellesrais ?
L'article 301 et la question chypriote sont desessifabous
pour les kémalistes qui devraient pourtant étre altés.

Hier, Siegfried Bracke a demandé au ministre s'il ne
s’agissait pas d'une aventure que nous n'auriomsges d(
tenter. Je partage son point de vue. Indépendamdeelat
position stratégique de la Turquie, la tentativefaiee de ce
pays un Etat membre de I'Union européenne est ueairer

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangeres. —
M. Van Overmeire sait que les questions poséesipar u
journaliste ne reflétent pas toujours son opinion.

En 2004, au moment de I'adhésion de Chypre a I'Union
européenne, celle-ci a approuvé une série de mgsure
concernant le Nord de Chypre, donc la partie turque

Tout d’abord, la libre circulation le long de lagie verte qui
divise I'lle depuis 1974 a en grande partie étéliséee.

Ensuite, I'Union européenne a approuvé des mesures
financieres a concurrence de 265 millions d’eutces
Chypriotes grecs ont longtemps tardé a approuveplejets,
dont certains peuvent quand méme étre exécutéssait

En outre, I'Union européenne a réclamé des mesures
permettant au Nord de Chypre d’entretenir des iete
commerciales normales avec le monde extérieur. Calpas
eu de suite.

Le lien avec le protocole d’Ankara est évident. [@bya le
droit international de son c6té. Les mesures detZ0at
partie de I'acquis communautaire. Chypre, membre de
I'Union européenne, refuse de collaborer a leurerés
ceuvre. |l s’agit en fait de mesures trés simplesyme
I'ouverture du port de Famagusta et de I'aéropdirest,
pour I'instant, impossible d’emprunter un vol diteers le
Nord de Chypre.

Les deux parties devraient prendre des initiativesr

zullen delen.

Het gaat hier evenwel niet over het lidmaatschaarmwel
over de attitude van een kandidaat-lidstaat. Eeris e
fundamenteel verschil met de manier waarop andtistaten
zich hebben voorbereid op hun lidmaatschap vanlle E
Polen heeft bijvoorbeeld hard onderhandeld ovetbaow.
Maar de attitude was in het algemeen: we willemi@den,
zeg ons wat de voorwaarden zijn zodat we daaraamneku
voldoen, eventueel met de hulp van de EU. De hgudam
Turkije is helemaal anders. Turkije lijkt ervan @itgaan dat
het recht heeft om lid te worden, maar dan op hun
voorwaarden en de kwestie Cyprus mag geen deehkém
van de toetredingsvoorwaarden.

Ik vind uw historische perspectief zeer interessiande
laatste vijf jaar kan er inderdaad veel gebeun, nijaar na
tachtig jaar oriéntatie op het westen zit de Kestigtthe
stroming volledig in het defensief.

Na tachtig jaar bijna geforceerde verwestersinggivait
proces op de helling geplaatst. Grote stromingendsi de
Turkse samenleving zijn hun oriéntatie op Europatesn
verliezen.

Hoe oprecht zijn de hervormingen die overigens abean
Kemalistische zijde worden gevraagd? Artikel 30den
kwestie-Cyprus zijn taboe voor de Kemalisten, dieite
onze bondgenoten zouden moeten zijn.

Siegfried Bracke vroeg gisteren aan de ministetitafeen
avontuur is waaraan we nooit hadden moeten begirtiken
ben het daarmee eens. Ongeacht de strategisclie pasi
Turkije, is de poging om van dat land een lidstaat gde
Europese Unie te maken, een vergissing.

De heer Karel De Gucht minister van Buitenlandse Zaken.
— De heer Van Overmeire weet dat de vragen die een
journalist stelt niet altijd zijn mening weerspiége

Toen Cyprus in 2004 toetrad tot de Europese Unidt Hee
EU een pakket maatregelen goedgekeurd voor NoorduSyp
het Turkse deel dus.

Ten eerste werd het vrije verkeer langs de grogmdik het
eiland sinds 1974 verdeelt grotendeels gerealiseerd

Ten tweede heeft de EU financiéle maatregelen gdedge
ten bedrage van 265 miljoen euro. Grieks-Cypruét teel
lang gedraald met de goedkeuring van de projectarwan
er nu toch enkele kunnen worden uitgevoerd.

Ten derde heeft de EU maatregelen gevraagd waardoor
Noord-Cyprus normale handelsbetrekkingen met de
buitenwereld kan onderhouden. Daarvan komt nie¢si.

De binding met het Ankaraprotocol is duidelijk. Cyp heeft
het internationale recht aan zijn kant. De maateggean
2004 behoren tot het politieleequis communautairde
EU-lidstaat Cyprus weigert mee te werken aan de
verwezenlijking ervan. In feite gaat het om heelveridige
maatregelen zoals de openstelling van de haven van
Famagusta en van de luchthaven. Op het ogenblikiein
rechtstreeks op Noord-Cyprus worden gevlogen.

Het gelijk komt niet van een kant. Beide partij@uden
stappen moeten zetten om het conflict op te lossen.
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résoudre le conflit.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
entre I'Union économique belgo-
luxembourgeoise et le Gouvernement de la
République populaire de Chine concernant
I'encouragement et la protection
réciprogues des investissements, signé a
Beijing le 6 juin 2005 (Doc. 3-1751)

Discussion générale

Mme la présidente — M. Nimmegeers se référe a son rapp
écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatior&siexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1751/1.)

— Les articles £' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
entre I'Union économique belgo-
luxembourgeoise, d’'une part, et le
Gouvernement de la République du Pérou,
d’autre part, concernant I'encouragement
et la protection réciproques des
investissements, signé a Bruxelles le

12 octobre 2005 (Doc. 3-1752)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Pehlivan se référe a son rappo
écrit.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1752/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie en de
Regering van de Volksrepubliek China
inzake de wederzijdse bevordering en
bescherming van investeringen,
ondertekend te Beijing op 6 juni 2005

(Stuk 3-1751)

Algemene bespreking

ote voorzitter. — De heer Nimmegeers verwijst naar zijn
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfins1/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie,
enerzijds, en de Regering van de Republiek
Peru, anderzijds, inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van
investeringen, ondertekend te Brussel op
12 oktober 2005 (Stuk 3-1752)

Algemene bespreking

rtDe voorzitter. — Mevrouw Pehlivan verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfins2/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.
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Projet de loi portant assentiment a

I’Accord, conclu par échange des lettres a
La Haye le 9 juin 2005, entre les
Gouvernements des Etats du Benelux (le
Royaume de Belgique, le Grand-duché de
Luxembourg, le Royaume des Pays-Bas) et
le Gouvernement de la République
d’Albanie relatif a la suppression de
I'obligation du visa concernant les
passeports diplomatiques (Doc. 3-1806)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Van de Casteele se réfere a sg
rapport écrit.

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1806/1.)

— Les articles T’ et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
bilatéral d’assistance administrative
mutuelle en matiére douaniere entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République
d’Ouzbékistan, signé a Tashkent le

1°" novembre 2002 (Doc. 3-1807)

Discussion générale
M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT) rapporteur. —

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1807/1.)

— Les articles £' et 2 sont adoptés sans observation.

— |l sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst, gesloten door uitwisseling
van brieven te Den Haag op 9 juni 2005,
tussen de Regeringen van de Benelux-
Staten (het Koninkrijk Belgié, het
Groothertogdom Luxemburg, het
Koninkrijk der Nederlanden) en de
Regering van de Republiek Albanié inzake
de afschaffing van de visumplicht met
betrekking tot diplomatieke paspoorten
(Stuk 3-1806)

Algemene bespreking

schriftelijk verslag.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfid06/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Oezbekistan over wederzijdse
administratieve bijstand in douanezaken,
ondertekend te Tashkent op

1 november 2002 (Stuk 3-1807)

Algemene bespreking

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)rapporteur.
— Het voorliggende wetsontwerp is in de commissigparig
aangenomen. Voor het overige verwijs ik naar het
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfid07/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

nDe voorzitter. — Mevrouw Van de Casteele verwijst naar haar
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Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
entre la Communauté européenne et ses
Etats membres, d’une part, et le
Gouvernement de la République populaire
de Chine, d’autre part, relatif aux transports
maritimes, fait a Bruxelles le

6 décembre 2002 (Doc. 3-1818)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Van de Casteele se réféere a sg
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

Y

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&riexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1818/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
entre I'Union économique belgo-
luxembourgeoise, d’'une part, et la
République de Madagascar, d’autre part,
concernant I'encouragement et la
protection réciproques des
investissements, signé a Antananarivo le
29 septembre 2005 (Doc. 3-1819)

Discussion générale

Mme la présidente — M. Cornil se référe a son rapport écr

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1819/1.)

— Les articles £' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemb du
projet de loi.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de
Europese Gemeenschap en haar Lidstaten,
enerzijds, en de Regering van de
Volksrepubliek China, anderzijds, gedaan
te Brussel op 6 december 2002

(Stuk 3-1818)

Algemene bespreking

nDe voorzitter. — Mevrouw Van de Casteele verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfi#i8/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie,
enerzijds, en de Republiek Madagaskar,
anderzijds, inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van
investeringen, ondertekend te
Antananarivo op 29 september 2005

(Stuk 3-1819)

Algemene bespreking

t.De voorzitter. — De heer Cornil verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfi#d 9/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.
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Projet de loi portant assentiment au
Protocole complémentaire entre le
Royaume de Belgique et I'’Agence
européenne de défense, signé a Bruxelles
le 22 juin 2005 (Doc. 3-1852)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Van de Casteele se réféere a sg
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

Y

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1852/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Questions orales

Question orale de M. Pierre Galand au Premier
ministre et au vice-premier ministre et ministre des
Finances sur «“le nouveau cadre fiscal pour le
secteur du diamant a Anvers” et sa concordance
avec la législation sur le blanchiment d’argent»

(n° 3-1260)

M. Pierre Galand (PS) — Cette semaine se déroule au
Botswana, du 6 au 9 novembre, une réunion du psusafe
Kimberley. Cette structure internationale a pourdri
contrdler le commerce du diamant en vue d'interldire
circulation des pierres issues des pays en canfi€. Pour y
parvenir, les pays membres, principalement les pays
d’extraction, sont tenus de mettre au point unésystde
certification.

L'ONG Global Witness, a I'origine de ce combat, estiqu’il
faut avant tout renforcer le contrdle de la cirtiolades
pierres précieuses dans les pays de destination, la
s’exercent le commerce et la taille. Elle dénoncpaaticulier
le trafic clandestin de pierres ouest-africainessdatre
métropole portuaire.

La loi-programme du 2 ao(t 2002 organise la suaeii et
le contréle dans le secteur du diamant. A 'hewteelle, les
arrétés royaux qui déterminent les conditions, @daces,
regles et compétences de I'enregistrement des cogants
en diamants n’ont toujours pas été pris. En I'abseate ce
mécanisme d’enregistrement, la loi du 11 janvi&d318ur le
blanchiment d’argent ne peut étre appliquée awesedu
diamant.

Avant d’envisager un cadre fiscal favorable powsdeteur du
diamant, ne serait-il pas nécessaire d’arrétercuthle
mécanisme d’enregistrement prévu par la loi du(& 2602 ?
Quand le ministre prendra-t-il les arrétés royailve ?
mécanisme d’enregistrement est actuellement lianité

Wetsontwerp houdende instemming met
het Aanvullend Protocol tussen het
Koninkrijk Belgié en het Europees
Defensieagentschap, ondertekend te
Brussel op 22 juni 2005 (Stuk 3-1852)

Algemene bespreking

nDe voorzitter. — Mevrouw Van de Casteele verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfigs2/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Pierre Galand aan de
Eerste minister en aan de vice-eersteminister en
minister van Financién over «“het nieuwe fiscale
kader voor de diamantsector te Antwerpen” en de
overeenstemming daarvan met de wetgeving inzake
het witwassen van geld» (nr. 3-1260)

De heer Pierre Galand (PS}- Van 6 tot 9 november vindt in
Botswana een vergadering plaats van het Kimberleygso
Deze internationale structuur moet de diamanthandel
controleren om te vermijden dat diamant uit cotdléieden
wordt verhandeld. De deelnemende staten, voorngmeli
diamantproducerende landen, moeten een
certificeringssysteem uitwerken.

Global Witnessde NGO die aan de basis ligt van deze strijd,
vindt dat de controle moet worden versterkt inatelen van
bestemming waar het diamant verhandeld en geslepedit.

De organisatie wijst de clandestiene handel in West
Afrikaanse stenen in onze havenmetropool met dewing

De programmawet van 2 augustus 2002 voert eenctoiszi
een controle in op de diamantsector. De koninklijksluiten
die de voorwaarden, procedures, regels en bevoelgthe
voor de registratie van de diamanthandelaars vasfias,
werden nog altijd niet genomen. Zonder
registratiemechanisme kan de wet van 11 januarBlifi2ake
het witwassen van geld niet op de diamantsectoderor
toegepast.

Moet niet eerst het registratiemechanisme voorgesem
door de wet van 2 augustus 2002 worden ingevoeatdat
gewerkt wordt aan een gunstig fiscaal kader voor de
diamantsector? Wanneer zal de minister de konkelij
besluiten uitvaardigen? Het registratiemechanisseu
beperkt tot de handel in diamanten. Moet het n@ten
uitgebreid tot de handel in edelstenen in het akgen??

commerce de diamants. Ne serait-il pas opportuigtindre
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au commerce de pierres précieuses en général ?

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances. — Je tiens a attirer votre attentiorestait que
I'enregistrement de tout commercant en diamantsaint@
sur le territoire du Royaume de Belgique, tel qisé &
l'article 169, paragraphe 3, de la loi-programme du

2 ao(t 2002, a été réglé par I'article 2 de I'a&n&tyal du

30 avril 2004 qui fixe notamment les conditiongyqédures,
regles et attributions de I'enregistrement en qoest

L'extension du mécanisme de controle de I'enregistret
des commercants en diamants aux commercants eaier
précieuses n’'est pas a 'ordre du jour.

Enfin, dans le cadre de la lutte contre le blanchinde
capitaux et le financement du terrorisme, I'arrétéal portant
approbation du réglement pris en exécution deilduo

11 janvier 1993 relative a la prévention de I'stlion du
systeme financier aux fins du blanchiment de capit du
financement du terrorisme, pour les commergantiianants
qui ont été enregistrés en application de I'arti@8,
paragraphe 3, de la loi-programme du 2 ao(t 208% a
publié auMoniteur belgde 6 novembre 2006. Le texte de ¢
reglement reprend les différentes obligations modmbent
aux commercants en diamants dans le cadre dadechuttre
le blanchiment de capitaux et le financement duwteme.

En d’autres termes, I'arrété sur I'enregistremenpas. Les
dispositions en matiére de blanchiment sont égalepreses.
A ce jour, nous n'avons pas l'intention d’étendee ¢
mécanisme aux commergants en pierres précieuses.

Question orale de Mme Anke Van dermeersch au
vice-premier ministre et ministre des Finances sur
«la vente et la location de biens immobiliers par la
Régie des batiments» (n° 3-1267)

Mme Anke Van dermeersch (VL. BELANGY- Depuis
longtemps, le gouvernement fédéral décide trésligrgment
de vendre des batiments et, d’ordinaire, de lesifou
immédiatement pour assurer I'équilibre budgétaitesei-
disant, réduire la dette publique. Jusqu’en 2005 d
batiments ont été vendus pour la somme rondelette d
840.718.000 euros. Dans son rapport d’enquéte dis mo
d’aodt de cette année, la Cour des comptes constate
clairement que le choix politique consistant a réamer des
batiments appartenant a la Régie par des batimenisd doit
en grande partie étre considéré comme non fondéepar
gu’au moment de la décision, I'objectif a courtnter de
maintenir le budget en équilibre prime manifestemBbes
batiments sont sélectionnés sans attention paidicikt le
prix de vente repose souvent sur des estimatiomgtayées
et non concluantes. De nombreuses ventes ont deété
jugées non rentables, a fortiori lorsque les batitsesont
immédiatement loués ensuite parce qu'il n'y a gasitte
possibilité d’hébergement. Fin juillet, dans uneaBge au
premier président de la Cour des comptes, le menaffirme
gu’une cellule d’audit interne sera créée. En ousielon le
ministre, celle-ci lancera un petit audit exterrentre
d’éventuels abus.

Dans le 163cahier de la Cour des comptes qui a été trang
a la Chambre ce lundi, la Cour des comptes critidqae

nouveau les opérationsle and leasebaak plus

De heer Didier Reynderwice-eersteminister en minister van
Financién. — De registratie van elke handelaar iardant
gevestigd op Belgisch grondgebied, zoals bepaald in
artikel 169, 83, van de programmawet van 2 augusg?,
werd geregeld in artikel 2 van het koninklijk béskan

30 april 2004 dat de voorwaarden, procedures, regesl
registratie vastlegt.

De uitbreiding van de registratie tot de handelagrs
edelstenen, is nu niet aan de orde.

In het kader van de strijd tegen het witwassengeldd en de
financiering van terrorisme, werd het koninklijksigt tot
goedkeuring van het reglement genomen in uitvoeramgde
wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gdbvan
het financiéle stelsel voor het witwassen van gelde
financiering van terrorisme voor de handelaren iardant,
die geregistreerd zijn bij toepassing van artik6B183 van
de programmawet van 2 augustus 2002, gepubliceehe i
Belgisch Staatsbladan 6 november 2006. De tekst van dit
reglement neemt de verplichtingen op van de

ediamanthandelaars in het kader van de strijd telgen

witwassen van geld en de financiering van terroesm

Het koninklijk besluit over de registratie werd dyenomen.
Dat geldt ook voor de regels in verband met hewvassen.
Op het ogenblik is het niet de bedoeling het meashamuit te
breiden tot de handelaars in edelstenen.

Mondelinge vraag van mevrouw Anke

Van dermeersch aan de vice-eersteminister en
minister van Financién over «het verkopen en huren
van vastgoed door de Regie der Gebouwen»

(nr. 3-1267)

Mevrouw Anke Van dermeersch (VL. BELANG). — Sinds
geruime tijd beslist de federale regering met delmaat van
een klok om gebouwen te verkopen en die veelal ddefiijk
opnieuw te huren, om op die manier het begrotingseicht
veilig te stellen en zogezegd de staatsschuld lzdtgven. Tot
2004 werd maar liefst voor 840.718.000 euro aamgebn
verkocht. In zijn onderzoeksverslag van augustusdijaar
stelt het Rekenhof duidelijk vast dat de beleidzkenm
gebouwen in eigendom te vervangen door gehuurde
gebouwen veelal als niet gegrond moet worden a@&@mez
omdat bij de beleidsbeslissing kennelijk de
kortetermijndoelstellingen om de begroting in evite
houden primeren. Gebouwen worden hierbij onzorgguld
geselecteerd en de verkoopprijs stoelt vaak opanhietend
onderbouwde ramingen. Veel van de verkopen wararodi
beslist onrendabel, zeker wanneer de gebouwen deifhjki
daarna opnieuw worden gehuurd omdat er geen dievaa
huisvesting voorhanden is. In een reactie van jgilndan de
eerste voorzitter van het Rekenhof beweert de teindat
aandacht zal worden geschonken aan interne cowulinolede
oprichting van een cel Interne Audit. Bovendiendialcel,
volgens de minister, een kleine externe audit tegegelijke
misbruiken lanceren.

mishet 163°boek van het Rekenhof, dat maandag aan de

Kamer werd overhandigd, neemt het Rekenhof opniaiw
Sale and Leasebaalperaties op de korrel en meer specifiek
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spécifiqguement celle relative au palais de justidenvers.
Comme le contrat initial devait étre repris par «iroisieme
investisseur », et qu'il N’y a eu finalement quieul
candidat, le contrat alternatif s’écarte fortemelet

I'original : le bail est passé de 33 & 36 ans eldger annuel
a été augmenté de quelques millions d’euros patarCour
des comptes reproche au ministre d’avoir élaborédetrat
de maniere informelle, d’autant plus qu’aucun doeatme
permet d’avoir des précisions au sujet des négimriatavec
le « troisiéme investisseur ». Des rapports de i@
feraient également défaut. Par conséquent, la Cesr d
comptes ne peut se faire aucune opinion conceleant
raisons pour lesquelles le ministre a donné suitefére.

Le ministre partage-t-il les conclusions de ce mkde

die rond het Antwerpse gerechtsgebouw. Doordat de
oorspronkelijke overeenkomst moest worden overgemom
door een ‘derde investeerder’, en hiervoor uitdijfidslechts
één kandidaat werd gevonden, wijkt het alternat@rdract
sterk af van het originele: de huurtermijn werdeegd van
33 tot 36 jaar en de jaarlijkse huurprijs werd eghele
miljoenen euro’s per jaar opgetrokken. Het Rekeneoivijt
de minister dat hij de overeenkomst op informelgeviot
stand heeft gebracht, temeer omdat er geen docament
voorhanden zijn die de onderhandelingen met del&ler
investeerder’ kunnen toelichten. Ook verslagen van
vergaderingen zouden ontbreken. Het Rekenhof ladm zi
bijgevolg dan ook geen oordeel vormen over de rexlen
waarom de minister op het bod is ingegaan.

manquements rédigé par la Cour des comptes ? Commmen Kan de minister akkoord gaan met de conclusieshean

peut-il justifier que de tels contrats aient étabérés de
maniére informelle, sans qu’aucune forme de matmat
objective n'ait été exprimée lors de réunions qurice dans
des documents, de sorte que méme la Cour des ynpte
perd son latin ? Sur la base de quels motifs ldstrma-t-il
guand méme donné suite a I'offre du « troisieme
investisseur » ?

Selon quels critéres la Régie des batiments a-tvelielus
certains batiments et non d’autres ?

L'audit externe est-il terminé et les résultatstsitmdéja
connus ? Dans l'affirmative, quels sont ces réssifaOu en
est la création de la cellule d’audit interne ?

Quelle est la vision politique générale du ministomcernant
la vente de biens immobiliers et quel est I'im et
observations de la Cour des comptes en la matiere ?
D’éventuelles ventes ont-elles été différées dattemte d’'un
contrdle interne efficace ? Quelles sont les psojeiur le
nouveau palais de justice de Gand ?

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances. — Le nouveau palais de justice d’Anverga é
réalisé et financé par un promoteur qui avait congh
contrat a cet effet avec la Régie des batimentdeel
rembourserait les investissements sur une périedg/dans
et deviendrait propriétaire apres ce délai. L'option
consistait a chercher un troisieme investisseurrgprendrait
le contrat de la Régie des batiments avec la proengse
celle-ci loue le batiment a long terme, et avec opigon
d’'achat en fin de bail.

L’ensemble de la procédure a été suivie paBteering
Committeedont faisaient partie, outre la Régie des batime
le consultant, la cellule stratégique de la Régis bi&timents,
les services patrimoniaux du SPF Finances, I'Inspecties
Finances et un représentant de la ministre du Budget.
consultant a préparé les documents du dossier geriée et
ceux-ci ont été discutés dans les réunions du graolgp
travail. Toutes les questions et observations deslidats
acheteurs formulées dans une premiére phase ofegragat
été discutées au sein du groupe de travail. Lesigiohs
nécessaires ont été intégrées dans les documenissdier
définitif de vente, lequel sert de base aux cartdigaur
formuler une offre définitive.

Dans une deuxieme phase, deux candidats se soomeés
Le jour du dépdt de I'offre définitive, le reprétamt du

zogenaamde blunderboek van het Rekenhof? Hoe kan hi
verantwoorden dat dergelijke overeenkomsten opriméte
wijze tot stand zijn gekomen, zonder enige vorm van
objectieve motivering in vergaderingen of documengdat
zelfs het Rekenhof het noorden kwijtraakt? Op besis
welke motieven ging de minister dan toch in opbuet van
de ‘derde investeerder'?

Welke criteria hanteert de Regie der Gebouwen qradlde
gebouwen wel te verkopen en andere niet?

Is de externe audit reeds afgerond en zijn detegeul ervan
al bekend? Zo ja, wat zijn die resultaten? Hoetaatdhet met
de oprichting van de cel Interne Audit?

Wat is de algemene beleidsvisie van de ministeteop
verkoop van vastgoed en wat is de impact van de
opmerkingen van het Rekenhof ter zake? Worden rijikgel
verkoopoperaties in afwachting van een afdoendsgrint
controle uitgesteld? Wat zijn de plannen voor hetiwe
gerechtsgebouw in Gent?

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién. — Het nieuwe gerechtsgebouw van Aimtgan
werd gerealiseerd en gefinancierd door een
projectontwikkelaar die hiervoor een contract gesidad
met de Regie der Gebouwen. De Regie der Gebouwedezo
investeringen dan over een periode van 27 jaagietalen
en na 27 jaar eigenaar worden. De operatie bestomeen
derde investeerder te zoeken die het contract edrRedjie der
Gebouwen zou overnemen met de belofte dat de Regie
gebouw voor lange termijn zou huren, met een kotipap
het einde van het huurcontract.

niSe volledige procedure werd begeleid door Strering
Committeavaarvan naast de Regie der Gebouwen, de
consultant, de strategische cel Regie der Geboewale
Patrimoniumdiensten van de FOD Financién ook dedcise
van Financien en een vertegenwoordiger van de tamisn
Begroting deel uitmaakten. De consultant bereidse d
documenten van het verkoopdossier voor en ze weéndze
vergaderingen van de werkgroep besproken. Ook/adlgen
en bedenkingen van de kandidaat-kopers, die ireerste
ronde werden geformuleerd, werden in de werkgroep
besproken. In de documenten van het definitieve
verkoopdossier, basis voor de kandidaten om eenitikf
bod uit te brengen, werden de nodige verduidelij&m
verwerkt.

In een tweede ronde hebben zich twee kandidaterlde@p
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comité d'acquisition d’Anvers a recu une seuleeoffr

Comme le Conseil des ministres avait approuvé $sido
définitif de vente et la procédure, et comme aunontant
minimum n’était imposé, I'offre a été acceptée.

Les réunions auxquelles la Cour des comptes fiéteéce et
pour lesquelles aucun procés-verbal n’a été retéodans le
dossier sont deux réunions au cours desquelleaaEsds
pratiques ont simplement été pris sur I'adaptatiienvoi
de documents, le lieu ou les offres devaient &poskes, la
réservation de la salle, 'usage du parking, largisation de
la salle de vente. Il est possible qu’aucun progg&dbal n’ait
été rédigé pour ces réunions.

Diverses raisons peuvent étre a la base de la \amte
batiments :

— inoccupation ;

— nécessité d’'une rénovation approfondie pour lagukélas
les moyens font défaut, avec comme conséquence le
déménagement vers un autre batiment pris en latatio

— une rénovation pour laquelle les moyens ne sont pas
disponibles a court terme, avec pour conséquengenie
et la reprise en location avec obligation pour Bureau
propriétaire d’exécuter des travaux d’amélioratipn

— regroupement de services dispersés d’un méme servic
public fédéral dans un nouveau batiment pris eation,
avec pour conséquence la vente des propriétés
abandonnées si aucune autre destination ne peuétesl
donnée.

L'audit externe est encore en cours. La Régie dttan
rapport sur les problémes relatifs aux procédunette
semaine dans une seule langue, et peu de temps cgmé la
deuxieme langue. Une mission |égale relative &cett
procédure est actuellement encore en cours dans les
directions de la Régie.

Entre-temps, la réorganisation de la Régie se pourkes
initiatives nécessaires ont été prises afin denilés
fonctions de management, dont celle du responshble
service d'audit. Les procédures visant a confées c
fonctions pourront bientdt étre lancées sur la bdsme loi.
Ainsi, la création du service d'audit pourra se psuirre.

Vu le manque d'investissements et la détérioraten d
I'hnébergement des services publics fédéraux, nonstatons
gue, ces derniéres années, pour ce qui concerne les
immeubles de bureaux, nous évoluons d’'un statut de
propriétaire vers celui de locataire.

Les immeubles de bureaux sont un bien économiqueapb
étre offert en location sur le marché immobilies, qui
permet d’affecter les moyens mis a dispositionk@timents
dont la Régie reste propriétaire. En outre, les uisg liés a la
propriété sont déplacés de I'Etat vers le vendeuteou
locataire.

Comme cela a déja été dit, les services d’'un ménwvice
public fédéral ont pu étre regroupés dans un méatienent ;
c’est aussi plus clair pour le citoyen qui souhdéize appel
a ces services. La qualité de I'environnement dedit a déja
pu étre améliorée dans une large mesure. Pourdesces
mémes, la fonctionnalité est améliorée et les filais

de dag van het indienen van het definitieve bodivéén
offerte ontvangen door de vertegenwoordiger van het
aankoopcomité van Antwerpen.

Daar de ministerraad het definitieve verkoopdossiede
procedure had goedgekeurd en er geen minimumbadrag
opgelegd, werd het bod aanvaard.

De vergaderingen waar het Rekenhof naar verwijst en
waarvan geen proces-verbaal in het dossier werd
teruggevonden, zijn twee vergaderingen waarop gewoo
praktische afspraken werden gemaakt over het as@apasn
documenten, het versturen van documenten, oveladésp
waar de offertes zouden afgegeven worden, hetverser
van de zaal, het gebruik van de parking, de sigatidi naar
de verkoopzaal. Het is mogelijk dat hiervan geen
proces-verbaal werd opgemaakt.

Allerhande redenen kunnen aan de basis liggen®an d
verkoop van gebouwen:

— leegstand;

— noodzaak van een grondige renovatie waarvoor hdklmas
middelen ontbreken met als gevolg verhuis naaaedere
ingehuurd gebouw;

— een renovatie waarvoor de middelen op korte ternigh
beschikbaar zijn met als gevolg verkoop en wedering
met verplichting voor de nieuwe eigenaar om
verbeteringswerken uit te voeren,;

— hergroepering van verspreide diensten van eenzelfde
federale overheidsdienst in een nieuw ingehuuregeb
met als gevolg verkoop van de verlaten eigendommen
indien er geen andere bestemming aan kan worden
gegeven.

De externe audit is nog lopende. De Regie verwaeht
rapport over de pijnpunten inzake procedures, dezsk in
één taal, kort daarna in de tweede taal. Een faemsi
opdracht omtrent deze procedure is thans nog lrezig
directies van de Regie.

De reorganisatie van de Regie wordt intussen veaety De
nodige initiatieven werden genomen om de
managementfuncties, waaronder die van de verantiebjte
van de auditdienst, te definiéren. De proceduresliem
functies in te vullen zullen weldra op basis van eet
kunnen worden opgestart. Zo zal dan ook de creatiede
auditdienst verder gestalte kunnen krijgen.

Gezien het gebrek aan voldoende investeringsmiddgiele
verslechtering van de huisvesting van de federale
overheidsdiensten zien we dat we in de laatste jaser wat
de kantoorgebouwen betreft, evolueren van eenustasn
eigenaar naar dat van huurder.

Kantoorgebouwen zijn een economisch goed dat op de
vastgoedmarkt te huur kunnen worden aangebodemd®aa
kunnen de ter beschikking gestelde middelen geiéerteerd
worden naar de gebouwen die wel in eigendom blijven
Bovendien wordt het eigenaarsrisico verlegd vastdat naar
de koper of verhuurder.

Zoals reeds aangegeven konden de diensten vanfelenzel
FOD gehergroepeerd worden in eenzelfde gebouw} heda
ook voor de burger eenduidig is waar hij naartoetdien
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fonctionnement peuvent étre réduits puisqu’on aeud
accueil, un seul central téléphonique et que laudation
interne des documents est simplifiée.

Un contrdle interne efficace ne se situe pas agauvde la
vente de batiments mais bien a celui des procédetatves
aux marchés publics. La Cour des comptes a elleamiim
gue, dans la majorité des cas, la vente s’est tosjtaite a
un prix supérieur a I'estimation du Comité d’acqtiis.

J'ai déclaré a la Chambre que 'on pouvait évenlerelent
organiser une audition avec les représentants dedar des
comptes. Le nouveau président était autrefois d¢befabinet
adjoint au Budget ; il peut donc fournir des préais
intéressantes étant donné son expérience.

Mme Anke Van dermeersch (VL. BELANG}- Je remercie
le ministre de sa réponse détaillée. Une opérasimlie and
leasebaclest-elle également prévue pour le nouveau palai
de justice de Gand ?

Question orale de Mme Clotilde Nyssens au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur sur

«la détention injuste en centre fermé 127 bis d'une
enfant de 19 mois» (n° 3-1269)

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Je suis soulagée, car a la
suite, notamment, de I'action menée auprés du QatiBeat,
la petite fille en question ne se trouve plus darcentre
fermé 12Dis, mais je tiens quand méme, pour une raison
principe, a vous interroger sur ce dossier.

Une mere d’origine congolaise et sa fille de dixfrmaois ont
donc passé deux semaines dans le centigisl2Aa maman
s’apprétait a introduire — ou a introduit — uneé@cen
recherche de paternité pour sa fille. En effepdie
biologique présumé de I'enfant étant un ressoriisselge,
cette petite fille a I'espoir d’obtenir la natioitéalbelge.

La présence d’enfants dans les centres fermés —emoagons
souvent parlé — est préoccupante. L'Office des g&anou
vous-méme ne prendriez-vous pas des mesures pitenr év
gue des enfants vivent & I'avenir ce genre detsitua
malheureuse ?

Voici quelques mois, des ONG ont commandé des gtude
relatives aux effets d’une telle incarcérationlawsanté
mentale et psychologique des enfants. Disposez-desis
résultats de ces études commandées notamment aux
universités ? Je persiste a croire, malgré toetes |
explications que vous donnez régulierement, queéast pas
la place de jeunes enfants. Avez-vous un plan pmiire en
pratique les différentes recommandations formupéede
secteur de la santé en la matiére ?

M. Patrick Dewael, vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — Je tiens a insister sur le fait quette affaire est
avant tout d’ordre privé. Cette mére congolaiségme que le
pere biologique de son enfant est belge, mais aupid¢rce du
dossier ne permet d’'établir cette paternité. J& peulement
constater que ni la mére ni son conjoint lIégal nlan
nationalité belge. La maman tente effectivementrdayer

hij een beroep wenst te doen op die diensten. Caditieit van
de werkomgeving kon reeds in hoge mate verbeterdemo
Voor de diensten zelf is de functionaliteit verlvdten kunnen
de werkingskosten verminderd worden door één
onthaalfunctie, één telefooncentrale, een verealigde
interne circulatie van documenten.

Een afdoende interne controle is niet gerelateardiaa
verkoop van gebouwen, wel aan de procedures voor
overheidsopdrachten. Het Rekenhof heeft zelf gedegéh
de meeste gevallen steeds verkocht werd bovermuagavan
het Aankoopcomité.

Ik heb in de Kamer gezegd dat eventueel de mobelijk
bestaat een hoorzitting te organiseren met de
vertegenwoordigers van het Rekenhof. De nieuwezitber
was voorheen adjunct-kabinetschef bij Begrotingat dj
vanuit zijn ervaring een interessante uitleg karege

Mevrouw Anke Van dermeersch (VL. BELANG). — Ik
dank de minister voor zijn uitgebreid antwoordets/oor het
snieuwe gerechtsgebouw te Gent ook sale and leasebaek
operatie gepland?

Mondelinge vraag van mevrouw Clotilde Nyssens
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de onterechte opsluiting
van een kind van 19 maanden in het gesloten
centrum 127 bis» (nr. 3-1269)

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDHY- Ik ben enigszins
gerustgesteld omdat na een vordering voor de Raad v
State, het desbetreffende meisje niet langer igésibten
deentrum 12Bis verblijft, maar om principiéle redenen wou ik
u toch nog enkele vragen stellen over dit dossier.

Een Congolese vrouw en haar dochtertje van negentien
maanden hebben twee weken doorgebracht in hettgaslo
centrum 12Bis. De moeder was van plan een vordering tot
vaststelling van het vaderschap in te stellen \@ar dochter
of heeft dat inmiddels gedaan. De vermoedelijkiogische
vader van het kind is een Belg en bijgevolg hoojplatdnet
meisje ook de Belgische nationaliteit zal krijgen.

Het verblijf van kinderen in een gesloten centram i
zorgwekkend. Kan de Dienst Vreemdelingenzakennofielf
er niet voor zorgen dat kinderen dat in de toekamettmeer
hoeven mee te maken?

Onlangs hebben NGO's de gevolgen van opsluiting geo
mentale en psychologische gezondheid van kindaten |
onderzoeken. Beschikt u over de resultaten vastddies die
door universiteiten zijn uitgevoerd? U verdedigde d
maatregel herhaaldelijk, maar toch blijf ik ervanestuigd
dat jonge kinderen daar niet thuishoren. Heeft m glan om
de aanbevelingen van de gezondheidssector terpakeeet
vorm te geven?

De heer Patrick Dewaglice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Ik wens te beklemtonen daidret
een privé-aangelegenheid betreft. De Congolese enoed
beweert dat de biologische vader van haar kind Belmaar
geen enkel stuk in het dossier toont dat vaderselap Ik

kan alleen vaststellen dat noch de moeder, noch haa
echtgenoot de Belgische nationaliteit hebben. Dederoe

que le pére biologique de son enfant est belgeaifaurs,

tracht inderdaad aan te tonen dat de biologischéevaran
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elle n’entretiendrait plus de relations avec cehime.

Mes services sont dés lors partis du constat abgeion
lequel I'enfant n’avait pas la nationalité belgene leur
appartient pas de prendre une décision quantiléatéoh
paternelle de I'enfant. Une telle décision esteksort des
instances judiciaires, pour peu qu'une procédure en
reconnaissance de paternité ait été introduitba@itsse a la
reconnaissance de la nationalité belge de I'enfant.

Il va de soi que mes services auraient tenu codiptee telle
décision dans I'appréciation du séjour de la maman.

Je dois constater pour ma part que des enfantsiegius en
plus « utilisés » pour forcer les autorités a déliwn droit de
séjour aux parents.

Je vous informe que les recommandations émisdepar
organisations non gouvernementales concernaneteses
fermés sont actuellement examinées.

Enfin, pour ce qui est de I'étude sur les alterreetia ! a
détention des enfants en centre fermé, je vousromf
comme j'ai déja eu I'occasion de le préciser, qetéecétude a|
commencé et qu’un rapport me sera communiqué eans |
courant du mois de janvier 2007.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Je remercie le ministre
pour ces études a venir.

Il faut impérativement veiller a I'intérét de I'emit. Selon le
Conseil d’Etat, la décision d’enfermer cet enfagté@prise
avec trop de légéreté. Quand une juridiction adstiative
emploie des mots aussi forts, il faut s’interrogpr I'attitude
a adopter dans pareille situation.

De toute évidence, il n'appartient pas a I'Offi@sdtrangers
ni au Centre d’apprécier la filiation ou de rendreavis sur
des procédures en cours. Cette tache revient enaeff
tribunal de premiére instance. Mais je pense qus da type
de dossiers, tous les éléments doivent étre pris en
considération.

Question orale de M. Lionel Vandenberghe au
ministre de la Défense sur «l'utilisation au Liban
d’'armes a 'uranium appauvri» (n° 3-1270)

Mme la présidente — M. Patrick Dewael, vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur, répondra.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- La Commission
du suivi des missions a I'étranger s’est réuni@2eao(t a la
suite de la décision du gouvernement d’envoyetrdepes
belges au Liban. Le ministre de la Défense y autistes
ouvertement avec les membres de la commissionnpsése
avec une vingtaine de militaires venus expliquenission.
La discussion a également porté sur la question de
I'utilisation des armes a l'uranium appauvri. Lenmstre a
déclaré que I'on vérifierait sur place si Israélat/utilisé ce
type d’'armes.

SelonThe Independertu 28 octobre, on aurait découvert 2
grammes d’uranium faiblement enrichi dans un édhiant
de terre provenant d'un cratere a Khiam, au Libaiai

communiqué au ministre le site web sur lequel cesiées

peuvent étre consultées. Cette semaine, lors ditreten

haar kind Belg is. Ze zou overigens geen relatiesr nrmeet de
man onderhouden.

Mijn diensten zijn dus uitgegaan van de objectieve
vaststelling dat het kind de Belgische nationalitéit heeft.
Ze zijn niet bevoegd om een beslissing te nemerdeve
afstamming van vaderszijde. Voor die beslissingdajn
gerechtelijke instanties bevoegd mits er een praeetbt
erkenning van het vaderschap is ingeleid en uitrhonde
toekenning van de Belgische nationaliteit aan hed ki

Het spreekt vanzelf dat mijn diensten bij de beelimd van
het verblijfsrecht van de moeder met zo'n beslgsikening
zouden hebben gehouden.

Van mijn kant moet ik vaststellen dat ouders hudedien
meer en meer gebruiken om de overheid te dwingen ee
verblijffsvergunning af te leveren.

De aanbevelingen van de niet-gouvernementele csgties
met betrekking tot de gesloten centra worden mageént
bestudeerd.

Zoals ik vroeger al zei, werd de studie over aliieven voor
het vasthouden van kinderen in gesloten centra ezatgen
zal ik in de loop van januari 2007 het verslag erva
ontvangen.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Ik dank de minister
voor het aangekondigde onderzoek.

Er moet in de eerste plaats rekening gehouden wartn
het belang van het kind. Volgens de Raad van S&te al te
lichtzinnig besloten om dit kind op te sluiten. \Weer een
administratief rechtscollege dat zo duidelijk fotemrt, moet
men toch even stilstaan bij de vraag hoe men igaligke
situaties het best optreedt.

Natuurlijk kunnen noch de Dienst Vreemdelingenzahkech
het Centrum zich uitspreken over of vooruitloperdep
lopende procedures. Dat is inderdaad de taak van de
rechtbank van eerste aanleg. Maar in dit soort derss
moeten toch alle elementen in overweging wordeomen.

Mondelinge vraag van de heer Lionel Vandenberghe
aan de minister van Landsverdediging over «het
gebruik van wapens met verarmd uranium in
Libanon» (nr. 3-1270)

De voorzitter. — De heer Patrick Dewael, vice-eerste minister

en minister van Binnenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Op

12 augustus werd de Commissie voor de opvolging van
buitenlandse missies bijeengeroepen naar aanlerdimgle
regeringsbeslissing Belgische troepen te sturenlribanon.
De minister van Landsverdediging heeft toen eembger
open gesprek gevoerd met aanwezige commissielederee
een twintigtal militairen die de missie kwamen tcleien.
Ook het gebruik van wapens met verarmd uranium kwam
daar ter sprake. De minister zei dat ter plekkevzorden
nagegaan of Israél dat soort van wapens had geébruik

5Nu lazen we op 28 oktober The Independertat in een
krater in Chiam in Libanon in een grondstaal vamgy&sn
zwak verrijkt uranium is gevonden. Ik heb de migiste
webstek meegedeeld waar hij die gegevens kan ¢eresul
Wij zijn deze week nog door enkele kabinetsmedeersrk
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avec des collaborateurs du cabinet du ministre,fait part
de mon intention d’interroger personnellement laistre au
Sénat. Voici mes questions.

Le ministre a-t-il connaissance de la découverteete
échantillon de terre contenant de I'uranium faibkmh
enrichi ?

Nos troupes au Liban ont-elles déja procédé a theeche
d’uranium appauvri ou enrichi dans le sol ? Si ayigls en
sont les résultats.

M. Patrick Dewae| vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — Je vous lis la réponse du ministreRaut.

Je n'ai pas connaissance des faits évoqués pamateur.

En préparation de la mission au Liban, des échamtsldu
sous-sol ont été prélevés a divers endroits, praleiment a
l'intérieur et aux alentours du camp de Tibnin. Ane
concentration anormalement élevée n’a été constatée
L’ensemble du personnel en a été informé et leopeed de
déminage, en particulier, a recu des consignesesapour se
protéger préventivement lors des actions de démsinag

Chaque participant a la mission est equipé d'unimiesre
individuel. A ce jour, les relevés hebdomadaireshpas
renseigné de valeurs inquiétantes.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Je me soucie
avant tout de nos soldats qui risquent d'étre egpa@sdes
irradiations au Liban. Je rappelle au ministre qulesieurs
propositions de lois relatives a I'interdiction tetilisation
des armes a 'uranium appauvri ont été déposées a |
Chambre et au Sénat. Les auteurs espérent que digBel
jouera un rdle pionnier en la matiére, comme p@as |
bombes a fragmentation.

Question orale de Mme Sabine de Bethune a la
vice-premiére ministre et ministre de la Justice sur
«la pratique des mutilations génitales en Belgique»
(n° 3-1265)

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- Selon une enquéte de
I'Organisation mondiale de la Santé, on compte atgéhui
entre 100 et 140 millions de femmes ayant subi des
mutilations génitales et chaque année, deux médlide
personnes subissent cette abomination. L'OMS esfirada
moitié des femmes victimes de telles mutilatiobssant leur
opération en Occident. Le gynécologue Rock Goeatdita
V-kliniek a Genk confirme ces estimations, notamuians
des articles parus cette semaine dbdes Belang van
Limburg etDe Morgen Le Dr Goerdin porte témoignage su
des femmes qu’il a lui-méme soignées.

En Belgique, cet abus n’est actuellement connu gaeegaux
victimes qui se font traiter dans des hopitauxoSehoi, il
n'existe pas de véritable politique de dépistage.

Les mutilations génitales sont punissables conforemt a
I'article 409 du Code pénal. Les dispositions l&ises
telles que cet article ne constituent toutefois deg outils
dans la lutte contre les mutilations génitales.ridenbreux
autres facteurs, tels que la culture, la traditiden santé

van de minister ontvangen. Ik heb hen gezegd dd¢ ik
minister zelf in de Senaat de volgende vragen iles.

Heeft hij weet van dat gevonden grondstaal met zwveakjkt
uranium?

Hebben onze troepen in Libanon al onderzoek gedaan n
verarmd of verrijkt uranium in de grond. Zo ja, waren de
resultaten?

De heer Patrick Dewael vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — |k lees het antwoord van meinis
Flahaut.

Ik heb geen weet van de feiten die de senator attnha

In voorbereiding van de opdracht in Libanon zijn op
verschillende plaatsen, en voornamelijk binnemethei
omgeving van het kamp in Tibnin, stalen van de ayebed
genomen. Er werden geen abnormaal hoge waarden
vastgesteld. Al het personeel werd hierover ingekn het
ontmijningspersoneel in het bijzonder kreeg dujkieli
richtlijnen om zich bij ontmijningsacties preveiitie
beschermen.

Elke deelnemer aan de opdracht is uitgerust met een
individuele dosimeter. De wekelijkse aflezingenrdaa
hebben tot nu toe geen onrustwekkende waarden gegev

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Mijn
vraag is in de eerste plaats geinspireerd door een
bekommernis voor onze soldaten in Libanon, die niggel
aan stralingen worden blootgesteld. Tegelijk witlék
aandacht van de minister vestigen op enkele wetstailen
die in de Kamer en de Senaat zijn ingediend eniwaan
verbod op het gebruik van verarmd uranium is opgesm
De indieners hopen dat Belgié op dit terrein eddeel
voortrekkersrol zal spelen als voor de clusterbomme

Mondelinge vraag van mevrouw Sabine de Bethune
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie
over «vrouwenbesnijdenis in Belgié» (nr. 3-1265)

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Volgens
onderzoek van de Wereldgezondheidsorganisatievaijdaag
tussen 100 en 140 miljoen vrouwen besneden en gaater
elk jaar opnieuw twee miljoen mensen die gruwel V@O
schat dat de helft van de besneden vrouwen hurmatpan
het Westen ondergingen. Gynaecoloog Rock Goerdirdea
V-kliniek in Genk bevestigt deze feiten, onder mieer
artikels die deze week iHet Belang van LimburgnDe
MorgenverschenerDokter Goerdin getuigt over vrouwen

r die hijzelf heeft behandeld.

In Belgié raakt het misbruik voorlopig alleen be#tefia de
slachtoffers die zich in ziekenhuizen laten beh&arddéEen
echt opsporingsbeleid is er bij mijn weten niet.

Het aanbrengen van genitale verminkingen is volgens
artikel 409 van het Strafwetboek strafbaar. Wetgdee
bepalingen zoals artikel 409 zijn echter maar hidileien in
de strijd tegen vrouwenbesnijdenis. Vele andertfan,
zoals cultuur, traditie, volksgezondheid en preegsipelen
een rol.
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publique et la prévention, jouent un role.

J'ai posé, le 2 février 2006, une demande d’exfitices

(n° 3-1328) sur les mutilations génitales. La nimeis alors
reconnu qu’une approche intégrée entre les différaiveaux
de pouvoir s'impose et qu'il est préférable quaecapproche
soit mise en place par le biais d’'une conférence
interministérielle.

Le Dr Goerdin et d'autres témoins confirment qu’en
Belgique, de soi-disant sages-femmes, les traditidem
doulas, sont prétes a pratiquer, dans des enddigtsrets, ceg
horribles mutilations chez des filles originaires plays dans
lesquels ces mutilations sont une tradition. Lada®qui se
livrent a ces pratiques peuvent étre repéréesrgarmet et on
peut méme y rechercher comment pratiquer soi-meéibe ¢
intervention & la maison.

La ministre connait-elle le nombre de victimes deilations
génitales en Belgique ? Quelle méthodologie utitisa-pour
détecter cette pratique ? La ministre peut-ellefitorer les
chiffres de 'OMS pour la Belgique ?

La ministre a-t-elle entre-temps obtenu des doneéetes
condamnations sur la base de I'article 409 du Cpdeal ?
Dans la presse, Els Leye, dinternational Centre for
Reproductive Healtha déclaré que, jusqu’a présent, aucun
condamnation n’a été prononcée sur la base dertietea La
ministre a également répondu a la question quaijailposée
voici quelques mois, gu’elle n'avait connaissan@idune
condamnation.

Une conférence interministérielle consacrée a éenth a-t-
elle déja eu lieu ? La ministre la considérait coelamorce
d’une approche préventive.

Quelles mesures préventives de dépistage la nenistr
envisage-t-elle pour de tels cas graves de madtnai ? Si
des informations relatives aux mutilations génsgbeuvent
étre trouvées sur internet, il doit également @iwssible pour
les parquets de dépister des cas de mutilationgajés et les
personnes qui s’en rendent coupables.

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Nous ne connaissons pas le noddxe
victimes de mutilations génitales ni celui des @ndations.
Ce délit est poursuivi sur la base de l'article 409 Code
pénal, disposition introduite par la loi du 28 nowlere 2000
relative a la protection des mineurs.

En collaboration avec le Casier judiciaire centrbd,service
de la Politique criminelle procéde a la mise a joler
I'évaluation pour pouvoir disposer a I'avenir deistiques
plus complétes et plus précises. Les résultat&dalliation
fourniront des données chiffrées sur les poursugtdss
condamnations sur la base de I'article 409 du Cpédeal.
Ces résultats me parviendront dans les prochairetames.

Par ailleurs, peu d'études ont été consacrées ataésdes
groupes de population mobile et plus spécifiquersnt
migrants.

La récolte de données sur les mutilations sexu&iesnines
doit se faire de préférence dans le cadre d’'unde&énérale
sur la santé des migrants. Les poursuites sur kelie
I'article 409 du Code pénal qui punit les mutilatgénitales

chez les filles mineures et les femmes adultes quésn des

Ik stelde al op 2 februari 2006 een vraag om uitiegr
vrouwenbesnijdenis, namelijk vraag nr. 3-1328. Deister
erkende toen dat een geintegreerde aanpak tussen de
verschillende beleidsniveaus nodig is en dat didast
bereikt kan worden via een interministeriéle coerftie.

Dokter Goerdin en andere getuigen bevestigen da¢ligié
zogenaamde vroedvrouwen, traditionele doula’s, it eif
om op verborgen plaatsen deze verschrikkelijke irekimgen
bij meisjes in wier thuisland besnijdenis een tiads, uit te
voeren. Doula’s die deze praktijken uitvoeren, lemop het
internet worden opgespoord en daar kan ook worden
opgezocht hoe men deze ingreep thuis zelf kan eriéro

Heeft de minister zicht op het aantal slachtoffens genitale
verminking in Belgié? Welke methodologie wordt getesrd
om deze praktijk op te sporen? Kan de ministerijfers van
de Wereldgezondheidsorganisatie betreffende Belgié
bevestigen?

Heeft de minister ondertussen over gegevens over de

veroordelingen op basis van artikel 409 van het

Strafwetboek? In de pers verklaarde Els Leye van het

International Centre for Reproductive Heallat tot op

vandaag geen enkele veroordeling op basis vareb#o

Lvan het Strafwetboek is uitgesproken. De minister
antwoordde op mijn vraag van enkele maanden geledlen
dat ze geen weet had van enige veroordeling.

Heeft er reeds een interministeriéle conferentir alt thema
plaatsgevonden? De minister beschouwde dat als een
beginpunt van een preventieve aanpak.

Welke preventieve opsporingsmaatregelen overwesgt d
minister voor dergelijke ernstige gevallen van raisieling?
Als informatie over besnijdenis op het internet kaorden
gevonden, moet het voor de parketten ook mogejijkam
gevallen van vrouwenbesnijdenis en mensen diedaenaan
schuldig maken, op het spoor te komen.

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Justitie. — Er zijn geen cijfers bekslchar over
het aantal slachtoffers van vrouwenbesnijdenisisland
noch over het aantal veroordeelden. Dat misdrijfdvo
vervolgd op grond van artikel 409 van het Strafwety
ingevoerd bij de wet van 28 november 2000 betrelete
bescherming van de minderjarigen.

De dienst Strafrechtelijk Beleid is samen met hent@ale
Strafregister de evaluatie aan het updaten, zoean de
toekomst over meer volledige en precieze statistiddunnen
beschikken. De evaluatie moet immers resulteren in
cijffergegevens over het aantal vervolgingen en
veroordelingen op grond van artikel 409 van heaf@tetboek
en in oplossingen. In de loop van volgende wekéikzie
resultaten van de evaluatie ontvangen.

Er worden overigens weinig studies gemaakt over de
gezondheid van rondreizende bevolkingsgroepentin he
algemeen en van migranten in het bijzonder.

Gegevens over vrouwenbesnhijdenis moeten bij voorkeu
worden vergaard binnen het bestek van een algestedie
over de gezondheidstoestand van migranten. Venglgp
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instruments visant a combattre ce phénomene. \lieahde
privilégier une approche intégrée, de sorte quepeoche
répressive puisse aller de pair avec une politique
d’'information et de sensibilisation des communautés
concernées d’'une part et des différents groupes
professionnels d’autre part : médecins, enseignants
travailleurs sociaux, etc. Cette problématique prée, en
effet, différentes facettes : culture, traditiosanté publique,
pression sociale, prévention, stigmatisation deaires
communautés, etc. Différents niveaux de pouvoirsdanc
concernés.

Ce point est inscrit a I'agenda de la prochaine fésance
interministérielle relative a l'intégration dans kBociété qui
se tiendra le 21 novembre 2006, sous la présiddnce
ministre Dupont.

Mme Sabine de Bethune (CD&VY- Je note que nous
disposerons sous peu de données chiffrées.

La ministre souligne I'absence d’enquétes scientés. Voici
plusieurs mois, j'ai déja indiqué a la ministre gok enquéte
ponctuelle menée aux Pays-Bas avait donné des rissulta
intéressants pouvant étre utiles pour I'approchierstifique
que préconise la ministre.

Je suis favorable a I'approche intégrée mais, vd&s années

déja, les ministres compétents I'ont appelée desleceux
sans s’en occuper.

Nous attendons les résultats de la réunion du 2Embre
mais nous regrettons qu’on n'agisse pas proactivemees
médecins compétents déclarent que les doulas gansent
coupables de ce délit peuvent étre repérées seimet. Je
regrette dés lors que la ministre de la Justicena&rge pas
les parquets de débusquer les coupables de maaigoavoir
mettre un terme a ces terribles pratiques.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiére ministre
et ministre de la Justice sur «la fraude qui
sévit dans le secteur diamantaire a Anvers»
(n° 3-1886)

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- La réputation du sectel
du diamant a & nouveau pris un sérieux coup. lipga, le
secteur avait déja été compromis lors de la failtie la
banqueMax Fischer une affaire qui, aprés dix ans, sera
jugée, mais aussi lors des banqueroutes fraudutetdse
Kaszirer Diamondsde I' Intra Trade Compangt de I'affaire
de blanchiment d’argent par Fouad Abbas. Le triduna
d’Anvers a soumis récemment & nouveau le sectew@rsois
du diamant a une enquéte a grande échelle. Il esam: que
Monstrey Worldwide Service$entreprise de courrier la
plus importante d’Anvers pour ce qui concerne lasgort
de diamants, a commis des fraudes fiscales a gréckelle.

Cette fraude prenait la forme d’un trafic au noargs lequel
des diamants étaient Iégalement importés et ensuite

grond van artikel 409 van het Strafwetboek, dagelgtale
verminking van minderjarige meisjes en volwass&uwen
strafbaar stelt, is maar een van de instrumenteheim
fenomeen te bekampen. Onze voorkeur moet uitgaaneas
geintegreerde benadering, zodat de repressievalahapd
in hand kan gaan met een beleid van voorlichting en
sensibilisatie van de betrokken gemeenschappee en d
verschillende beroepsgroepen. Ik denk aan artsen,
leerkrachten maatschappelijk werkers, enzovoorts.

Aan deze problematiek zijn verschillende facetterbenden:
cultuur, traditie, volkgezondheid, sociale druleyentie,
stigmatisatie van bepaalde gemeenschappen, enteviaor
zijn dan ook verschillende bevoegdheidsniveaus bij
betrokken.

Het punt staat op de agenda van de volgende intisteri€le
conferentie over ‘Integratie in de maatschappig, d
plaatsvindt op 21 november aanstaande onder het
voorzitterschap van minister Dupont.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik noteer dat we
binnen afzienbare tijd over cijfergegevens zulleadhikken.

De minister wijst op het ontbreken van wetenschijgpe
onderzoek. Verschillende maanden geleden heb ikidister
er al op gewezen dat gericht onderzoek in Nedenaid
interessante resultaten heeft opgeleverd, diegkitinen
zijn voor de wetenschappelijke benadering die dastar
voorstaat.

Ik sta achter de geintegreerde aanpak, maar digt abjaren
door de bevoegde ministers ingeroepen zonder datwerk
van maken.

We wachten op de resultaten van de vergadering van

21 november aanstaande, maar betreuren dat naatti@i
wordt opgetreden. Bevoegde artsen verklaren ddodia’s
die zich aan dat misdrijf schuldig maken, via mé¢inet
kunnen worden opgespoord. Ik betreur dan ook dat de
minister van Justitie de parketten niet belastaeebpsporing
van de schuldigen zodat aan deze vreselijke pkaktigen
halt kan worden toegeroepen.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Justitie over «fraude
binnen de Antwerpse diamantsector»

(nr. 3-1886)

rDe heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Het imago van de
diamantsector krijgt opnieuw een fikse deuk. Eekadeam de
sector reeds in opspraak naar aanleiding van Hietfament
van de bank ‘Max Fischer’, een zaak die na tienzah
worden berecht, de bedrieglijke bankbreuk van des#rer
Diamonds’ en van ‘Intra Trade Company’ en de
witwaspraktijken van Fouad Abbas. Het Antwerpsegler
onderwierp de Antwerpse diamantsector onlangs apnaan
een grootschalig onderzoek. Uit dit onderzoek bt
‘Monstrey Worldwide Services’, het grootste kodpeulrijf in
Antwerpen dat instaat voor de verzending van didemrop
grote schaal fraude pleegde.

Deze fraude nam de vorm aan van zwarthandel, waarbi
legaal ingevoerde diamanten fictief werden uitgedomar
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fictivement exportés. En réalité, les envois revemaa
Anvers. Les bénéfices n’étaient pas déclarés, kadda
valeur ajoutée n’était pas payée et la comptabéitait
falsifiée.

Cing entreprises clientes de la firvonstrey Worldwide
Servicessont considérées comme suspects principaux. Le
juge d'instruction a saisi provisoirement huit righs
d’euros, dont trois millions et demi I'ont été emsSe malgré
I'existence d'un systéme de comptes numérotésoiui d
décourager les fraudeurs d’envoyer I'argent crintiap
Suisse.

Cet incident souléve quelques questions que jeetsum
volontiers au ministre et qui peuvent aussi ét@Engrées a la
lumiére du film « Blood Diamond », avec Leonardo
DiCaprio, qui sortira en décembre et qui fait défbjet de
beaucoup de publicité. Dah® Mondedu 6 novembre, une
page entiére était consacrée au commerce des disndara
guerre, commerce dans lequel Anvers joue un role&st
I'un des themes du film.

La commission d’enquéte parlementaire sur la cratiié
organisée constata dés déja 1998 que le sectedragiant
était trés vulnérable a la fraude. La commissidrmliors,
entre autres, des recommandations relatives adalté
d’'information, a I'enquéte proactive, a I'échange données
entre les services de polices administrative ecjaite, a
I'analyse multidisciplinaire de I'information, a la
spécialisation du ministére public par secteur drieh, aux
moyens de lutte contre la criminalité organisé& evée du
secret bancaire dans certains pays et a la collabon
internationale entre les services compétents.

Les pratiques frauduleuses supposéelidestrey
Worldwide Servicesnontrent que la criminalité reste
prospére au sein du secteur du diamant.

Le ministre n’estime-t-il pas souhaitable de mettre
immédiatement en ceuvre les recommandations faitda p
commission sur la criminalité organisée en 1998 ?

Le ministre peut-il expliquer la proposition quigwoit que leg
clients ou les fournisseurs seront a I'avenir lesrpiers a
étre contr6lés ? Y a-t-il d’autres propositions paiffiner ces
mécanismes de contrdle ?

Des rumeurs circulent dans certains médias suefduelle
implication de certains membres de la police locikenvers
dans cette affaire. Une enquéte a-t-elle été oevierte
sujet ?

L’imprécision subsiste quant au réle Biamond Office
I'organisme qui regle, en lien avec le commercadmant,
les formalités de douane et I'organisation des &nae
gouvernement a-t-il plus d’'informations ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Depuis le rapport de la commissi@mquéte
parlementaire sur la criminalité organisée, de noeuses
recommandations ont été formulées dans plusieursad®s.
Depuis octobre 2001, le service de la politiquegiémssure
le suivi de ces recommandations a la demande drates
d’expertise. A l'instar de la commission d’enquéee1998, la
commission de suivi a aussi émis des recommanda#on

I'exception par exemple de la réglementation sarépentis,

het buitenland. In werkelijkheid keerden de verzegen
echter terug naar Antwerpen. Winsten werden niet
aangegeven, BTW-heffingen werden niet betaald en de
boekhouding werd vervalst.

Vijf bedrijven, klanten van het bedrijf ‘Monstrey alldwide
Services’, worden als hoofdverdachten beschouwdrlgpig
nam de onderzoeksrechter 8 miljoen euro in be8l&g;
miljoen daarvan werd in beslag genomen in Zwitseklam
dit ondanks het bestaan van een systeem van gededee
rekeningen, dat fraudeurs moet ontmoedigen om met
crimineel geld naar het Zwitserland te trekken.

Dit voorval roept enkele vragen op, die ik graag de
minister wil voorleggen, mede in het licht van denfBlood
Diamond’ met Leonardo DiCaprio die in december uitko
en al heel wat publiciteit kreeg. Lre Mondevan 6 november
werd een hele bladzijde gewijd aan de handel in
bloeddiamanten. Antwerpen speelt daarin een stelitelet
is één van de thema'’s van de film.

De parlementaire onderzoekscommissie Georganiseerde
criminaliteit stelde reeds in 1998 vast dat de @iatsector
zeer kwetsbaar was voor fraude. De commissie desd t
onder andere aanbevelingen met betrekking tot de
informatiegaring, de proactieve recherche, de
gegevensuitwisseling tussen politiéle, administxatien
gerechtelijke diensten, de multidisciplinaire asalyan
informatie, de specialisatie van het openbaar nenésper
criminele sector, de bestrijdingsmiddelen tegen de
georganiseerde criminaliteit, de opheffing van het
bankgeheim in bepaalde landen en de internationale
samenwerking tussen de bevoegde diensten.

De beweerde frauduleuze praktijken van ‘Monstrey
Worldwide Services’ tonen aan dat de criminalib@inen de
diamantsector nog steeds welig tiert. Acht de rteniket niet
wenselijk om dringend werk te maken van de impletatén
van de aanbevelingen van de commissie Georganéeeerd
criminaliteit uit 1998?

Kan de minister het voorstel toelichten, dat bejpdet
klanten of leveranciers in de toekomst eerst zudlescreend
worden? Liggen er nog andere voorstellen op tafetiene
controlemechanismen te verfijnen?

In bepaalde media gonst het van de geruchten ever d
eventuele betrokkenheid van sommige leden van de
Antwerpse lokale politie bij deze zaak. Loopt esrbiver een
onderzoek?

Over de rol van het Diamond Office, de instelling ohet
betrekking tot de diamanthandel de uitvoer, de
douaneformaliteiten en de organisatie van de zgndigelt,
bestaat vooralsnog onduidelijkheid. Beschikt dereg over
meer informatie?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Justitie. — In het tussentijdse versian de
parlementaire onderzoekscommissie inzake georgadise
criminaliteit werden in diverse domeinen talrijke
aanbevelingen geformuleerd. De dienst voor strhfeslijk
beleid volgt sinds oktober 2001, op verzoek van het
expertisenetwerk, deze aanbevelingen op. In navplgan de
parlementaire onderzoekscommissie in 1998 werdene=ns
aanbevelingen door de opvolgingscommissie geforendle
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durant les deux derniéres législatures, pratiquemeutes les
recommandations de la commission d’enquéte parlairen
de 1998 ont été appliquées. Si vous me posez &iquear
écrit, je pourrai vous donner un apercu de la mamigont
ces recommandations ont été mises en ceuvre.

Pour ce qui concerne la proposition sur le contriées
clients et des fournisseurs, je vous renvoie atistnnde
I'Intérieur, M. Dewael, qui est a I'origine de cett
proposition.

Sur la question de savoir si une enquéte est ers s
l'implication des la police locale d’Anvers dandteeaffaire,
les principes de séparation des pouvoirs et duetats
l'instruction font obstacle a la réponse a cettesfion.

Le réle duDiamond Officeest décrit entre autres dans
I'ouvrage scientifique « Mesure de la vulnérabilités
secteurs économiques légaux a la criminalité org@mi
(secteur du diamant en Belgique) » que les univiersie
Gand et d’Anvers ont réalisé naguére sur commande d
Service fédéral de la politique scientifique.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— La ministre a fourni une
réponse purement formelle. Nous verrons combien de
parlementaires belges iront assister a la projettitu film
avec DiCaprio sur le commerce des diamants de éargu
peut-étre le probléme sera-t-il alors percu plus@@tement.

Questions orales

Question orale de M. Wouter Beke au ministre de
I'Emploi sur «le systéme des agences locales pour
I'emploi» (n° 3-1263)

M. Wouter Beke (CD&V)— Le systeme des agences localg
pour I'emploi (ALO) est sous pression. D’'une padt [&
mise en ceuvre du systéme des chéques servicds, car
nombreuses personnes actives dans les ALO soniegaasé
systeme des cheques services. D'autre part, laypalitique
d’activation des chdmeurs qui est une bonne paktimais
qui fait en sorte que bien des personnes qui étaien
auparavant au chémage et s’adressaient aux ALO negue
plus le faire désormais. Cela crée des problemes no
seulement dans le secteur du nettoyage mais aaissiatlui
de I'entretien des jardins.

Le ministre entend prendre des initiatives pourdkes de
cinquante ans, entre autres en matiére d'aide aumoss.
Quels sont ses projets ? Comment pense-t-il lésuget sur
la politique d’activation ?

A-t-il déja une idée de ce que cela signifie pourddget ?

De nombreuses taches que le ministre propose sont
actuellement réalisées par des bénévoles, par deguap des
personnes de plus de cinquante ans dans les cetdres
services. Celles-ci percoivent actuellement unenmuité de
1000 euros par an ou de 90 euros par mois poursléais.
Le ministre voudrait, par 'embauche dans le systéies
ALO, relever ce montant a 200 euros mensuels. Mais |

Met uitzondering van bijvoorbeeld de spijtoptanég@ling
werden de laatste twee legislaturen nagenoeg alle
aanbevelingen van de parlementaire onderzoekscaiemis
van 1998, uitgevoerd. Indien u mij hieromtrent een
schriftelijke vraag stelt, kan ik u een overzichvgn van de
wijze waarop deze aanbevelingen werden geimplemehte

Met betrekking tot het voorstel inzake de screeneg
klanten of leveranciers, verwijs ik naar ministanv
Binnenlandse Zaken Dewael, van wie het voorstehaitg

Met betrekking tot de vraag of er een onderzoekrnaig is
naar de betrokkenheid van de Antwerpse lokaleipddif
deze zaak, herinner ik aan het beginsel van dediahaler
machten. Bovendien zou het beginsel van het gebamhet
onderzoek eveneens een beletsel vormen.

De rol van het Diamond Office wordt onder meer beseen
in het wetenschappelijke werk ‘Het meten van de
kwetsbaarheid van de legale economische sectoxm vo
georganiseerde criminaliteit: casestudy diamarasectat de
universiteiten van Gent en Antwerpen destijds wtden in
opdracht van de federale diensten voor wetensclifkepe
technische en culturele aangelegenheden.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De minister heeft
een formeel antwoord gegeven dat niet ingaat op de
problematiek. We zullen zien hoeveel Belgische
parlementairen gaan kijken naar de film met DiGapsier de
handel in bloeddiamanten; dan zal het wellicht ezaicreter
worden.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Wouter Beke aan de
minister van Werk over «het stelsel van de
plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen»

(nr. 3-1263)

eDe heer Wouter Beke (CD&V) — Het stelsel van de
plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen (PVéaj} st
onder druk. Langs de ene kant staat het onder drokde
invoering van het systeem van de dienstenchequesdaor
vele mensen die vroeger in de PWA actief warern, dag
systeem zijn overgestapt. Langs de andere kanigkehet
activeringsbeleid. Dat is een goed beleid, maazbwgjt er
ook voor dat heel wat mensen, die vroeger in dé&laesheid
zaten en bij de PWA terecht kwamen, daar nu niegjda
terecht kunnen. Dat zorgt voor problemen, nietallm de
schoonmaaksector, maar onder meer ook in de
tuinonderhoudssector.

De minister wil nu initiatieven nemen voor de \gftlussers
0.a. inzake seniorenondersteuning. Wat zijn presées
plannen van de minister? Hoe denkt hij die te kégrpaan
het activeringsbeleid?

Heeft hij zicht op wat dat budgettair zou betekénhen

Vele van de taken die de minister naar voren schijif
taken die door vrijwilligers worden gedaan, bijvioeeld door
vijftigplussers via de dienstencentra. Zij hebberean
onkostenvergoeding van 1000 euro per jaar of 90 per
maand. De minister zou dat via de tewerkstellingghPWA-
stelsel willen optrekken naar 200 euro per maandh&al er

concurrence subsistera avec I'engagement bénévole

concurrentie blijven bestaan met het vrijwillig eggment



3-187 / p. 30 Belgische Senaat — Plenaire vergadari

rgoonderdag 9 november 2006 — Namiddagvergageritiandelingen

accompagné d’'indemnités pour les frais. Commentiféstre
résoudra-t-il ce probléeme ?

Les employés des ALO sont depuis quelques mois dans
l'insécurité quant au le rble qui leur est résepaur I'avenir.
Quel sera ce réle ? Deviendront-ils des fonctionesi
d’'information sur I'emploi ou cette voie est-elle
abandonnée ? Elabore-t-on pour eux des solutions de
rechange ?

M. Peter Vanvelthovenministre de 'Emploi. — Les idées ql
j'ai avancées ont leur origine dans le constat quéaurd’hui
il y a bien des taches sociales que nous ne poueomglir.
Je pense surtout aux taches de soin et d’accompagymte

Je veux tout d’abord diriger I'attention sur la masisation
des possibilités offertes par le systéeme des AlL€3t bncore
toujours possible d'intensifier une série d’actgtqui sont
possibles dans le systéme existant, par exempiledten de
jardin et les petits travaux d’entretien et de reation.

En outre, je trouve en effet important d’élargirdaquet de
taches des ALO. Les besoins sociaux dont je viepartkr
ne sont comblés ni par le marché ni par le bénévdmpense
notamment aux soins nocturnes pour les personreessagui
préferent rester chez elles. Ce travail est acaméint effectug
par la famille mais je pense que cela pourrait étne
opportunité pour les ALO. Il s'agit d’une situati@ann-win ;
la personne agée peut rester chez elle, la famileuvent, en
pratique, deux personnes qui travaillent et ont deuemps
libre — peut se reposer un peu, et pour 'Etat i¢ dae les
personnes agées restent plus longtemps chez igltafies
moins de dépenses pour I'accueil en maison de réms le
chdémeur c’est évidemment aussi une bonne affaings Vous
référez a juste titre a la politique d’activatiomigpour moi,
est un objectif prioritaire. Dans le Pacte des gatiéns,
nous avons pris plusieurs mesures afin d’'activessales
chémeurs agés, victimes par exemple d’une restrakbm, et
de les aider a retrouver au plus vite un nouvel lemglable.
Nous devrons maintenir ces efforts dans le futur.

Certains chdmeurs agés de longue durée n’ont plasize
chance de retrouver un emploi sur le marché duaitav
normal. Nous devons examiner si nous ne pouvons pas
remettre en activité ces chdbmeurs qui sont mendegerdre
leur estime de soi.

L'intention est bien de faire passer les persormés
effectuent des taches ménageéres en ALO vers lengyds
chéques services. Depuis le premier mars 2004desonnes
qui accomplissent de telles tdches ne peuventgliasre que
via les chéques services. En outre, vers le milelod
prochain, nous allons obliger tous les moins dergaote ans
a passer du systeme des ALO a celui des chéqueseser
Pour les intéressés, c’est une bonne affaire : gafgent dans
les ALO, ils sont toujours chémeurs ; dans le systdes
chéques services, ils obtiennent un contrat deatla
peuvent se constituer des droits sociaux.

M. Wouter Beke (CD&V) — Nous sommes évidemment
d’accord sur un certain nombre d’objectifs. Certipesoins
sociaux, qui concernent plus précisément les sams,
peuvent étre comblés par le marché. Nous devonsrmer

met een onkostenvergoeding. Hoe zal de ministentza
omgaan?

De PWA-beambten zijn de voorbije maanden ongerust
geweest over de rol die voor hen in de toekomsti:iog
weggelegd. Wat is die rol precies? Worden ze
informatieambtenaar inzake werkgelegenheid of wditdt
spoor nu verlaten? Zijn er alternatieven die voar Werden
uitgewerkt?

IeDe heer Peter Vanvelthovenminister van Werk. — De
ideeén die ik gelanceerd heb vertrekken vanuitadgstelling
dat er vandaag heel wat maatschappelijke takerdgjwe
niet echt ingevuld krijgen. Ik denk daarbij vooaaln taken
van zorg en begeleiding.

In de eerste plaats wil ik de bestaande mogelijghadn het
PWA-systeem maximaal onder de aandacht brengenmn. Voo
een reeks activiteiten die binnen het bestaandeesys
mogelijk zijn, is er nog steeds een grotere instranogelijk,
bijvoorbeeld voor tuinonderhoud en kleine ondertsuh
herstellingswerken.

Daarnaast vind ik het inderdaad ook het overweggardvom
het takenpakket van de PWA'’s uit te breiden. De
maatschappelijke noden waar ik het daarnet ovemnlmaden
niet door de markt en ook niet door vrijwilligerggevuld. 1k
denk bijvoorbeeld aan nachtoppashulp voor oudeegrdag
thuis blijven wonen. Die taak wordt nu vaak dooffalailie
ingevuld, maar ik denk dat daar een kans zou kuhiggen
voor het PWA. Het is eamin-winsituatie: de oudere kan thuis
blijven wonen, de familie — in de praktijk vaak
tweeverdieners met weinig vrije tijd — kan het wadtiger
doen, voor de overheid betekent het langer thuisewwan
ouderen minder kosten voor de opvang in bejaartiarsen
en voor de werkloze is het uiteraard ook een gaedk. U
verwijst terecht naar het activeringsbeleid dat mgtetreft
prioritair is. In het Generatiepact hebben we eana
maatregelen genomen om ook oudere werklozen, die
bijvoorbeeld het slachtoffer zijn van een herstugting, te
blijven activeren en zo snel mogelijk aan een vahdae
nieuwe job te helpen. Die inspanningen moeten vileoumien
en blijven doen in de toekomst.

D

v

Sommige oudere langdurige werklozen krijgen op de
reguliere arbeidsmarkt echter geen kans meer. \Wstamo
nagaan of we deze werklozen die dreigen hun gesoel
eigenwaarde te verliezen, niet actief kunnen ispett

Het blijft de bedoeling PWA’ers die huishoudelijteden
verrichten, te laten doorstromen naar de dienstnets.
Sinds de instroomstop van 1 maart 2004 kunnen pensdie
huishoudelijke taken verrichten, dat alleen nogdda de
dienstencheques. Bovendien zullen we medio volggeard
min-veertigjarigen verplichten over te stappen kahPWA.-
systeem naar het dienstenchequesysteem. Voor de
betrokkenen is dat een goede zaak: als PWA'erdrlige een
werkloze; in het dienstenchequesysteem krijgeaeaij
arbeidsovereenkomst en kunnen zij sociale rechten
opbouwen.

De heer Wouter Beke (CD&V) — We zijn het uiteraard eens
met een aantal doelstellingen. Sommige maatschigqgpel
noden, meer bepaald wat de zorg betreft, kunndrdo@ de
markt worden ingevuld. We moeten een beleid voeren

politique pour faire en sorte que les gens puissester a la

waardoor mensen zo lang mogelijk thuis kunnen dutijv
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maison le plus longtemps possible. Pour cela newss
veiller a ce que l'offre et la demande puissentocoder.

Le ministre inclut-il les prépensionnés parmi leSmeurs
agés ? En outre et parallelement, d'autres possdsilne
peuvent-elles étre envisagées ? Certains ménadesx
revenus aimeraient bien pouvoir s’'occuper de lgaents
mais leurs occupations professionnelles le lewsritisent.
Nous devons vérifier s'il n'est pas possible degider par la
réduction de carriére et la fiscalité.

Question orale de Mme Marie-Héléne
Crombé-Berton au secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques sur «les mesures de sécurité en faveur du
personnel de la SNCB» (n° 3-1261)

Mme Marie-Héléne Crombé-Berton (MR). — Une vague de
violence physique et morale s’abat actuellementesuagents
de la SNCB.

Ne serait-il pas opportun, dans ce contexte, daktune
réponse globale a la violence, qu'il s'agisse ddépatiser
l'installation de caméras de surveillance, de rer@pla
présence d'agents de sécurité a bord des trainaaare de
limiter I'acces aux quais aux seules personnes esuiuin
titre de transport valable ?

A défaut, n’est-il pas indispensable de déployer action &
tout le moins ciblée en identifiant et en sécurtiskmnla
maniére la plus appropriée les trajets et horanésque ?

M. Bruno Tuybens, secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques, adjoint & la ministre du Budget et deratection
de la consommation. — Je tiens a préciser que la
problématique de I'agression n’est sous-estimémanle
Groupe SNCB ni par moi-méme. Elle est méme considérg
par la SNCB comme une tache fondamentale sur fetpfd
du bien-étre de ses travailleurs que de sa resbpilitésais-a-
vis de ses clients.

Sur le plan concret, je puis vous dire que, daradze du
holding SNCB, l'octroi d’'une dotation complémentade 1,8
million d’euros pour le deuxiéme semestre 2006 p¢am
Groupe SNCB de recruter 50 agents de sécurité
supplémentaires. Le cadre passera ainsi de 300sagyent
2005 a 420 agents en 2007 ; cela nous permettrarditre
notre présence dans les trains par le biais deybds
préventives et dissuasives.

Concretement, trois équipes de deux agents deitéseront
opérationnelles sept jours sur sept dans les tesitie 6
heures et 14 heures, quatre équipes le seront®htreures
et 22 heures et deux équipes entre 22 heureseztrésh La
brigade de Charleroi disposera d'équipes suppléarestsur
la ligne 124.

La restructuration d@orporate Security Servigeous a en
outre permis d’instaurer au sein de chaque distrietéquipe
d’agents de sécurité en prestations 3 fois 8 heures

Pour ce qui concerne la mise en route d’'un systiame
surveillance par caméra, le holding est en trairédéser le
projet Malaga, a propos duquel j'ai déja donné des
explications dans le passé.

La SNCB a décidé de mettre en service des trairssqolurts

durant les heures creuses. En concentrant les gassalans

Alleen moeten we ervoor zorgen dat vraag en aanpod
elkaar kunnen worden afgestemd.

Bedoelt de minister met de oudere werklozen ook de
bruggepensioneerden? Kunnen daarnaast en padiehde
ook geen andere mogelijkheden worden onderzocht?
Sommige tweeverdieners willen wel voor hun oudergen,
maar kunnen dat niet omwille van hun beroepsbedigme
We moeten nagaan of geen stimuli mogelijk zijn epwak
van loopbaanvermindering en fiscaliteit.

Mondelinge vraag van mevrouw Marie-Héléne
Crombé-Berton aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven over «de
veiligheidsmaatregelen ten gunste van het
personeel van de NMBS» (nr. 3-1261)

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR} De
personeelsleden van de NMBS krijgen te maken mefodien
van fysiek en psychisch geweld.

Is het niet raadzaam dat geweld op een algemene aén te
pakken, hetzij voor het systematisch plaatsen van
bewakingscamera’s, door meer veiligheidsagentdates
meereizen op de treinen of door enkel personereemret
geldig vervoerbewijs toegang te verlenen tot deqrex?

Moet er anders niet minstens worden gezorgd voor ee
gerichte beveiliging van bepaalde lijnen op bepaald
tijdstippen met een verhoogd risico?

De heer Bruno Tuybensstaatssecretaris voor
Overheidsbedrijven, toegevoegd aan de minister van
Begroting en Consumentenzaken. — De golf van agressi
wordt noch door de NMBS, noch door mijzelf ondessdbe
NMBS beschouwt dit zelfs als een fundamentele optjrac
zowel inzake het welzijn op het werk van haar pe¥sbals
wat haar verantwoordelijkheid ten aanzien van deigers
betreft.

Concreet zal de NMBS-groep, dankzij een bijkomenthtid
van 1,8 miljoen euro voor de tweede helft van 2606t
kader van de holding van de NMBS, 50 bijkomende
veiligheidagenten kunnen aanwerven. De formatie zal
daardoor van 300 personeelsleden in 2005 toeneotet20
in 2007. Daardoor zullen er veel meer preventiave e
ontradende patrouilles aan boord van de treinen.zij

Dat betekent dat zeven dagen op zeven drie teamsvea
veiligheidsagenten operationeel zullen zijn inréénen van 6
uur tot 14 uur. Vier teams zullen aan het werk zigsen 14
en 22 uur en twee teams tussen 22 en 6 uur. Dad®igan
Charleroi zal over bijkomende teams kunnen besehikip
lijn 124.

Dankzij de herstructurering van d&orporate Security
Servicekunnen we in elk district een team van twee
veiligheidsagenten invoeren dat drie maal 8 uuredads.

Wat de camerabewaking betreft, voert de holding emtee|
het Malagaproject uit, dat ik al eerder heb toegeti

De operator NMBS heeft beslist om de treinsteliedea
daluren korter te maken. Door de passagiers ditfijtetkaar
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moins de wagons, le sentiment de sécurité seraiabas
accompagnateurs de train supplémentaires seromutés.
Durant leur formation, ils recevront un cours sarrhaniére
de réagir aux agressions. lls seront superviséscdn
d’incident, la victime bénéficiera d’un soutiensLe
accompagnateurs de train recevront aussi l'instiaticlaire
de s’éloigner s'il existe un risque qu’un conflégénére en
violence physique.

L’accroissement du nombre d’agressions n’est pagdi aux
trains, il s’agit d'un phénomeéne de société. Lesdants
doivent dés lors étre replacés dans un contexte |phge. ||
va de soi qu'un réle est réservé aux services tiegpo

Le groupe SNCB prend déja de nombreuses mesures.

Mme Marie-Héléne Crombé-Berton (MR). — Je remercie
M. le secrétaire d’Etat de sa réponse. Je consiateeite
problématique constitue effectivement une prioémme il
I'a dit, la violence n’est pas spécifique aux teaimais la
SNCB doit assumer cette responsabilité puisquésiteencore
une entreprise publique.

Nous devons, me semble-t-il, axer notre réflexionune
amélioration des conditions de travail des accomagayrs.
Je prends le train régulierement et il est exalliscunt peur.
Ce sont des gens qui vivent aujourd’hui dans lantzapeut-
étre plus particulierement en hiver, quand la tamtbe trés
tét.

Je remercie M. le secrétaire d’Etat des mesuresrguléja
été prises et qui sont encore envisagées.

Question orale de M. Stefaan Noreilde au secrétaire
d’Etat aux Entreprises publiques sur «la vente de
tickets de train par GSM» (n° 3-1271)

M. Stefaan Noreilde (VLD)— J'ai appris aujourd’hui par les
médias que la SNCB envisageait de vendre des liketisin
par GSM. La société se base sur un projet simildas
chemins de fer allemands, dans le cadre duqueidgageurs
peuvent acheter un billet par GSM jusqu’a dix mastdvant
leur départ. Aprés paiement, les navetteurs recoivermms
faisant office de billet de train. Les voyageursiment le
message au contréleur, qui valide le billet au nmogiain
scanner spécial.

En juin 2005, j'ai abordé cette proposition au Séhat
ministre Vande Lanotte a, tout en approuvant leceqmn,
attiré mon attention sur les obstacles techniques e
budgétaires. J'applaudis des lors cette évolutionifive.

Un calendrier concret a-t-il déja été établi consant un
projet pilote ? En quoi ce projet pilote consistesih
concréetement ? Quelle sera par exemple la procédure
d’'achat ?

Il ressort d’'une réponse a une question précédguéela
couverture des réseaux GSM constituait une entiidaemise
en place d'un systeme efficace. Est-ce encore uaabs
aujourd’hui ? Le secrétaire d’Etat dispose-t-il dershées
chiffrées déterminantes a cet égard ?

En juin 2005, les moyens budgétaires semblaienffisants.
Maintenant, il existe apparemment une solution.|@sele
budget disponible ? A partir de quand ?

te doen zitten, zal het veiligheidsgevoel worderhoegd.
Ook zullen extra treinbegeleiders worden aangeworidge
krijgen in hun opleiding een cursus over de omgast)
agressie en ze worden gecoacht. In geval van egfeit
wordt het slachtoffer opgevangen. De treinbegetsitigjgen
ook de duidelijke instructie om zich te verwijderdn het
risico bestaat dat een conflict op fysiek gewetdraiait.

De toenemende agressie is niet beperkt tot destiemaar
het is een maatschappelijk fenomeen. De incidemisgten
dan ook in een ruimer kader worden geplaatst. idier

vanzelfsprekend een rol weggelegd voor de poliiesten.

De groep NMBS neemt nu reeds heel wat maatregelen.

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR} Ik dank de
staatssecretaris voor zijn antwoord. Ik stel vastdieze
problematiek inderdaad een prioriteit vormt. Gewisld
inderdaad niet eigen aan de trein, maar de NMBStraar
verantwoordelijkheid opnemen aangezien ze noglasn
overheidsbedrijf is.

We moeten onze aandacht richten op een verbeteaimgle
werkomstandigheden van de treinbegeleiders. Ik neem
regelmatig de trein en ik kan bevestigen dat de
treinbegeleiders bang zijn. Ze zijn angstig, migstimog
meer tijdens de winter, als het vroeg donker is.

Ik dank de staatssecretaris voor de maatregelemidie
genomen zijn en die nog worden gepland.

Mondelinge vraag van de heer Stefaan Noreilde aan
de staatssecretaris voor Overheidsbedrijven over
«het aanbieden van treintickets via de gsm»

(nr. 3-1271)

De heer Stefaan Noreilde (VLD)—- Vandaag vernam ik in
de media dat de NMBS onderzoekt of treinticketsggim
kunnen worden verkocht. De maatschappij basedrtapc
een gelijkaardig project van Deutsche Bahn, waarbij
treinreizigers tot tien minuten voor hun vertre die gsm
een ticket kunnen kopen. Na betaling krijgen dedptaars
een mms toegestuurd dat dienst doet als treintiCleet
reizigers tonen het berichtje aan de conductearhei met
een speciale scanner controleert.

In juni 2005 heb ik in de Senaat dit voorstel adaget.
Minister Vande Lanotte vond het een goed concepdy ma
wees op technische en budgettaire beperkingenidk fleze
positieve evolutie dan ook toe.

Is al een concrete timing voor een proefprojecebek Hoe
zal dat proefproject er concreet uitzien? Hoe gabbrbeeld
de aankoopprocedure voor de reiziger verlopen?

Uit een antwoord op een vroegere vraag blijkt @atlekking
voor mobiel bellen een hinderpaal was om tot eeitesid
systeem te komen. Vormt dat vandaag nog een oltdtake
Beschikt de staatssecretaris over relevant cijfearizal om
dit aan te tonen?

In juni 2005 bleken de budgettaire middelen ontidered.
Blijkbaar is hiervoor nu een oplossing. Welk budget
beschikbaar? Vanaf wanneer is het beschikbaar?
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M. Bruno Tuybens secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques, adjoint a la ministre du Budget et d®tatection
de la consommation. — Les médias ont publié cettealle a
la suite de la réponse que j'ai donnée a une qoe%crite
posée par le député Fons Borginon. J'indiquais igueNCB
recherchait toujours de nouveaux canaux de distidiouet
gue I'on étudiait en ce moment la faisabilité defte de
billets de train par GSM. Comme cette réponse rpast
encore parue dans Bulletin des Questions et Réponses
M. Noreilde n’a évidemment pas encore regu l'infation, a
moins qu'’il n'ait eu un contact avec M. Borginon.

Le projet n’est pas encore assez avancé pour guepllisse
déja se prononcer au sujet de la mise en ceuvr@peet
d’un éventuel projet pilote.

La deuxieme question, relative a la couverturerdssaux
GSM me parait hors propos. Le voyageur est supposé
disposer d'un titre de transport valable avant denter dans
le train. La couverture dans les gares et aux arét pose
pas probleme a cet égard.

Je fais du reste remarquer que la recherche de eawux
moyens d’'acheter un titre de transport ne fait pagie de
mes priorités. J'accorde davantage d'importancepanjet de
billet unique, permettant au voyageur d'utilisefféientes
Sociétés de transport avec un seul ticket.

M. Stefaan Noreilde (VLD)—- Je conclus de la réponse du
secrétaire d’Etat que rien n’a changé depuis ma tioesle
juin 2005 et qu’aucun élément nouveau n’est appaAucun
projet pilote n'est encore prévu. La nouvelle comimuée
dans les médias s’avére donc prématurée.

Concernant les obstacles techniques, je me sujdesinent
référé a la réponse du prédécesseur du secrétdtiad

Un systéme comparable a été mis en ceuvre dangre mé
londonien, de méme qu’en Allemagne, et les résultats
semblent positifs dans les deux cas. Un tel usadeSM est
tout a fait normal dans la culture des jeunes at saciété de
chemins de fer moderne doit s’'inscrire dans cettdugion.

Je continuerai a rappeler au secrétaire d’Etat laotition —
approuvée en début de |égislature — concernantoges
internet sans fil dans les trains. A I'époque, npasvions
encore étre un précurseur ; entre-temps, touteales
sociétés nous ont déja dépassés. J'espere quedd SN
s’engagera rapidement dans cette voie.

Il importe de ne pas rater le train de la technaémoderne,
surtout si nous voulons encourager les jeunes #&tHe
train comme solution alternative au probleme denlabilité.

Question orale de Mme Isabelle Durant au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique sur «le
statut des accueillantes a domicile» (n° 3-1268)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Eta
au Développement durable et & 'Economie sociajejratd
au ministre du Budget et des Entreprises publiqépsndra.

Mme Isabelle Durant (ECOLO). — Le 4 mai dernier, j'ai

De heer Bruno Tuybens staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven, toegevoegd aan de minister van
Begroting en Consumentenzaken. — De berichten matia
Zijn er gekomen naar aanleiding van mijn antwogreéen
schriftelijke vraag van het kamerlid Fons Borgintinstelde
in mijn antwoord dat de NMBS steeds op zoek is né&uwe
distributiekanalen en dat momenteel inderdaad wordt
onderzocht of het aanbieden van treintickets per lggalbaar
is. Aangezien dat antwoord nog niet in Betletin van
Vragen en Antwoordeis gepubliceerd, kon de heer Noreilde
er natuurlijk niet van op de hoogte zijn, tenzjjtbevallig
contact heeft gehad met de heer Borginon.

Het project bevindt zich nog een in te vroeg stadam nu al
uitspraken te doen over de praktische toepassirgen
eventueel proefproject.

Ik zie geen verband met de tweede vraag over ddrtek
voor mobiel bellen op de spoorlijnen. De reizig@rei
verondersteld over een geldig vervoersbewijs tetikken
alvorens hij op de trein stapt. De dekking in dgishs en de
stopplaatsen vormt wat dat betreft geen probleem.

Ik wijs er trouwens op dat het zoeken naar nieuaaiaren
om een vervoersbewijs te kopen geen prioriteitmgn
beleid is. Ik hecht meer belang aan het projecthein
eengemaakte ticket, waarbij de reiziger met édetican
verschillende vervoersmaatschappijen gebruik kakema

De heer Stefaan Noreilde (VLD)- Uit het antwoord van de
staatssecretaris begrijp ik dat er sinds mijn vrzay

juni 2005 nog niets veranderd is en dat er geamwge
elementen zijn. Er is nog geen proefproject geplated.
bericht in de media blijkt dus voorbarig te zijn.

Over de technische hinderpalen heb ik gewoon Hetoamd
van de voorganger van de staatssecretaris geciteerd

In Londen bestaat een soortgelijk systeem in deanéfok in
Duitsland bestaat het en telkens blijken de retartpositief
te zijn. In de jongerencultuur is dit soort gebrudn de gsm
heel normaal en een moderne spoorwegmaatschappigema
dergelijke evolutie niet missen.

Ik blijf de staatssecretaris herinneren aan ddugsmver
draadloos internet op de trein, die we in het begimde
legislatuur hebben goedgekeurd. Toen konden wesang
voorloper zijn, intussen staan alle andere maapgijem al
een stap verder. Ik hoop dat de NMBS er dringend wan
maakt.

Het is belangrijk dat we deze trein van de moderne
technologie niet missen, zeker als we jongererewill
aanzetten de trein als alternatieve oplossing kebr
mobiliteitsprobleem te kiezen.

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «het statuut van de onthaalmoeders»

(nr. 3-1268)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Isabelle Durant (ECOLQ)- Op 4 mei ondervroeg
ik minister Demotte over het statuut van de ontmaaders,

interrogé votre collégue le ministre Demotte sustiut des
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accueillantes a domicile et notamment sur I'avislgiuavait
été rendu par la commission des Affaires sociale€ahsell
national du travail.

A I'époque, il m’avait répondu qu'il avait demandéONSS
de procéder a une simulation de la situation coracgries
cotisations et les réductions de cotisations shate de
I'année de référence 2005 afin qu'il soit possdibpprécier
concrétement I'impact de la proposition du CNT et
gu’ensulite, apres réception de I'estimation demenidlé
inviterait les communautés a une réunion de coaiwent afin
d’examiner ensemble I'avis du CNT et de récolter s
quant a la suite a réserver a ce texte.

Aujourd’hui, au moment ou se confectionne le budiget
m’inquiéte quelque peu. Je voudrais savoir ou efees
rapport d’évaluation prévu par la loi. M. Demottaia
promis de le transmettre au parlement, je ne Baigncore
vu. Le ministre a-t-il rencontré les communautéscpps de
l'avis du CNT ? Que prévoit le budget pour franaime étape
supplémentaire en vue de I'amélioration du stadst d
accueillantes a domicile ? C’est important si Raut
multiplier les places d’accueil de qualité pourdegants dans
'ensemble du pays.

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au migisiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je voles lé&ponse
du ministre Demotte.

Madame Durant, sur base de I'avis émis par le Gbonse
national du travail, j'ai effectivement demandé@NSS de
procéder a une estimation du colt des proposiéarises par,
le CNT en matiere de cotisations de sécurité soetade
réductions de cotisations.

L’'ONSS m’a signalé qu'il était impossible de procédeine
telle évaluation du fait d'une part d'un certaiouldans les
propositions émises et d’autre part de I'absencdot@ées
suffisamment a jour.

Dans ces conditions, j'ai invité le CNT a clarifegs
propositions et j'ai sollicité la collaboration des
Communautés pour disposer de données plus actuelles

La demande adressée au CNT porte principalemengsur |
éléments suivants :

Le CNT estime-t-il que les parents d’accueil safg fpar un
contrat de travail ? En effet, aucune réponseta geestion
n'apparait dans l'avis.

Le régime des vacances annuelles doit-il, selorN&,@tre
applicable aux parents d’accueil ?

Le CNT propose de calculer les cotisations de sicsociale
— et, par voie de conséquence, les prestationalsset sur la
base des indemnités payées par le service. Le CNobgzo
toutefois de considérer gu’une partie des indermmgyées
aux parents d’'accueil soit considérée comme renseowent
de frais. Cela implique que la partie considéréarne
remboursement de frais ne serait pas prise endgrmasion
pour le calcul des cotisations de sécurité soeibties
prestations sociales accordées aux parents d'accuei

Le CNT ne se prononce toutefois pas sur le pourgerda
'indemnité a considérer comme remboursement ds. fila

est indispensable que le CNT fasse une propositinoréte a

in het bijzonder over het advies dat hij kreeg dan
commissie sociale zaken van de Nationale Arbeidsraad

Hij antwoordde me toen dat hij aan de RSZ had gayalaeen
simulatie te maken over de bijdragen en de
bijdrageverminderingen op basis van het refereatiep005,
zodat de concrete invloed van het voorstel van AR kon
worden berekend. Nadien zou hij de gemeenschajmoen v
overleg uitnodigen om samen het advies van de NAR te
onderzoeken en hun advies te vragen over het gdablgan
die tekst diende te worden gegeven.

Vandaag, nu de begroting wordt opgesteld, word tyeonst.
Hoe ver staat het met het evaluatieverslag dat dieowet
wordt voorgeschreven? Minister Demotte had belb@fidaan
het parlement te bezorgen, maar ik heb het noggeizien.
Heeft de minister de gemeenschappen ontmoet ovvedhies
van de NAR? Wat wordt in de begroting ingeschrevereen
verdere verbetering van het statuut van de onthaattars
mogelijk te maken? Dat is belangrijk indien mendwseaital
kwaliteitsvolle onthaalplaatsen wil doen toenemen.

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. -elslhet
antwoord van minister Demotte.

Op basis van het advies van de NAR heb ik inderdadRiSZ
gevraagd een raming te maken van de kostprijs ean d
voorstellen van de NAR inzake socialezekerheidslgigran
bijdrageverminderingen.

De RSZ deelde me mee dat het onmogelijk was egelifler
evaluatie te maken omdat de voorstellen nogal wijagen
omdat er niet voldoende actuele gegevens zijn.

Daarom heb ik de NAR gevraagd zijn voorstellen te
verduidelijken en heb ik de medewerking van de
gemeenschappoen gevraagd om over actuele gegevens t
kunnen beschikken.

De vraag aan de NAR betreft vooral de volgende elamen

Meent de NAR dat de onthaalouders gebonden zijn ekror
arbeidsovereenkomst? In het advies staat daaroeds.n

Moet volgens de NAR de regeling van de jaarlijkdemte
van toepassing zijn op de onthaalouders?

De NAR stelt voor de sociale zekerheidsbijdragemusnook
de sociale uitkeringen, te berekenen op basis eatodr de
dienst betaalde vergoedingen. De NAR stelt everaeelaen
deel van die aan de onthaalouders betaalde vergoedi als
onkosten te beschouwen. Dat betekent dat het kisstem
beschouwde gedeelte niet in aanmerking zou konwrdeo
berekening van de sociale zekerheidshijdragen exadede
onthaalouders toegekende uitkeringen. De NAR spréskkt
echter niet uit over het percentage dat als onkosteet
worden beschouwd. De NAR moet daarover een concreet
voorstel doen. Anders kan geen enkele simulatie@vor
gemaakt, noch enig overleg met de gemeenschappdewo
georganiseerd.

De gemeenschappen hebben ons de gevraagde infermieiti
meegedeeld. Ik had hen verduidelijkingen gevraagud bet
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défaut de quoi, aucune simulation ne peut étréséakt
aucune concertation avec les communautés ne peut ét
menée.

Les communautés ne nous ont pas communiqué les
informations sollicitées. Je leur avais demandéndepréciser
le nombre de parents d'accueil concernés répaitis $e
nombre d’enfants pouvant étre gardés et par acefiedtif.

Tenant compte de tous ces éléments, vous comprendrez
madame Durant, que le gouvernement fédéral est dans
l'incapacité de déterminer si des moyens suppléamerst
doivent étre prévus & 'ONSS et pour la Gestioale de la
sécurité sociale.

Soyez assurée, madame Durant, que je relancexaiecies
communautés et veillerai a pouvoir, dans les mesleélais,
proposer une solution au gouvernement.

Demande d’explications de M. Berni Collas
au ministre de I'Environnement et ministre
des Pensions sur «les conclusions tirées
de la conférence “Femme et Pension™»

(n° 3-1879)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Ets
au Développement durable et & 'Economie sociajejratd
au ministre du Budget et des Entreprises publiqégsndra.

M. Berni Collas (MR). — J'ai eu a plusieurs reprises
I'occasion d'interpeller le ministre des Pensionsajet des
rentes de retraite et de survie. Ce fut le casfévi3er 2005 et
le 8 juin 2006. A la suite de cette derniére dersand
d’explications concernant le cumul d’'une rente eteaite et
d’'un revenu de remplacement, je me réfere a langgpdu
ministre.

Je cite : « Au cours des discussions du Pacteldizast@
entre les générations, nous Nous sommes surtéuesses a
la problématique de la pension de survie. Deux nessont
été prises pour rencontrer les situations spéafiqie I'époux
survivant.

Dorénavant, le cumul de la pension de survie anec u
activité professionnelle autorisée sera limité aawenu total,
la somme de la pension de survie et du revenudéadulant
de I'activité professionnelle autorisée ; on ndgplus en
termes de limites fixes pour le travail autorisé.

Par cette nouvelle mesure, le bénéficiaire d’'unesipe de
survie peu élevée pourra compter sur une basdgrlys de la
limite du travail autorisé que celui ayant une pamglevée.
Le montant dépassant le revenu total fixe vientigrindition
de la pension de survie, mais une partie du dépesteale la
limite fixée est exonérée. De ce fait, chaque eémassant le
montant maximum rapporte quand méme un avantage ne
pour l'intéressé, ce qui aura un effet d'activation

Par ailleurs, durant les périodes de chémage ouadedie
indemnisées, la pension de survie, limitée a 44&.06s,
c’est-a-dire le montant de base revenu garantpausonnes
agées, sera maintenue durant une période limit@endois
pour toute la durée de la carriere. Au terme getaode de
12 mois, l'intéressé doit choisir entre la pensiersurvie ou

aantal betrokken onthaalouders, verdeeld volgensaetal
kinderen dat ze konden opvangen en effectief ogvang

Rekening houdend met al die elementen zal mevrouanbDu
begrijpen dat de federale regering niet kan uitmmak&voor
de RSZ en voor het algemene beheer van de soelaeheid
in bijkomende middelen moeten worden voorzien.

Mevrouw Durant mag ervan overtuigd zijn dat ik de
gemeenschappen opnieuw zal aansporen en ervonogn
dat ik zo snel mogelijk een voorstel aan de regekisn doen.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de minister van Leefmilieu en minister
van Pensioenen over «de besluiten van de
conferentie “Vrouw en Pensioen”»

(nr. 3-1879)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)- Ik heb de minister van
Pensioenen herhaaldelijk geinterpelleerd over dé reis
overlevingspensioenen, onder meer op 3 februarb 200

8 juni 2006. Op die laatste vraag om uitleg overcdeulatie
van een pensioen en een vervangingsinkomen kreds) ik
antwoord: ‘De discussie over het generatiepactstpirich
vooral toe op de overlevingspensioenen. Er werdee tw
maatregelen genomen om aan de specifieke situmtiele
overlevende echtgenoot tegemoet te komen.

Voortaan wordt het overlevingspensioen dat wordt
gecumuleerd met een beroepsactiviteit die binnpadlde
grenzen wordt toegestaan, beperkt tot een algeim&emen,
het bedrag van het overlevingspensioen en het limktomen
uit de toegestane beroepsactiviteit. We sprekdmmeer over
grenzen voor de toegestane arbeid.

Door deze nieuwe maatregel kan degene met een klein
overlevingspensioen meer bijverdienen dan degemeaeti
hoger pensioen heeft. Wat boven het vastgestetifadealt,
wordt afgetrokken van het overlevingspensioen, reaar
deel is vrijgesteld. Hierdoor kan elke euro die het
maximumbedrag overschrijdt, voor de betrokkene &mh
netto winst zijn.

Tijdens periodes van werkloosheids- of ziektevetigog is

t het overlevingspensioen beperkt tot 447,06 eurb; he
gewaarborgd inkomen voor ouderen. Dit zal wordepelket
tot een periode van twaalf maanden voor de hele daini de
loopbaan. In de periode van twaalf maanden moet de
betrokkene kiezen tussen een overlevingspensiesmof
vervangingsinkomen.

Deze twee maatregelen, die vanaf 1 januari 2007 van
toepassing zullen zijn, zijn voor mij in elk gegah prioriteit.
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le revenu de remplacement.

L’exécution de ces deux mesures, qui entreront gunevir a
partir du £'janvier 2007, fait en tout cas partie de mes
priorités.

Dans l'intervalle, une réflexion aura lieu concernie
systeme méme de la pension de survie.

En attendant, j'ai commandé une étude scientifique
approfondie ; et parallelement une étude compléairensera
mise au point afin de mieux cerner les besoingsattentes
de ceux qui perdent leur partenaire. Leurs situatiamiliales
et professionnelles étant trés différentes, elensahdent des
solutions trés diversifiées.

Les résultats de ces études, sur lesquels se liapaigique
qui sera menée dans le cadre de la pension dessevont
présentés lors de la conférence “Femme & Pensi@vue
pour le 17 octobre 2006. »

Cette conférence, organisée par la cellule strgtégiu
ministre des Pensions, en collaboration avec le &Rfrité
sociale, a eu lieu. Je n’ai pu m'y rendre persdanent mais
j'y ai envoyé mes collaborateurs et ils m’ont fawm
rapport. A la lumiére de cette conférence, je menpés de
poser les questions suivantes.

Les mesures annoncées dans le cadre du Pactedieisbli
entrent-elles en vigueur comme prévu ? Qu’en ada-il
I'activation par I'offre de travail ? Envisagez-wd’'autres
mesures a la suite des travaux de la conférenaePe® sont
les conclusions générales ?

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au migisiy
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous t&ponse
de M. Tobback.

La mesure relative au cumul d’'une pension de s@tviBune
activité professionnelle autorisée, telle qu'eitpufe dans le
pacte des générations, poursuivait un double abjagte
meilleure redistribution et une activation accriida lecture
des résultats des études qui ont été réalisédgquact de la
mesure proposée, nous avons di constater queccake-
produit pas tout a fait les effets souhaités.

En ce qui concerne le premier objectif, lorsque remms
négocié le pacte des générations, nous sommes garti
postulat que les bénéficiaires d’'une pension desgssaient
de maximaliser leur revenu, que ceux qui bénéfiadame
pension de survie modeste y sont encore plus englia
d’'autres pour des raisons financiéeres et, par cpres#, que
les bénéficiaires d’'une pension de survie qui sofdurd’hui
actifs sur le marché de I'emploi exploitent la dttaglité de
leur marge autorisée.

Pour étendre cette marge aux bénéficiaires d'utiepe
pension de survie, il a été proposé dans le paste d
générations de considérer le total des revenusssiminnels

et de la pension de survie, et de ne plus raisamésrmes de

limites fixes de travail autorisé. Les bénéficiaidasne
pension de survie plus modeste pourraient donc canas
percevoir davantage de revenus complémentaireseque
qui ont une pension de survie plus élevée.

Lorsque nous avons évalué la mesure proposeée, wons a

dd constater qu'a comportement inchangé face aaitralle

Ondertussen zal worden nagedacht over het systarrhet
overlevingspensioen zelf.

In afwachting heb ik een diepgaand wetenschappelijk
onderzoek gevraagd. Er zal tegelijkertijd bijkomend
onderzoek worden gevoerd naar de noden en de
verwachtingen van mensen die hun partner verliezen.
Aangezien het gaat om mensen met heel uiteenlopende
familiale en professionele situaties, zullen erseéillende
oplossingen worden uitgewerkt.

De resultaten van deze onderzoeken, waarop hdatibela
het overlevingspensioen zal gebaseerd worden nzopiele
conferentie Vrouw & Pensioen op 17 oktober 2006 worde
meegedeeld.’

Die conferentie, georganiseerd door de strategismieran
de minister van Pensioenen, in samenwerking meQd2 F
Sociale Zekerheid heeft intussen plaatsgehad.rlebaiet
persoonlijk naartoe kunnen gaan, maar ik heb mijn
medewerkers gestuurd en ze hebben me verslag naitieb
In het licht van de conferentie wens ik de minigterolgende
vragen te stellen.

Zullen de aangekondigde maatregelen in het kadedea
Generatiepact in werking treden zoals gepland? tAerestaat
het met de activering door werkaanbieding?

Bent u van plan om op grond van de conferentie ander
maatregelen te nemen? Wat zijn de algemene coesfusi

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. -ebslhet
antwoord van minister Tobback.

De maatregel betreffende de cumulatie van een
overlevingspensioen met een beroepsactiviteit idiecin
bepaalde grenzen wordt toegestaan, zoals bepadidtin
Generatiepact, heeft een dubbel doel: een betanetdeling
en hogere activering. Uit de resultaten van de onaleken
naar de impact van de voorgestelde maatregel taigkiter
dat het gewenste resultaat uitblijft.

Wat de eerste doelstelling betreft, werd bij de
onderhandelingen over het Generatiepact uitgegaande
hypothese dat degenen die recht hebben op een
overlevingspensioen hun inkomen proberen te maiserah.
Mensen met een bescheiden overlevingspensioatezijioe
om financiéle redenen nog meer geneigd dan and&en.
mensen met een overlevingspensioen die momentie¢lzio
op de arbeidsmarkt, gebruiken bijgevolg nagenoetptide
toegestane marge.

Om die marge voor de mensen met een klein
overlevingspensioen uit te breiden, werd in hetebatiepact
voorgesteld het totaal van de beroepsinkomstereen h
overlevingspensioen in aanmerking te nemen, emreet de
vaste limieten voor de toegestane beroepsactivideijenen
met de laagste overlevingspensioenen kunnen geddl dus
meer bijverdienen dan degenen met een hoger
overlevingspensioen.

Uit de evaluatie van de maatregel blijkt dat, Eje
ongewijzigde houding tegenover de beroepsactivdeit
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n'aurait aucun effet pour environ trois bénéfi@aid'une
pension de survie sur quatre et qu’elle ne prafiteyu’'a 4%
des intéressés. Pour les autres bénéficiaires2@4if la
mesure est moins favorable. Il s'agit du groupéeeur
duquel une phase de transition de trois ans a\aliedirs été
prévue. Le grand groupe pour lequel la nouvelle neesu
n'aura aucun effet a une pension de survie plusestedjue
le groupe perdant.

Ce constat n’est en soi pas surprenant mais ilteédu
principe de la mesure elle-méme. Toutefois, il &stnge que
ce groupe ne profite pas déja — en moyenne — pleskibilité
qui lui est offerte dans le systeme actuel.

Les résultats montrent également que la mesure géepo
n'active pas ou ne peut pas activer les bénéfasaitune
pension de survie du quintile de revenu le plusiéaiEn
outre, parmi les bénéficiaires d’'une pension dgisuqui sont
actifs sur le marché de I'emploi, seulement untiis
déclare vouloir travailler plus que ce n’est le aatiellement.

La mesure du pacte des générations manque par cemséq
son objectif de redistribution parce qu'il n'y aspde groupe
pour lequel nous pouvons redistribuer. Dans cearas,
pourrait, soit augmenter le montant total jusquianiveau
qui permette a chacun de percevoir autant de revenu
complémentaires qu’aujourd’hui, soit maintenirystéme
actuel.

Dans les deux cas, le risque d’atteindre une limitelela de
laguelle la pension de survie est réduite ou sup®ireste
cependant réel. Cette disposition fait que, chamumege, les
intéressés doivent en quelque sorte jongler aveortgre
d’heures gu'ils peuvent prester en complément de le
pension ; un véritable exercice d'équilibre surfopor ceux
qui flirtent avec la limite des 115%.

Il en résulte une grande incertitude et souversiales
surprises financiéres lorsque, & la suite d’'unexation, une
prime ou des heures supplémentaires, la limitdésassée.
Une des conséquences directes qui en découleqiests
veuves et les veufs réduisent leurs activités peidanelles
jusqu’a la limite de ce qu'ils peuvent cumuler. ltésultats
des recherches montrent que prés d'un bénéficaire
pension de survie sur deux délaissent aujourdduritemps
plein au profit d’'un temps partiel.

Plus que par un simple relevement des limites aédes, il
peut étre remédié a cet effet désactivant en imsantiun
pourcentage du dépassement et donc en ne dédyisané
partie de la pension de survie. Si je dois cheistre un
relevement des limites et une immunisation paeial-dela
des limites, ma priorité va, compte tenu des digplités
budgétaires, a un réglement structurel du dépasaatas
limites.

Pour cette raison, je suis arrivé a la conclusios g mesure
du pacte des générations ne peut étre exécutégtellle. Je
compte donc proposer au gouvernement et aux pagsna
sociaux le maintien des limites actuelles en maitifr cumul
en méme temps qu’une modification du régime det&are
en cas de dépassement. De cette maniére, |'objectif
I'activation est atteint, ce qui n'est pas le casglle systéme
existant, et I'intéressé ne risque plus de perdr@atement sa
pension de survie. L'objectif reste que cette mesuntre en

voorgestelde maatregel voor drie op de vier memseneen
overlevingspensioen geen enkel effect heeft. Sldéhtzou er
voordeel bij hebben. Voor de andere rechthebbenden,
namelijk 20%, voor wie in een overgangsfase va@ jdiar
werd voorzien, is de maatregel minder gunstig. ey
groep waarvoor de nieuwe maatregel geen enkeltefémft,
geniet een kleiner overlevingspensioen dan de gaiepr
nadeel bij heeft.

Deze vaststelling op zich is niet verwonderlijkiZeen
gevolg van het principe van de maatregel als dugdatet is
echter vreemd dat deze mensen nu al niet profitemarde
mogelijkheid die hun met het huidige systeem wgehboden.

Ook blijkt dat de voorgestelde maatregel geen irhpaeft op
het activeren van de mensen met de laagste
overlevingspensioenen. Bovendien zegt slechtspgdrieo
mensen met een overlevingspensioen die actiefjzije
arbeidsmarkt, meer te willen werken dan nu het beva

De doelstelling van de herverdeling wordt dus gitaald,
want er is geen groep voor wie we kunnen hervend&ée
kunnen ofwel het totale bedrag verhogen tot ojmhetau
waarbij iedereen een even groot aanvullend inkokasm
verwerven als nu, of we kunnen het huidige systestand
houden.

In beide gevallen loopt men het risico een bovemgte
bereiken waarbij het overlevingspensioen wordtaagt of
zelfs geschrapt. Met deze bepaling moeten de likeinek elk
jaar goochelen met het aantal uren die ze ter alimguvan
hun pensioen mogen presteren. Het is een echte
evenwichtsoefening, vooral voor degenen die mé&ti&8éo. —
grens flirten.

Dat leidt tot grote onzekerheid en vaak ook finéleci
verrassingen als bij een indexering, een premiavefuren
de grens wordt overschreden. Eén van de onmiddzlljj
gevolgen is dat weduwen en weduwnaars hun
beroepsactiviteiten verminderen tot aan de gremsdea
toegestane arbeid. Eén op de twee personen die een
overlevingspensioen ontvangt, ruilt zijn voltijdsean met
een parttime job.

In plaats van door een eenvoudige verhoging van de
toegestane grenzen kan men het deactiverende diecte
maatregel vermijden door een deel van de overstihgjvrij
te stellen door slechts een deel van het overlspiagsioen af
te nemen.

Als ik moet kiezen tussen een verhoging van de emesz
een gedeeltelijke ontheffing voor de bedragen boedimiet,
verkies ik het laatste. Rekening houdend met dénixbsce
middelen pleit ik voor een structurele regelinghsj
overschrijden van de bovengrenzen.

Ik ben tot de conclusie gekomen dat deze maatvagehet
Generatiepact niet kan worden uitgevoerd. Ik za de
regering en de sociale partners voorstellen omuldige
grenzen inzake cumulatie te behouden en tegeljgkelet
sancties ingeval van overschrijding aan te pas€gndie
manier wordt het activeringsdoel bereikt. Dat ist imet
bestaande systeem niet het geval. De betrokkepedeen
gevaar om plots zijn of haar overlevingspensioevetdiezen.
Het blijft de bedoeling om deze maatregel op 1 §n2007
van kracht te laten worden.
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vigueur le ' janvier 2007.

Je voudrais également préciser qu'il entre dansimestions
d’initier, avant la fin de la législature, une Bflon sereine
sur I'évolution de ce droit dérivé qu’est la pemstte survie
au sein de notre régime de sécurité sociale.

En ce qui concerne le cumul d’'une pension de satvitun
revenu de remplacement, a partir dljdnvier 2007, pour les
périodes involontaires de chdmage de maladie owalidité,
la pension de survie — ramenée au taux de bageGRAPA
— pourra étre conservée pour une durée totale deoi?
consécutifs ou non. Un relévement du taux de bade d
GRAPA a donc automatiguement une répercussiorasur |
pension de survie réduite dont I'intéressé bérercen
combinaison avec un revenu de remplacement.

M. Berni Collas (MR). — Je me permettrai d’analyser
sereinement cette réponse circonstanciée et taahrlicest
évident qu'il faudra revoir les mesures si celles*atteignent
pas le but fixé. C'est dans cet esprit que nousatesweiller a
améliorer la situation des personnes concernéesoqi
souvent obligées de travailler pour s’en sortir.

Proposition de résolution relative a
I'accessibilité de I'hadronthérapie aux
patients belges atteints du cancer (de
Mme Mia De Schamphelaere et consorts,
Doc. 3-1682)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Affapesales,
voir document 3-1682/1.)

Mme Christel Geerts (SP.A-SPIRITyapporteuse. — La
proposition de résolution relative a I'accessildlide
I'hadronthérapie aux patients belges atteints dongea a été
déposée le 12 octobre 2006. La commission des édfair
sociales, chargée de son examen, a procédé a disas et
entendu M. Demotte, ministre des Affaires socidlele d¢a
Santé publique. A I'issue d’un débat intéressant, la
proposition a été adoptée a I'unanimité des dix trem
présents.

Les résultats de I'hadronthérapie sont promettauess une
nouvelle évaluation est nécessaire et nous noosiggons
gue le ministre ait confié une mission d’étude amt@
fédéral d'expertise. La nouvelle thérapie nécessite
également de nombreux investissements dans lesqusles
acteurs belges concernés doivent étre impliquéssHort des
auditions que c’est la seule piste possible synlda
budgétaire. Le financement devra deés lors étre oig@au-
dela des clivages politiques.

La thérapie est surtout prometteuse pour les esfabus
demandons non seulement un systéme de rembourgmne
I'avenir, lorsque nous disposerons de notre propre
infrastructure, mais aussi un mécanisme de remizonent
pour les patients qui peuvent déja étre aidés patiec
thérapie. L'élaboration d'un cadre réglementaireiféera le
suivi.

Mme Mia De Schamphelaere (CD&V} Les membres de |4

Ik ben ook van plan om voor het einde van de lewist een
sereen debat op gang te brengen over de toekomsteta
overlevingspensioen, dat in ons sociaal zekerhtglded een
afgeleid recht is.

Wat de cumulatie van een overlevingspensioen met ee
vervangingsinkomen betreft, kan het overlevingspens
teruggebracht tot de inkomensgarantie voor oudel@q,
voor periodes van onvrijwillige werkloosheid, zekif
invaliditeit voor een totale periode van twaalfdan niet
opeenvolgende maanden worden behouden. Een verhoging
van de inkomensgarantie voor ouderen heeft dusaatiech
een weerslag op het verlaagde overlevingspensiatded
rechthebbende samen met een vervangingsinkomeanghtv

De heer Berni Collas (MR)- Ik zal dit uitgebreid technisch
antwoord rustig analyseren. Als de vooropgestelde
doelstellingen niet worden bereikt, zullen de megéten
uiteraard moeten worden herzien. In die geest nmoete
erop toezien dat de situatie van de betrokkenerltwvor
verbeterd. Ze zijn immers vaak verplicht om te gaarken
om uit de problemen te geraken.

Voorstel van resolutie betreffende de
toegankelijkheid van hadrontherapie voor
Belgische kankerpatiénten (van
mevrouw Mia De Schamphelaere c.s.,
Stuk 3-1682)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Sociale Aangelegenheden, zie stuk 3-1682/1.)

Mevrouw Christel Geerts (SP.A-SPIRIT), rapporteur. — Het
voorstel van resolutie betreffende de toegankedigtivan
hadrontherapie voor Belgische kankerpatiénten wprd

12 oktober 2006 ingediend. Het werd besproken in de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden waar ook
hoorzittingen werden georganiseerd en de ministar v
Sociale Zaken en Volksgezondheid werd gehoord. Het
voorstel werd na een interessant debat eenparggaamen
door de tien aanwezige leden.

Hadrontherapie heeft veelbelovende resultaten, rexdere
evaluatie blijft nodig en het verheugt ons dat deister het
Kenniscentrum een onderzoeksopdracht heeft gegBeen.
nieuwe therapie zal ook veel investeringen vergaarhij

alle betrokken actoren in Belgié moeten wordensobekeld.
Uit de hoorzittingen blijkt dat die weg de enigedgattair
haalbare is. De financiering zal dus moeten worden
georganiseerd worden over de zuilen en grenzen heen

De therapie is vooral hoopgevend bij kinderen. Nuaden
behandelingen in het buitenland deels terugbetséddzijn
ntniet alleen vragende partij voor een terugbetatieggling in
de toekomst wanneer we een eigen infrastructulerzul
hebben, maar ook voor een terugbetalingssysteemieoo
patiénten die vandaag met de therapie al kunnedesor
geholpen. Als er nu al een reglementair kader wordt
uitgebouwd wordt follow-up gemakkelijker.

1 Mevrouw Mia De Schamphelaere (CD&V) — De leden van
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commission des Affaires sociales soutiennent lagsitipn
de résolution, laquelle n'a pas été tellement tdeoueillie
par le gouvernement. Le Centre d’expertise mernmeen
moment une étude sur la nouvelle thérapie. Lestagas du
nouveau traitement sont tellement prometteurs que n
demandons au gouvernement d’élaborer une straffgse
volontariste afin que cette nouvelle méthode ddiadion
devienne accessible dans notre pays a tous lesmstijui
pourraient en avoir besoin.

D’autres Etats membres de I'Union européenne sojit elé
train de construire des centres d’hadronthérapiajaies
patients belges risquent de ne pas pouvoir s'agres®ux.
Actuellement, le traitement par hadronthérapie dépdum
médecin traitant ; ce dernier décide d’envoyer on a
I'étranger un patient atteint d'une tumeur.

Lors d'un traitement & I'étranger, les frais de ¢egement
sont payés par la Fondation contre le cancer, ldgudépend
toutefois de dons. L'INAMI intervient égalementa®mps a
autre. Il n’est pas question d’'un méme traitementrgous
les patients se trouvant dans la méme situation.

C’est pourquoi la résolution, qui, je I'espere, aadoptée
tout a I'heure a 'unanimité par le Sénat, demadéex
choses au gouvernement. En premier lieu, nous desnand
d’urgence une étude de faisabilité sur un centre
d’hadronthérapie en Belgique, I'élaboration d’'une
tarification et un remboursement équitable par AMI afin
de permettre une accessibilité égale a tous.

Seul le gouvernement belge peut prendre ces qusstio
main. Les investissements sont évalués entre 1&Det
millions d’euros. C’est largement au-dessus desemeyl’'un
hépital ou groupement hospitalier, d'une ville durdcentre
public. Une plate-forme doit étre mise sur piedsiEaguelle
tous les centres intéressés, universitaires ouveaypourront
collaborer, au-dela des clivages linguistiques alitmues.
C’est pourquoi cette tache reléve des autoritéérads, le
ministre de la Santé publique devant faire offiee d
catalyseur.

Le groupe CD&YV espére que, pour 2010, les patieeligds
atteints de cancer pourront avoir aisément accestée
nouvelle thérapie.

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRITY Je souhaite
approfondir quelques aspects de ce débat.

L’hadronthérapie est un terme collectif, désignan¢ série
de techniques avancées permettant de combattre cege
particules telles que les protons et les ions,tdaseurs
radiorésistantes ou tres difficiles a traiter. Dép@002,
I'Union européenne a coordonné, dans ce domairse, le
initiatives en cours ou projetées dans plusieurgspa Milan,
un centre d’hadronthérapie, en cours de construnGtdevrait
commencer a fonctionner fin 2007. Le cyclotronete ¢
institut, dont le diamétre atteint rien de moing@b métres,
permet de générer des particules a énergie trasélpour
des applications médicales et pour la rechercheiglie et
radiobiologique. Les Pays-Bas et I'Allemagne soniémant
en train de construire un centre d’hadronthérapieennent
ensuite I'Autriche et la France. Aux Etats-Unis etJapon,
la technique est appliquée depuis plus de cingdéfis dans
plusieurs centres.

de commissie voor de Sociale Aangelegenheden atddear
het voorstel van resolutie dat door de regeringzuegoed
onthaald werd. Op het ogenblik loopt bij het Kenaigtrum
een studie over de nieuwe therapie. De voordelardea
nieuwe behandeling zijn zo hoopgevend dat we derireg
vragen om met meer daadkracht een strategie wigieen,
zodat de nieuwste bestralingsmethode in ons land
toegankelijk wordt voor alle patiénten die ze nazbigiden
kunnen hebben.

Andere Europese lidstaten zijn al volop hadrontbieentra
aan het uitbouwen, maar het risico bestaat datifdig
patiénten daar niet meteen terecht kunnen. Momiemiegt
de behandeling met hadrontherapie af van de belwamte
geneesheer die beslist een patiént met een ghethémdelen
tumor, al dan niet door te sturen naar het buitehla

Bij een behandeling in het buitenland worden dskasten
betaald door de Stichting tegen Kanker die ecHtemékelijk
is van giften. Af en toe is er ook een tussenkorasthet
RIZIV. Van een gelijke behandeling voor alle pat@mnin
dezelfde situatie is geen sprake.

Daarom vraagt de resolutie, die hopelijk straksrdimohele
Senaat wordt aanvaard, aan de regering twee zbikda.
eerste plaats vragen we dringend een haalbaarheldssver
een hadroncentrum in Belgié en vervolgens vragedeave
uitwerking van een tarifering en, met het oog op gelijke
toegankelijkheid, een billijke terugbetaling doat RIZIV.

Niemand anders dan de Belgische regering kan désties
in handen nemen. De investeringskosten worden gperap
100 a 150 miljoen euro. Dat is meer dan kan worden
opgebracht door een ziekenhuis of ziekenhuizengchegr
een stad of openbaar centrum. Er moet een platfomek,
waarin alle geinteresseerde universitaire en aragrea
kunnen samenwerken, over de taalgrens en politieke
gezindheden heen. Daarom is dit een taak voordizrdee
overheid en moet de minister van Volksgezondhail zi
opstellen als de katalysator.

De CD&V-fractie hoopt dat tegen 2010 de Belgische
kankerpatiénten op een toegankelijke wijze vanidewe
therapie zullen kunnen genieten.

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT)— Ik wil
enkele aspecten van dit debat een beetje verdiepdén.

Hadrontherapie is een verzamelwoord voor een reeks
geavanceerde technieken om radioresistente emweslijk
behandelbare tumoren te bestrijden via quarkdeeltals
protonen en ionen. Sinds 2002 heeft de Europesedénie
lopende en geplande initiatieven hiervoor in meerdenden
gecoodrdineerd. In Milaan is er een centrum voor
hadrontherapie in aanbouw dat einde 2007 vangdait Het
cyclotron van dit instituut met een diameter vaifsli 25
meter maakt het mogelijk om deeltjes met zeer leogegie
te genereren voor medische toepassingen en vodsdtlien
radiobiologisch onderzoek. Nederland en Duitslajmd z
eveneens volop bezig met de bouw van een hadroooent
Oostenrijk en Frankrijk volgen. In de VerenigdetSteen
Japan wordt de techniek al meer dan vijf jaar tpagein
meerdere centra.

In Europa wordt intussen een Europees netwerk van
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Entre-temps, un réseau européen de centres d’haukoagie
et de centres oncologiques a été développé en Eudap
facon a ce que des médecins puissent se consaltemps
réel, sans obstacles géographiques.

L’hadronthérapie date de 1938, de I'époque ou Lnitisait
encore le rayonnement des neutrons. Ce n’est qoug lda
années 90 que I'hadronthérapie a connu un nousgres
grace aux faisceaux d’ions et de protons. Les aged de ce
mode d’irradiation sont multiples. Les rayons peu\étre
dirigés de maniére trés précise et détruisent umirmim de
cellules situées a cété de la cible du faisceala Caut
également pour le tissu traversé ou situé apréarzeur. La
thérapie est donc idéale pour des tumeurs difficdat
accessibles. Le principal désavantage de la thérapt
gu’elle nécessite une énorme installation et qa’ebt
particulierement colteuse. Un traitement hadrondipés
complet peut rapidement atteindre 20.000 euros.

Cependant, notre pays ne peut rester passif. Urdeét
scientifique impartiale sur les besoins et les o
d’administration de I'hadronthérapie s'impose d'amre. La
résolution invite le gouvernement a s’atteler goebleme et
a fournir ainsi les éléments nécessaires a un débat
parlementaire.

Enfin, je voudrais remercier les collégues de t@ssfartis
concernés pour le travail difficile qu’ils ont acopli au sein
des groupes de travail, en particulier, Mme De
Schamphelaere qui a pris l'initiative de déposetee
proposition de résolution.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de résolution.

Proposition de Reglement du Conselil
modifiant le Reglement (CE) n° 2201/2003
en ce qui concerne la compétence et
instituant des regles relatives a la loi
applicable en matiere matrimoniale. (Test
de contréle de la procédure de subsidiarité)
(Doc. 3-1892)

Discussion

Mme la présidente — La parole est a Mme Talhaoui pour U
rapport oral.

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT)- Je présente le
rapport sur un test en matiere de procédure deididrité
que nous avons réalisé hier en commission de ticdugn
octobre 2005, a Londres, la 2%COSAC a chargé les
parlements nationaux de réaliser, sur la base destein
contrdle de subsidiarité et de proportionnalitédetréagir
aux propositions législatives de la Commission paemne. |
a été fait référence a la disposition pertinenteTdaité
d’Amsterdam et du Protocole relatif au réle des parénts
nationaux dans I'Union européenne.

Lors d'une réunion des présidents de la COSAC, en
février 2006, il a été décidé de réaliser deuxsesin sur
I'achevement du marché intérieur des services postanous

réaliserons prochainement ce test au sein de lantigssion

hadroncentra en van oncologische centra uitgebaodedt
artsen en wetenschappers elkaar in realtime, zonder
territoriale belemmeringen kunnen raadplegen.

De hadrontherapie dateert al van 1938, toen in de
kankerbestrijding nog neutronenstralen werden gkt®as
in de jaren 1990 kende de hadrontherapie een redamw
dankzij het hanteren van ionen- en protonenstraietéls.
De voordelen van de bestralingswijze zijn veleiDss. stralen
kunnen zeer precies worden gericht en vernietigenvelijks
cellen die naast het doelwit van de stralenbunelelgen zijn,
evenmin als het weefsel dat doorkruist wordt ofweeirbij de
tumor ligt. De therapie is dus ideaal voor moeibigreikbare
of delicaat gesitueerde tumoren. Het grote nadaelde
therapie is dat ze in de huidige stand van de \setep een
gigantische installatie vereist en bijzonder dguiEen
volledige hadronbehandeling loopt al snel op to0Q0 euro.

Toch kan ons land niet passief blijven. Een onpéagtid
wetenschappelijke studie naar de behoeften en de
aanwendingsvoorwaarden van hadrontherapie is drihge
vereist. De resolutie roept de regering op hiekwan te
maken en aldus de nodige bouwstenen voor een partain
debat aan te reiken.

Tot slot wil ik alle collega’s van alle meewerkenuietijen
danken voor het harde werk dat in de werkgroepgelesverd
en vooral mevrouw De Schamphelaere, omdat zijritief
voor de resolutie heeft genomen.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Voorstel van Verordening van de Raad
houdende wijziging van Verordening (EG)
nr. 2201/2003 wat de bevoegdheid betreft
en tot invoeging van regels inzake
toepasselijk recht in huwelijkszaken. (Test
ter controle van de
subsidiariteitsprocedure) (Stuk 3-1892)

Bespreking

rDe voorzitter. — Het woord is aan mevrouw Talhaoui voor
een mondeling verslag.

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT),rapporteur. —
Ik breng verslag uit over een test inzake de
subsidiariteitsprocedure die we gisteren in de Casisvoor
de Justitie hebben uitgevoerd. De vierentwintiGBSAC,
de conferentie van de commissies voor Europese
Aangelegenheden in de nationale parlementen van de
Europese Unie, heeft in oktober 2005 in Londen aan de
nationale parlementen opgedragen aan de hand starde
subsidiariteits- en de proportionaliteitscontrot®dte voeren
en te reageren op wetgevingsvoorstellen van depeseo
Commissie. Daarbij werd verwezen naar de relevante
bepaling in het Verdrag van Amsterdam en het Pabtoc
betreffende de rol van de nationale parlementetein
Europese Unie.
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compétente du Sénat — et un sur la loi applicabla e
capacité juridique en matiére matrimoniale et deodce, que
nous avons réalisé hier en commission de la JudticBénat.

Les conclusions que le Sénat vote aujourd’hui geron
transmises a la Commission européenne. Elle sor¢dgat
transmises a la COSAC, qui traitera abondammentede ¢
conclusions lors de la réunion des 20 et 21 noverabr
Helsinki. Bien que la Commission européenne nepsaitiée
par ces conclusions, vu que les dispositions pemtigs ne
sont pas applicables en raison de la non-ratificatde la
Constitution européenne, elle a toutefois annoncélig
tiendrait compte des remarques formulées par leepeents
nationaux.

Je présente aujourd’hui le rapport de 'avis formadiier en
commission de la Justice. Dans les matiéres matiiates et
de divorce, il n'est pas facile de formuler, a adu droit
communautaire, des régles pouvant s’appliquer daus les
Etats membres.

La commission a émis une série d’'objections enareate
subsidiarité.

Le réglement des relations privées entre persoreres,
particulier le mariage et le divorce, est toujounse matiere
nationale délicate.

On n’a pas opté, dans le réglement, pour un codéradi
privé international, mais pour un droit matérielrepéen, ce
qui est assez particulier. Il semble que I'on paitrse référer
non seulement au droit d’'un autre Etat membre daibd
européenne, mais aussi au droit d’'un pays tiersolne,
I'article 20quaterdu projet de réglement n’indique pas
clairement quel est I'objectif de la Commissionaméenne
par rapport a ces regles de référence. La Commisseut-
elle arriver a terme a un code européen de draiér
international pour tous les Etats membres de I'Urfon

Compte tenu du droit international privé belge, guété voté
il y a peu au Sénat, on peut supposer que le présglement
entrainera en Belgique un nombre plus élevé de statiens.
Les critéres retenus par le droit internationaly#ibelge,
principalement basés sur le lieu de résidence ptsw la
nationalité, nous semblent étre suffisants.

La commission a également formulé des remarquesEop
de la proportionnalité.

La loi applicable en matiére matrimoniale ne dasggtre
réglée a I'avenir par réglement. Pour nous, une
recommandation ou une directive est plus indiquée.

Sur le plan du contenu, la Commission reléve quexi du
reglement conduit & une discrimination entre épdeix
nationalités différentes, auxquels une large sagsesst
accordée par rapport au choix de la loi applicalde)es
époux belges résidant en Belgique, qui doivent mspéa
loi matérielle nationale.

On reléve également qu’on ne précise pas les knie
'autonomie des parties lors du choix de la loi hpgble :
cela concerne-t-il seulement le divorce ou égalerigen
conséquences de celui-ci, comme la liquidatioe ggltage
ou le droit de garde ?

Selon la commission de la Justice, il n’est dore gimple ni
peut-étre souhaité de chercher a établir un droit

Tijdens een vergadering van de voorzitters van d8A&ADin
februari 2006 werd beslist om twee tests uit te@necén
over de voltooiing van de interne markt voor pcatdien —
die test zullen we binnenkort in de bevoegde
Senaatscommissie uitvoeren — en één over het waljjlas
recht en de rechtsbevoegdheid inzake echtschedging
huwelijkszaken, die we gisteren in de commissier vt®
Justitie van de Senaat hebben uitgevoerd.

De conclusies die de Senaat vandaag goedkeudnzadin de
Europese Commissie worden overgezonden. Ze worden
tevens naar de COSAC overgezonden, die tijdens de
vergadering van 20 en 21 november in Helsinki bitgeEl op
die conclusies zal ingaan. Hoewel de Europese Caosmanis
niet gebonden is door deze conclusies, aangeziegl@@ante
bepalingen wegens niet-ratificatie van de Eurog@smdwet
niet van kracht zijn, heeft ze wel aangekondigdzeat
rekening zal houden met de opmerkingen die de meito
parlementen formuleren.

Vandaag breng ik verslag van het advies dat gisterde
commissie voor de Justitie werd geformuleerd. In
huwelijksmateries en echtscheidingszaken is hétzoie
gemakkelijk om vanuit het gemeenschappelijk reepels te
formuleren die in alle lidstaten van de Unie kungeifden.

De commissie heeft een aantal bezwaren geuit indake
subsidiariteit.

De regeling van privébetrekkingen tussen persandmgt
bijzonder het huwelijk en de echtscheiding, isdsegen
gevoelige nationale materie. Deze aangelegenhesttomen
per definitie een emotionele dimensie en hebbéedere
lidstaat eigen kenmerken waarmee rekening moeteword
gehouden. Zo is het nationaal familierecht van igelg
bijvoorbeeld niet helemaal hetzelfde als dat vanddearken
of Zweden.

In de verordening wordt niet gekozen voor een watha@n
internationaal privaatrecht, maar voor een Europesgsrieel
recht, hetgeen bijzonder is. Het lijkt erop dat mest alleen
naar het recht van een andere lidstaat van de Esgedgnie
zou kunnen verwijzen, maar zelfs naar het rechteganderde
land. Artikel 2@uatervan de ontwerpverordening geeft
bovendien niet goed weer wat de bedoeling van degdese
Commissie is in verband met die verwijzingsregéld.de
Commissie op termijn komen tot een Europees wethaak
internationaal privaatrecht voor alle lidstaten danUnie?

Rekening houdend met het Belgische internationaal
privaatrecht, dat nog niet zolang geleden in dea8ewerd
goedgekeurd, kan worden aangenomen dat de voantigge
verordening in Belgié aanleiding kan geven toteeoogd
aantal betwistingen. De criteria aangereikt dodBedgische
internationaal privaatrecht, voornamelijk gebasexgrdie
verblijfplaats en niet op de nationaliteit, lijkens te volstaan.

De commissie formuleerde ook opmerkingen in verlyaet
de proportionaliteit.

Het toepasselijke recht inzake huwelijkszaken dientder
niet te worden geregeld bij verordening. Voor aneen
aanbeveling of richtlijn meer aangewezen.

In verband met de inhoud merkt de Commissie ogledéekst
van de verordening tot discriminatie leidt tussentgenoten
van verschillende nationaliteit, aan wie een rusoepelheid
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communautaire européen en matiere matrimoniale.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V))- Le projet de
Constitution européenne, qui n’a malheureusemesitépa
adopté, avait pour but de combler le fossé démapratentre
les citoyens et les institutions européennes.ulaib
davantage associer les parlements nationaux augas
décisionnel européen. Les parlements nationauxieotr@u
la possibilité d’attirer I'attention de la Commissi
européenne, du Conseil européen ou du Parlemenpéaro
sur le fait que certaines décisions doivent étresidérées.
Maintenant que la Constitution européenne n’estquaptée,
il nous manque une base formelle pour imposer liaption
d’une version actuelle de cette procédure.

Ce n’est pas une raison pour abandonner cette ghaicgcar
la notion de subsidiarité, qui souléve tant de dsions, a
jusqu’a ce jour un fondement juridique beaucoupp timité.
Si la subsidiarité est interprétée — tel que cerdiéVétre a
mes yeux — comme un critére de répartition de ctenpés,
le niveau européen n’est pas compétent des que la
subsidiarité s'applique.

Nous avons fait cet exercice hier et aujourd’hui en
commission avec une proposition de reglement. i3e su
heureux que nous ayons pu rendre un avis danddeqié
nous était imparti.

Il 'y a aucune raison de ne pas répéter cet exerdin réle
important est en effet réservé au Sénat pour étuditaines
normes européennes. Cinquante pour cent de notre
Iégislation sont élaborés loin de nous, au nivearppéen, ou
le lobbying est trés important. Nous devons rappende
processus décisionnel de la population. Les panese
nationaux sont encore davantage concernés lorstaui
évaluer si la législation est cohérente et confoenie
Iégislation nationale.

M. Luc Willems (VLD). — Lors de précédents débats, nous|
avons déja mis en évidence que la législation etenpe
nous est imposée d’en haut et que le rble des parits
nationaux se limitent a la transposer en droit oatil sans la
moindre marge de manceuvre.

Je me réjouis donc qu’un mécanisme de subsidisoitémis
a I'essai et que les parlements nationaux doivemhiiler un
avis sur I'élaboration de la législation européenng&me si
le délai est bien trop court pour permettre de miéfin point
de vue détaillé.

On peut toutefois se demander si, dans les matiéres
matrimoniales, une intervention communautaire est
nécessaire et plus efficace que les mesures qupieHztat

wordt toegestaan in verband met de keuze van het
toepasselijke recht, en de in Belgié verblijvenaéégiBche
echtgenoten, die het nationaal materieel recht emagdleven.

Tevens werd opgemerkt dat het niet duidelijk isstaar de
autonomie van partijen bij de keuze van het toepifles
recht precies reikt: betreft dit enkel de echtsdingj of ook
de gevolgen hiervan, zoals de vereffening en vierglelf het
hoederecht?

Volgens de commissie voor de Justitie is het das ni
eenvoudig en misschien ook niet gewenst om naar een
Europees gemeenschappelijk recht inzake huwelijleszék
streven.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Het ontwerp van
Europese Grondwet, dat spijtig genoeg niet werd aemaly
had tot doel om de democratische kloof tussen dgelsien
de Europese instellingen te dichten. Het wilde aléonale
parlementen veel dichter bij de Europese besluitirggm
betrekken. In mijn ogen een zeer juiste gedacheenddionale
parlementen zouden een knipperlicht kunnen doamdera
om de Europese Commissie, de Europese Raad of het
Europees Parlement erop te wijzen dat bepaaldesbiegien
opnieuw in overweging moeten worden genomen. Nu de
Europese Grondwet niet is goedgekeurd, ontbreeldrset
aan een formele basis om de toepassing van eezleautrsie
van die procedure af te dwingen.

Dat is nog geen reden om die procedure ook féitedijaten
vallen, want het begrip subsidiariteit, waaroveresi te doen
is, heeft tot op vandaag een veel te beperkteifatie
grondslag. Als subsidiariteit wordt geinterpreteembals het
in mijn ogen zou moeten — als een bevoegdheidshezrdle
criterium, dan is het Europese niveau niet bevoegidaz
subsidiariteit geldt.

Die oefening hebben we gisteren en vandaag in aenissie
met een voorstel van verordening gemaakt. Het vepthae
dat we binnen de ons toegestane termijn een aldetasen
kunnen uitbrengen.

Er is geen reden om die oefening niet te herhalers E
immers voor de Senaat een belangrijke rol weggedegd
bepaalde Europese normen te bestuderen. Vijftiggmtovan
onze wetgeving komt ver van ons tot stand, op hetjiase
niveau, waar zeer intens wordt gelobbyd. We moedéen
besluitvorming dichter bij het volk leggen. De oathle
parlementen zijn nog altijd meer betrokken als moa@tden
getoetst of de wetgeving coherent en conform demele
wetgeving is.

De heer Luc Willems (VLD). — In vroegere debatten hebben
wij de wijze waarop de Europese regelgeving overtwen
rolt, al aangeklaagd en erop gewezen dat de nédiona
parlementen worden gedwongen om notaris te spelen v
supranationale beslissingen. Zo werden ons eenlaanta
kaderbesluiten in de strafrechtelijke sfeer opgetleg de

enige taak van het Parlement bestond erin ze zemige
speelruimte om te zetten in de nationale wetgeving.

Het is dus goed dat nu een subsidiariteitsmechanigondt
uitgetest en dat de nationale parlementen eenadhoeten
uitbrengen over de totstandkoming van de Europese
regelgeving. De termijn waarbinnen wij een adviesrien
uitbrengen, is wel veel te kort om een gedetailletandpunt
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membre prend séparément.

Un réglement européen trop strict créera de nouxeau
problémes que le nouveau droit international paaddpté
par la Belgique entendait justement résoudre.

Le fait que cette nouvelle réglementation europédasse
I'objet d’'un reglement, lequel s’applique directethen droit
belge, donnera lieu a de longues discussions sdrdi
applicable alors que les dossiers de divorce néigzgs
justement une solution rapide.

Les options définies dans le réglement sont étratd liées
la nationalité des justiciables. Au contraire, notheit
international privé est fondé sur le lieu de réside, ce qui
est beaucoup plus moderne et progressiste.

Est-il vraiment judicieux d’élaborer de telles régjlau niveau
européen ? Le reglement peut étre utile dans aestpays,
mais en Belgique il créera davantage de problémébkrgen
résoudra. De plus, il n’est pas indispensable Bldee
circulation des personnes et au bon fonctionnerdent
marché intérieur. S'il s’avere vraiment nécessaiecfaire un
choix, mieux vaut opter pour une directive que pour
reglement car une directive peut étre transposéereit
national avec une certaine marge de manceuvre.

Il est donc bon que notre parlement soit parveroréuler
un avis dans le délai imparti. J’espére que ces @@ra pris
en considération dans la suite du processus déwisio
européen.

M. Philippe Mahoux (PS). — Le Comité d’avis chargé des
guestions européennes et la commission de la dustic
réussi a émettre un avis dans le court délai impart

Il s'agit d’'un test et, donc, d’un exercice. Ceérice n'est
pas le premier a étre décidé par la Conférencermeses
spécialisés dans les affaires communautaires epéennes
des parlements de I'Union européenne (COSAC).

Le theme n’a pas été choisi en fonction de son oconteais

simplement parce qu'il pouvait poser des probledees

te kunnen uitwerken. Gelukkig is de commissie \ar
Justitie erin geslaagd om het voorstel op kortktdj
bespreken.

De vraag rijst echter of in huwelijkse zaken eetragen van
de gemeenschap noodzakelijk en doeltreffendenis da
maatregelen die elk van de lidstaten afzondengiéen.

We worden hier geconfronteerd met een materie wawest
Belgische Parlement een aantal belangrijke stappeft
gedaan. Een al te strenge Europese verordeningezave
problemen doen rijzen die we met het nieuw Belgisch
internationaal privaatrecht hebben willen oplossen.

Als bijvoorbeeld in twee verschillende lidstatemzslfde
echtscheidingszaak aanhangig wordt gemaakt, zagis
gelden dat de rechter bij wie de zaak eerst aandavaydt
gemaakt, bevoegd is. Die regel zal misschien zelerh
bieden, maar zou ook kunnen leiden tot eesh to court
waarbij nieuwe betwistingen rijzen die in het Bettdie recht
opgelost zijn.

Het feit dat de nieuwe Europese regelgeving is npgen in
een verordening, die een directe werking in hegBehe
recht heeft, zal tijdrovende betwistingen doerenjpver het
toepasselijke recht, terwijl in echtscheidingszagen snelle
oplossing aangewezen is.

De in het ontwerp van verordening gekozen optiegéa
nauw samen met de nationaliteit van de rechtzoeler@ns
internationaal privaatrecht is gebaseerd op ddlijfptaats.
Dat is veel progressiever en moderner. Nu komein d
Europese verordening het nationaliteitsprincipecein
achterpoortje weer naar binnen.

Is het wel nuttig dat op Europees niveau een digtgel
regeling wordt gemaakt? De mogelijke belemmering da
interne markt en het vrije verkeer van personeflgens ons
geen voldoende argument om deze regeling te reafuligeen.
Het toepasselijke echtscheidingsrecht lijkt gedterdum

voor echtparen te zijn om af te zien van de verharsof naar
een of andere lidstaat.

De verordening kan nuttig zijn voor een aantal éandnaar
zal in ons land meer problemen creéren dan oplofeen
verordening is niet nodig voor ons land en is n@kist voor
het vrije verkeer van personen en de goede werkingle
interne markt. Als er toch een keuze nodig isgeistieter niet
te kiezen voor een verordening, maar wel voor egntlijn
die met enige speelruimte in nationaal recht kardem
omgezet.

Daarom is het goed dat ons parlement erin gesliaagyu
binnen de vooropgestelde termijn een advies diteéagen. 1k
hoop dat daarmee bij de verdere Europese besloitugr
rekening zal worden gehouden.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Het Adviescomité voor
Europese Aangelegenheden en de commissie voor titeeJus
Zijn erin geslaagd om op korte termijn een objdéctavies te
formuleren.

Het gaat om een test, een oefening dus. Het iglaieerste
keer dat de Conferentie van commissies voor comataina
en Europese aangelegenheden van de parlementetevan
Europese Unie (COSAC), de nationale parlementen vraag
een test te doen.
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subsidiarité. Un test a déja été fait. Il n’a pagéun
probléme, ce qui signifie que le processus n'agpéasnené a
terme. La réaction de la Commission par rapport aux
positions diverses des parlements nationaux n'a gas pu
étre constatée. Il n'a pas été davantage possagerdcier si
les parlements nationaux avaient des divergencas gula
subsidiarité. Quoi qu'il en soit, j'attire I'attanh sur le fait
que si le rapport parle a la fois de subsidiartitedee
proportionnalité, le test actuel se limite a lasdlarité.

J'en viens au fond du probléme. Nous avons votiexte sur
le droit international privé qui prenait des opson
relativement claires. La discussion a porté suplatfgle
savoir nous devions nous référer a une législaionpéenne
commune a I'ensemble des Etats membres pour alieuve
uniformisation des législations nationales ou sisxdevions
prendre l'initiative de régler les problemes poséms
compatriotes et a ceux qui avaient contracté saitage, soit
liaison avec des compatriotes, a leur plus gramefige et
dans la plus grande transparence. Nous nous sommes
évidemment orientés vers une option belge. Noussavo
déterminé sur le plan belge quels étaient lesriabx
compétents et quel était le droit applicable atpyens qui
ont un lien avec la Belgique. Bien s(r, le problémeese
poserait plus s'il y avait des régles communeswvangt-cing
Etats membres de I'Union européenne. Nous sommeslipi
compte, les objections sont légion. La Belgique@sities
options différentes de celles retenues par la Pelogar
exemple. Il va de soi que nous défendons la l&gisldelge
et le fait que nos concitoyens puissent s’y réfdres options
gue nous avons prises en droit international pi&t@rminent
en toute clarté les droits de nos concitoyens gucontracté
des alliances mixtes sur le plan géographique pleguan
des genres.

Il nous semble donc que par rapport a la pertinedhage
démarche a I'échelon communautaire, des objecpensent
étre émises. C’est pourquoi nous considérons ggedstion
du respect de la subsidiarité doit étre poséewrhise telle
quelle a la Commission européenne. Nous avons bepuc
discuté de la procédure a suivre pour ce renvai a |
Commission européenne. Certains avaient proposgcderir
a notre délégation permanente. Nous avons objeetéejle-
ci est une émanation du pouvoir exécutif et quidipdu
moment ou le traité constitutionnel faisait réf@eau role
des parlements nationaux, il N’y avait aucune rag passer
par un organe dépendant de I'exécutif. On a finatgrtrouvé
une formulesui generigqui n'a pas de véritable réalité
juridique : la décision que nous prendrons seranconiquée
a un secrétariat des présidents d’assemblée guifme, la
transmettra a la Commission européenne. Commeanttess
parlements nationaux vont-ils réagir ? Réagiranté la
méme maniére dans leur Etat ? Quelle sera la réadtida
Commission européenne vis-a-vis de I'applicatiorpdaocipe
de subsidiarité par un Etat membre, du moins datest I
actuel des choses, puisque nous ne connaissoBa@Ea® la
décision qui sera prise par nos collégues parlaestdes
autres Etats membres. Autant de questions intétessan

Bref, cette matiére souléve la question du respegirincipe
de subsidiarité. Telle est la décision qui doit érevoyée a |3
Commission.

Het onderwerp werd niet gekozen op grond van deudh
maar gewoonweg omdat er subsidiariteitproblememkuan
rijzen. Er werd eerder al een test gedaan. Dat earbg geen
problemen gerezen zijn, wijst erop dat het progestot op
het einde is uitgevoerd. Daardoor heeft de Commissg
niet kunnen reageren op de standpunten van dehidestle
nationale parlementen. Men heeft nog niet kunneotzlen
of de nationale parlementen uiteenlopende stanepunt
hebben over de subsidiariteit. In het verslag skiresen over
subsidiariteit en proportionaliteit, maar de huigigest is
beperkt tot de subsidiariteitprocedure.

Ik kom tot de kern van het probleem. We hebbemessh
gestemd over het internationaal privaatrecht, nigt v
duidelijke opties. De discussie ging erover te weteoeten
we ons refereren aan een gemeenschappelijke Europese
wetgeving voor alle lidstaten voor het uniformevan de
nationale wetgevingen of moeten we het initiateghan om
de problemen op te lossen van onze landgenoten in
huwelijkszaken? We hebben ons uiteraard gerictgesp
Belgische optie.

We hebben bepaald wie in Belgié de bevoegde redteghan
zijn en welke wet van toepassing is op de burgerseh
band hebben met Belgié. Dat probleem zal zich wateraiet
meer voordoen als er gemeenschappelijke regelvagnde
vijffentwintig lidstaten van de Europese Unie. Zpozig we
echter nog lang niet; de bezwaren zijn legio. Zsseillen de
Belgische opties onder meer van de Poolse. Het kpvae
zelf dat we de Belgische wetgeving verdedigen efeihelat
onze medeburgers er zich kunnen op beroepen. Dekelie
we in het internationaal privaat recht hebben gektaa
bepalen heel duidelijk de rechten van onze medelsiig
huwelijkszaken.

Er kunnen bezwaren rijzen omtrent de relevantieaamstap
op communautair niveau. De vraag over eerbiedigiag de
subsidiariteit moet dan ook aan de Europese Comenissi
worden voorgelegd. We hebben uitgebreid gedisarskie
over de procedure die moet worden gevolgd voor de
verwijzing naar de Europese Commissie. Sommigettestel
Vvoor onze permanente vertegenwoordiging in te selbak
maar dat ligt moeilijk. De permanente vertegenwdgird)
behoort tot de uitvoerende macht. Als het Europese
grondwettelijk verdrag refereert aan de rol vanrdgionale
parlementen, is er geen enkele reden om een origaan
schakelen dat afhangt van uitvoerende macht. Wedmeb
uiteindelijk geopteerd voor eei generiformule. Onze
beslissing zal worden meegedeeld aan een secrataéa de
voorzitters van de assemblee, dat ze zal overnmekede
Europese Commissie. Hoe zullen de andere nationale
parlementen reageren? Zullen ze op dezelfde wéjagaren
als hun Staat? Wat zal de reactie zijn van de Eesep
Commissie wanneer een lidstaat het subsidiariteigipe
toepast? We kennen de beslissing van onze collegae
parlementsleden van de andere lidstaten nog nietijEidus
nog heel wat interessante vragen.

Kortom, deze aangelegenheid roept vragen op over de
eerbiediging van het subsidiariteitprincipe. Datlis
conclusie die aan de Commissie moet worden voaydele

M. Luc Van den Brande (CD&V)— Cette discussion n'a pa

sDe heer Luc Van den Brande (CD&V) — Deze discussie
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pour objet « plus ou moins d’Europe ». Nous pensons
résolument que I'Union européenne doit étre apprdie en
tant gu’union politique.

Les affaires européennes sont parfois considér@esne des
affaires étrangeres, mais, au niveau de la trandijposde la
réglementation européenne dans le droit natiornlsesont
devenues des affaires intérieures.

Deuxieme probléme : les trois pouvoirs ne se reteot pas
dans le processus de décision européen. Au nivaapéen,
nous n'avons ni gouvernement ni parlement doté d’'un
véritable pouvoir de contrdle. Je ne plaiderai jeasir le
double mandat tel que nous I'avons connu jadissrteafait
que le processus décisionnel européen soit cordi@aun
des ministres nationaux dans les conseils européetnaine
un déficit de contrdle parlementaire.

La subsidiarité en tant que principe contribue feraent a
renforcer la démocratie. Le probléme est qu’'a ag jte
principe de subsidiarité n'a pas encore fait I'cbjgune
traduction Iégale contraignante. Plutét que de perse
termes d&Kompetenzabgrenzungous devons réfléchir a la
subsidiarité en tant que critére de répartition des
compétences.

Je sais que le gouvernement et les partis de lanité&jne
sont pas partisans d'un test de subsidiarité tani g’y a
pas de traité constitutionnel européen ou de ctrtiin
européenne. Je ne partage pas cet avis. Je n@pasis
pourquoi nous ne renforcerions pas des a présetariaur
démocratique en réalisant le test de subsidiartitéusn
certain nombre de propositions. Cette propositien d
reglement qui a été discutée en commission emesési bon
exemple.

J'ai proposé que le Sénat belge soit associé dudies
subsidiarité qui a lieu actuellement dans un certadmbre
de matiéres relevant de la compétence des commamatut
des régions. Un test de subsidiarité est en coaus p
I'enseignement et lifelong learning Dans le contexte belge
il s’agit d'une compétence exclusive des commusalltést
peut-étre difficile pour le parlement fédéral daliger ce test
de subsidiarité, mais il y a de nombreux domainekes
compétences sont mixtes ou partagées. Le Comitégiess
de I'Union européenne a demandé au Bundesrat alieines
au Bundesrat autrichien de collaborer au test desidiarité,
y compris pour les matiéres qui n’appartiennent pas
exclusivement au domaine politique fédéral. Il faitdfaire
de méme vis-a-vis du Sénat belge.

Ma conclusion : la commission a raison de ne pagesar la
proposition sur la base du principe de subsidiarité
présidente communiquera ce point de vue a la Cosionis
européenne, mais je plaide pour gu’elle le transeneh
méme temps pour information aux autres parlements
nationaux, afin gu’ils prennent conscience des f@oies que
peut engendrer cette proposition de reglementdrly
warning mechanisme prévoit en effet qu'un délai de six
semaines.

Mme la présidente — Monsieur Van den Brande, je vous
remercie de votre proposition positive.

Mme la présidente — Je tiens a souligner que notre

’

gaat niet over meer of minder Europa. Wij menerolaiogs
dat de Europese Unie als politieke unie moet wokaediept.

Europese aangelegenheden worden soms ervaren als
buitenlandse aangelegenheden, maar de Europese
aangelegenheden zijn, op viak van de implementatie
Europese regelgeving in het eigen nationaal recht,
binnenlandse aangelegenheden geworden.

Er is een tweede probleem: de trias politica speeitdoor in
het Europese besluitvormingsproces. We hebben geen
Europese regering en geen Europees parlement dat de
volledige controle heeft. Ik zal niet pleiten vduat
dubbelmandaat, zoals we dat ooit gekend hebberr,draa
Europese besluitvorming van elk van de nationalestars in
de raden brengt mee dat er een manco aan parléraenta
controle is.

De subsidiariteit als principe is eigenlijk eenguggeven om
de democratie te versterken. Het probleem is datrivecipe
van de subsidiariteit tot op heden nog geen afdvdng
wettelijke vertaling heeft gekregen. Eerder daneiekén in
termen varKompetenzabgrenzungoeten we nadenken over
de subsidiariteit als bevoegdheidsverdelend cuiteri

Ik weet dat de regering en de meerderheidspaggem
voorstander zijn om de subsidiariteitstest; zoadsde nu
kennen, echt door te zetten zolang er geen groteljlet
verdrag of Europese grondwet is. Ik deel deze ngemiet. 1k
zie geen enkele reden waarom we reeds in dezezisle,
zonder Europees grondwettelijk verdrag of Europese
grondwet, het democratisch gehalte niet zouderteren
door precies de subsidiariteitstest op een aantaktellen uit
te voeren. Dit voorstel van verordening dat in demissie
besproken werd, is daar een heel goed voorbeeld van

Ik heb voorgesteld dat de Belgische Senaat zouewmord
betrokken in de subsidiariteitsscreening die nwegetin een
aantal materies die behoren tot de bevoegdheid van
gemeenschappen en gewesten. Er is een
subsidiariteitsscreeningtest rond onderwijdifefong
learning.Dat is in Belgisch verband natuurlijk een exclusie
bevoegdheid van de gemeenschappen. Misschiereligiolor
het federale parlement wat moeilijk om die
subsidiariteitsscreening uit te voeren, maar erfzgel wat
domeinen waar er gemengde of gedeelde bevoegdhgden
De vraag van het Comité van de Europese regio’slaan
Duitse en de Oostenrijkse Bundesrat om mee te wexén
de subsidiariteitsscreening, ook voor aangelegesthdik
niet exclusief tot het federale beleidsdomein behpverdient
navolging in de Belgische Senaat.

Mijn besluit: het standpunt van de commissie datei op
grond van het subsidiariteitsbeginsel niet eemsashet
voorstel, is juist. De voorzitter gaat dit standpueedelen
aan de Europese Commissie, maar ik pleit ervooralaet
meteen ter informatie ook doorspeelt aan de antienale
parlementen, zodat zij zich bewust worden van délpmen
die met dit voorstel van verordening kunnen rij2éolgens
hetearly warning mechanisiis er immers maar een termijn
van zes weken.

De voorzitter. — Mijnheer Van den Brande, ik dank u voor
uw positief voorstel.

De voorzitter — De Senaat zal ongetwijfeld een
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institution aura sans doute besoin d’'un noyau depg&tences
et d’'un staff chargé de suivre tout ce qui toucliela
subsidiarité.

M. Philippe Mahoux (PS). — Cela me parait trés important,
madame la présidente. Voila deux tests en I'esgaapiinze
jours. Si le traité constitutionnel devait voirjdair, des
problemes se poseraient régulierement.

Je rappellerai également a M. Van den Brande guigite un
systeme de communication entre les parlementsnzato:
'PEX. Un fonctionnaire est spécialement chargénd’
assurer le suivi.

Mme la présidente — Il faudra retenir ce volet car il prend
une grande importance.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur les
conclusions de la commission.

Félicitations

Mme la présidente — Avant de passer aux votes, je tiens &
souligner qu’aujourd’hui est le septantieme anrsage de la
création du service des interprétes du Sénat. iClétaremier
de toute I'Europe.

C’est I'occasion de leur dire merci.

(Applaudissements)

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

L'évolution de 'OTAN — Sommet de Riga,
28 novembre 2006 (Doc. 3-1683)

Mme la présidente — Nous votons sur les recommandatio
de la commission des Relations extérieures et Béfanse.

(Le vote n° 1 a été annulé.)
Vote n° 2

Présents : 62
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 10

— Les recommandations sont adoptées.

— Elles seront transmises aux premier ministre, au
ministre des Affaires étrangéres et au ministre d&a
Défense.

M. Jurgen Ceder (VL. BELANG)— Nous nous sommes
abstenus car nous ne comprenons pas pourquoi an doi
réformer la doctrine stratégique de 'OTAN en ce qui
concerne les armes nucléaires, pas méme en c@nceme
l'utilisation en premier lieu d’armes nucléaires.

Ensuite, nous estimons que I'OTAN doit bel et bierijan
réle central dans la lutte antiterroriste, ce quitéci interdit.
Le fait de dire qu'il faut d’abord donner des répes
diplomatiques et civiles témoigne d’'une incroyatéveté et

bevoegdhedenkern en personeel nodig hebben omatgn n
alles te volgen wat met subsidiariteit te makerfthee

De heer Philippe Mahoux (PS)- Mevrouw de voorzitter, dat
lijkt me inderdaad zeer belangrijk. Dit zijn twessts in twee
weken tijd. Als het Europese grondwettelijk verdigtgstand
komt, zullen zich geregeld problemen voordoen.

Ik herinner de heer Van den Brande eraan dat er een
communicatiesysteem tussen de nationale parlementen
bestaat, namelijk het IPEX-netwerk. Er is speciaardaor
een ambtenaar aangesteld.

De voorzitter — We moeten dat zeker voor ogen houden. Dit
wordt zeer belangrijk.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over de conclusie van de commissie Heef
later plaats.

Gelukwensen

1 De voorzitter — Voordat we tot de stemming overgaan,
herinner ik eraan dat de tolkendienst van de Senaaéntig
jaar geleden werd opgericht. Het was de eerste il

Dit is een gelegenheid om de tolken te danken.

(Applaus)

Stemmingen
(Damigsten worden in de bijlage opgenomen.)

De evolutie van de NAVO — Top van Riga,
28 november 2006 (Stuk 3-1683)

nde voorzitter. — We stemmen over de aanbevelingen van de
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en deor
Landsverdediging.

(Stemming 1 werd gdearul)
Stemming 2

Aanwezig: 62
Voor: 52
Tegen: 0
Onthoudingen: 10

— De aanbevelingen zijn aangenomen.

— Ze zullen aan de eerste minister, aan de ministeian
Buitenlandse Zaken en aan de minister van
Landsverdediging worden meegedeeld.

De heer Jurgen Ceder (VL. BELANG) — We hebben ons
onthouden omdat we niet inzien waarom er een hergje
moet komen van de strategische doctrine van de NAVO
inzake kernwapens, ook niet inzake het als eeetirugken
van kernwapens.

Ten tweede vinden we dat de NAVO wel degelijk een
centrale rol moet spelen in de strijd tegen hebtemme, wat
hier verboden wordt. Het getuigt van grenzelozeitei en
van gebrek aan inzicht in de aard van het modemerisme

te stellen dat in de eerste plaats diplomatiekieuegerlijke
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d’une méconnaissance de la nature du terrorismeamed

Enfin, nous n'approuvons pas davantage que les tipésa
militaires de I'OTAN soient subordonnées au congseatsd
préalable du Conseil de sécurité des Nations utiisgrait
absurde que I'OTAN soit tributaire de la bonne viéode la
Chine, d'autres dictatures ou de républiques baéess qui
ont atterri par hasard au Conseil de sécurité.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord entre
I'Union économique belgo-luxembourgeoise et le
Gouvernement de la République populaire de Chine
concernant I'encouragement et la protection
réciproques des investissements, signé a Beijing le
6 juin 2005 (Doc. 3-1751)

Vote n® 3

Présents : 62
Pour : 60
Contre : 2
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord entre
I'Union économique belgo-luxembourgeoise, d’une
part, et le Gouvernement de la République du Pérou,
d’'autre part, concernant I'encouragement et la
protection réciproques des investissements, signé a
Bruxelles le 12 octobre 2005 (Doc. 3-1752)

Vote n° 4

Présents : 62
Pour : 60
Contre: 0
Abstentions : 2

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord, conclu
par échange des lettres a La Haye le 9 juin 2005,
entre les Gouvernements des Etats du Benelux (le
Royaume de Belgique, le Grand-duché de
Luxembourg, le Royaume des Pays-Bas) et le
Gouvernement de la République d’Albanie relatif a
la suppression de I'obligation du visa concernant
les passeports diplomatiques (Doc. 3-1806)

Vote n°5

Présents : 61
Pour : 61
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

antwoorden moeten worden gegeven.

Ten slotte zijn we het er niet mee eens dat miiitaperaties
van de NAVO afhankelijk zouden worden gemaakt vain h
voorafgaande fiat van de VN-Veiligheidsraad. Hat absurd
zijn dat de NAVO ondergeschikt wordt aan de goedean
China en eventuele andere dictaturen of bananebiieken
die toevallig in die Veiligheidsraad terechtkomen.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie en de Regering van de
Volksrepubliek China inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Beijing op 6 juni 2005 (Stuk 3-1751)

Stemming 3

Aanwezig: 62
Voor: 60
Tegen: 2
Onthoudingen: O

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie, enerzijds, en de Regering van
de Republiek Peru, anderzijds, inzake de
wederzijdse bevordering en bescherming van
investeringen, ondertekend te Brussel op

12 oktober 2005 (Stuk 3-1752)

Stemming 4

Aanwezig: 62
Voor: 60
Tegen: 0
Onthoudingen: 2

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst, gesloten door uitwisseling van
brieven te Den Haag op 9 juni 2005, tussen de
Regeringen van de Benelux-Staten (het Koninkrijk
Belgié, het Groothertogdom Luxemburg, het
Koninkrijk der Nederlanden) en de Regering van de
Republiek Albanié inzake de afschaffing van de
visumplicht met betrekking tot diplomatieke
paspoorten (Stuk 3-1806)

Stemming 5

Aanwezig: 61
Voor: 61
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi portant assentiment a I’Accord bilatéral
d’assistance administrative mutuelle en matiére
douaniére entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République
d’Ouzbékistan, signé a Tashkent le

1*" novembre 2002 (Doc. 3-1807)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 5 estccepté.

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord entre la
Communauté européenne et ses Etats membres,
d’'une part, et le Gouvernement de la République
populaire de Chine, d'autre part, relatif aux
transports maritimes, fait a Bruxelles le

6 décembre 2002 (Doc. 3-1818)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 5 estccepté.

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord entre
I'Union économique belgo-luxembourgeoise, d'une
part, et la République de Madagascar, d'autre part,
concernant I'encouragement et la protection
réciproques des investissements, signé a
Antananarivo le 29 septembre 2005 (Doc. 3-1819)

Vote n° 6

Présents : 62
Pour : 60
Contre: 0
Abstentions : 2

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Je voudrais donner une
explication d’abstention, madame la présidente.

Il peut paraitre bizarre que nous votions parfoigrget
parfois contre des projets similaires. En 'occuceenl s’agit
pour nous de protester contre ce qui a été apg&pague

I' « AMI », 'accord multilatéral sur les investissients.
Celui-ci a été refusé mais on nous le vend maimtepear
petites doses, & savoir par le biais d’accord$dvdax sur les
investissements. Nous n’acceptons pas davantagecesis
que 'AMI.

Si nous avons voté contre I'accord bilatéral aeeChine,
c’est en outre parce que la Chine a refusé exgiiwnt
d’introduire dans l'accord bilatéral une clauseialecet
environnementale.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Republiek
Oezbekistan over wederzijdse administratieve
bijstand in douanezaken, ondertekend te Tashkent
op 1 november 2002 (Stuk 3-1807)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemming
aanvaard.

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de
Europese Gemeenschap en haar Lidstaten,
enerzijds, en de Regering van de Volksrepubliek
China, anderzijds, gedaan te Brussel op

6 december 2002 (Stuk 3-1818)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemming
aanvaard.

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie, enerzijds, en de Republiek
Madagaskar, anderzijds, inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Antananarivo op 29 september 2005
(Stuk 3-1819)

Stemming 6

Aanwezig: 62
Voor: 60
Tegen: 0
Onthoudingen: 2

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

De heer Josy Dubié (ECOLO}- Ik wens mijn onthouding toe
te lichten.

Het lijkt misschien vreemd dat we bij gelijkaardmygwerpen
soms voor en soms tegen stemmen. In dit geval werste
protesteren tegen de multilaterale investeringsegakomst,
de zogenaamde MIA. Deze overeenkomst werd niet
goedgekeurd, maar wordt ons nu in kleine dosesttiegd,
namelijk via bilaterale investeringsovereenkomst¥e.
zullen deze evenmin als de MIA goedkeuren.

We hebben bovendien ook tegen de bilaterale ovieneest
met China gestemd omdat dat land uitdrukkelijk theef
geweigerd een sociale en milieuclausule in de @rdemst
op te nemen.
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Projet de loi portant assentiment au Protocole
complémentaire entre le Royaume de Belgique et
I’Agence européenne de défense, signé a Bruxelles
le 22 juin 2005 (Doc. 3-1852)

Vote n® 7

Présents : 62
Pour : 62
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Proposition de résolution relative a I'accessibilité de
I'hadronthérapie aux patients belges atteints du
cancer (de Mme Mia De Schamphelaere et consorts,
Doc. 3-1682)

Vote n° 8

Présents : 61
Pour : 61
Contre : 0
Abstentions : 0

Mme Sfia Bouarfa (PS) — Je voulais voter oui.
— La proposition de résolution est adoptée.

— La résolution sera transmise au premier ministre eau
ministre des Affaires sociales et de la Santé puflie.

Proposition de Reglement du Conseil modifiant le
Reéglement (CE) n° 2201/2003 en ce qui concerne la
compétence et instituant des regles relatives a la loi
applicable en matiére matrimoniale. (Test de
contrble de la procédure de subsidiarité)

(Doc. 3-1892)

Mme la présidente — Nous votons sur les conclusions de |
commission.

Vote n°®9

Présents : 62
Pour : 62
Contre : 0
Abstentions : 0

— Les conclusions de la commission sont adoptées.€sl|
seront transmises aux autres assemblées parlememes
belges et au secrétariat de la Conférence des psints
des sept assemblées parlementaires.

Ordre des travaux

Mme la présidente — Le Bureau propose l'ordre du jour
suivant pour la semaine prochaine :

Jeudi 16 novembre 2006 a 15 heures
Prise en considération de propositions.

Débat d’'actualité et questions orales.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Aanvullend Protocol tussen het Koninkrijk Belgié en
het Europees Defensieagentschap, ondertekend te
Brussel op 22 juni 2005 (Stuk 3-1852)

Stemming 7

Aanwezig: 62
Voor: 62
Tegen: 0
Onthoudingen: O

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Voorstel van resolutie betreffende de
toegankelijkheid van hadrontherapie voor Belgische
kankerpatiénten (van mevrouw Mia De
Schamphelaere c.s., Stuk 3-1682)

Stemming 8

Aanwezig: 61
Voor: 61
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Mevrouw Sfia Bouarfa (PS)— Ik wilde voor stemmen.
— Het voorstel van resolutie is aangenomen.

— De resolutie zal aan de eerste minister en aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid worde
meegedeeld.

Voorstel van Verordening van de Raad houdende
wijziging van Verordening (EG) nr. 2201/2003 wat de
bevoegdheid betreft en tot invoeging van regels
inzake toepasselijk recht in huwelijkszaken. (Test

ter controle van de subsidiariteitsprocedure)

(Stuk 3-1892)

aDe voorzitter. — Wij stemmen over de conclusie van de
commissie.

Stemming 9

Aanwezig: 62
Voor: 62
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— De conclusie van de commissie is aangenomen. Ze zal
worden meegedeeld aan de andere Belgische
Parlementen en aan het secretariaat van de Confereat
van de voorzitters van de zeven parlementaire
assemblees.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donderdag 16 noger 2006 om 15 uur
Inoverwagngng van voorstellen.

Actualitelehyat en mondelinge vragen.
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Projet de loi modifiant diverses dispositions légatn
matiére de droit pénal social ; Doc. 3-1755/1 a 3.

Procédure d’évocation

Projet de loi contenant diverses dispositions etiémade
droit pénal social ; Doc. 3-1756/1 a 3.

Procédure d’évocation

Projet de loi portant dispositions diverses en énattde
santé ; Doc. 3-1812/1 a 6.

Projet de loi portant création de chambres de pnami
instance et de chambres de recours auprées dueservic
d’évaluation et de contrdle médicaux de 'INAMI ;
Doc. 3-1813/1 et 2.

A partir de 17 heures : Votes nominatifssur 'ensemble des

points a I'ordre du jour dont la discussion estriegée.
Demandes d’explications :

— de Mme Erika Thijs a la vice-premiére ministre etistre
de la Justice et a la vice-premiere ministre efistria du
Budget et de la Protection de la consommation sur
« l'avant-projet de loi concernant la caution gitate
(n° 3-1867) ;

de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice et au vice-premier ministreninistre
de l'Intérieur sur « les enquétes sur la fraudeéasrau
sein des entreprises » (n° 3-1910) ;

de M. Jan Steverlynck au vice-premier ministre gtistre
des Finances et au secrétaire d’Etat & la Simpiifica
administrative sur « la modification du systeme
d’enregistrement des entrepreneurs dans la perapect
notamment, d'une condamnation imminente par
“'Europe” » (n° 3-1878) ;

de M. Frank Creyelman a la vice-premiére ministre e
ministre du Budget et de la Protection de la comeation
sur « les pratiques de vente douteuses auxqueites o

recours les fournisseurs d’'énergie » (n° 3-1906) ;

de M. Christian Brotcorne a la vice-premiére miisit
ministre du Budget et de la Protection de la comsation
sur « la création d’'un Bureau d’éthique et de ddlogie
administrative » (n° 3-1908) ;

de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiere ministre
ministre du Budget et de la Protection de la comsation
et au ministre des Affaires sociales et de la Spmidique
et a la ministre des Classes moyennes et de I'Aiguie
sur « la fraude alimentaire » (n° 3-1911) ;

de Mme Fauzaya Talhaoui au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur « le fonctionnementldeCellule
“Mariages blancs” a Anvers et a Gand » (n° 3-1905)

de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre de I'Intérieur sur « les conséquencesateék de
la Cour d’arbitrage du 3 mai 2006 en matiere d'eingés
langues et de connaissances linguistiques impasees
personnel enseignant d’'une école communale frameceph
d’'une commune a facilités » (n° 3-1907) ;

D

— de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires

Wetsontwerp tot wijziging van diverse wettelijkepladingen
met betrekking tot het sociaal strafrecht; Stuk7r35/1 tot 3.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen met betgkét
het sociaal strafrecht; Stuk 3-1756/1 tot 3.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen betreffende
gezondheid; Stuk 3-1812/1 tot 6.

Wetsontwerp houdende oprichting van kamers vanesers
aanleg en kamers van beroep bij de dienst voor
geneeskundige evaluatie en controle van het RIZIV;
Stuk 3-1813/1 en 2.

Vanaf 17.00 uur: Naamstemmingerover de afgehandelde
agendapunten in hun geheel.

Vragen om uitleg:

— van mevrouw Erika Thijs aan de vice-eersteminister e
minister van Justitie en aan de vice-eerstemineter
minister van Begroting en Consumentenzaken ovdr “he
voorontwerp van wet over de kosteloze borgtocht”

(nr. 3-1867);

van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerssésnin
en minister van Justitie en aan de vice-eerstetaimgn
minister van Binnenlandse Zaken over “interne
fraudeonderzoeken hij bedrijven” (nr. 3-1910);

van de heer Jan Steverlynck aan de vice-eerstdarieis
minister van Financién en aan de staatssecretaois v
Administratieve Vereenvoudiging over “de wijzigingn
het systeem van registratie van aannemers naaidiag|
van onder meer een nakende veroordeling door Eliropa
(nr. 3-1878);

van de heer Frank Creyelman aan de vice-eerstdanigis
minister van Begroting en Consumentenzaken over
“bedenkelijke verkooppraktijken bij energieleverins”
(nr. 3-1906);

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eensister
en minister van Begroting en Consumentenzaken “oleer
oprichting van een Bureau voor ethiek en admirtisive
deontologie” (nr. 3-1908);

van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Begroting en Consumentenzaken ed@a
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid erdaan
minister van Middenstand en Landbouw over
“voedselfraude” (nr. 3-1911);

van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de vice-eerstemtinis
en minister van Binnenlandse Zaken over “de werking
de Antwerpse en de Gentse Cel Schijnhuwelijken”

(nr. 3-1905);

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eensister
en minister van Binnenlandse Zaken over “de gevolgen
het arrest van het Arbitragehof van 3 mei 2006kazzet
gebruik der talen en de talenkennis opgelegd agn he
onderwijzend personeel van een Franstalige
gemeenteschool in een faciliteitengemeente” (rir9G7);

van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
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étrangeres sur « le boycott de I'Autorité palestimie »
(n° 3-1909) ;

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairetates
et de la Santé publique sur « le soutien accorgé au
associations de patients » (n° 3-1895) ;

— de M. Wouter Beke au ministre des Affaires socialede
la Santé publique sur « les différences régioratematiere
de soins médicaux » (n° 3-1896) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur « la séalegéatients
dans les hépitaux » (n° 3-1898) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur « l'insuffisaties
stocks de médicaments » (n° 3-1899) ;

— de Mme Erika Thijs au ministre des Affaires sociaede
la Santé publique sur « les prochaines initiatemesnatiere
de régles de remboursement a I'égard des patieatant
d’encéphalomyélite myalgique (EM) ou syndrome de
fatigue chronique (SFC) » (n° 3-1900) ;

— de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre des Affaire
sociales et de la Santé publique sur « le rembmasedu
médicament “Plavix” » (n°® 3-1903) ;

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre de la Coomér aili
Développement sur « la situation a laquelle sont
confrontées les ONG au Pérou et en Russie » (8038)1

— de Mme Erika Thijs au ministre de la Mobilité sur
« l'intégration du principe de la fermeture écldéns le
code de la route » (n° 3-1901) ;

— de M. Wouter Beke au ministre de 'Environnement et
ministre des Pensions sur « I'éventuelle interdic&
I'échelon européen des barométres a mercure »

(n° 3-1897) ;

— de M. Berni Collas au ministre de I'Emploi sur
« l'indemnité pour intempéries dans le secteurade |
construction, spécifiguement en cas de gel » (1912).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de Mme Clotilde
Nyssens a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur «le statut des
personnes disparues» (n° 3-1870)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Eta
au Développement durable et & 'Economie socialiejrad
au ministre du Budget et des Entreprises publiqégsndra.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— A 'occasion des 10 ans d
la marche blanche et de la séance organisée at} 8ésa
parents d’enfants disparus ont encore exprimé Hitfisultés
guant au statut des personnes disparues. |l appasdes
parents recoivent, dans les années qui suivenspartion de
leurs enfants, du courrier les concernant comnregxample,
une convocation électorale, une invitation a payer taxe,

Buitenlandse Zaken over “het boycotten van de Rplsst
Autoriteit” (nr. 3-1909);

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister varago
Zaken en Volksgezondheid over “de ondersteuningdean
patiéntenverenigingen” (nr. 3-1895);

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “de regionale vergehil
inzake medische zorg” (nr. 3-1896);

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de veilighvaid
patiénten in de ziekenhuizen” (nr. 3-1898);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de ontoengi&e
voorraad geneesmiddelen” (nr. 3-1899);

— van mevrouw Erika Thijs aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “de toekomstige
initiatieven op vlak van terugbetalingsregels vpatiénten
die lijden aan myalgische encefalomyelitis (ME) ahdet
chronischevermoeidheidssyndroom (CVS)” (nr. 3-1900)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de teruginetal
van het geneesmiddel ‘Plavix™ (nr. 3-1903);

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over “de situatie van de
NGO'’s in Peru en Rusland” (nr. 3-1904);

— van mevrouw Erika Thijs aan de minister van Molhilite
over “het opnemen van het ‘ritsen’ in de
verkeersreglementering” (nr. 3-1901);

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Leefindn
minister van Pensioenen over “het eventuele Eumpes
verbod op kwikbarometers” (nr. 3-1897);

—van de heer Berni Collas aan de minister van Week tle
vergoeding bij slechte weersomstandigheden, in het
bijzonder bij vriesweer, in de bouwsector” (nr. 3t2).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van mevrouw Clotilde
Nyssens aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «het statuut van
de verdwenen personenx» (nr. 3-1870)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

e Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Naar aanleiding van de
tiende verjaardag van de witte mars en de zittinde Senaat
hebben de ouders van de verdwenen kinderen nog eens
gewezen op de moeilijkheden in verband met hefgtaan
de verdwenen personen. Ouders zouden jaren na de
verdwijning van hun kinderen nog altijd post voenh
ontvangen, bijvoorbeeld kiesbrieven en aanslaghsije

ces envois s'expliquant par le fait que ces pemsilisparues

5 Verdwenen personen blijven immers ingeschreventin he
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sont toujours inscrites au registre de la poputatio

En janvier 2005, madame la ministre de la Justices\avez
annoncé, dans votre réponse a une question paiti&ineen
relative a la législation concernant les persomligsarues,
que vous alliez reconsidérer le statut de la persalisparue
et « qu'une réforme globale de la réglementatidatixe aux
personnes disparues et aux personnes absentes était
indispensable mais qu’'il convenait avant tout deegder a
une examen approfondi en vue de parvenir a unibrguil
équitable entre les droits des personnes dispatues droits
des personnes qui attendent leur retour ».

Qu’en est-il de cet examen actuellement ?

Quelles sont vos intentions a I'égard des artitlE3 et
suivants du Code civil ?

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au migisiy
Budget et des Entreprises publiques. — Je voles té&ponse
de la ministre de la Justice.

L’examen de la problématique est intervenu a lesies
discussions sur la proposition de loi portant Ilméo DOC
51 0614/001, modifiant les dispositions Iégaleatrets a
I'absence et a la déclaration judiciaire de déCestte
proposition de loi visait a mettre en place, pduostitution de
I'absence, un systéme paralléle a celui de I'adstri@iion
provisoire des biens d’un incapable majeur.

A la suite de I'avis du Conseil d’Etat et des diéiéces entre,
d’'une part, le régime de I'administration provigoites biens
d’'un incapable et, d’autre part, celui de 'admirdition des
biens d’'une personne présumée absente, j'ai déposém
du gouvernement des amendements mettant en place un
systeme indépendant, vu les spécificités de lagneati

Les projets de loi — I'un entrant dans le champ pliaption
de l'article 77 et l'autre, dans celui de I'artidi8 de notre
Constitution —, actuellement en discussion en casion de
la Justice du Sénat, ont été adoptés a I'unanariaé
Chambre des représentants et ont pour objet, ghartede
simplifier la procédure d’absence et, d’autre paetcodifier
la pratique de la déclaration judiciaire de dégééssi, les
articles 112 et suivants du Code civil sont modifié

Concernant la procédure d'absence, les projetdifienp la
procédure comme suit :

Le tribunal de premiére instance est saisi par tequé
unilatérale et constate la présomption d’absenne.ddpie
certifiée conforme de ce jugement est notifiéeuge jde paix
par le greffier. Le juge de paix désigne un adniaisur
judiciaire chargé de gérer les biens du présumeénabs

L’'absence peut étre déclarée par le tribunal de igrem
instance cing ans apres le jugement constatamésmption
d’absence ou sept ans depuis les derniéres nosidelle
'absent.

La décision déclarative d’absence coulée en forgghdse
jugée tient lieu d’acte d’état civil et produit ®les effets du
déces a la date de sa transcription.

La déclaration d’absence a les mémes effets quéeckesd
ouverture de succession, dissolution du mariagegroure de
tutelle pour les enfants mineurs si I'autre paesttdécédé,

bevolkingsregister.

In antwoord op een vraag over de wetgeving inzake d
verdwenen personen heeft de minister van Jusgtitie i
januari 2005 aangekondigd dat zij het statuut van d
verdwenen personen opnieuw zou bekijken. Zij vend e
algemene hervorming van de wetgeving inzake verewen
afwezige personen onontbeerlijk. Met het oog opbdéik
evenwicht tussen de rechten van de verdwenen mersande
rechten van de personen die wachten op hun terugkes
echter nog onderzoek nodig.

Hoever staat het met dit onderzoek?

Wat zijn de intenties van de minister in verband adee
artikelen 112 en volgende van het Burgerlijk Weloe

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. -ebslhet
antwoord van de minister van Justitie.

De problematiek kwam ter sprake naar aanleiding gan
bespreking van wetsvoorstel 51 0614/001 tot wijgigian de
wetsbepalingen betreffende de afwezigheid en de
gerechtelijke verklaring van overlijden. Het wash#loeling
voor de afwezigheid een regeling uit te werken die
gelijkenissen vertoont met het voorlopig beheerden
goederen van onbekwame meerderjarigen.

Ingevolge het advies van de Raad van State en dehiiégn
tussen het voorlopig beheer van de goederen van een
onbekwame en het beheer van de goederen van esoper
die verondersteld wordt afwezig te zijn, heb ik easde
regering amendementen ingediend met het oog op een
specifieke regeling.

De wetsvoorstellen, die betrekking hebben op
aangelegenheden als bedoeld in de artikelen 7Beraii de
Grondwet, worden op dit ogenblik besproken in daroissie
voor de Justitie van de Senaat nadat ze door deeiKaan
Volksvertegenwoordigers eenparig waren goedgekdéed.
voorstellen beogen de procedure van de afwezigkeid
vereenvoudigen en de gerechtelijke verklaring waarlgden
te codificeren. De artikelen 112 en volgende van he
Burgerlijk Wetboek worden daardoor gewijzigd.

Wat de afwezigheid betreft, wordt de procedure dizor
voorstellen als volgt vereenvoudigd.

Op eenzijdige vordering kan de rechtbank van eexatdeg
het vermoeden van afwezigheid vaststellen. Eenwegest
afschrift van deze beslissing wordt door de griffég kennis
gebracht van de vrederechter. De vrederechter \wgst
gerechtelijk bewindvoerder aan die de goederendean
vermoedelijk afwezige moet beheren.

Wanneer er vijf jaar verlopen zijn sinds het vonm@arbij
het vermoeden van afwezigheid werd vastgestelevehzaar
sinds men voor het laatst nieuws heeft ontvangerdea
afwezige, kan de verklaring van afwezigheid worden
uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg.

Het beschikkend gedeelte van de beslissing houdende
verklaring van afwezigheid die in kracht van gedgjss
gegaan, geldt als een akte van de burgerlijke seamtleeft
alle gevolgen van overlijJden vanaf de datum van
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pension de survie, etc.

L'équilibre équitable entre les droits des persortigsarues
et ceux des personnes qui attendent leur retoairest
préservé : d'une part, I'administrateur judiciaassure la
bonne gestion des biens de la personne absentawdte
part, la décision de déclaration d’absence pror®deés un
délai raisonnable, qui a les mémes effets quedesiérend
en compte les intéréts des proches.

Concernant la déclaration judiciaire de décesrdéique est
désormais codifiée. Les projets prévoient une pnaesd
tendant a régulariser I'état civil des personnspatiues dont
il est hautement probable qu’elles sont décédéasen
respectant les régles de prudence nécessairesmaasnaine
aussi délicat.

Le tribunal de premiére instance est saisi par itequé

unilatérale. Il pourra déclarer, en I'absence aiatg déces, lg

déces d'une personne dont le corps n'a pu étreuatrou n'a
pu étre identifié et dont le déces n’'a pu étre icl#mé comme
certain eu égard aux circonstances. La décisioréean
force de chose jugée aura les mémes effets queésd

(M. Hugo Vandenberghe, vice-président, prend ptace
fauteuil présidentiel.)

Demande d’explications de M. Jan
Steverlynck a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur «l'acces de non-
Belges a la profession de notaire»

(n° 3-1882)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— L'Europe veut permettre
I'acces de non-Belges a la profession de notairesdatre
pays. La condition de nationalité ne vaut que dear
fonctionnaires. Les notaires sont désignés parifeéstne de
la Justice mais n’exercent pas d'actes d’autoritén@m de
I'Etat.

La Belgique dispose encore de deux mois pour procde
adaptations nécessaires de la Iégislation existafiteque
des non-Belges puissent y devenir notaires. A déaut,
Commission européenne s'adressera a la Cour europde
Justice.

Quelle est la position de la ministre a cet égai@uls sont
ses arguments ? S'agit-il simplement d’'un congit d
compétences ou bien la ministre émet-elle desvéseu
sujet de la qualité des dipldmes étrangers ou ebekcice de
la profession de notaire dans d’autres pays ?

Quelle sera la suite donnée a l'avertissement de la
Commission européenne ? Un délai de deux moistskra-
suffisant pour éviter un procés devant la Cour péenne de

overschrijving.

De verklaring van overlijden heeft dezelfde gevolgis een
overlijden: het openvallen van de successie, odithgqnvan
het huwelijk, het openvallen van de voogdij voor de
minderjarige kinderen als de andere ouder overleden
overlevingspensioen, en zo voort.

Het billijke evenwicht tussen de rechten van dewenen
personen en die van de personen die op hun terugkee
wachten, wordt gevrijwaard: de goederen van de aiges
worden beheerd door de gerechtelijk bewindvoerder;
verklaring van afwezigheid wordt binnen een reeliiermijn
uitgesproken en heeft dezelfde gevolgen als eelijdee,
waardoor ook met de belangen van de naastbestaanden
rekening wordt gehouden.

De gerechtelijke verklaring van overlijden zal wend
gecodificeerd. De voorstellen voorzien in een pdoce die
de burgerlijke stand regelt van verdwenen persorsanwie
vermoed wordt dat ze overleden zijn, met inachtngwan
de nodige voorzichtigheid in een dergelijke debcaaterie.

Bij ontstentenis van een akte van overlijden karedhtbank
van eerste aanleg, eveneens op eenzijdige vorddraig
overlijden verklaren van iedere persoon van wielickaam
niet kon worden teruggevonden of niet kon worden
geidentificeerd en zijn overlijden, gelet op de
omstandigheden, als zeker kan worden beschouwd.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, ondervoimz)t

Vraag om uitleg van de heer Jan
Steverlynck aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «het toelaten van
niet-Belgen tot het ambt van notaris»

(nr. 3-1882)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Jan Steverlynck (CD&V) — Europa wil dat in ons
land het beroep van notaris niet enkel wordt vooolbieen
voor Belgen. De nationaliteitsvereiste geldt eniosr
ambtenaren. Notarissen worden nochtans aangedaoicido
minister van Justitie, maar oefenen geen gezag naam
van de overheid.

Belgié krijgt nog twee maanden om de nodige aamnpges
te maken aan de bestaande wetgeving zodat ooBeigén
notaris kunnen worden in ons land. Gebeurt dit, ig@h stapt
de Europese Commissie naar het Europees Hof véitielus

Wat is het standpunt van de minister terzake? Welke
argumenten hanteert hij daarbij? Gaat het louteeem
bevoegdheidsconflict of heeft de minister eventueel
bedenkingen bij de kwaliteit van buitenlandse dipdds,
eventueel bij de uitoefening van het beroep vaanmin
andere landen?

Hoe wordt de waarschuwing van de Europese commissie
opgevolgd? Zal een termijn van twee maanden volsigan
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Justice ?

Quelles actions concrétes la ministre entreprentdedle afin
de régler le conflit avec la Commission européehne
Demandera-t-elle conseil a d’autres pays membres de
I'Union européenne auxquels la Commission a adrkssé
méme avertissement ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous ii&ganse
de la ministre de la Justice.

La Commission européenne a décidé, le 12 octobreate
d’adresser des avertissements motivés a plusieats Et
membres, parmi lesquels la Belgique.

La Commission reproche en effet a la Belgique dervés
I'acces et I'exercice de la profession de notairgea propres
ressortissants.

La Commission estime que cette condition de naitérest
contraire a la liberté d'établissement qui est pré\par le
Traité des Communautés européennes et que cetiéionn
n'est pas justifiée en vertu de I'article 45 duitagui permet
des restrictions a la liberté d’établissement ¢ &ibre
prestation de services pour les activités particip@méme a
titre occasionnel a I'exercice de I'autorité puhlie.

La Belgique dispose de deux mois pour réagir a cet
avertissement motivé. Passé ce délai, la Commigsiona
entamer une procédure devant la Cour européennlisiice.

Au total, 16 Etats membres sur 25 sont concernésgite
mise en demeure, parmi lesquels I'Autriche, la France
I'Allemagne, la Gréce le Luxembourg et les Pays-Bas.

J'ai rencontré a ce sujet les représentants deHar@bre
nationale des notaires et de la Fédération royalendtariat
belge. En accord avec ces instances, je suis fal®eau
maintien de la condition de nationalité pour I'egee de la
profession de notaire.

Conformément a I'article 45 du Traité, la professite
notaire, telle qu’elle est organisée en Belgiquetipge
directement a I'exercice de I'autorité publique.

Ainsi que le prévoit 'article ¥ de loi de ventése an X, les
notaires sont des fonctionnaires publics établisrgecevoir
tous les actes et contrats auxquels les partiegethbiou
veulent faire donner le caractére d’authenticitéaahé aux
actes de I'autorité publique.

La loi établit trés clairement que le notaire paifie
effectivement a I'exercice de l'autorité publiqle. notaire
est désigné par le Roi est exerce en cette quatithme
d’autres fonctionnaires, un mandat dans le cadatusaire
qui lui est imposé par la loi. Conformément a licle 10 de
la Constitution, I'exercice de I'autorité publiqest réservé
aux citoyens belges.

En outre, les diverses missions confiées par le Qatleiaire
aux notaires en qualité d’auxiliaires de la Justamnstituent
un argument sérieux permettant de conclure quetaire
participe a I'exercice de I'autorité publique.

Le notaire peut également rendre une conventionutaie.
Les parties peuvent en demander I'exécution foseées
devoir passer par un juge, simplement parce que la

een proces bij het Europees Hof van Justitie tekaooen?

Welke concrete acties zal de minister ondernemehetm
geschil met de Europese Commissie op te lossentyijZal
rade gaan bij andere EU-landen die eveneens deze

waarschuwing ontvangen hebben van de Commissie?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van de minister van Justitie.

De Europese Commissie besloot op 12 oktober joagsti
gemotiveerde waarschuwingen te zenden naar meerdere
lidstaten, waaronder Belgié.

De Commissie verwijt Belgié inderdaad dat het dg#mg tot
en het uitoefenen van het ambt van notaris bepetrkie
eigen onderdanen.

De Commissie is van mening dat deze nationaliteitigte
indruist tegen de vrijheid van vestiging die voerzis door
het Verdrag van de Europese Gemeenschappen eazgat d
voorwaarde niet gerechtvaardigd is ten opzichteardikel 45
van het Verdrag, dat stelt dat alleen uitzondennge de
vrijheid van vestiging en van dienstverlening kummerden
voorzien voor werkzaamheden ter uitoefening van het
openbaar gezag, zelfs indien deze slechts voobegsmalde
gelegenheid geschieden.

Belgié beschikt over twee maanden om op deze geeastie
waarschuwing te reageren, waarna de Commissie een
procedure voor het Europees Hof van Justitie kanatten.

Er zijn nog talrijke andere staten betrokken bijelez
ingebrekestelling, onder meer Oostenrijk, Frankrijk
Duitsland, Griekenland, Luxemburg en Nederlandotaal
zZijn 16 lidstaten op de 25 door de Commissie irreied
gesteld.

Ik heb hierover uiteraard de vertegenwoordigersden
Nationale Kamer der Notarissen en van de Koninklijk
Federatie van het Belgisch Notariaat ontmoet.

In overeenstemming met deze instanties ben ik zelf
voorstander van het behoud van de nationaliteigsster om
het ambt van notaris te kunnen uitoefenen.

In overeenstemming met artikel 45 van het Verdvadj,het
ambt van notaris, zoals dat door Belgié georgardsise
immers rechtstreeks onder het deelnemen aan beferien
van het openbare gezag.

Artikel 1 van de wet van ventse jaar XI duidt deamissen
aan als openbare ambtenaren, aangesteld om ale exkt
contracten te verlijden waaraan partijen de auitiezit van
overheidsakten moeten of willen doen verlenen.

De wet kan niet duidelijker aantonen dat de noiadsrdaad
deelneemt aan de administratie van het openbaeggbe
notaris wordt door de Koning benoemd en oefent als
dusdanig, zoals andere ambtenaren, een volmadhthet
statutaire kader dat hem door de wet wordt opgelgdnu,
in overeenstemming met artikel 10 van de Grondwdei
uitoefening van het openbare gezag voorbehouden aan
Belgische burgers.

Voorts vormen ook de opdrachten als uitvoerdersdean
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convention a été passée devant notaire. C’est ggaleun
élément fondamental lié a I'exercice de I'autoptéblique.

Il n'est pas question ici de juger la qualité deégldimes
étrangers mais bien de constater que la concepion
I'exercice de la profession de notaire differentément d’'un
pays a l'autre. Selon la conception belge, il stajune
profession étroitement liée a I'exercice de l'ait@publique
et qui fait donc partie des exceptions visées @itle 45 du
Traité.

Tel est le point de vue que je défendrai, commetaia Etats
membres, dans la réponse a I'avertissement moévé d
Commission. Celle-ci devra alors décider de sasinon la
Cour de Justice.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— Je suis rassuré par la
position adoptée par notre pays.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune a la vice-premiere ministre et
ministre de la Justice sur «la répétibilité
des frais engagés par les curateurs dans
I'exercice de leur mission» (n° 3-1892)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}- L'arrété royal du

10 aolt 1998 établissant les regles et baremesifiekala
fixation des honoraires et des frais de curate@gle les
prestations pour lesquelles les curateurs peuvanttier des
honoraires ainsi que leur mode de calcul. Conforméinaux
articles ' et 2, les honoraires consistent en une indemnite
proportionnelle calculée par tranche sur base detifa
récupéreés et réalisés, en leur appliquant évergosdint un
coefficient correcteur variant de 0,8 a 1,2 (ai@).

L'article 5 détermine les prestations qui sont centes par
ces honoraires.

Selon l'article 11, le curateur a droit & une indeité
distincte et forfaitaire pour les frais administifatdestinés a
couvrir des dépenses qui présentent un lien daeet la
gestion des faillites dont il est chargé.

Les tarifs sont les suivants :
— frais de correspondance ordinaire : 7,50 euros ;

— frais de correspondance recommandée : 10 euros ;

rechtsbedeling waarmee het Gerechtelijk Wetboek de
notarissen belast — inventarisprocedures, gerdgbtel
verkoop van gebouwen, gerechtelijke verdelingemaemeer
— een ernstig argument dat toelaat te concludeatedel
notaris een deel van het openbare gezag uitoefent.

We kunnen er nog aan toevoegen dat de notaris een
overeenkomst uitvoerbaar kan maken, waardoor dggrar
de gedwongen uitvoering ervan kunnen vragen zorideren
rechter te gaan, gewoon omdat de overeenkomseij e
notaris werd verleden. Ook dat fundamenteel elelisent
verbonden met de uitoefening van het openbare gezag

Voorts gaat het niet om de beoordeling van de keiailran
de buitenlandse diploma’s, maar om de vaststetlatchet
ambt van notaris van het ene land tot het andene ze
verschillend is wat de opvatting en de uitoeferéngan
betreft. Volgens de Belgische opvatting gaat heeemambt
dat nauw verbonden is met de uitoefening van hehlogre
gezag en behoort het bijgevolg tot de uitzonderweas
geregeld in artikel 45 van het Verdrag.

Dat is het standpunt dat ik samen met andere {atsizal
innemen in het antwoord op de gemotiveerde waavsicigu
van de Commissie. De Commissie zal dan moeterskesli
om het Hof van Justitie al dan niet te vatten.

De heer Jan Steverlynck (CD&V) — Ik vind het belangrijk
dat ons land snel een standpunt inneemt. De howdingle
regering stelt mij gerust.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «de
verhaalbaarheid van de kosten gemaakt
door de curatoren in de uitvoering van hun
opdracht» (nr. 3-1892)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Het koninklijk
besluit van 10 augustus 1998 houdende vaststeitingle
regels en barema’s tot bepaling van de kosten eeral®on
van de curatoren regelt voor welke prestaties dataren een
ereloon kunnen ontvangen en hoe dat berekend wordt.

2 Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 is er een ptimmaie
vergoeding per schijf van opbrengst van de fadlizbedel
berekend op grond van de teruggeinde en gereaesaetiva,
eventueel aangepast met een coéfficiént van 0,820t
(artikel 3).

Artikel 5 bepaalt welke prestaties met dit erelearden
vergoed.

Artikel 11 bepaalt dat de curator recht heeft ap ee
afzonderlijke en forfaitaire vergoeding voor de
administratieve kosten voor het dekken van uitgalien
rechtstreeks verband houden met de afwikkelingdean
faillissementen waarmee hij is belast.

De tarieven zijn de volgende:
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— frais de correspondance circulaire : 5 euros (aé&ébyal
du 20 juillet 2000, article. 29, 002) ;

— frais d'établissement des documents sociaux, panline
du personnel : 42 euros ;

— frais de communications téléphoniques vers I'éteang
tarif de I'opérateur téléphonique plus 25% ;

— frais de déplacement sans que I'indemnité puissédex
0,30 euro par kilométre ;

— frais de réexpédition du courrier du failli, selntarif fixé
par les modalités d’exécution de l'article 144 dddi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines entregris
publiques économiques.

Il est curieux que I'on consideére les frais de empondance
comme faisant partie intégrante des honorairesuétsy
donnent en méme temps droit & une indemnité faifait

Qui plus est, certains présidents de tribunauxateroerce
donnent, dans leurs directives, une interprétatiés
restrictive de I'article 11 concernant les honorsdret les
frais. Pour eux, il s’agit d'une indemnité limitad et
forfaitaire couvrant la totalité des frais admimiatifs.
D’autres postes n’entrent dés lors pas en ligneatapte
pour une indemnisation. Les frais administratifp@sés par
le curateur dans le cadre du réglement de la failbésent
lourd.

Premiérement, dans le cadre d'un réglement detilles
frais de dactylographie sont considérables, surtnutaison
de la multiplicité des procés-verbaux établis comf&ment a
la nouvelle loi. Ainsi, pendant la premiére annégatoe
procés-verbaux de vérification successifs doivastéablis.
Par conséquent, les fichiers Excel comportant lesides deg
créanciers et les créances respectives doiventiéings a
jour. Iy a les différents rapports, les différeatrequétes
nécessaires au réglement de la faillite, les cosiohs des
différents dossiers en cours ou les contestatiomsiflées par
le curateur, les multiples traitements comptables.

L'arrété royal ne prévoit pas expressément unenmusation
des frais de personnel y afférents. L’article 16vmit
seulement : « Ne peuvent étre portés en comptenasse
gue moyennant autorisation préalable du juge-corsaiie
les honoraires et frais payés a des tiers, avogatdseurs,
experts-comptables, conseillers techniques, gasdierx
biens ou autres personnes secondant a titre d'ainab
indépendants le curateur dans sa mission. Ne ssjsés
par I'alinéa 1%, les collaborateurs, les secrétaires et
comptables du curateur ».

Le texte est ambigu. Les tribunaux l'interprétenttéfois de
maniére telle que le personnel n'est pas considéndme un
tiers au sens de l'alinéa®™ On ne peut donc pas revendiqu
des frais répétibles moyennant I'autorisation peddé du
juge-commissaire.

Deuxiéemement, aucune indemnisation n’est prévuelpsu
frais de photocopies alors qu'ils peuvent étre aémbles.

Troisiemement, il y a les colits des communications
téléphoniques qui peuvent étre tres importantsgigtae
liquidation dure plusieurs années.

L’arrété royal ne prévoit une indemnité que pow le

— kosten voor gewone brieven: 7,50 euro;
— kosten voor aangetekende brieven: 10 euro;

— kosten voor circulaires: 5 euro (koninklijk besha#n
20 juli 2000, artikel 29, 002);

— kosten voor het opstellen van sociale document2 o
per personeelslid;

— kosten voor telefoongesprekken naar het buitentzmif
van het telefoonbedrijf plus 25%;

— reiskosten, waarbij maximaal 0,30 euro per kilomatag
worden aangerekend;

— kosten voor het doorzenden van de post van dellgefaie,
volgens het tarief bepaald in de nadere regels deor
uitvoering van artikel 144 van de wet van 21 maaal
betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven.

In eerste instantie is het eigenaardig te noemedeala
briefwisselingskosten deel uitmaken van het erekron
tegelijk recht geven op een forfaitaire vergoeding.

Bovendien geven sommige voorzitters van rechtbamken
koophandel in hun richtlijnen een zeer restrictieve
interpretatie van artikel 11 wat de erelonen enewbetreft.
Voor hen gaat het om een limitatieve en forfaitaire
vergoeding voor al de administratieve kosten. Aagersten
komen derhalve niet in aanmerking voor vergoedirag.
betekent uiteraard een ‘zware aderlating’ voorutator die
met zijn administratieve personeel wel degelijktkasnaakt
voor de afwikkeling van het faillissement.

Ten eerste zijn de kosten van het typewerk bij taradeling
van een faillissement aanzienlijk. Er zijn de ta#lgrocessen-
verbaal, zeker naar aanleiding van de nieuwe wetn@eten
gedurende het eerste jaar vier opeenvolgende p@ces
verbaal van verificatie worden ingevoerd. Dat hdndtat de
Excelbestanden met de gegevens van de schuldeisedes
respectieve vorderingen moeten worden bijgehoulenijn
de verschillende verslagen. Er zijn de diverse
verzoekschriften die noodzakelijk zijn bij de aflwting van
een faillissement. Er zijn de besluiten in de digdrangende
dossiers of betwistingen die door de curator worden
opgeworpen en er zijn de talloze boekhoudkundige
verwerkingen.

Het koninklijk besluit voorziet niet uitdrukkelijin een
vergoeding voor de daarmee gepaard gaande
personeelskosten. Artikel 10 vermeldt enkel: ‘Het@on en
de kosten betaald aan derden, advocaten, revisoren,
accountants, technische adviseurs, bewaardersoegtegen
en andere persoon die de curator in zijn opdragdtahan,

L, mogen slechts ten laste van de boedel worden delakscde
I rechter-commissaris daartoe vooraf machtiging heeft
verleend. De medewerkers, het secretariaatspeisemele
boekhouders van de curator vallen niet onder hretesd.’

De tekst is hier dubbelzinnig. De rechtbanken prigteren
hem evenwel zo dat het personeel geen derde &simd/an
het eerste lid. Dus kan daarvoor geen met toestegwain de
rechter-commissaris verhaalbare kost worden ingeme

Ten tweede wordt ook niet voorzien in een vergoeuoay
kopieerkosten, die aanzienlijk kunnen zijn.
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communications vers I'étranger.

Quatriemement, certains tribunaux considérent quionbre
est compris dans le tarif prévu pour la correspamcia
ordinaire.

Il convient de remarquer que les médiateurs deedettans
I'arrété royal du 18 décembre 1998 relatif aux hoaies et
aux frais du médiateur de dettes, ont droit a 38@ds belges
(non indexés) par lettre, le cas échéant, majoessfrais
d’envoi par recommandé. Les curateurs sont nettemeims
bien lotis puisqu’ils percoivent 7,5 euros pour Ueitre
ordinaire et 10 euros pour une lettre recommanaés (
montants sont indexés conformément a I'article 8adeété
royal du 10 ao(t 1998).

Une enquéte sur le terrain nous apprend d'aillegue les
médiateurs de dettes bénéficient d’'une approch@asnoi
restrictive en ce qui concerne leurs états de friagscuratelle
et la médiation de dettes sont donc traitées diffénent.

La ministre est-elle au courant que les différesdges des
tribunaux de commerce ont une interprétation diffée de
I'arrété royal précité ?

L’interprétation tres restrictive de I'arrété royalu
10 aodt 1998, en particulier de l'article 11, edieecorrecte ?

Dans I'affirmative, la profession de curateur n'davient-elle
pas moins attirante, surtout pour les curateursudéhts, et
ne convient-il pas de tenir compte des frais réelame les
frais de personnel ? La ministre trouve-t-elle ogtpo de
Iégiférer en la matiére ? A-t-elle des projets qatg et, Si
oui, dans quel délai ?

Dans la négative, quelle est, selon la ministiatdrprétation
correcte de I'arrété royal du 10 aolt 1998, et emtjgulier
de ses articles 10 et 11 ?

La ministre partage-t-elle I'idée selon laquelleiiste une
disparité entre les médiateurs de dettes et leateurs en ce
qui concerne la répétibilité des frais ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fiépanse
de la ministre.

Je n'ai pas connaissance de problémes concernant de
divergences d’interprétation a propos de la taxatites frais
en application de I'arrété royal du 10 ao(t 1998&article 11
de cet arrété prévoit que les curateurs ont dmmitplus de
leurs honoraires, qui peuvent d'ailleurs étre augids par
application d’un coefficient et étre complétés das
honoraires extraordinaires, a une indemnité digenet
forfaitaire pour une série de frais administratifs
limitativement énumérés.

Il s’ensuit que le refus d’autres frais que cegufant dans la

Ten derde zijn de telefoonkosten in de soms jargelan
afwikkeling vaak een zware post; vooral bij hetrogalen
wordt constant getelefoneerd: nutsvoorzieningen,
administratie, schuldeisers, klanten, opkoperspdiean,
overleg medecuratoren, contacten griffie.

Het koninklijk besluit voorziet hier niet in eenrgeeding,
behoudens voor buitenlandse telefonie.

Ten vierde stellen sommige rechtbanken dat in hieff teoor
een gewone brief zoals bepaald in artikel 11 vdn he
koninklijk besluit, een postzegel is begrepen.

Hierbij moet worden opgemerkt dat de schuldbemitatslin
het koninklijk besluit betreffende hun erelonen en
onkostenvergoeding van 18 december 1998 recht hedgbe
350 Belgische frank (niet geindexeerd) per brieénéueel
vermeerderd met de reéle kosten van de aangetekende
zending. Voor de curatoren is dat merkelijk minaemelijk
respectievelijk 7,5 euro voor een gewone brief@edro
voor een aangetekende brief (die bedragen zijrdgagerd
overeenkomstig artikel 8 van het koninklijk beshan

10 augustus 1998).

Navraag op het terrein leert trouwens dat bij de
schuldbemiddeling minder restrictief wordt opgetnedhzake
onkostenstaten. Er wordt dus een verschillenddinege
toegepast voor de curatele en voor de schuldbetmdde

Is de minister zich ervan bewust dat de verschdkezetels
van de rechtbanken van koophandel het voornoemde
koninklijk besluit op verschillende wijzen interpeesn?

Is de zeer restrictieve interpretatie van het kkiijinbesluit
van 10 augustus 1998, en meer bepaald van artikelohls
hierboven beschreven, correct?

Zo ja, wordt het beroep van curator dan niet ona&kélijk,
vooral voor startende curatoren, en dient niet malening te
worden gehouden met de werkelijke kosten, zoals de
personeelskosten? Acht de minister het nodig wetugin te
grijpen? Zijn er concrete plannen? Zo ja, binnen welk
termijn?

Zo neen, wat is dan volgens de minister wel de ctere
interpretatie van het koninklijk besluit van 10 astys 1998,
en in het bijzonder van de artikelen 10 en 11 €?van

Is de minister het ermee eens dat wat betreft de
verhaalbaarheid van kosten op het terrein eenefiaatie is
ontstaan tussen schuldbemiddelaars en curatoren?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van de minister.

Ik heb geen weet van problemen inzake uiteenlopende
interpretaties over de taxatie van de kosten bipdpassing
van het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 tot
vaststelling van de erelonen en de kosten van ddaren.
Artikel 11 van dat besluit bepaalt dat de curataraast hun
erelonen, die trouwens kunnen worden verhoogd deor
toepassing van een coéfficiént en kunnen wordegeaand
met buitengewone erelonen, recht hebben op een
afzonderlijke en forfaitaire vergoeding voor eeek®
administratieve kosten die in een limitatieve Ngirden
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liste ne découle aucunement d'une interprétatiatrietive.
Il ne s’agit que de I'application d’'un texte clair.

La question de I'indemnisation correcte des curegeast
complexe et il est difficile d'y répondre dans déelie d’'une
demande d’explications.

Comme le souligne le rapport au Roi, joint au tektgagit
en premier lieu d’honoraires forfaitaires. Les hoaioes des
curateurs consistent en une indemnité proportidenel
calculée par tranche sur la base des actifs récépét
réalisés, sans préjudice de I'application évenwiell
coefficient correcteur par le tribunal de commerce.

Les honoraires sont calculés sur la base de I'efdemies
montants qui tombent dans la masse a I'occasida de
faillite, y compris les montants que le curateugaupérés et
les intéréts produits par les sommes consignées qui
proviennent des actifs réalisés.

Ce systéme est basé sur I'idée d’'une compensati®n d
manques a gagner subis par un curateur dans diisefgi
proportionnellement peu rémunératrices, par lesdraires
plus élevés qu'il touche dans des faillites plunuéératrices.

Ce reglement n’est correct que si lors de I'atttibn de
faillites, on tient compte de ce qui a précédéust
I'attribution de faillites proportionnellement man
rémunératrices est effectivement compensée péilbation
de faillites plus rémunératrices.

Je ne suis pas opposée a une modification du sgsiétel
mais nous devrons agir avec circonspection et dachir
avant de toucher a un mécanisme qui a donné entiere
satisfaction jusqu’ici.

La procédure de falllite et le reglement colledf dettes son
trés différents et il n’est donc pas si simple dmparer la
situation des curateurs et des médiateurs de dstieke plan
de I'indemnisation des colts exposés dans I'exemécleurs
fonctions.

S'il existe des injustices au détriment des cunastew s'il
apparait que la liste des frais doit effectivemé&me
complétée — plus particulierement a la suite d’étiohs
techniques telles que la correspondance électranigy’en
tiendrai compte.

A cet égard, je rappelle qu'il y a quelques moiai jris, &
travers I'arrété du 10 mai 2006, I'initiative de whifier
l'arrété royal du 10 ao(t 1998 afin de faire figudes frais
d’expédition du courrier du failli dans la liste slfrais
répétibles.

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- Cela n'aurait aucun
sens de me lancer dans un échange d'idées avecrétaire
d’Etat qui ne fait que lire la réponse de la mingstr

Je regrette seulement de n’avoir pas recu de répaopsacrete
a tous les éléments de ma question pourtant trésréte. Je
reste donc un peu sur ma faim.

opgesomd.

Hieruit volgt dat de weigering van andere kostem dia
opgesomd in de lijst, geenszins te wijten is aan ee
restrictieve interpretatie. Het gaat gewoon omogpassing
van een duidelijke tekst.

De vraag over de correcte vergoeding van de cumatsr
complex en kan moeilijk in een vraag om uitleg veord
beantwoord.

Zoals het verslag aan de Koning dat bij de tekgéisegd,
onderstreept, gaat het in de eerste plaats omnitéoréa
erelonen. Het ereloon van de curatoren is een piiopele
vergoeding, berekend per schijf van de geinde en
gerealiseerde activa, onverminderd de eventuepmssing
van de correctiecoéfficiént door de rechtbank van
koophandel.

De erelonen worden berekend op basis van alle hedrdie
naar aanleiding van het faillissement aan de baedsturt
vallen, met inbegrip van de bedragen die de curseft
geind en de interesten die de in consignatie gegesdragen
van de vereffende activa hebben opgebracht.

Deze regeling steunt op de opvatting dat het gebaek
inkomsten van een curator in weinig winstgevende
faillissementen wordt gecompenseerd door het hagreteon
dat hij in meer winstgevende faillissementen krijgt

Deze regeling is alleen correct indien bij de tgewg van
faillissementen rekening wordt gehouden met watafging
en dat de toewijzing van faillissementen die irheeding
minder lonend zijn, effectief wordt gecompenseeardrdie
toewijzing van lonender faillissementen.

I Ik ben niet gekant tegen een wijziging van het iyad
systeem, maar men zal het met me eens zijn dabarbif
voorzichtig tewerk zullen moeten gaan en goed nmoete
nadenken alvorens we raken aan een mechanisme dat
doorgaans volledige tevredenheid geeft.

De faillissementsprocedure en de collectieve senrieheling
zijn zeer verschillend qua inzet en kenmerken. kemde
situatie van de curatoren en van de schuldbemiddetp het
vlak van de vergoeding van de kosten die ze bipheefenen
van hun functies maakten dus niet zo eenvoudigeligeen.

Indien er ongerechtvaardigde ongelijkheden bestahat
nadeel van de curatoren of indien blijkt dat detéwolgst
inderdaad moet worden aangevuld — meer bepaald ten
gevolge van technische evoluties, zoals de eleisitha
briefwisseling — dan zal ik hieraan mijn volle aaokit
schenken.

In dit verband herinner ik eraan dat ik enkele nagan
geleden, met het besluit van 10 mei 2006, hetiigfi nam
om het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 igigen
om de kosten inzake het doorzenden van de posdesan
gefailleerde op te nemen in de lijst van de velteal kosten.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik zal geen
gedachtewisseling starten met de staatssecretatiet
antwoord van de minister ook alleen maar kon vaerte In
zo'n situatie heeft het niet veel zin een inhoykelrepliek te
geven.

Ik betreur alleen dat de minister geen concreat@ond geeft
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Je regrette aussi de n’avoir pas regu de réponsisfagsante
a la question de I'égalité en matiére d’indemnisatdes frais
dans les différentes procédures juridiques. Ceispaartant
une preuve de bonne gouvernance. Je reviendraitatdssur
ce point en adressant une nouvelle question a tésing
compétente.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur «le complexe de
cellules dans le nouveau Palais de justice a
Anvers» (n° 3-1893)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a 'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Anke Van dermeersch (VL. BELANG} Nous
apprenons gu'a Anvers, dans le complexe de celildss
sous-sols du tout nouveau Vlinderpaleis, 27 cellules
individuelles seraient déja hors service pour dasans

techniques, de sorte qu’on trouve parfois jusqurd) cétenus

dans une cellule.

Est-il exact que le complexe de cellules dans ledétipaleis
d'Anvers présente des faiblesses techniques, cdesme
serrures des portes des cellules qui ne sont pifisamment
résistantes, des appareils d’'intercommunicatiomuest avec
pour conséquence des cables électriques détachiss e
inondations en cas de fortes pluies ?

Est-il exact que cing personnes doivent se partager
cellule d’'une personne ? Dans l'affirmative, quslieesures
ont-elles été prises pour y remédier ? La respotligaldes
auteurs du projet ou de ceux qui I'ont concrétisétgelle
étre engagée ? Le sera-t-elle ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fifpanse
de la ministre Onkelinx.

Il n'est pas exact que I'on trouve parfois jusqirgc
personnes dans une cellule d’'une personne. Par epletr
complexe de cellules comprend des cellules collesti
congues a cet effet.

Concernant les serrures, je vous signale qu'ungtaine
étaient hors d’'usage pour cause de vandalisme. Bliesléja
toutes été remplacées par des serrures de meillguakté.

Les problémes d’eau se sont produits a la suitea’u
inondation de '’Amamtunnel qui passe sous le batirdera
Région flamande. En I'occurrence, il ne s'agit dgas d'un
probleme technique puisqu’une grande partie d’Asv@ait
dans la méme situation.

Des actes graves de vandalisme ont endommagéresaax
de protection des appareils d’'intercommunicatiomslane
vingtaine de cellules. La Régie des batiments vaifie

op alle elementen van mijn vraag, die nochtans aaecreet
was onderbouwd. Voor heel wat aspecten blijf ik dpignijn
honger zitten.

Ik betreur ook dat er geen afdoende antwoord ismek op
het probleem dat vandaag niet wordt gestreefd exar
gelijke onkostenvergoeding in de verschillendedigihe
procedures. Dat wel doen, zou toch een teken vad go
bestuur zijn en moet in de toekomst zeker worden
waargemaakt. Ik zal daarop nog terugkomen met eenve
vraag aan de bevoegde minister.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «het
cellencomplex in het nieuwe Justitiepaleis
te Antwerpen» (nr. 3-1893)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VL. BELANG). — Uit
Antwerpen komen berichten als zouden in het ceflenpdex
van de kelderverdieping in het fonkelnieuwe Vlinudeis
reeds 27 eenpersoonscellen om technische redeiien bu
dienst zijn, zodat tot vijf gedetineerden tegeiijléén cel
moeten verblijven.

Is het waar dat het cellencomplex in het Antwerpse
Vlinderpaleis technische gebreken vertoont, zdates van
celdeuren die te zwak zijn voor de zware deuremigkle
intercomapparaten met loshangende elektrische diedr#ot
gevolg, overstroming in geval van een hevige regénb

Klopt het dat vijf personen moesten verblijven @me
eenpersoonscel? Zo ja, welke maatregelen worden er
getroffen om hieraan te verhelpen? Kan een en anoleten
verhaald? Kunnen ontwerpers en/of uitvoerders aahksfijk
worden gesteld? Zal dit ook gebeuren?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van minister Onkelinx.

Het is niet zo dat er soms tot vijf personen in égin
verblijven. Het cellencomplex bevat wel collectieadlen die
daarvoor zijn opgevat.

Voor wat de sloten betreft, kan ik meedelen dat2&:tal
sloten van de celdeuren kapot waren wegens vandalis
Deze zijn reeds allemaal vervangen door slotereeanbeter

type.

De wateroverlast is gebeurd tengevolge van eerstreeating
van de Amamtunnel die onder het gebouw doorliephetn
Vlaams Gewest. Het gaat hier niet om een technisch
probleem, aangezien er in een groot deel van Apevetoen
wateroverlast was.

Door zwaar vandalisme zijn de beschermingspanelarde
intercomapparaten in een twintigtal cellen besdahdde
Regie der Gebouwen werkt momenteel aan de vervgvgin




3-187 / p. 60 Belgische Senaat — Plenaire vergadari

rgoonderdag 9 november 2006 — Namiddagvergageritiandelingen

remplacer ce matériel et a remettre ces celluleétahdans
les plus brefs délais. L'éventuelle responsabilgé auteurs
du projet sera également examinée.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur «la réforme
Coperfin» (n° 3-1884)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a 'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — Commencée en
septembre 2001, dans la foulée de la réforme Capéan
réforme Coperfin a d’abord consisté en la réatisaties
fameux BPR. Ceux-ci devaient déterminer I'enserdete
changements nécessaires au niveau du personnelogess
informatiques et des méthodes de travail afin deraan
meilleur environnement de travail pour les foncatiaines et
d’offrir un meilleur service aux citoyens.

Ces BPR ont mobilisé non seulement des moyens haickeg
sans précédent mais également 250 agents afirodesar
des améliorations concretes pour les procédulles et
méthodes de travail des entités fiscales du SPHEes.

Ces propositions ont été regroupées et finaliségdusieurs
documents, notamment le livre des Processus, ditygion,
des Fonctions, ainsi qu’un livre de Réalisationanti été
remis au ministre le 19 juillet 2002.

Depuis lors, un président du Comité de directionret
administrateur général des Impdts et du RecouvreaiBsi
gu’une série de managers N-2 ont été désignésrande
l'article 3 de I'arrété royal du 17 février 2002rfant création
du Service public fédéral Finances.

Ces nominations s’intégraient dans le cadre deissisn de
I’Administration de la fiscalité des entreprisesles revenus
(anciennement AFER) en trois piliers : Particuli@} Petites
et Moyennes Entreprises (PME) et Grandes EntrepiaE} (

Or, le 23 octobre dernier, Moniteur belgea publié un arrété
royal du 11 octobre 2006 portant attribution deedses
directions générales au sein du SPF Finances, pelada
durée de la cellule provisoire, aux titulaires ddanction de
management N-2 en vue de répondre aux divers
dysfonctionnements constatés dans I'envoi et leetreent des
déclarations fiscales, dans le remboursement @&t ou
encore dans le cadre du fonctionnement de Tax-on-web

Ainsi, 'administrateur Recouvrement est chargdéadgestion
des services Recouvrement de I'’Administration des
Contributions directes et de la TVA, 'administnatéetites
et moyennes entreprises est chargé de la gestiosedéces
de taxation de I’Administration des Contributiornisedtes et
de la TVA ainsi que de 'AFER, I'administrateur Daogss et
Accises est chargé de la gestion de I'’Administraties
douanes et accises, et I'administrateur Lutte edatfraude
fiscale est chargé de I'’Administration de I'ISI.

A cet égard, je souhaiterais savoir si l'arrétéataju

die apparatuur en er wordt aangedrongen om diercet
vlug mogelijk in orde te brengen.

De mogelijke verantwoordelijkheid van de ontwerpgosdt
eveneens onderzocht.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Financién over «de
Coperfinhervorming» (nr. 3-1884)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Aansluitend bij het
Copernicusplan moest de Coperfinhervorming, die in
september 2001 van start ging, eerst en vooralakehde
BPR uitwerken. De BPR moesten de noodzakelijke
veranderingen aangeven die op het terrein van betqneel,
de informatica en de werkmethoden moesten worden
aangebracht met het oog op betere werkomstandigheats
de ambtenaren en een betere dienstverlening a&nidgers.

Die BPR vergden niet alleen de inzet van belangrijke
budgettaire middelen, maar ook van 250 ambtenaren d
concrete verbeteringen moesten voorstellen voor de
procedures en de werkmethodes van de belastingdienan
de FOD Financién.

De voorstellen werden gebundeld in verschillende
documenten, meer bepaald het Procesboek, het
Organisatieboek, het Functieboek en het Realisatiglitie
op 19 juli 2002 aan de minister werden overhandigd.

Op basis van artikel 3 van het koninklijk beslaihv

17 februari 2002 tot oprichting van de Federale
Overheidsdienst Financién werden een voorzitterhetn
directiecomité, een administrateur-generaal van de
Belastingen en Invorderingen en een aantal manaygezs
aangesteld

Die benoemingen pasten in het kader van de sjitsam de
Administratie van de ondernemings- en inkomensfisdal
(voorheen AOIF) in drie pijlers: Particulieren (P), &he en
Middelgrote Ondernemingen (KMO) en Grote
Ondernemingen (GO).

Op 23 oktober 2006 publiceerde het Belgisch Stiadsken
koninklijk besluit van 11 oktober 2006 houdendd&eoaing
van verscheidene algemene directies binnen de Fledera
Overheidsdienst Financién, gedurende het bestaamgan
voorlopige cel, aan de titularissen van de managefaactie
N-2. Deze maatregel bleek nodig omwille van degessélde
problemen bij de verzending en de behandeling ean d
belastingaangiften, de terugbetaling van belastinge de
werking van Tax-on-web.

Zo wordt de administrateur Invordering belast met beheer
van de invorderingsdiensten van de Administratiedifecte
belastingen en de BTW, de administrateur Kleine en
Middelgrote Ondernemingen met het beheer van de
taxatiediensten van de Administratie der directiagténgen
en de BTW evenals met de AOIF, de administrateur D®ua

en Accijnzen met het beheer van de Administrati®deane
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11 octobre 2006 portant attribution de diversesations
générales au sein du SPF Finances consacre |'atraiedo
I'opérationnalisation de la réforme Coperfin aunsau SPF
Finances. En d’autres termes, I'arrété royal du

11 octobre 2006 ne met-il pas un terme a l'idémdtre en
ceuvre les piliers « Particuliers », « Petites eydtmes
Entreprises » et « Grandes Entreprises » tel gpeélayait la
réforme Coperfin ? Le ministre des Finances eneigafdes
lors toujours de créer les trois administrationPME et GE
comme il me I'annongcait en réponse a ma questiateéc
n® 2921 du 17 juin 2005 ? Envisage-t-il toujoursrdtre en
ceuvre I'opérationnalisation de la réforme Copepfidet
arrété royal du 11 octobre 2006 ne consacre-tsil pa
finalement la structure existante avant la réfo@operfin ?
Dans la négative, pourquoi ?

Le ministre peut-il également me communiquer le rmont
gue son département a engagé globalement dans la
consultance en vue de réformer celui-ci depuisiéen2001
jusgu’a nos jours ? Il est intéressant de savaiesisommes
importantes ont finalement eu un usage précisidans
abandonne la réforme, on peut s’interroger sutlitéde
pareilles dépenses.

Plus fondamentalement, le ministre n’estime-t-8 pae la
gestion du nouveau management mis en place péfolianre
Coperfin n’est finalement pas optimale ? Estimegti¢ le
nouveau management rencontre les objectifs fixékapa
réforme Coperfin, notamment en ce qui concernétzssité
de créer un meilleur environnement de travail pesir
fonctionnaires et d’offrir un meilleur service acitoyens ?
Dans l'affirmative, pourquoi ?

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miaisiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous t&ponse
du ministre des Finances.

Je me permets d'attirer votre attention sur ledaé I'arrété
royal du 11 octobre 2006, publié Bloniteur Belgedu

23 octobre 2006, ne comporte, comme l'indiquent les
premiers mots du texte de son article que des dispositiong
applicables « pendant la durée de la cellule poirés». Il va
de soi que I'objectif demeure de quitter celletadil’évoluer
progressivement vers la mise en ceuvre de nouvelles
structures. Il n'est donc pas question d’abandofaetise en
ceuvre future des piliers évoqués.

Les colits engagés dans la consultance, pour laméfdes
structures du département, furent principalemepbsés lors
du lancement de Coperfin. A I'époque, ces frais de
consultance n’ont pas été pris en charge par lart®pent
des Finances mais par celui de la Fonction publibfosn
collégue de la Fonction publique pourra, si vousolghaitez,
vous fournir une information chiffrée en la matiére

Dans la mesure ou je devrai participer prochaingmen
conformément a la procédure existante, a I'évalnati
individuelle de certains managers, vous comprendrez
aisément qu'il ne m'est pas possible de vous fouchune
appréciation globale couvrant I'ensemble de lardoution
de chacun. A ce stade, je puis toutefois vousalieej'ai
globalement le sentiment que de nombreux progreétén
accomplis et que des résultats significatifs ootab et déja

été enregistrés pour la modernisation. On ne pedédment

en Accijnzen en de administrateur Fraudebestrijdiret de
Administratie van de BBI.

Luidt het koninklijk besluit van 11 oktober 2006 dimde in
van de uitvoering van Coperfin binnen de FOD Finén@i
Betekent het koninklijk besluit van 11 oktober 206
andere woorden niet het einde van de pijlers Palitcen,
Kleine en Middelgrote Ondernemingen en Grote
Ondernemingen die door Coperfin waren voorgestésddiet
nog steeds de bedoeling de drie administratiesNPQken
GO op te richten zoals de minister heeft aangelgzhati
antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 2921 van

17 juni 2005? Zal hij de Coperfinhervorming uitveer?
Betekent het koninklijk besluit van 11 oktober 2006
uiteindelijk niet dat structuur van vé6r Coperfiromt
behouden? Zo neen, waarom niet?

Hoeveel heeft de minister sinds 2001 uitgegeven aan
consultancy met het oog op de hervorming van zijn
departement? Het is interessant te weten of dignpeike
bedragen uiteindelijk ook benut werden. Als de hanireg
niet wordt uitgevoerd, rijzen vragen over het nvia@a.

Vindt de minister niet dat het management dat daxpetfin
werd ingevoerd, uiteindelijk niet optimaal is getda? Is hij
van oordeel dat het nieuwe management de doehgfetii van
Coperfin heeft bereikt, meer bepaald op het tervain de
betere werkomgeving voor de ambtenaren en diershieg
aan de burgers? Zo ja, in welke zin?

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. -ebslhet
antwoord van de minister van Financién.

Het koninklijk besluit van 11 oktober 2006, gepeexdird in
het Belgisch Staatsblad van 23 oktober 2006, bdledra
bepalingen die van toepassing zijn ‘gedurende bstdan
van de voorlopige cel'. Het is uiteraard niet dalbeling
deze cel te behouden, maar te evolueren naar desveie
structuren. Er is dus geen sprake van af te ziendean
oprichting van de genoemde pijlers.

De kosten voor consultancy voor de hervorming \&n d
structuren van het departement werden hoofdzakgsifkaakt
tijdens de opstartfase van Coperfin. Die kosterdeemiet
gedragen door mijn departement, maar door
Ambtenarenzaken. Mijn collega van Ambtenarenzakemka
de cijfers bezorgen.

Ik moet binnenkort deelnemen aan de individueléuatia
van bepaalde managers. Ik kan hier dan ook geedembr
vellen over de bijdrage van eenieder.

In het algemeen heb ik wel het gevoel dat heel wat
vooruitgang werd geboekt, ook wat de modernisdrigtgeft.
Rekening houdend met de context die iedereen keid, i
modernisering evenwel een werk van lange adem.

De Federale Overheidsdienst Financién ondervindtalagl
de nefaste gevolgen van het chronische gebrek aan
investeringen in het verleden.
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perdre de vue que la modernisation amorcée coastitu
chantier de longue haleine, qui doit s’opérer da®ntexte
général que I'on connait.

Comme j'ai souvent eu l'occasion de le soulignelSPF
Finances subit et subira longtemps encore les gopsées
néfastes du manque chronique d’investissemensanffidont
il eut a souffrir par le passé.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — Le laconisme de la
réponse est a la hauteur des désordres consta&fFau
Finances depuis des années. La preuve de ce ¢gferae
ne constitue pas la bonne réponse a la situaticette
administration figure dans cet arrété royal du dtblore 2006
puisqu’on en revient aux structures antérieuresjaeiles la
réforme était censée mettre un terme. Il conviahdease
pencher sur I'organisation du SPF Finances. Jierglrai
certainement a I'occasion d'autres questions.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au vice-premier ministre et
ministre des Finances et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «les
sommes d’argent versées par des
institutions privées a la police fédérale en
faveur des informateurs» (n° 3-1887)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a 'Economie sociale,iatjau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Anke Van dermeersch (VL. BELANG}-
L’Administration de la Fiscalité des Entreprisesles
Revenus (AFER) prévoit une réglementation fiscale selon
laguelle les entreprises, les banques, les assaretc.,
doivent verser certaines sommes a la directionraénte la
Police fédérale pour payer les primes des informateles
montants versés dans ce cadre peuvent étre corigéabi
comme frais professionnels déductibles.

En vertu de quelle base Iégale les institutionsesséersent-
elles des fonds a la direction centrale de la Polédérale ?
Y sont-elles obligées et que se passe-t-il si piids font
pas ?

Combien verse-t-on annuellement a la direction redetde la
Police fédérale pour payer les primes des informatet
combien distribue-t-on aux intéressés ?

Le vice-premier ministre estime-t-il que ces vesama la
direction centrale se déroulent sans probléme ?

Tous les informateurs sont-ils enregistrés darsyeme
central de contréle et existe-t-il pour chacun dfereux un
dossier chez le gestionnaire local des indicatewrseleve-t-
on des exceptions a cet égard ?

Mme Els Van Weeitsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au mirestu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Dit laconieke
antwoord weerspiegelt het geknoei binnen de FOD
Financién. Het koninklijk besluit van 11 oktober @0évert
het bewijs dat de hervorming niet het goede anta/i®roor
deze administratie. Men valt immers terug op desoud
structuren die hervormd moesten worden. De orgaieisean
de FOD Financién moet worden onderzocht. Ik zal dear
nog andere vragen stellen.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en aan de vice-
eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de geldsommen
die door private instellingen aan de
federale politie worden gestort ten gunste
van informanten» (nr. 3-1887)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven antwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VL. BELANG). — De
Administratie van de ondernemings- en inkomensiitgia
(AOIF) voorziet in een fiscale regeling waarbij
ondernemingen, banken, verzekeraars, enzovoorts,
geldsommen aan de centrale directie van de fedeodite
moeten doorstorten om op die manier de premies voor
informanten te betalen. De bedragen die in dekgelij
omstandigheden worden gestort, mogen door deze
instellingen als aftrekbare beroepskosten wordgakiracht.

Op welke wettelijke basis betalen bedoelde insigdih zoals
ondernemingen, banken en verzekeraars dergelijkensn
aan de centrale directie van de federale politig?Z& hiertoe
verplicht en wat gebeurt er indien ze niet willetdten?

Hoeveel geld werd en wordt er jaarlijks gestort dan
centrale directie van de federale politie met opdnet betalen
van premies aan informanten en hoeveel geld wereegis
uitgekeerd aan de informanten?

Is de vice-eersteminister van mening dat dezeisgam aan
de centrale directie vlot verlopen of bestaan erdmtrent
problemen?

Worden alle informanten geregistreerd in het cémtra
controlesysteem en bestaat er voor ieder van hedassier
bij de lokale informantenbeheerder of zijn er hgero
uitzonderingen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. —istar
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du ministre Dewael.

Tout d’abord, je vous signale que pour des raiséridentes
le travail des informateurs requiert la plus grandiscrétion.
Je ne pourrai dés lors pas répondre de facon dét@a
certains points.

De plus cette question a été posée au ministrérdérieur et
au ministre des Finances, mais puisqu’il s’agit du
fonctionnement de la police judiciaire, la sénadric
comprendra qu’elle doit d’abord interroger la mitris de la
Justice.

Le travail des informateurs est fixé par I'articl@decies 84,
du Code d’instruction criminelle, inséré par la ki

6 janvier 2003 concernant les méthodes particuiéte
recherche. Par ailleurs, I'arrété royal du 26 mar8Q(3 fixe
les regles de fonctionnement des gestionnairesmaitiet
local des indicateurs et des fonctionnaires de acint

Ces deux textes contiennent des dispositions pratdég
l'identité des informateurs.

C’est pourquoi les regles de travail plus détaifige
notamment en ce qui concerne 'octroi de bénéfiteg,
I'objet de circulaires ministérielles et, ou defjas et
d’instructions de police spécifiques.

L’article 2 85 de cet arrété royal précise que gbstionnaire
national des indicateurs veille & I'uniformité deénéfices a
octroyer aux indicateurs ».

L'arrété royal du 26 mars 2003 mentionne toutes les
obligations relatives a I'inscription et a I'enregfrement des
informateurs dans un systéme central de contr&teolre,
pour chaque informateur, il existe un dossier agpta
gestionnaire local des indicateurs.

Mme Anke Van dermeersch (VL. BELANGY Je n’ai
manifestement pas obtenu l'information que je sidafsa Ce
n'est pas l'identité des informateurs qui m’'intésesnais le
fait que les primes payées a ces personnes caTHtities
frais professionnels déductibles. Le ministre diyrauvoir
me dire ce qui peut se faire ou non en la matiére.

Je ne manguerai pas d’interroger également la riri@ide la
Justice.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au vice-premier ministre et

ministre de I'Intérieur sur «la mise en

ceuvre de la résolution 1325 du Conseil de
sécurité de I'ONU sur les femmes, la paix et

la sécurité» (n° 3-1877)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a

Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}- Le 17 février 2005, le
Sénat approuvait la résolution sur les femmesala pt la
sécurité. Cette résolution demande au gouvernehedge
d’élaborer un plan national d’action en vue de Bextion
par la Belgique de la résolution 1325 du Conseiséeurité
des Nations unies.

Dewael heeft me volgend antwoord bezorgd.

Allereerst wijs ik erop dat de informantenwerking o
begrijpelijke redenen de grootste discretie ver@igt
bepaalde zaken kan dus niet in detail worden gezsorty

Deze vraag werd bovendien gesteld aan de miniater v
Binnenlandse Zaken en de minister van Financién,doch
aangezien het hier de werking van de gerechtgligititie
betreft, zal de senator begrijpen dat ze haar iraagrste
instantie aan de minister van Justitie moet stellen

De informantenwerking is wettelijk geregeld in
artikel 4®tecies 84, van het Wetboek van Strafvordering, dat
werd ingevoegd door de wet van 6 januari 2003 fietrde
de bijzondere opsporingsmethoden. Verder is er het
koninklijk besluit van 26 maart 2003 tot bepalirmnde
werkingsregels van de nationale en lokale
informantenbeheerders en van de contactambtenaren.

Die beide teksten bevatten bepalingen ter afscingrran de
identiteit van de informanten.

Meer gedetailleerde werkingsregels, ook inzakddektennen
van gunsten, maken daarom het voorwerp uit van
vertrouwelijke ministeriéle en/of justitiéle omzdmeven en
van specifieke politiéle instructies.

Het artikel 2 85 van dit koninklijk besluit stelad'de
nationale informantenbeheerder waakt over de eemgbeid
van de aan informanten toe te kennen gunsten.’

Het koninklijk besluit van 26 maart 2003 vermelti¢ a
verplichtingen inzake de aanmelding en de registran
informanten in een centraal controlesysteem. Vi@ e
informant bestaat er bovendien een dossier bipkialé
informantenbeheerder.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VL. BELANG). — Ik

krijg blijkbaar niet de informatie waar ik naar @g Het gaat
me nochtans niet om de identiteit van informanteaar om
het feit dat premies voor deze mensen aftrekbare
beroepskosten zijn. Daarover moet de minister roie to
kunnen zeggen wat er wel en niet kan.

Ik zal niet nalaten mijn vraag ook aan de ministar Justitie
te stellen.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over «de
uitvoering van de resolutie 1325 van de
VN-Veiligheidsraad inzake vrouwen, vrede
en veiligheid» (nr. 3-1877)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De Senaat keurde
op 17 februari 2005 de resolutie goed over vrouwegge en
veiligheid. Deze resolutie vraagt de Belgische riegeom

een nationaal actieplan op te stellen voor de aring door
Belgié van resolutie 1325 van de VN-Veiligheidsraad

Deze resolutie wil de rol van vrouwen versterkgn bi
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Cette résolution veut renforcer le réle des femdeess la
prévention et le réglement des conflits et dans la
reconstruction d’aprés-guerre. C’est important, non
seulement du point de vue démocratique, mais tgana
parce que les opérations de maintien de la paixeiti
davantage préter attention aux attentes et auxihestes
femmes. Notre pays n'a pas encore élaboré de péantion.

Cette question se situe dans le droit fil de lastjo@ 3-1088
et tend a vérifier quelles démarches le ministo&g
entreprises. J'apprends que ce point figurait adie du jour
du Conseil de sécurité de cette semaine et queales
participants en ont discuté. Un séminaire a égalenged
organisé a ce sujet, ou I'on a insisté sur la naeeceuvre de
ce plan d’action par les Etats membres.

Ou en est-on dans I'élaboration d’un plan d’actigiobal sur
la maniere dont la Belgique mettra en ceuvre la tésmi
1325 ? Les départements concernés se sont-ilscdéjgertés
a ce sujet ?

Quant a la coopération policiére internationale vjeudrais
savoir si de tels projets de coopération internadile sont en
cours. Quelle y est la proportion hommes/femmes ?

En ce qui concerne la formation offerte par la BelgicGaux
officiers de police des pays du tiers monde ouays pn état
de conflit, je voudrais savoir quels sont les pio@e
formation en cours et quelle y est la proportion
hommes/femmes.

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fifpanse
du ministre Dewael.

Un plan d’action global est en cours d’'élaboratien
exécution de la résolution 1325. Dans le cadre @ustocole
conclu avec le Groupement d’hommes et de femmes pou
I’Abolition des Mutilations Sexuelles féminines (G&)Vdes
formations permanentes sont actuellement propasdes
membres de la police intégrée pour les sensibibskar
problématique des mutilations génitales féminiazest
surtout important pour les fonctionnaires de polige sont
directement concernés par des enquétes relatives a
'immigration illégale et a la traite des étres hams.

La formation de base des fonctionnaires de polluerdait
également ce théme. Ainsi, les aspirants officie¢sivent
des informations sur la problématique de la prosiiin chez
les femmes africaines. En ce qui concerne la digers
culturelle et I'intégration des membres du persdmberigine
africaine, un groupe d’experts s’est notamment teada
Direction générale du personnel de la Police fédéréale
groupe de travail a reconnu que la Belgique réatisai
d’'importants efforts en la matiére.

En ce moment, seize membres du personnel de l& polic
intégrée participent aux projets de coopératioreinaitionale
concernant les femmes, la paix et la sécurité. Paurj on
trouve une femme qui a été envoyée au Soudarsety e
chargée en particulier de développer I€emmunity
policing ».

Il n'y a actuellement aucun projet de formationRelgique
pour les officiers de police des pays du tiers neomd des
pays en état de conflit concernant le théme « feanpaex et

conflictpreventie, conflictoplossing en naoorlogse
wederopbouw. Dit is niet alleen belangrijk van@he
democratisch principe, maar evenzeer omdat de
vredesoperaties meer aandacht moeten hebben voor de
wensen en noden van vrouwen. Ons land heeft nedste
geen actieplan opgesteld.

Deze vraag bouwt verder op vraag 3-1088 en wiktoet
welke stappen de minister intussen heeft ondernotken
verneem dat de kwestie deze week op de agendaevan d
Veiligheidsraad stond en dat de deelnemende lagelen
gedachtewisseling erover hebben gehouden. Er bele®en
seminarie over deze problematiek plaatsgevondear, &ra
meermaals op werd aangedrongen dat de lidstaten een
dergelijk actieplan implementeren.

Hoever staat het met het opstellen van een glotzanaal
plan over de manier waarop Belgié gevolg zal gasnde
uitvoering van resolutie 13257? Is er reeds ovaylageest
met de bevoegde departementen?

Inzake internationale politiéle samenwerking ismvijaag of
er thans dergelijke internationale samenwerkingspten
lopen? Wat is de man/vrouwverhouding in dezen?

Inzake de vorming die door Belgié aangeboden weaadt
politieofficieren uit derdewereldlanden of conflasiden wil
ik graag vernemen welke vormingsprojecten er logremat
hier de man/vrouwverhouding is.

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van minister Dewael.

Op dit ogenblik wordt er een globaal actieplanuieroering
van de resolutie 1325 uitgebouwd. In het raam m e
protocol met de Groupement d’hommes et de femmes po
I’Abolition des Mutilations Sexuelles féminines (GIS)
worden er thans aan de personeelsleden van degeiatde
politie voortgezette opleidingen aangeboden omtéen
sensibiliseren voor de problematiek van genitatenirgking
bij vrouwen. Dit is voornamelijk van belang voor
politieambtenaren die rechtstreeks betrokken jjn b
onderzoeken naar illegale immigratie en mensenhande

Ook tijdens de basisopleidingen van politieambtenavordt
er een sensibilisatie in die zin voorzien. Zo worde
aspirant-officieren geinformeerd omtrent de
prostitutieproblematiek bij Afrikaanse vrouwen. dke
culturele diversiteit en de integratie van perstsieden van
Afrikaanse herkomst heeft een expertwerkgroepnn2005
onder meer de Algemene Directie Personeel vandbadie
politie bezocht. Die werkgroep erkende dat Belgiéli viak
belangrijke inspanningen levert.

Thans nemen zestien personeelsleden van de gegrgre
politie deel aan internationale samenwerkingspteje
verband met vrouwen, vrede en veiligheid. Onder die
personeelsleden is er ook een vrouw, die op ditlolije
wordt ingezet in Soedan en daar in het bijzondEsbés met
de ontwikkeling vartcommunity policing

In Belgié lopen er op dit ogenblik geen vorminggpecten
voor politieofficieren uit derdewereldlanden of iaitlanden



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudiedniime 2006 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-p8B5

sécurité ».

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre des Affaires
étrangeres sur «la mise en ceuvre de la
résolution 1325 du Conseil de sécurité de
I'ONU sur les femmes, la paix et la
sécurité» (n° 3-1876)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiquesném.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}- Le 17 février 2005, le
Sénat a voté la résolution concernant les femragsaik et la
sécurité. Cette résolution demande au gouvernebwdge de
déposer un plan d’action national en vue de I'apgtion, par
la Belgique, de la résolution 1325 du conseil deiséedes
Nations unies.

J'ai posé I'an dernier une question a ce sujetadsttes
départements concernés et chaque ministre étgubdésa
participer a un groupe de travail interdépartemdrnthargé
d’élaborer un plan d'action. Quelqu’un doit évidemm
prendre l'initiative. A ce jour, je n’ai encore @annaissance
d’aucun plan d’action de ce genre. Je voudrais desnoir Si
le ministre des Affaires étrangéres a pris l'initiet de
fusionner les diverses initiatives thématiques eplan
cohérent s’inscrivant dans une politique génératedNSud.

Le ministre n'a de cesse de souligner que notre paté tres
actif dans le cadre de la réforme des Nations uetesn
particulier dans le débat sur la Commission de atidation
de la paix. Le 17 octobre dernier, la Belgique estahue
membre non permanent du Conseil de sécurité pour la
période 2007-2008.

Une proposition de résolution a été déposée a I'BEC
propos du réle des femmes dans la prévention detitspla
gestion des crises et la reconstruction apres utflicp
conformément au platfaction de 'OSCE sur I'égalité des
sexes de 2004 et en vue de la mise en ceuvre ésolation
n° 1325.

On peut se demander dans quelle mesure la Belgigjue d
prendre l'initiative de donner enfin corps & un pld’action
national en exécution de la résolution 1325. Il arip que la
Belgique, en tant que membre non permanent du Calesei
sécurité, montre I'exemple sur de nombreux point$ant
I'objet d’'une recommandation du Conseil de sécurité

Qu’a fait le ministre pour jouer un réle de pionniéant sur
le plan national qu’international, dans la mise @uvre de la
résolution 1325 ?

Ou en est I'élaboration d’'un plan national globairda
maniéere dont la Belgique donnera suite a I'exécuderia
résolution 1325 ?

Une concertation a-t-elle déja eu lieu avec lesatttgments
compétents ?

Le ministre projette-t-il d'entreprendre des actgmendant
que la Belgique sera membre du Conseil de sécuié d

inzake het onderwerp vrouwen, vrede en veiligheid.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van Buitenlandse
Zaken over «de uitvoering van de resolutie
1325 van de VN-Veiligheidsraad inzake
vrouwen, vrede en veiligheid» (nr. 3-1876)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris

voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) —. De Senaat stemde
op 17 februari 2005 de resolutie over vrouwen, ereq
veiligheid. Deze resolutie geeft de opdracht aaBelgische
regering om een nationaal actieplan op te steen de
uitvoering door Belgié van resolutie 1325 van de
VN-Veiligheidsraad.

Ik stelde daarover vorig jaar een vraag aan ali@kieen
departementen en elke minister was bereid om dawrnen
aan een interdepartementale werkgroep om een lkactiep
te stellen. Er moet natuurlijk wel iemand het iniéhnemen.
Tot op vandaag is er voor zover ik weet nog steeds g
nationaal actieplan over de uitvoering van reseli825. De
vraag is of minister van Buitenlandse zaken De Gheh
initiatief heeft genomen om de verschillende thésoae
initiatieven in een coherent plan, dat past in earerent
algemeen Noord-Zuidbeleid, te gieten.

De minister beklemtoont wel steeds dat ons landl detief is
geweest in het raam van de hervorming van de VN aet
bijzonder in het debat over de Peacebuilding Comsinris Op
17 oktober jongstleden werd Belgié verkozen tot-nie
permanent lid van de Veiligheidsraad voor de period
2007-2008.

In de OVSE werd een beslissingsvoorstel ingediafmd de
rol van vrouwen bij conflictpreventie, crisismanagt en
postconflictrehabilitatie conform het OVSE-actieplam
2004 inzake gendergelijkheid en ter implementadie v
resolutie 1325 in een OVSE-context.

De vraag is in welke mate Belgié het voortouw kaman om
eindelijk vorm te geven aan een eigen nationa&len in
uitvoering van resolutie 1325? Het is belangrijk Balgié,
als niet-permanent lid van de Veiligheidsraad,awan
punten die het voorwerp uitmaken van een aanbeyein
de Veiligheidsraad, een voorbeeldrol opneemt.

Wat heeft de minister gedaan om zowel nationaal als
internationaal een voortrekkersrol te spelen bijiteoering
van resolutie 13257

Hoever staat het met het opstellen van een glotzdmnaal
plan over de manier waarop Belgié gevolg zal gasnde
uitvoering van resolutie 1325?

Is er reeds een overleg geweest met de bevoegde
departementen?

Plant de minister acties te ondernemen terzakentjdhet
Belgische lidmaatschap van de VN-Veiligheidsraad?
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Nations unies ?

Comment le ministre a-t-il, en tant que président@SCE,
veillé a ce que cette proposition soit mise en esuvr
correctement et intégralement conformément au g@laction
de 'OSCE relatif a I'égalité des genres ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous ii&ganse
du ministre De Gucht.

Je félicite Mme de Bethune dont I'intérét pour cmtle
important ne faiblit pas. Comme elle le sait, ladiglie croit
énormément a la résolution 1325 du Conseil de st&cparce
gu’elle met I'accent sur la place des femmes dans |
reconstruction, vu le réle socio-économique majguielles
jouent dans de nombreuses zones de conflits etl@dans
prévention et la résolution de ceux-ci. La Belgigseet reste
trés active dans ce domaine.

Dans le cadre de la réforme des Nations unies glgiBue a
fait insérer la dimension du genre dans la nouvelle
Commission de consolidation de la paix. Dans lestequi
établit le mandat de cette Commission, le rolefdesnes en
matiére de paix et de sécurité est expliqué enerases :

« Le role important des femmes en matiére de ptiéveat
résolution des conflits, en soulignant I'importard=leur
participation égale et leur pleine contribution@us les
efforts visant a maintenir et promouvoir la paidasécurité,
et la nécessité d’augmenter leur réle dans le pseus de
décision relatif a la prévention et la résolutioesdconflits. ».

La Belgique suit de prés les travaux de cette Cogioms

(M. Staf Nimmegeers, premier vice-président, prdade au
fauteuil présidentiel.)

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Le Sénat belge
désigné trois membres, dont deux femmes, pouldgatéion
a 'OSCE et I'assemblée parlementaire.

Demande d’explications de M. Joris Van
Hauthem au ministre de la Défense sur «les
problémes d’hébergement de I'Institut
géographique national» (n° 3-1866)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iatjcau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Au début du mois
de juillet 2005, le ministre a décidé de déméndigyestitut
Géographique National (IGN), hébergé a I'Abbayeale |
Cambre, vers la caserne Panquin a Tervuren. Lasiléri
était précédée par une étude détaillée qui montraitn tel
déménagement constituait, du point de vue tanhéies que
pratique, la solution la plus avantageuse pourdesblemes
d’hébergement de I'IGN. Les travaux de rénovation
nécessaires a I'abbaye auraient en effet été baguptus
chers qu'un déménagement a la caserne Panquin. Ee,out

Hoe heeft de minister als voorzitter van de OV S&apkt
over de correcte en volledige uitvoering van dibnatel
conform het OVSE-actieplan inzake gendergelijkheid?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van minister De Gucht.

Ik feliciteer mevrouw de Bethune voor haar volgeteu
aandacht voor dit belangrijke thema. Zoals zij westboft
Belgié sterk in resolutie 1325 van de Veiligheidst@amdat
deze de nadruk legt op de constructieve rol dieawem,
gezien hun belangrijke socio-economische plaatelia
conflictgebieden, kunnen spelen bij het voorkomen e
oplossen van conflicten. Belgié is en blijft op tiatein erg
actief.

Belgié heeft in het raam van de VN-hervorming de
genderdimensie laten opnemen in de nieuwe PBC, de
Peacebuilding Commission, het nieuw op te richtgaan
voor vredesconsolidatie. In de tekst die het mandaade
PBC vastlegt, wordt de rol van vrouwen inzake vrexde
veiligheid in volgende bewoordingen bevestigd: Le.rble
important des femmes en matiére de préventiorsetution
des conflits, en soulignant I'importance de leurtjzgpation
égale et leur pleine contribution a tous les efarisant a
maintenir et promouvoir la paix et la sécuritéJanhécessité
d’augmenter leur réle dans le processus de décimtatif a
la prévention et la résolution des conflits

Belgié volgt de werkzaamheden van de PBC van djabyb

(Voorzitter: de heer Staf Nimmegeers, eerste onderitter.)

a De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Voor de
OVSE-delegatie en de parlementaire assemblee heeft d
Belgische Senaat drie leden aangewezen, waaromeer t
vrouwen.

Vraag om uitleg van de heer Joris Van
Hauthem aan de minister van
Landsverdediging over «de
huisvestingsproblemen van het Nationaal
Geografisch Instituut» (nr. 3-1866)

U De voorzitter. — MevrouwEls Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Begin juli
vorig jaar besliste de minister dat het Nationaab@afisch
Instituut (NGI) gehuisvest in de Abdij ter Kamerasu
verhuizen naar de Panquinkazerne in Tervuren. Aan de
beslissing was een uitgebreide studie voorafgedaaustudie
wees uit dat een dergelijke verhuizing zowel finaaktals
praktisch gezien veruit de meest voordelige optasgias
voor de huisvestingsproblemen van het NGI. De reodig
renovatiewerken in de abdij zouden immers veel dieur
uitvallen dan een verhuizing naar de Panquinkazerne
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ils auraient perturbé pour une longue période lesvaux de
I'IGN. Enfin, les moyens économisés pourraient étilesés
afin d’améliorer le fonctionnement de I'Institut.éByrien que
des avantages. Un début d’exécution avait déjalétéé au
déménagement envisagé avec la création d'un grdepe
travail qui devait accompagner toute I'opératiorolé avons
pu apprendre tout cela en octobre 2005, par la réggodu
ministre a une question écrite de notre collegyauti&

M. De Groote.

L’affaire semblait donc dans le sac, jusqu’a ceuns
opposition politique se manifeste.

En octobre 2005, le ministre maintenait sa décisias
batiments de Tervuren étaient parfaits pour cegasaous
disait-on alors. Au début de cette année égalentnt,
ministre se montrait encore trés convaincu par éaislon.
Interrogé a nouveau en mars, il en allait touteftoist a coup
autrement. Nous avons alors pu apprendre du manigtril
n'avait pris aucune décision mais qu'il avait faite
proposition et que d'autres pistes étaient soudmivertes.
La derniere chose que nous avons apprise par udede
presse est que la question reste a I'étude mais que
I'établissement de I'lGN a Bruxelles était en fansidéré
comme une option sdre. Depuis lors, c’est le sédesur tous
les tons.

Il serait dés lors intéressant d’apprendre ou entdes
problémes d’hébergement de I'lGN.

Fait-on le déménagement, déja décidé, a Tervurerofis
envisage-t-on, comme prévu, de le terminer au mdie
2009 ? Ou bien y a-t-on renoncé ? Si tel est le pasrquoi ?
Pour quelle solution de rechange a-t-on opté et puelles
raisons ? Cette option offre-t-elle les mémes aged que
Tervuren ?

Quel est le colt du déménagement a Tervuren ? é3tieklui
de l'autre solution ?

Quel est le colt de I'étude et de la préparation du
déménagement prévu a Tervuren ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous ii&ganse
du ministre de la Défense.

La décision de déménager I'lGN de I'Abbaye de lanBee
vers Tervuren a été suspendue car l'avis de la degiom
permanente de contrdle linguistique a démontré gu’u
éventuel déménagement serait lourd de conséquaness
bien pour le fonctionnement interne que pour levisera la
population. Il n'y a pour l'instant pas d’autre sdion. La
troisieme question est par conséquent sans objet.

Il n'y a pas eu de co(ts externes pour I'étude du
déménagement planifié vers Tervuren. Elle a en éfifet
menée en interne.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Je ne répliquerai

Bovendien zouden die renovatiewerken de werkzaaerhed
van het NGI voor langere tijd verstoren. Tenslotteden de
bespaarde middelen kunnen worden aangewend voor een
betere werking van het NGI. Niets dan voordelen dias de
geplande verhuizing was reeds een begin van uitvgper
gegeven door de oprichting van een werkgroep digetie
operatie moest begeleiden. Dit alles mochten wagkitober
vorig jaar vernemen uit een antwoord van de minigteeen
schriftelijke vraag van collega volksvertegenwogedi

De Groote.

Alles leek dus in kannen en kruiken, tot daartgu@itiek
verzet kwam.

In oktober vorig jaar stond de minister pal aclatgr
beslissing. De gebouwen in Tervuren waren perfestiykt
voor het doel, zo luidde het toen. Ook begin dit fmonde de
minister zich nog zeer overtuigd van zijn besligsim maart
hierover opnieuw ondervraagd, klonk het echterrisdeel
anders. Toen mochten wij van de minister vernenagini
geen beslissing had genomen, maar een voorstegjduhn
en dat ineens andere pistes open lagen. Het lazstee
konden vernemen in een persbericht was dat devaadkr
bestudeerd zou worden, maar dat een locatie inrsBrusor
het NGl in feite als een zo goed als zekere ofztér moor
werd geschoven. Sindsdien is het over dit probls@mver
alle golflengten.

Het is dan ook interessant te vernemen wat de stamd
zaken is met betrekking tot de huisvestingsprobtewas het
NGI.

Wordt er uitvoering gegeven aan de reeds besleatanzing
naar Tervuren en zo ja, is men op schema wat deiptn
betreft zodat die zoals gepland midden 2009 karleror
afgerond?

Of werd de verhuizing naar Tervuren afgeblazen?aZo |
waarom? Voor welk alternatief heeft men in dat ¢§eva
gekozen en waarom? Biedt die optie dezelfde voerdals
Tervuren?

Wat is de kostprijs van de verhuizing naar Tervuhafa is
de kostprijs van het alternatief?

Wat is de kostprijs van de studie en de voorbergigan de
geplande verhuizing naar Tervuren?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van de minister van Landsverdediging.

De beslissing om het NGI te verhuizen van de Atatij
Kameren naar Tervuren werd opgeschort. De beslissimd
opgeschort daar het advies van de Vaste Commissie v
Taaltoezicht heeft aangetoond dat een mogelijkewzriy
verstrekkende gevolgen zou hebben zowel voor éenat
werking als voor de dienstverlening. Een alternasiefog
niet voorhanden. De derde vraag is bijgevolg zonder
voorwerp.

Er werden geen externe kosten gemaakt voor de siDdie
studie van de geplande verhuizing naar Tervuren werd
volledig binnenshuis uitgevoerd.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik zal geen
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pas puisqu’aucun débat n’est possible.

Mme Van Weert a été élue en 1999. Elle a fait pasdie
I'opposition puis de la majorité. Elle doit donc hipouvoir
imaginer les sentiments qu’éprouvent les membres de
I'opposition lorsqu’ils ne peuvent obtenir que déponses
qui sont lues et qu’aucun débat n’est possible.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Défense sur «la
mise en ceuvre de la résolution 1325 du
Conseil de sécurité de 'ONU sur les
femmes, la paix et la sécurité» (n° 3-1874)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et a 'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiquesrép

Mme Sabine de Bethune (CD&V)— Le 17 février 2005, le
Sénat a adopté une résolution relative aux femakspaix
et a la sécurité. Cette résolution charge le gmeraent belge
d’élaborer un plan d’action national pour I'exéountpar la
Belgique de la résolution 1325 du Conseil de s&cde
'ONU.

La résolution entend renforcer le role des femmes ta
prévention des conflits, la résolution de ceuxtdae
reconstruction postérieure a la guerre. C'est itgpdrd’un
point de vue démocratique mais aussi parce quepkstions
de paix doivent accorder davantage d’attentionsawhaits et
aux besoins des femmes. Notre pays n’a toujourglphsré
de plan d’action. Un des points principaux des
recommandations est la défense d’'une présenceabigaides
femmes dans les négociations de paix et les mssienpaix.

Cette question se base en outre sur la questi@83-dt vise
a évaluer les démarches qui ont entre-temps étépeises.

Le ministre est-il associé a I'élaboration d’'un pthaction
national pour I'exécution de la résolution 1325Ghnseil de
sécurité des Nations Unies ? Y a-t-il déja eu cdatien avec
d’'autres départements ?

Quel est le nombre de femmes participant aux missie
paix belges actuelles ?

Le ministre dispose d’'un plan quinquennal pour llégales
chances dans I'armée. Quelles sont les réalisatiens
concretes en faveur de I'équilibre du genre en 2006

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Il a été ddéaria
Défense d'émettre un avis sur@decklist to ensure gender
mainstreaming and the implementation of UNSCR 1825
the planning and conduct of ESDP operatidad'Union
européenne. La Défense fait partie du réseau «sltée» du
SPF Personnel et Organisation dans lequel tous lesces
publics fédéraux sont représentés. La Défenseqieti
également depuis cette année au réSezalkit
mainstreamingpour l'autorité fédérale, dirigé par I'Institut
pour I'égalité des femmes et des hommes. En auiregurs
de la réunion annuelle d@ommittee for Women in NATO

repliek geven omdat er toch geen debat mogelijk is.

Mevrouw Van Weert is zelf in 1999 verkozen. Ze maakt
eerst deel uit van de oppositie en nadien van dedeeheid.
Zij moet zich dus kunnen voorstellen hoe leden v&an d
oppositie zich voelen als ze alleen antwoordeménij
voorgelezen en er geen debat mogelijk is.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Landsverdediging over «de uitvoering van
de resolutie 1325 van de
VN-Veiligheidsraad inzake vrouwen, vrede
en veiligheid» (nr. 3-1874)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De Senaat keurde
op 17 februari 2005 de resolutie over vrouwen, &rexdl
veiligheid goed. Deze resolutie geeft de opdraahtde
Belgische regering om een nationaal actieplan cpetéen
over de uitvoering door Belgié van resolutie 1325 de
VN-Veiligheidsraad.

De resolutie wil de rol van vrouwen versterken bij
conflictpreventie, conflictoplossing en naoorlogse
wederopbouw. Dit is niet alleen belangrijk vand@he
democratisch principe, maar evenzeer omdat de
vredesoperaties meer aandacht moeten hebben voor de
wensen en noden van vrouwen. Ons land heeft nedste
geen actieplan opgesteld. Een van de speerpuntda uit
aanbevelingen is ijveren voor een evenwichtige aamyheid
van vrouwen in vredesonderhandelingen en vrede®siss

Deze vraag bouwt verder op vraag 3-1089 en wiktoet
welke stappen ondertussen werden ondernomen.

Is de minister betrokken bij het opstellen van eationaal
actieplan over de uitvoering door Belgié van reseli325
van de VN-Veiligheidsraad? Is er reeds overleg gstvmet
andere departementen?

Hoeveel vrouwen maken deel uit van de huidige Belgg
vredesmissies?

Beschikt de minister over een gelijkekansenplameinleger,
over vijf jaar. Wat werd concreet gedaan ter besong) van
het genderevenwicht in 2006?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. —dbefe
werd gevraagd advies uit te brengen aangaandelaekist
to ensure gender mainstreaming and the implementafi
UNSCR 1325 in the planning and conduct of ESDP
operations’ van de Europese Unie en maakt deehnitet
netwerk diversiteit van de Federale OverheidsdiBessoneel
en Organisatie waarin alle federale overheidsdénst
vertegenwoordigd zijn. Defensie neemt sinds dit fa@ens
deel aan het netwerk Toolkit Mainstreaming voofeatkerale
overheid, geleid door het Instituut voor de Gelgkkhvan
rouwen en Mannen. Daarenboven werd er tijdensatéjise
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Forces une politique relative au genre a été élaboréeau
base de la résolution susmentionnée. Cette poditaporde
la question de I'engagement de femmes dans deatapés a
I'étranger.

A I'heure actuelle, 55 femmes prennent part & uréatpn a
I'étranger, ce qui représente 3,9% du nombre tdtal
militaires en mission a I'étranger.

En 2006, I'accent a été mis sur l'intégration dedlgersité
dans la formation. Ainsi, une représentation du treéde la
diversité est intégrée dans chaque session de famde
base de chaque catégorie de personnel et 'aspauEeg est
largement abordé. En outre, une journée consactégmame
de la diversité et du leadership est organisée pehth
formation continuée de nos officiers supérieursa il de
'année, le travail des formateurs en diversitésain de nos
unités sera évalué et, le cas échéant, fera I'adiijet
ajustement. Les meilleures initiatives entrentignd de
compte pour I®iversity Best Practice Awarde la Défense.
Les efforts en vue d’attirer plus de femmes lors du
recrutement se poursuivent inlassablement.

Demande d’explications de M. Luc Willems
au ministre de 'Economie, de 'Energie, du
Commerce extérieur et de la Politique
Scientifique sur «la protection du
patrimoine intellectuel des PME>»

(n° 3-1865)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iatjcau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Luc Willems (VLD). — Le 25 octobre 2005, la Belgique,
les Pays-Bas et le Luxembourg ont signé une coventi
relative a la propriété intellectuelle des marquess dessins
et des modéles. Le parlement belge a adopté astiention
par le biais de la loi du 22 mars 2006. Cette cartia
devait uniformiser les législations existantes aiéne de
marques, de dessins et de modeéles. |l est cepeappatu
dans le courant de I'année qu’'un systéme composiéae
conventions séparées (Convention Benelux du 19 h9&3
en matiere de marques de produits du 19 mars 1862 e
Convention Benelux du 25 octobre 1966 en matiededsins
ou de modéles) avec deux lois séparées, exécedsyx
instances juridiques distinctes, crée certainefatiftés.
C’est pourquoi les bureaux Benelux traitant ces aras ont
été fusionnés en une seule Organisation Benelupanrrait
générer certains avantages sur le plan de la trapton de
la réglementation européenne en la matiére. ll&ulterait
de surcroit des économies.

Toutes ces mesures sont extrémement importantesegou
PME belges. Cela les dispense de devoir suivre laéou
procédure de I'Union européenne. Toutefois, il demjoe les
choses ne fonctionnent pas aussi bien dans latééali

Les PME belges et luxembourgeoises semblent faire
beaucoup moins appel que les entreprises néerlaadai
I'Organisation Benelux de La Haye. Les chiffres mamtque
les Pays-Bas ont effectué 69,14% de dépdts-Benel2®0zh
contre seulement 21,14% pour la Belgique. De méme, |

bijeenkomst van het Committee for Women in NATO [esrc
gewerkt aan een gender policy op basis van boveegete
resolutie waarin de inzet van vrouwen in buitentsnd
opdrachten aan bod komt.

Op dit ogenblik nemen er 55 vrouwen deel aan ednaght
in het buitenland. Dat is 3,9% van het totale danittairen
in opdracht in het buitenland.

In 2006 ligt de nadruk op het integreren van diveitsn de
vorming. Zo werd in elke sessie basisopleiding eike
personeelscategorie een voorstelling van het
diversiteitstheater opgenomen waarin het aspectayenim
wordt belicht. Daarnaast werd een themadag roret siteit
en leadership georganiseerd tijdens de voortgezettaing
van onze hoofdofficieren. Eind dit jaar zal het weak de
diversiteitstrainers in onze eenheden worden gaéeatl en
waar nodig bijgestuurd. De beste initiatieven kormen
aanmerking voor de ‘Diversity Best Practice Awardh
Defensie. De inspanningen om bij de rekruteringrmee
vrouwen aan te spreken worden onverminderd voagtgez

Vraag om uitleg van de heer Luc Willems
aan de minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over «de bescherming
van het intellectuele patrimonium van
KMQ’s» (nr. 3-1865)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Luc Willems (VLD). — Op 25 oktober 2005 hebben
Belgié, Nederland en Luxemburg een verdrag geslméen
de intellectuele eigendom op merken, tekeningen en
modellen. Het Belgische parlement keurde via devant
22 maart 2006 dit verdrag goed. Dit verdrag moest d
bestaande rechtsregels inzake merken, tekeningen en
modellen eenvormig maken. In de loop der jareminiérs
gebleken dat een systeem van twee afzonderlijldragen
(het Beneluxverdrag inzake de warenmerken van

19 maart 1962 en het Beneluxverdrag inzake tekeniog
modellen van 25 oktober 1966) met twee aparte welie
door twee juridisch gescheiden instanties wordegeuoerd,
een aantal moeilijkheden oplevert. Daarom werden de
Beneluxbureaus aan deze materies verbonden tot één
Beneluxorganisatie versmolten, hetgeen uiteraaoddeden
opleverde bij de omzetting van Europese wetgeerzpke.
Bovendien werkt dit ook kostenbesparend.

Al deze maatregelen zijn uitermate belangrijk vderKMO's
in Belgié. Deze bedrijven hoeven nu niet langerware
procedure van de Europese Unie te volgen. Tocht blijkn
realiteit niet zo goed te werken.

Belgische en Luxemburgse KMQO'’s blijken veel mindand
de Nederlandse bedrijven een beroep te doen op de
Beneluxorganisatie in Den Haag. Zo blijkt uit cigelat
Nederland in 2004 maar liefst 69,14% van de Berkdprts
naar het land van herkomst voor zijn rekening raefgié
vertegenwoordigde hierin slechts 21,14%. Ook inzike
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Belgique n’a effectué que 208 dépbts de modélesgraice
national, contre 1312 pour les Pays-Bas. C’est une
constatation problématique, d’autant plus que latstgie de
Lisbonne vise a mieux protéger le patrimoine iettliel des
PME. La situation géographique du bureau Benelux a La
Haye est évidemment une des causes des diffididiges
des PME belges. Malgré les possibilités de dépbts
électroniques, les entreprises néerlandaises serhblmir
plus facilement accés au bureau du fait de sonantption a
La Haye. La mise en place d’une antenne en Belgique
pourrait résoudre ce probleme. L'article 1.5 declanvention
relative a la propriété intellectuelle prévoit diieiurs cette
possibilité.

Le ministre envisage-t-il d'implanter une antenmece
bureau en Belgique compte tenu des difficultés éackes
PME aux bureaux Benelux et les possibilités |égaliestes
par la convention ?

Comment explique-t-il les chiffres particulierembas de la
Belgique pour I'accés aux bureaux Benelux ?

Doit-on sensibiliser davantage les entreprises bglgux
services des bureaux Benelux ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse
du ministre Verwilghen.

A I'heure actuelle, il n’est nullement envisagé déec une
antenne du bureau Benelux de la propriété intelleltdlen
Belgique au sens de l'article 1.5 de la Conventiondgx en
matiére de propriété intellectuelle. En effet, leslPhklges
peuvent déja déposer une marque, un dessin ou daleno
Benelux via I'Office de la Propriété intellectuelle 8PF
Economie. En outre, des efforts importants ont éitésentis
ces deux derniéres années pour améliorer la coatitin
entre I'Office Benelux de la propriété intellectee{OBPI) et
le SPF Economie belge, notamment sur le plan de
l'informatique et de la formation du personnel.

Par ailleurs, la division Service & Information d©BPI a
choisi la Belgique comme domaine d’action priorigagturant
ces deux derniéres années. C’est ainsi qu’'un cbdga
coopération a été conclu avec I'UNIZO afin de prowair
les titres Benelux auprés des PME. Du c6té francophdes
liens de coopération structurels ont été mis ex@lavec
I'UCM et I'lFA PME. A l'instar de I'Office belge de la
propriété intellectuelle, 'OBPI est présent chaqumée
dans une dizaine de foires en Belgique, ce quiduingt
d’avoir des contacts personnels avec pas moin$ae 2
entrepreneurs. Les appels téléphoniques depuisltadBe
vers I'OBPI sont estimés a 1500 par an. Une ligneispe
appliquant le tarif national a été ouverte pour editre
I'accessibilité téléphonique.

Enfin, le site internet de 'OBPI, avec ses 300.06fias par
an, est le premier outil de communication et estasible
tant au départ de la Belgique qu’'au départ d'autpays.

Vu ce qui précede, il semble peu probable que latiné
d’'un bureau incite davantage les PME belges a efézain
dépbt-Benelux pour leur marque, dessin ou modéfautl
d'ailleurs remarquer que plus de 80% des dépotmdeques
sont électroniques et qu'une grande partie desemutiépbts

modellen blijkt Belgié met 208 depots per natiordienst
veel lager te scoren dan Nederland met 1.312 deeots
nationale dienst. Dit is een problematische vastsjete
meer omdat de Lissabonstrategie KMO's ertoe wil etien
hun intellectuele patrimonium beter te bescherraém. van
de redenen voor deze gebrekkige toegang van désBledy
KMO's is uiteraard de geografische ligging van het
Beneluxbureau in Den Haag. Ondanks de mogelijkhgdan
elektronische depots blijken Nederlandse bedrip@or de
vestiging in Den Haag makkelijker toegang te vintsrhet
bureau. Dit kan nochtans opgelost worden door deldng
van een bijbureau in Belgié. Artikel 1.5 van hetdrag
inzake de intellectuele eigendom voorziet in digadijkheid.

Heeft de minister plannen om een antenne van déauop
te richten in Belgi&, aangezien de KMO’s moeililegjang
krijgen tot de Beneluxbureaus en de wettelijke nifidpeden
die het verdrag biedt.

Hoe verklaart hij de opvallend lage cijfers vooldsé& wat de
toegang tot het Beneluxbureau betreft?

Moeten Belgische bedrijven meer gesensibiliseendiam
voor de diensten van de Beneluxbureaus?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. ieks het
antwoord van minister Verwilghen.

Momenteel zijn er geen concrete intenties om egartioor
van het Benelux Bureau voor de intellectuele Eigemdode
zin van artikel 1.5 van het Benelux Verdrag inzeke
intellectuele eigendom op te richten in Belgié. dtp
ogenblik kunnen Belgische KMO’s immers reeds via de
Dienst voor de Intellectuele Eigendom van de BelggdeOD
Economie een Benelux merk of tekening of model depeam
De laatste twee jaren werden bovendien belangrijke
inspanningen geleverd om de codrdinatie tusseBdrmelux
Bureau voor de intellectuele eigendom (BBIE) en @®F
Economie te verbeteren, met name op het vlak van
informatica en opleiding van het personeel.

Tevens kan vermeld worden dat de afdeling Service &
Informatie van het BBIE Belgié als prioritair acteedein
gekozen heeft gedurende de laatste twee jaar. Ebeen
samenwerkingsakkoord gesloten met UNIZO om de
Beneluxtitels te promoten bij KMO'’s. Langs Frangialzijde
werden structurele samenwerkingsverbanden opgestet m
UCM en IFA PME. Net zoals de Belgische Dienst voer d
Intellectuele Eigendom is het BBIE elk jaar aanwepg
beurzen in Belgié. Voor het BBIE gaat het om eentdl
beurzen, wat een persoonlijk contact met een 2t800-
ondernemers mogelijk maakt. De telefonische opnoepe
vanuit Belgié naar het BBIE worden geschat op 10
jaar. Om de telefonische toegankelijkheid te veemygverd
een speciaal nummer geopend dat een nationadl tarie
hanteert. Tenslotte is er ook de website van heERB¢ met
300.000 bezoeken per jaar het belangrijkste conratiat
instrument is en die vanuit Belgié even vlot toégdijk is als
vanuit andere landen.

Gelet op het voorgaande lijkt het betwijfelbaar diat
Belgische KMO'’s door het oprichten van een bijkantmeer
geneigd zouden zijn een Beneluxdepot te verricthdem hun
merk of tekening of model. Trouwens moet opgemerkt



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudiedniime 2006 — Séance de I'apres-midi — Annales

3p871

se fait par fax.

Il est difficile d’expliquer les différences entes pays pour
le nombre de dépbts. Les différences de culturemfaci
incontestablement un grand réle. En revanchegle ¢iu est
situé I'OBPI ne semble pas étre le facteur déterntiran
effet, les différences sont comparables pour lpdtdede
marques communautaires et pour les brevets.

L’objectif poursuivi est de sensibiliser davantdge
entreprises belges a I'importance de la propriété
intellectuelle et des services de 'OBPIL.

Comme nous I'avons indiqué dans la réponse a lenpne
question, des accords de coopération ont été ceratldes
liens de coopération structurels ont été créés alesc
organisations dirigées vers les PME.

M. Luc Willems (VLD). — Jai fait la méme remarque lors d
I'approbation de la convention par le parlement.époque,
le ministre m’'a répondu qu'’il était conscient dwpleme. On
a envisagé a ce moment d’ouvrir une antenne dushur@e
n’est apparemment pas la bonne solution.

Dans le cadre de la stratégie de Lisbonne, nousmkeinciter
nos PME a déposer leur propriété intellectuelle pser
protéger. Je continuerai a insister pour que le yamement
prenne des initiatives dans ce domaine.

Demande d’explications de M. Lionel
Vandenberghe au ministre de I'Economie,
de I'Energie, du Commerce extérieur et de
la Politique Scientifique sur «l'Institut belge
pour la Mer» (n° 3-1880)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iatjau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)}- J'ai appris de
différentes sources que le ministre avait I'intentte créer,
parallelement avlaams Instituut voor de Zg®LI1Z), un
Institut belge pour la Mer (IBM).

Le ministere fédéral de la Politique scientifiquaitent la
recherche réalisée dans une institution flamande et
francophone. A la suite de la création de I'|BM, ¢ksix
institutions existantes voient leurs subsides diirparce
gue le montant prévu doit dorénavant étre partagéedes
trois institutions.

Ce n’est pas logique. Le VLIZ pourrait octroyer dabsides
a des chercheurs francophones, comme il le faét déjur des
chercheurs internationaux.

Pourquoi doit-on créer un Institut belge pour la Mar plus
duVlaams Instituut voor de Ze#

Ne doit-on pas éviter de morceler les moyens oég@pur la
recherche ?

worden dat meer dan 80% van de merkendepots abétie
depots zijn, en dat een groot deel van de oveegetd per
fax geschiedt.

Het is moeilijk om een verklaring te geven voor de
verschillen in het aantal depots tussen de vetsolli
landen. Ongetwijfeld spelen cultuurverschillen rgen
belangrijke rol. Het feit van de geografische situgevan het
BBIE lijkt echter niet de doorslaggevende factozije. Men
ziet immers vergelijkbare verschillen voor depas v
gemeenschapsmerken en op het vlak van de octrooien.

Het nagestreefde doel is dat Belgische bedrijvearmewust
zouden worden van het belang van intellectueleneligen en
van de diensten van het BBIE.

Zoals aangegeven in het begin van het antwoord,emard
dat verband samenwerkingsakkoorden gesloten ertustele
samenwerkingsverbanden opgezet met organisatiesctiie
op KMQ'’s richten.

eDe heer Luc Willems (VLD). — Ik heb dezelfde opmerking
gemaakt bij de goedkeuring van het verdrag in ditément.
De minister heeft me toen geantwoord dat zij zietvist is
van het probleem. Men heeft toen de opening van een
bijbureau in overweging willen nemen. Blijkbaadt niet
de goede oplossing.

In het raam van de Lissabonstrategie, moeten we onze
KMO's ertoe aanzetten een depot te doen van hun
intellectuele eigendom om zich op die manier teebesgmen.
Ik zal er blijven op aandringen dat de regeringzteee
initiatieven neemt.

Vraag om uitleg van de heer Lionel
Vandenberghe aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid over «het Belgisch
Instituut voor de Zee» (nr. 3-1880)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Via
verschillende bronnen vernemen we dat de minigtastrhet
bestaande Vlaams Instituut voor de Zee (VLIZ) eergiBeh
Instituut voor de Zee wil oprichten.

Het federale ministerie van Wetenschapsbeleid chelent
het onderzoek in een Vlaamse en Franstalige imgjell
Ingevolge de oprichting van het Belgisch Instituobr de
Zee zien de twee bestaande instellingen hun subsidie
verminderen omdat het voorziene bedrag nu onder dri
instellingen moet worden verdeeld.

Dat is geen logisch beleid. Het VLIZ zou subsidiaarien
geven aan Franstalige onderzoekers zoals het da deet
voor internationale onderzoekers.

Waarom is er nood aan een Belgisch Instituut veaZee
naast het bestaande Vlaams Instituut voor de Zee?

Moet de versnippering van onderzoeksmiddelen nigtlen
tegengegaan?
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Ne serait-il pas préférable de concentrer tousnteg/ens
destinés a la recherche scientifique marine au dein
l'institut d’Ostende, lequel collabore égalementavla
Commission océanographique intergouvernementale de
'UNESCO et avec la Fondation européenne de lanese?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous ii&ganse
du ministre.

Les résultats de I'étude de faisabilité relativiaaréation
d’'un Institut belge pour la Mer ont été présentaguen.
Ceux-ci indiquent qu’une initiative serait souhdie 1l faut
une meilleure coordination de la recherche relat
sciences marines et, plus encore, une collecteloiesées
destinées a cette recherche.

Une telle initiative n’est possible que si elle estplus par
rapport aux institutions existantes.

Je partage la préoccupation de M. Vandenberghe, en
particulier en ce qui concerne \aams Instituut voor de
Zee Cette institution de la Communauté flamande rémpl
remarquablement sa mission de point de contactaigmbur
la collecte des données. La politique scientifitpdgrale I'a
déja reconnu a maintes reprises, notamment en @sgam
groupe de chercheurs de 'TUNESCO au VLIZ.

Toute nouvelle initiative en matiére de politiqeeestifique

doit toujours apporter une plus-value par rappouixeefforts
réalisés actuellement dans le domaine de la ret¢teerCela
vaut également pour I'Institut belge pour la Mer.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Je tiens tout
d’abord a protester une nouvelle fois contre la Ba@dont
le gouvernement traite le Sénat. Le probleme a é&a
soulevé plus d’'une fois au sein du Bureau. C’estda que
M. Van Hauthem doit taper sur la table.

Le ministre me donne en partie raison. Il dit qae |
coordination doit étre améliorée et admet que lheote des
données pose probléme. Je ne comprends pas gellme t
chose soit encore possible a I'ére des ordinateurs.
morcellement en trois entités différentes ne siimpdi pas les
choses. Le ministre admet que I'éventuelle misgaae
d’une troisieme entité ne peut se faire que siaghgorte une
plus-value. J'ai 'impression qu’il n’en est toutés pas
convaincu puisqu’il dit méme que « cela doit encre
démontré ».

Je serai contraint de poser prochainement une ntive
guestion a ce sujet.

Demande d’explications de Mme Jacinta De
Roeck au ministre de 'Economie, de

I'Energie, du Commerce extérieur et de la
Politiqgue Scientifique sur «la dotation du

CEN» (n° 3-1881)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a

Développement durable et & 'Economie sociale,intijcau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT} On a récemment

Is het niet beter alle middelen voor het wetensphbj
zeeonderzoek te concentreren in Oostende, waavork
samengewerkt met de Intergouvernementele Ocearsxraf
Commissie van de UNESCO en de European Science
Foundation?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van de minister.

De resultaten van de haalbaarheidsstudie voor dehtipg
van een Belgisch Instituut voor de Zee werden i jun
voorgesteld. Die geven aan dat een initiatief gesiviean zijn.
Een betere codrdinatie van het onderzoek inzakenmari
wetenschappen, maar meer nog de dataverzamelimglioo
onderzoek, zijn nodig.

Ik vind dat een dergelijk initiatief alleen maamkals het een
meerwaarde heeft tegenover de bestaande instellinge

Ik deel de bezorgdheid van de heer Vandenbergher, me
bepaald in verband met het Vlaams Instituut vooZ ele.
Deze instelling van de Vlaamse Gemeenschap vemaalt
taak als centraal aanspreekpunt voor dataverzagnelin
voortreffelijk. Het federale wetenschapsbeleid hdef al
herhaaldelijk erkend onder meer door een groep UNEESC
onderzoekers aan het VLIZ te koppelen.

Elk nieuw initiatief inzake wetenschapsbeleid mdeeds een
toegevoegde waarde hebben tegenover de bestaande
onderzoeksinspanningen. Dit geldt ook voor het Bely
Instituut voor de Zee.

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Ik wil in
de eerste plaats nogmaals protesteren tegen demadarop
de regering de Senaat behandelt. Het probleem is al
meermaals in het Bureau aangekaart. De heer Vathétau
moet daar dus maar op tafel kloppen.

De minister geeft me deels gelijk. Hij stelt datadérdinatie
moet worden verbeterd en geeft toe dat er problaijemet
de dataverzameling. Ik begrijp niet dat zoietsen h
computertijdperk nog mogelijk is. Een versnipperamgler
drie verschillende entiteiten zal het probleem agivoudiger
maken. De minister geeft zelf aan dat de eveneé&d
richten derde entiteit er enkel moet komen alseze e
meerwaarde betekent. Ik heb de indruk dat hij dalmiet
echt van overtuigd is want hij zegt zelf dat ‘hegrmoet
worden aangetoond’.

Ik zal dan binnenkort een nieuwe vraag over ditthe
moeten stellen.

Vraag om uitleg van mevrouw Jacinta De
Roeck aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over «de dotatie van
het SCK» (nr. 3-1881)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT)— Onlangs
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annoncé que le Centre d’étude de I'énergie nuctde
CEN, allait collaborer avec son homologue francésCEA.
Les deux instituts étudieront la faisabilité d’uouveau type
de réacteur pour la recherche. C’est certainemerd onne
nouvelle pour le CEN qui était confronté a I'annomnieela
fermeture de Belgonucléaire. J'ai également entandule
CEN devrait composer avec une dotation ramenéeis tro
millions d’euros.

Etrangement, on a appris peu de temps aprés quEle C
recevrait une dotation complémentaire d’'un montimsept
millions d’euros pour 2006, de quatre millions d'es pour
2007 et de deux millions d’euros pour 2008. C’egtdue
étant donné que le CEN se prépare a la fermeture de
Belgonucléaire a laquelle il fournissait des sersiet de
laquelle il recevait des dividendes en tant quaataire.

La nouvelle avait toutefois été contrée par la déation de
politique annoncant que ce ne sera pas I'Etat mbiEZB qui
prendra a charge la dotation complémentaire destroi
millions d’euros minimum octroyée au CEN. Je m'irdge
guant au brusque revirement politique en vue d’aeigter le
budget du CEN et du bailleur de fonds étant donné
gu’auparavant on avait tendance a vouloir diminiger
dotation.

Pourquoi Suez finance-t-il le CEN a concurrence déstr
millions d’euros ? Comment I'Etat réalisera-t-il le
financement du CEN ? Comment le ministre expligles-
changement de cap radical ? Ce changement est+iéaa
par 'ensemble du gouvernement ?

Quelles raisons le ministre invoque-t-il pour jéisti la
collaboration avec le CEA et quel serait I'avantgupgir
notre pays étant donné que ce réacteur est sitlgance ?
Cette collaboration est-elle conforme aux statwtsEN ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — La signatare d
I'accord de coopération avec le centre frangais CE#shpas
a la base de I'augmentation de la dotation. Il state deux
dossiers distincts.

La dotation du CEN a été augmentée pour lui apporter
I'oxygéne nécessaire en 2006, 2007 et 2008 efficeqail
puisse se réorganiser et équilibrer son budget @209
grace a une dotation budgétaire indexée (sur leldsla
dotation de 2004). Mi 2006, il est apparu que d¥ta
impossible avec la dotation initiale. L'année 2@0&st
cléturée avec un déficit de 4,9 millions d’eurgmour 2006 et
2007, les déficits prévus sont respectivementsletsle 7,5
millions d’euros. La fermeture de Belgonucléairang qui
générait un revenu annuel de 5 a 6 millions d’euros
(dividendes et services), et 'augmentation cortstaes
co(ts du personnel sont a la base de cette situatio
budgétaire déficitaire.

Sans la dotation supplémentaire de sept millioesidis en
2006, de quatre millions en 2008 et de deux milien 2009,
le CEN aurait déja d subir une importante restruation
avec perte d’emploi pour une centaine de membres du
personnel et une éventuelle fermeture de certalpeses
installations telles que BR2 et les conséquences qui
s’ensuivent pour les radio-isotopes.

werd aangekondigd dat het Belgische Studiecentamn v
Kernenergie, het SCK, gaat samenwerken met zijndéra
tegenhanger CEA. De twee instituten zullen de leatteid
van een nieuw type onderzoeksreactor onderzoelatrisD
zeker en vast goed nieuws voor het SCK, dat met de
aangekondigde sluiting van Belgonucléaire werd
geconfronteerd. Ook viel te horen dat het SCK hettemn
verminderde dotatie van 3 miljoen euro zou moeteltes.

Vreemd genoeg kwam Kkort hierna het nieuws dat 0&t S
een extra dotatie krijgt. Voor 2006 is dat 7 mitjaeuro, voor
2007 4 miljoen euro en voor 2008 is dat 2 miljoaroeDat is
logisch, aangezien het SCK zich voorbereidt opluitrg
van Belgonucléaire, waaraan het diensten leverdea@nvan
het als aandeelhouder dividenden ontving.

Het bericht werd echter gecounterd door de medwegielide
beleidsverklaring dat niet de overheid, maar SUEZagien
voor een extra dotatie van minimum 3 miljoen ewao het
SCK. Ik stel me vragen bij de plotse ommekeer birtmet
beleid om over te schakelen naar een verhogindngan
budget voor het SCK en de verstrekker van de fandse
aangezien voordien een tendens was om de dotdée af
bouwen.

Waarom financiert SUEZ het SCK met 3 miljoen euro® Ho
zal de financiering van het SCK door de overheitegeen?
Hoe verklaart de minister die drastische koerswiijij, en
wordt ze door de voltallige regering gedragen?

Welke redenen geeft de minister voor de samenwgrkiet
het CEA en wat is daarbij het voordeel voor ons Jand
aangezien het gaat om een reactor in Frankrijkitels
samenwerking conform de statuten van het SCK?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. — De
ondertekening van het samenwerkingsakkoord mefiagise
CEA ligt niet aan de basis van de verhoging vanaatié.
Beide zaken staan los van elkaar.

De dotatie van het SCK wordt verhoogd om het SCR006,
2007 en 2008 de nodige ademruimte te geven onteich
reorganiseren zodat het tegen 2009 met een indgepaste
dotatie (op basis van de dotatie van 2004) budgétta
evenwicht kan werken. Midden dit jaar was duidelijk
gebleken dat dit met de initieel toegestane dotadie
mogelijk was. Het jaar 2005 werd afgesloten metdsditit
van 4,9 miljoen euro; voor 2006 en 2007 zijn resipeelijk
deficits van 5,5 miljoen euro en 7,5 miljoen euomrzien. De
sluiting van Belgonucléaire, goed voor een jaas8jinkomst
van 5 tot 6 miljoen euro (dividenden en dienstenjie
constant stijgende personeelskosten lagen aansievza die
deficitaire budgettaire toestand.

Zonder de toegestane supplementaire toelagen valjoém
euro in 2006, 4 miljoen in 2008 en 2 miljoen in 9pBad het
SCK nu reeds verregaand moeten herstructureren, met
banenverlies voor een honderdtal personeelsledesere
mogelijke sluiting van sommige van zijn installatieoals
BR2 met gevolgen voor de radio-isotopen.

Tegen 2009 moet het SCK budgettair voortwerken et e



3-187 /p. 74 Belgische Senaat — Plenaire vergadari

rgoonderdag 9 november 2006 — Namiddagvergageritiandelingen

D’ici 2009, le CEN doit continuer a travailler avene
dotation indexée sur la base de la dotation de 28 que
I'adaptation de I'index soit inférieure a 'augmeition
moyenne des colts du personnel, a savoir 4% subase
annuelle, le CEN est contraint d'augmenter ses Fgr
extérieures. La conclusion d’'un contrat avec le Ciafvdais
s’inscrit dans ce cadre.

L’accord actuel est constitué de deux parties. presniére
partie a trait a une collaboration sur le projet déacteur
expérimental, Jules Horowitz, en France pour lede€lEN
réalisera les études préliminaires et qualificaton
nécessaires au BR2 a Mol. Ce contrat garantit deemas
supplémentaires au CEN a hauteur de 8 millions disur
étalés sur huit ans.

Une deuxiéme partie a trait a une collaboration Ruplan de
I'étude de faisabilité d’'un nouveau type de réactsur la

« minimisation » de déchets nucléaires. Ce cormffa¢
également des perspectives de revenus supplénenéair
CEN.

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRITY En ce qui
concerne la dotation du CEN, je tiens toutefoisghaier
que, selon les statuts, une des missions prioeigailu centre
est d'effectuer des recherches en matiére de gécde
gestion des déchets nucléaires et de protectidindeme et
de I'environnement. J'espére que le CEN se consa@er
priorité a ces missions et, en particulier, quéaherchera
une solution pour les déchets nucléaires.

Je continue a m'interroger quant a la collaboratianec
SUEZ. Dans quelle mesure sommes-nous encore libres d
mener la politique que nous souhaitons et avonseogore
une influence ? Lorsque j'entends qu'il serait préable
gu’un éventuel nouveau réacteur nucléaire — stljanais
réalisé — soit installé a Mol, cela contrecarre q@améme
notre décision politique relative a I'abandon ductéaire.

Nous continuerons a suivre ce dossier de préssdigque
nous sommes soutenus sur le plan politique.

Enfin, je voudrais revenir sur I'incident de toutldeure. Je
trouve déplacé que des gens qui viennent liredpsmses au
guestions soient agressés, surtout lorsqu'’il s'dgit

Mme Van Weert qui répond toujours elle-méme austores
qui lui sont posées et qui est toujours préte dravo débat,
méme en I'absence du ministre concerné, lorsqadisde
matieres qui, d'une maniére ou d'une autre, toutisen
domaine de compétences. En outre, elle lit toujtoutes les
réponses dans la langue de l'interpellateur. D'&stne
combinent pas toujours ces trois éléments. Je &q@av
conséquent particulierement grave que ce soit péent a
Mme Van Weert que I'on reproche une attitude n&gati
gu’elle-méme n’a absolument pas.

Demande d’explications de M. Jan
Steverlynck a la ministre des Classes
moyennes et de I'’Agriculture sur «les
nombreuses difficultés auxquelles donnent
lieu I'exécution et I'application de la loi sur
les franchises» (n° 3-1885)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a

geindexeerde dotatie op basis van de dotatie Va4 20
Aangezien de indexaanpassing lager is dan de geidild
stijging van de personeelskost, namelijk 4% ophasis, is
het SCK genoodzaakt zijn externe inkomsten te \gghoHet
afsluiten van een contract met het Franse CEA kéienin.

Het huidige akkoord bestaat uit twee onderdelen.gegste is
een samenwerking rond een geplande experimentateore
Jules Horowitz, in Frankrijk waarvoor het SCK delige
voorstudies en kwalificaties zal doen in de BRZtaain

Mol. Dit contract geeft het SCK gegarandeerde
supplementaire inkomsten ten belope van 8 miljagn e
gespreid over een achttal jaar.

Een tweede is een samenwerking rond de haalbaashedds
van een nieuw type onderzoeksreactor voor de ‘nigaitie’
van nucleair afval. Ook dit contract geeft uitziolpt
bijkomende inkomsten voor het SCK.

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT) - In verband
met de dotatie aan het SCK wil ik er toch op wijdan een
van de prioritaire taken van het centrum volgensiden
statuten is onderzoek te verrichten naar veiligtesgecten,
beheer van kernafval en bescherming van mens ervonuy
Ik hoop dat het SCK zich hoofdzakelijk met dezenkaken
zal bezighouden en in het bijzonder een oplossihgaeken
voor her kernafval.

Over de samenwerking met SUEZ blijf ik toch vragen
hebben. In hoeverre zijn wij nog vrij het beleid/teeren dat
we wensen en hebben we nog een impact? Als ikdwiczen
eventuele nieuwe kernreactor — als die er ooit kemt
misschien het best in Mol komt te staan, dan dodgskdat
toch onze beleidsbeslissing rond de kernuitstapndg altijd
niet herroepen is.

We zullen dit dossier in elk geval van zeer nalijyén
volgen en ik weet dat we daarin ook beleidsmatigden
gesteund.

Tot slot wil ik toch nog even terugkomen op hetdeeit van
daarnet. Ik vind het misplaatst dat mensen die @mtthen op
vragen komen voorlezen, worden aangevallen, vadsaiet
om mevrouw Van Weert gaat, die de vragen aan ligdr a
zelf beantwoordt en ook altijd bereid is tot eebatavanneer
het gaat over zaken die op een of andere maniaatot
bevoegdheidsdomein behoren, ook als de eigen eirgst
niet is. Bovendien leest ze altijd alle antwoordede taal
van de vraagsteller. Anderen maken deze drie elemen
misschien niet altijd waar en ik vind het dan ogkdnder erg
dat precies mevrouw Van Weert wordt aangevalleaap
negatieve ingesteldheid die zij zelf absoluut hisft.

Vraag om uitleg van de heer Jan
Steverlynck aan de minister van
Middenstand en Landbouw over «de vele
moeilijkheden bij de uitvoering en de
toepassing van de franchisewet»

(nr. 3-1885)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
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Développement durable et & 'Economie sociale, atiau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— La loi du 19 décembre 2005
relative a I'information précontractuelle dans ladre
d’accords de partenariat commercial, dite loi sas|
franchises, prévoit notamment la création d’une cossion
d’arbitrage dont la mission est de faire de la nadidin et
d'étre une sorte de lieu de rencontre ou franchiseu
franchisés peuvent éviter les litiges.

Lors de la séance d'installation de cette commigsio
organisée en juillet, en pleine période de vacantest
apparu clairement qu’elle ne réglerait pas lesglis, ce qui
va a clairement a I'encontre du veeu du parlement.

Quant a I'évaluation, la aussi la ministre faitdfé son propre
projet de loi tel qu'adopté par le parlement.

La loi dispose que le gouvernement et la commission
d’arbitrage soumettent chacun avant f&juillet 2006 un
rapport d’évaluation a la Chambre des représenta@ts en
commission, la ministre a indiqué que la commission
d’arbitrage tenterait de remettre son rapport d'é&etion
pour le £ septembre 2007, date qui n'a aucune valeur
légale.

Lors de I'examen du projet de loi au Sénat, | gpdttiré
I'attention de la ministre sur le fait que la date I'évaluation
était trop proche de la date d’entrée en vigueutad®i mais
il n'a pas prété I'oreille a mes arguments.

Par ailleurs, les acteurs de terrain nous indiquédetplus en
plus que, dans la pratique, la loi est difficilerhapplicable.

1. Quelles missions la ministre veut-elle confida a
commission d’arbitrage ?

2. Pourquoi ne souhaite-t-elle pas que la commission
d’arbitrage se charge de régler les litiges, comme
parlement I'a explicitement demandé lors de I'exarde
projet ?

3. Ou en sont les rapports d'évaluation imposéslaaoi ?

4. Pourquoi la ministre et le gouvernement fédémalgent-ils
devoir bafouer la loi ?

5. La ministre est-elle informée des difficultéapglication
de la loi ?

Mme Els Van Weeitsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au mirestu

Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fi&panse

voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

De heer Jan Steverlynck (CD&V) — De franchisewet, de
wet van 19 december 2005 betreffende de precongiact
informatie bij commerciéle samenwerkingsovereenkems
voorziet onder meer in de oprichting van een zogewe
‘arbitragecommissie’. De bedoeling van die
arbitragecommissie, die op de valreep aan het wstsop
werd toegevoegd, is bemiddelend op te treden amtgeren
als een soort ontmoetingsplaats waar geschillesetus
franchisegevers en -nemers kunnen worden voorkomen.

Tijdens de installatievergadering, die nota benalinin
volle vakantieperiode plaatsvond, werd evenwel elijid
gemaakt dat de arbitragecommissie niet aan
geschillenregeling zou doen. Dat staat duidelijgidsaop de
wens van het parlement. Bovendien legt de mingst&rop
het vlak van de evaluatie van de wet haar eigesométerp,
goedgekeurd door het parlement, naast zich neer.

In de wet staat uitdrukkelijk ingeschreven datelgering
voor 1 juli 2006 een evaluatierapport aan de Kavaer
Volksvertegenwoordigers moet voorleggen. Daarndiaside
voor 1 september de Arbitragecommissie een evahagiport
voor te leggen aan de Kamer van Volksvertegenwgerdi
Wat de laatste evaluatie betreft, heeft de ministele
commissie laten uitschijnen dat er gestreefd diemtorden
naar de datum van 1 februari 2007. Het spreekt zicbrdat
deze datum geen enkele wettelijke waarde heeft.

Reeds van bij de bespreking van het wetsontwede iBenaat
heb ik de minister er attent op gemaakt dat het
evaluatiemoment te dicht bij de start van de initeding
van de wet lag. De reden van die krappe tijd ligtle
halsstarrige houding van de minister om de
evaluatiemomenten aan te passen in functie valateetdan
oorspronkelijk voorziene tijdstip van inwerkingtied. En dit
omdat minister Laruelle geen rekening had gehoudsreen
mogelijke evocatieprocedure en de daaropvolgende
bespreking in de Senaat.

Tijdens de bespreking in de Senaat had de ministm gren
naar mijn argumenten. Overigens bereiken ons nreareer
signalen vanuit het beroepsveld dat de wet in dktijk
moeilijk toepasbaar is.

Ik heb volgende vragen voor de minister:

1. Welke taken wenst de minister aan de arbitrageussie
te geven?

2. Waarom wenst de minister de arbitragecommissieais
een geschillenorgaan te laten fungeren zoals kitetijk
gevraagd bij de bespreking in het parlement?

3. Waar zijn de evaluatierapporten zoals in debegetald?

4. Waarom meent de minister, samen met de federale
regering, dat zij zich boven de wet moeten stellen?

5. Heeft de minister weet van moeilijkheden bijoepassing
van de wet?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. — Het
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de la ministre Laruelle.

Il faut avant tout nuancer l'intitulé tendancieug dette
question. J’admets que I'élaboration des arrétésaat la
commission d’arbitrage, visée a l'article 11 deldadu
19 décembre 2005, a pris du retard mais il est esi€ele
parler de « nombreuses difficultés auxquelles donleu
I'exécution et I'application de la loi sur les frahises ».

La premiere mission dévolue a la commission d’aalgie
découle de l'article 10 de la loi : remettre a l&&nbre des
représentants un rapport d’évaluation sur la nolevel
Iégislation.

L’arrété royal du ' juillet 2006 créant la commission
d’'arbitrage lui confére en outre une compétencevid @ans
les limites de I'article 2.

J'ai déja indiqué, dans ma réponse a une questolad
députée Trees Pieters, que la commission d’arbitrégepas
pour mission de régler les litiges. Cette compétenc
appartient aux cours et tribunaux. La loi sur legchises
n’habilite pas le Roi a créer une institution séstituant aux
cours et tribunaux.

La création de la commission d’'arbitrage a prispgu de
retard. Il est exact qu’elle a été installée perdas vacances
mais c’est justement pour éviter un nouveau retantile.

Vous devez comprendre qu'il était impossible a la
commission nouvellement installée de remettre ppaa
d’évaluation pour le € septembre 2006.

La commission s’est déja réunie plusieurs fois fiitasavoir
a la Chambre des représentants qu’elle mettait éouteuvre
pour terminer son rapport pour I€"février 2007. Cela
correspond au délai initialement prévu dans la ©¢
premier rapport sera suivi du rapport du gouvernaine
lequel n’'a, pas plus que moi, la moindre intentitense
mettre au-dessus des lois. Les circonstances omué était
matériellement impossible d’aller plus vite. Jusgptésent,
aucune difficulté spécifique liée a I'applicatioa t loi n'a
encore été signalée a I'administration compétente.

voorlezen van de antwoorden is zowel voor het paatd als
voor wie voorleest een vervelende situatie, maapngberen
het zo goed mogelijk te doen. Eigenlijk heeft déidkite
maken met het veel ruimere debat over de spedaifiekan de
Senaat.

Ik lees het antwoord van minister Laruelle.

Alvorens in te gaan op de diverse punten, moet de
tendentieuze titel van de gestelde vraag genuaheesden.
Ik kan niet ontkennen dat er vertraging is opgeatdpigde
uitvaardiging van de besluiten tot oprichting van d
‘arbitragecommissie’ die is opgenomen in artikevah de
wet van 19 december 2005 betreffende de precongiact
informatie bij commerciéle samenwerkingsovereenkems
Terloops wil ik ook preciseren dat er in deze wetlsts
sprake is van één enkele commissie en niet vachidende
arbitragecommissies.

Het lijkt me dus tendentieus te spreken van dee'vel
moeilijkheden bij de uitvoering en toepassing.

De eerste opdracht die is toegekend aan de
arbitragecommissie, vloeit voort uit de wet zelganbepaald
het reeds geciteerde artikel 10. Deze bestaavednde
Kamer van Volksvertegenwoordigers een evaluatiéagisp
te maken over deze nieuwe wetgeving.

Daarnaast verleent het koninklijk besluit van 1 2406 tot
oprichting van de arbitragecommissie aan deze cegsieeen
adviesbevoegdheid binnen de perken en volgensyéésre
voorzien in artikel 2.

Waarom deze commissie niet als geschillenorgaaneeqitt,
heb ik reeds toegelicht in mijn antwoord op degradntaire
vraag van volksvertegenwoordiger Trees Pieters.

Ik herhaal hier dit antwoord: ‘De arbitragecomnedseeft
niet tot taak geschillen op te lossen. Dat is deegdheid
van de hoven en rechtbanken. De wet betreffendeadehise
geeft de Koning niet de macht om een instellingstahd te
brengen die de hoven en rechtbanken vervangt.’.

Zoals ik reeds in mijn inleiding heb gezegd, heeft d
oprichting van de arbitragecommissie enige venragi
opgelopen. Het is inderdaad juist dat de instalegiiode ‘in
volle vakantieperiode’ plaatsvond, juist om geerdeee
nodeloze vertraging teweeg te brengen. Bovendida is
datum pas definitief vastgelegd, nadat alle aangewé&den
vooraf werden gecontacteerd en het zeker was lgat al
vertegenwoordigde organisaties en instanties konden
deelnemen aan de installatievergadering.

U moet begrijpen dat, rekening houdend met watafgaat,
het voor de nieuw geinstalleerde commissie gewoon
onmogelijk was om tegen de datum van 1 septemt@s B6t
bedoelde evaluatieverslag in te dienen.

De commissie is intussen al verschillende keren
bijeengekomen en heeft aan de Kamer van
Volksvertegenwoordigers laten weten alles in hekwe
stellen om tegen 1 februari 2007 het verslag afeken. Dit
stemt overeen met de termijn die oorspronkelijldeitvet
voortvloeide. Na dit verslag zal ook het verslagaas de
regering worden ingediend. Er is in mijn hoofdeéroflat van
de regering op geen enkele manier sprake van pighrbde
wet te stellen. De omstandigheden hebben gelegkiot
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M. Jan Steverlynck (CD&V)— La réponse de la ministre eg

trés curieuse. C'est précisément a condition que la
commission d'arbitrage puisse également traiterlikges
entre franchiseurs et franchisés que la majorigcaepté de
soutenir le projet a la Chambre. Ces dispositionsé&ié
ajoutées au cours des discussions. Je ne compdamdspas
que la ministre prétende que cela n'a pas été prévu

C’est d’ailleurs peut-étre pour cette raison quesle.A et le
PS ont déposé, en juillet, une nouvelle propostiamles
franchises a la Chambre.

Je m'étonne également que la ministre n'ait pasaissance
de difficultés sur le terrain. La FEB a créé un groujee
travail avec les franchiseurs. Les problemes retréssur le
terrain sont multiples, d’autant que de nombrewnthiseurs
sont de grands groupes internationaux qui souvespigsent
a leurs filiales des contrats qui laissent une neadg
manaeuvre trés étroite. |l est donc tout a faitquiei
d’examiner également ces contrats lors de I'évadunat

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Coopération au
Développement sur «les programmes
indicatifs de coopération» (n° 3-1848)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iatjau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- La coopération entre |a
Coopération au développement belge et un pays meiree
est définie par une commission mixte qui fixe wWy@AMMe
indicatif de coopération dont la durée est normadatde
trois ans.

Le dernierPeer Reviewle 'OCDE/CAD n’est pas trés posif
a I'égard du systeme actuel. Le CAD estime quettiinsent

materiéle onmogelijkheid. Ik wil niet vooruitlopep deze
evaluatie, maar wijs er wel op dat er tot vandapdeb
bevoegde administratie geen specifieke moeilijkhade
verband met de toepassing van de wet van 19 dec&dbg
werden aangekaart.

tDe heer Jan Steverlynck (CD&V) — Ik vind het antwoord
van de minister erg vreemd. Precies de problematiakde
arbitragecommissie was bij de bespreking van hetstel in
de Kamer een element waarom de meerderheid het wild
steunen. De voorwaarde was dat ook de geschilts®itu
franchisegevers en franchisenemers in die comniissiren
worden besproken. Ik begrijp niet dat de ministedoet
alsof dit niet was geregeld, want deze bepalingjamas
tijdens de bespreking in het ontwerp opgenomenwathet
compromis op basis waarvan de tekst kon worden
goedgekeurd. Nu blijkt dat dit toch niet de beduglivas.

Is dat misschien ook de reden waarom SP.A en R iran
dit jaar in de Kamer al een nieuw voorstel rond
franchisegeving hebben ingediend, waarin een aaatatiie
elementen wel worden geregeld? Was de reden messdat
ze zich bekocht voelden?

Het verwondert mij ook dat de minister geen weeffthean
moeilijkheden op het terrein. Ik heb die niet aléah
opgesomd, maar ik weet dat het VBO een werkgrodp me
franchisegevers heeft opgericht. Die stelt vasheat
helemaal niet duidelijk is of de nieuwe wet varnp@agsing is
op agentuurovereenkomsten en aannemingsovereergomst
De voorziene periode van een maand alvorens men een
contract kan afsluiten geeft moeilijkheden, ondeem
wanneer een franchisegever failliet gaat. Dan haeft
namelijk niet genoeg tijd om de franchisenemercioetract
te kunnen aanbieden. Men moet dan die periodeean e
maand laten voorbijgaan. Er zijn op het terreirezek
meerdere problemen, des te meer omdat vele van de
franchisegevers grote internationale groepen Yirak
bieden moedermaatschappijen aan dochtervennoofsstap
contracten aan, die maar weinig marge laten. Hgttlop het
terrein dus duidelijk anders dan de minister demkteten. Er
is dus alle reden om bij de evaluatie zeker ooledez
contracten onder de loep te nemen.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
indicatieve samenwerkingsprogramma’s»
(nr. 3-1848)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De samenwerking
tussen de Belgische ontwikkelingssamenwerking en ee
partnerland wordt via een gemengde commissie agijén
een indicatief samenwerkingsprogramma. Deze progiam
leggen normaal gezien de samenwerking vast voerjair.

ifDe laatstdPeer Reviewan OESO/DAC is niet positief over
het huidige systeem. Enerzijds is de DAC van oordathet

n'est pas flexible et ne s’inscrit pas dans la égies

geen flexibel instrument is. Ze liggen niet in ge lian de
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principes de la Déclaration de Paris en ce qui came l'idée
de la propriété, les priorités et les stratégies gays
partenaires et I'harmonisation avec d’'autres donase
L’efficacité de I'aide est donc affaiblie.

L'OCDE I'exprime comme suit : A fresh look should be
taken at this system, since it is difficult to mgeaa source o
rigidity that undermines aid effectiveness andillted to the
new requirements of national ownership and aligrtriten
national development strategies.

Par ailleurs, le fonctionnement actuel des commissiixtes
nuit a la prévisibilité de I'aide. Ainsi, le prograne pour le
Maroc couvrant la période de 2001 a 2003, n’a &éauvelé
qu’en 2005.

L'OCDE émet la critique suivante :Another drawback of
the current joint commission system is that it doetsallow
for real aid predictability. Although meetings agpposed to
take place every three years, substantial humaniress
have to be mobilised and they are often postposed

Comment est composée une commission mixte ? Quel eg
nombre de pays pour lesquels le programme de catpgér
est terminé mais n’est pas encore remplacé parouveau
programme indicatif de coopération ? Le ministreipiéme
fournir un apergu de tous les programmes indicatés
coopération en cours, en précisant les années cnaes et
la date prévue de renouvellement ?

Dans le cas ou un programme n’est pas renouveknps,
comment et sur quelle base la coopération aveays pn
guestion est-elle poursuivie ? Le ministre a-téjadentrepris
des démarches pour répondre aux critiques de 'OCIMD
et adapter le systéeme actuel ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse
du ministre de la Coopération au développement.

Une commission mixte est composée, d'une part, des
responsables de la coopération au développemepagsi
partenaire et, d’autre part, des responsables du
gouvernement fédéral belge. En général, une conomissi
mixe se situe au niveau ministériel. La commisgiode
approuve un programme indicatif de coopération, RIC.
s’agit d'un document cohérent dans lequel la Belgigtile
pays partenaire, en concertation au niveau poligiqu
déterminent les objectifs, le contenu sectori¢hématique,
la durée et le budget du programme qu'ils veuléatiser
ensemble.

En planifiant les nouvelles commissions mixtes et le
renouvellement des programmes indicatifs de codioéraon
tient compte de I'état de I'exécution des programme
indicatifs de coopération en cours, des disponbili
financieres concernant les engagements et les dépede
I'organisation éventuelle des élections dans lespay
partenaire concerné et de la durée du PRSRverty
Reduction Strategy Paperainsi que du programme nationa
de développement du pays partenaire. Cela nousgierm
d’éviter que des retards surviennent dans le reabbement
des PIC.

Si Mme de Bethune est d’accord, je lui transmet&ai

principes van de Paris Declaration, met name devde
eigenaarschap, stroomlijning met prioriteiten eategieén
van partnerlanden en harmonisatie met de ande@elorDe
efficiéntie van de hulp wordt dus ondermijnd.

De OESO verwoordt het zoA ‘fresh look should be taken at

f this system, since it is difficult to manage, arsewf rigidity
that undermines aid effectiveness and ill-suitethéonew
requirements of national ownership and alignmemntational
development strategiés.

Anderzijds ondermijnt de huidige werking van de gegde
commissies de voorspelbaarheid van de hulp. Voaokka
bijvoorbeeld werd het vorige programma, dat liep 2601
tot 2003, pas vernieuwd in 2005.

De kritiek van de OESO luidtAnother drawback of the
current joint commission system is that it doesatiotv for
real aid predictability. Although meetings are suppd to
take place every three years, substantial humaouress
have to be mobilised and they are often postponed.

Hoe wordt een gemengde commissie samengesteld? Voor
hoeveel landen is het samenwerkingsprogramma gfgelen
werd deze nog niet vernieuwd door een nieuw ingitat
samenwerkingsprogramma? Kan de minister mij een
overzicht bezorgen van alle lopende indicatieve
samenwerkingsprogramma'’s, voor welke jaren ze gedte
wanneer de vernieuwing gepland is?

Indien een samenwerkingsprogramma niet tijdig veenwd
wordt, hoe en op basis waarvan wordt de samenwgeriit
een bepaald land verder gezet? Heeft de minisstappen
gedaan om tegemoet te komen aan de kritiek van de
OESO/DAC om het huidige systeem aan te passen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. {ebs het
antwoord van minister van ontwikkelingssamenwerking

Een gemengde commissie is samengesteld uit enedgijds
verantwoordelijken van het partnerland op het viak
ontwikkelingssamenwerking en anderzijds de
verantwoordelijken van de Belgische federale ovidtHa
regel situeert een gemengde commissie zich op teii@s|
niveau. De gemengde commissie keurt een indicatief
samenwerkingsprogramma goed. Dit is een coherent
document waarin Belgié en het partnerland in ogeole
beleidsniveau de doelstellingen, de sectorale emaltische
inhoud, de duur en het budget bepalen van het anuga dat
ze gezamenlijk willen realiseren.

Bij de planning van een nieuwe gemengde commissaee
vernieuwing van de indicatieve samenwerkingsprognaia
wordt er rekening gehouden met de stand van uitvpean
het lopende indicatieve samenwerkingsprogramma, de
financiéle beschikbaarheden inzake vastleggingen en
uitgaven, de eventuele organisatie van verkiezirngdet
betrokken partnerland, de looptijd van de PRSPeen d

| nationale ontwikkelingsplannen van het partnerl&tidrdoor
kan vermeden worden dat de indicatieve
samenwerkingsprogramma’s niet tijdig worden verwigu
Om allerlei redenen kan er vertraging in de uitiggeran de
lopende indicatieve samenwerkingsprogramma’s optred

Het overzicht van alle lopende indicatieve
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document contenant un apercu de tous les PIC erscour

Mon administration prépare, en exécution de la Béation
de Paris, un plan d’harmonisation de la coopératan
développement belge. Sur ma proposition, le Codssil
ministres du 20 juillet 2006 a approuve le troise&oontrat
de gestion entre I'Etat belge et la Coopération teghe
belge, CTB. Le nouveau contrat de gestion permdéra
réduire les délais d’exécution des projets, d'augtaeela
qualité des résultats et d’améliorer I'efficacité taide. Le
contrat répond aux nouvelles exigences internatesa
concernant I'optimalisation de I'aide internatiorealll
précise aussi la répartition des taches entre I'atdstration
de la Coopération au développement, qui est chadgda
préparation des analyses politiques et stratégigaela CTB,
qui est chargée de I'expertise technique et deise r@n
ceuvre des programmes.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Coopération au
Développement sur «le centre de référence
pour I'Afrique centrale» (n° 3-1849)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}- Lors des journées
diplomatiques en septembre 2005, le ministre de la
Coopération au développement avait annoncé |'ouvert
d’'un nouveau centre de référence pour I'Afrique atqui
serait chargé de centraliser et de coordonner lertige des
institutions spécialistes de I'Afrique centrale.

Le budget 2006 prévoit pour la premiére fois un fanhde

500.000 euros destinés a ce centre de référendei-Gest-
il déja crée ? Quand sera-t-il opérationnel ? Derdnen de
personnel dispose-t-il, exprimé en équivalent tepigis et

ventilé en personnel administratif et scientifique

Quel est le statut du centre ? Un conseil d’adntiat®on a-t-
il déja été constitué ? Si oui, quelle est sa caitjpm et
selon quels critéres ? En quoi consistent I'odgg, objectifs
concrets et les missions du centre de référence ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse
du ministre de la Coopération au développement.

Le centre n’est pas encore opérationnel. || devsatvrir
vers la fin de 'année. Les membres fondateursetiire
seront des personnes morales publiques ou privdies q
représenteront les instances suivantes :

— les services publics fédéraux : le SPF Affaires ¢femes et
Coopération au développement et le SPP Politique

samenwerkingsprogramma’s zal ik aan mevrouw deuBeth
overhandigen, als ze daarmee instemt.

Mijn administratie bereidt in uitvoering van de kiaring van
Parijs een plan voor inzake de harmonisatie eerafsiing
van de Belgische ontwikkelingssamenwerking. Op mijn
voorstel keurde de ministerraad van 20 juli 2006deede
beheerscontract goed tussen de Belgische Staat en d
Belgische Technische CoOperatie. Het nieuwe
beheerscontract zal het mogelijk maken om de
uitwerkingstermijnen van de projecten te verkorti,
kwaliteit van de resultaten te verhogen en de defédnhdheid
van de hulp te verbeteren. Het contract beantwa@adtde
nieuwe internationale eisen inzake de optimalisatie de
internationale hulp. Het nieuwe contract preciseertier de
taakverdeling tussen de administratie van de
ontwikkelingssamenwerking die belast is met de
voorbereiding van de politiek strategische analgseszijds
en de BTC anderzijds die belast is met de techniggpertise
en de uitvoering van de programma’s.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «het
referentiecentrum voor Centraal-Afrika»
(nr. 3-1849)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V)— Op de
diplomatieke dagen in september 2005 kondigde déster
van Ontwikkelingssamenwerking aan dat een nieuw
referentiecentrum voor Centraal-Afrika zal wordemgend
dat de expertise van gespecialiseerde instelliogen
Centraal-Afrika zal verzamelen en codrdineren.

In de begroting van 2006 werd voor de eerste ma@i0®0
euro voorzien voor het nieuw op te richten centriamet
referentiecentrum al opgericht? Wanneer zal hetatiomeel
zijn? Hoeveel personeel heeft het referentiecentaurm
beschikking, uitgedrukt in voltijdse equivalentan e
opgedeeld in ondersteunend en wetenschappelijopeet?

Welk statuut heeft het referentiecentrum? Is ereal raad van
bestuur samengesteld? Zo ja, welke is de saméngteh op
welke criteria is de samenstelling gebaseerd? Bvde i
missie, en zijn de concrete doelstellingen en apdem van
het referentiecentrum?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. ieks het
antwoord van de minister van Ontwikkelingssamenvagrk

Het centrum is nog niet operationeel. Het zou moete
opengaan tegen het einde van het jaar. De stighiedén

van het centrum zullen publieke of private rechtspeen zijn
die de volgende instanties zullen vertegenwoordiden
federale overheidsdiensten (het federale overhieidst
Buitenlandse Zaken en ontwikkelingssamenwerkingeen d
POD Wetenschapsbeleid); academische en wetensdijlegppe
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scientifique) ;

— des institutions et associations académiques ensfiques
comme le Musée royal de I'Afrique centrale, I'Insgtitoyal
des relations internationales, '’Académie des sa@enc
d’outremer et I'Institut de médecine tropicale difens ;

— les représentants des communautés et des régites et
organes représentatifs dans ce contexte : VLIR, GIUF

— la société civile (11.11.11, CNCD, ACODEV,
COPROGRAM) ;

— le secteur privé : Chambre de commerce, d'indugttie
d’agriculture Belgique-Luxembourg-Afrique-Caraibes-
Pacifigue — CBL—ACP — et la Fédération des entreprige
Belgique.

Cette liste n'est pas exhaustive ni définitive. lnesnbres
fondateurs ont été priés de confirmer leur intgr@ar le futur
centre, dont I'acte constitutif devrait étre signés
prochainement. Par ailleurs, le centre pourra awsstueillir
ultérieurement des membres adhérents.

Le personnel du centre se composera d’'une demiaiteeide
personnes. Le but est d’établir une structure légqui
travaillera en coordination étroite avec le Musé@yal de
I'Afrique centrale qui mettra & disposition des logaet
apportera son support informatique. Des synergegaint
aussi étre développées avec d’autres institutdmstitut
royal des relations internationales, qui vient déear il y a
guelques mois une section d’études sur I'Afrique.

Le centre sera une association internationale sartducratif
sous le régime des dispositions du titre Il déolebelge du
27 juin 1921 sur les associations sans but lucri#
associations internationales sans but lucratifest |
fondations.

Le conseil d’administration sera composé d'une gaine de
personnes qui devront représenter les quatre coeres
dont le concours est considéré comme indispensable
pouvoirs publics, société civile, milieux académigjet
scientifiques et secteur privé.

Le président et le vice-président seront élus @ cie conseil
d'administration. Les administrateurs seront nommpésr
une durée de trois ans, renouvelable. Le consell
d’administration sera €élu lors de la premiéere asbéa
générale du centre qui réunira les membres fondateu

Le centre aura un but non lucratif et d'utilité emhationale.

Il aura pour tache d’encourager et de promouvaacies, la
mobilisation, I'accroissement et la diffusion des
connaissances sur I'Afrique centrale au niveau belge
européen et international, en vue de permettre une
mobilisation plus rapide de I'expertise dont I'Afuig centrale
a besoin pour son développement. Dans cette optigue
centre se veut un outil d'aide au développemenmtallira pas
pour but de se substituer aux structures déja axiss. ||
aura un rdle de catalyseur et de mise en réseaieuta
stimuler I'intérét pour cette partie du monde etassurer une
meilleure compréhension par le grand public et la
communauté scientifique, tant nationale qu'inteioadle. 11
favorisera aussi le dialogue, I'échange d'inforneeus et les
synergies entre les sphéres scientifiques et acgdés) les

ONG, le secteur privé et public. Il veillera a eocager et a

instellingen en verenigingen zoals het Koninklijkiséum
voor Midden-Afrika, het Koninklijk Instituut voor
Internationale Betrekkingen, de Academie voor Osese
Wetenschappen en het Instituut voor Tropische G&nads
van Antwerpen; de vertegenwoordigers van de
Gemeenschappen en regio’s en de representatieaeenrin
deze context (VLIR, CIUF); de civiele samenleving
(11.11.11, CNCD, ACODEV, COPROGRAM); de
privésector: de Kamer van Koophandel, Nijverheid en
Landbouw Belgié-Luxemburg-Afrika-Caraiben-Pacific
(CBL—-ACP), industrie en landbouw en de Federatiedan
Belgische Ondernemingen.

geze lijst is noch exhaustief, noch definitief. Ade
ichtende leden werd gevraagd om hun belangsgieltor
het toekomstige centrum te bevestigen; de oprigkéikte zal
zeer binnenkort worden getekend. Later zal het Gentraast
stichtende leden ook aangesloten leden kunnen werve

Het personeel van het Centrum zal bestaan uit estalz
personen. Het doel is om een lichte structuurewterken die
in nauw overleg met het Koninklijk Museum voor Méetd
Afrika zal werken. Het museum zal lokalen ter béddhg
stellen en informaticasteun leveren. Er moetensyolergieén
met andere instituten worden ontwikkeld zoals heikklijk
Instituut voor Internationale Betrekkingen. Dattinsit heeft
enkele maanden geleden een studieafdeling ovetaAfri
opgericht.

Het Centrum zal een internationale vereniging zonde
winstoogmerk zijn onder het regime van de bepafinga
titel 11l van de Belgische wet van 27 juni 1921 ode
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale
verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen.

De raad van bestuur zal worden samengesteld fiiexij
personen. Zij moeten de vier onderdelen vertegerdigen
waarvan de medewerking als onontbeerlijk wordt bese/d:
openbare machten, het middenveld, de academische en
wetenschappelijke milieus en de privésector.

De voorzitter en de vicevoorzitter worden verkorede raad
van bestuur. De bestuurders worden benoemd voor een
termijn van drie jaar. Die termijn is verlengbaae raad van
bestuur wordt verkozen tijdens de eerste algemene
vergadering van de stichtende leden.

Het centrum zal geen winstoogmerk hebben en van
internationaal nut zijn. Het heeft als taak de &ogg de
mobilisatie, de groei en de verspreiding van denlsaver
Centraal-Afrika aan te moedigen en te bevorderen op
Belgisch, Europees en internationaal niveau zodat de
expertise waaraan Centraal-Afrika nood heeft viar z
ontwikkeling, sneller kan worden gemobiliseerddie optiek
is het centrum een hulpinstrument voor ontwikkelizign
doel is niet om bestaande structuren te vervangaar om de
rol van katalysator en netwerk te verzekeren. ldete
belangstelling en het begrip van het grote puldiekan de
nationale en internationale wetenschappelijke gese®p
voor dit deel van de wereld stimuleren. Het zal deldialoog
aanmoedigen, evenals de uitwisseling van inforneatie
synergieén tussen wetenschappelijke en acadenkscigen,
NGO's, privé- en overheidssector. Het zal het maschap
tussen Belgié en Centraal-Afrika aanmoedigen aintea uit
te breiden.
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intensifier le partenariat entre la Belgique et I'Sfue
centrale.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Coopération au
Développement sur «la coopération au
développement au cours de la présidence
finlandaise de I'Union européenne»

(n° 3-1850)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V} L'Union européenne
(UE) a une compétence en matiére de coopération au
développement fondée sur les articles du Traititiast la
Communauté européenne. La Finlande préside le Qonsei
européen durant le deuxieme semestre de 2006.

Je souhaiterais que le ministre me dise quels palatla
coopération au développement et de la coopératiBrACP
la présidence finnoise met a I'ordre du jour. Qaglbsition
la Belgique adopte-t-elle par rapport a ces poinQuels
sujets relatifs a la coopération au développemaiidlgique
a-t-elle proposés ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — L’agenda de la
présidence européenne finlandaise correspond enaafi
engagements souscrits sous la présidence autrighien
L’année 2006 est I'année de la mise en ceuvre de ces
engagements.

Les grandes priorités de la présidence finlandaiset :
— commerce et développement, y compris Aid for Trade ;

— le suivi des conclusions du Conseil d’avril 2006a&rnant
I'efficacité de la Coopération au développemengcsntre
autres le débat sur la complémentarité et la dorisiles
taches ;

— la mise en ceuvre de la stratégie de I'UE pour I'Afaq
entre autres par la programmation de la dixieme F&ic
une attention particuliére pour la bonne gouvernanc

— la mise en marche d’'un débat sur le « genre » et le
développement et sur la culture et le développement

— la suite des conclusions du « Dialogue a Haut Nivear la
Migration et le Développement de 'UE ».

Sous peu, il y aura également Esropean Development
Days sous la direction de la Commission, qui veulent
traduire les valeurs communes que la Commissideseftats
membres partagent dans le domaine de la coopération
développement.

Le point de vue de la Belgique concernant ces paifitydre
du jour est le suivant. Le Conseil Affaires générale
Relations extérieures (CAGRE) du 16 octobre a accepté |
conclusions du Conseil concernant Aid for Trade. Ces
conclusions visent a la mise en ceuvre des reconatiansl

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
ontwikkelingssamenwerking tijdens het
Finse Voorzitterschap van de Europese
Unie» (nr. 3-1850)

U De voorzitter. — mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De Europese Unie
(EV) heeft een bevoegdheid inzake
ontwikkelingssamenwerking gegrondvest in de artikalan
het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeanpsdh
de tweede jaarhelft van 2006 is Finland voorzitar de
Europese Raad.

Van de minister had ik graag vernomen welke puirteake
ontwikkelingssamenwerking en de EU-ACP-samenwerking
het Finse voorzitterschap op de agenda plaatskaVel
standpunt neemt Belgié in met betrekking tot die
agendapunten? Welke agendapunten inzake
ontwikkelingsamenwerking heeft Belgié voorgesteld?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. -aQenda
van het Finse EU-voorzitterschap sluit inderdaadtajaste
verbintenissen die onder het Oostenrijks vooratteap
werden aangegaan. Het jaar 2006 is het jaar van de
tenuitvoerlegging van deze verbintenissen.

De grote prioriteiten van het Finse voorzitterschifm
— handel en ontwikkeling, met inbegrip van Aid for dea

— de follow-up van conclusies van de Raad van apii2
over de doeltreffendheid van de
ontwikkelingssamenwerking, met onder meer het debat
over complementariteit en taakverdeling;

— de tenuitvoerlegging van de EU-strategie voor Afrika
onder meer via de programmering van héf EDF, met
bijzondere aandacht voor goed bestuur;

— het opstarten van een debat ogenderen ontwikkeling en
over cultuur en ontwikkeling;

— het vervolg op de conclusies van de EU High Level
Dialogue on International Migration and Development

Straks worden de European Development Regfsouden
onder leiding van de Commissie, om uitdrukkingeégen aan
de gemeenschappelijke waarden die de Commissie en d
lidstaten delen op het domein van
ontwikkelingssamenwerking.

Het standpunt van Belgié over deze agendapuntest is
volgende. De Raad voor Algemene Zaken en Externe
Betrekkingen (RAZEB) van 16 oktober 2006 heeft met
betrekking tot Aid for Trade raadsconclusies aangeno
Deze beogen de implementatie van de aanbeveliramyedes
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de laTask Forcale 'TOMC concernant I'assistance techniq
et le renforcement des capacités commerciales a¢s¢n
voie de développement, et cela indépendamment d’'un
éventuel progres dans les négociations du Cycleate.
L'Union européenne s’est fixé collectivement corbatede
consacrer 2 milliards d’euros & Aid for Trade en 201
L’'Europe est de loin le contributeur principal essistance
technique dans le domaine du commerce, avec plG8%e
de l'assistance technique totale aux pays en woie d
développement. La Belgique ne doit pas avoir hanteue
nous avons, en 2004, consacré 47 millions d’eutosre
2005, 49 millions d’euros a Aid for Trade, soit 4%mbtre
budget total pour la coopération au développemsuit,déja
2% de plus que les objectifs de I'Union européqrme
2010. Pendant le débat du CAGRE du 16 octobre, j'adpla
pour un audit européen des différentes formesassistance
technique, afin de construire la complémentaritédee
intervention commune et d'améliorer et mainterefficacité
de notre aide. La présidence finlandaise a égalémen
poursuivi le débat sur les Accords de partenariats
économiques (APE) avec I'accent sur la nécessité de
renforcer les volets de développement de ces noxvea
instruments ainsi que la question relative a unesmgrande
transparence de la Commission dans ses négociadivers
les pays et régions ACP.

En ce qui concerne l'efficacité de la coopération au
développement et la complémentarité, la présidence
finlandaise a prévu avec la future présidence adlede une
approche en deux phases pour la réalisation deagements
politiques adoptés pendant les présidences britarnet
autrichienne vers une répartition des taches sueteain. Le
CAGRE a donc adopté les conclusions du Conseil swaida
d’'un issuepapecommun de la présidence et de la
Commission, qui définit des engagements plus ctmere
matiére de « répartition des tachiescountryetcross
country» et en matiére de concentration sur des sectaurs
régions spécifiqgues. Ces nouveaux engagements oméner
dans le futur & des répartitions de taches conerétdre la
Commission et les Etats membres, ce qui ménera a la
désignation déead donorguropéens pour certains pays et
secteurs en développement et a la prise de ceg@éeisions
afin de se retirer de certains secteurs ou payslé&hbase de
ces conclusions du Consell, la présidence allemande
continuera a mener le débat d’orientation, de memice
gue nous puissions les adopter avant le CAGRE de oA
Ces conclusions seront précédées d'un débat sur une
communication de la Commission.

Nous avons, pendant les débats qui ont été men€a&RE
d’octobre et pendant les discussions mémes a Lwowgb
soutenu le point de vue de la Commission et pladdg une
plus grande européanisation de la coopération au
développement.

Les débats ainsi que les conclusions ont claireraecgéntué
le fait que, bien que les Etats membres europédas et
Commission doivent arriver a plus de complémeréakis
pays en développement doivent maintenir 'apprduede
leur propre développement. L'accent a égalementrégésur
les Etats fragiles et en transition et sur le faiecette
répartition des taches doit empécher la créatiomdeor
darlingsetdonor orphans

ud ask Forcevan de WHO over de technische bijstand en de

versterking van de handelscapaciteiten van
ontwikkelingslanden onafhankelijk van de mogelijke
vooruitgang in de Dohaonderhandelingscyclus. Depese
Unie heeft zich tot doel gesteld twee miljard eterbesteden
aan Aid for Trade in 2010. Europa draagt veruitrheéste bij
aan technische bijstand op het gebied van handglmmeer
dan 50% van de totale technische bijstand aan de
ontwikkelingslanden. Belgié moet zich niet schardaar wij
in 2004 47 miljoen euro en in 2005 49 miljoen euro
besteedden aan Aid for Trade, hetzij 4% van onetbizdget
voor ontwikkelingssamenwerking, dus al 2% meerdkan
doelstellingen van de Europese Unie voor 2010. mgdest
debat in de RAZEB van 16 oktober heb ik gepleit veem
Europese audit van de verschillende vormen van iscins
bijstand met het oog op meer complementariteinizeo
gemeenschappelijke tussenkomst en het behoud en de
verbetering van de doeltreffendheid van onze Hdgi.Finse
voorzitterschap heeft eveneens het debat voortgeretde
Europese Partnerschapsakkoorden (EPA) met de nafrd&
noodzaak om de ontwikkelingsluiken van deze nieuwe
instrumenten te versterken en met de vraag naagreggre
transparantie vanwege de Commissie in haar
onderhandelingen met de ACS-landen en -regio’ggiBel
neemt actief deel aan degional preparatory task forcetie
deze onderhandelingen ondersteunen.

Met betrekking tot de doeltreffendheid van de
ontwikkelingssamenwerking en de complementaritedtft

het Finse voorzitterschap, samen met het toekoeBligtse
voorzitterschap, een aanpak voorzien in twee fasede
overgang te verwezenlijken van de politieke vedrigsen
aangenomen tijdens het Britse en het Oostenrijkse
voorzitterschap naar een taakverdeling op hetiterie
RAZEB heeft dus conclusies aangenomen op basis van ee
gezamenlijkissuepaperan het voorzitterschap en de

eCommissie, dat meer concrete engagementen definieer

inzakein-countryencross-countryraakverdeling en inzake
concentratie op specifieke sectoren en gebiedere Bieuwe
engagementen zullen in de toekomst leiden tot erarete
taakverdeling tussen de Commissie en de lidststeor.
bepaalde ontwikkelingslanden en sectoren zulleofiage
lead donorsvorden aangeduid en er moeten beslissingen
worden genomen om zich uit bepaalde sectoren délan
terug te trekken. Op basis van deze conclusieslgd®aad
zal het Duitse voorzitterschap het oriéntatiedebater
leiden zodat wij voor de RAZEB van mei 2007
raadsconslusies zullen aannemen met beslissingae. D
conclusies zullen worden voorafgegaan door eent delea
een mededeling van de commissie.

In de aanloop naar de RAZEB van oktober en tijdens de
gesprekken in Luxemburg hebben wij het standpuntdea
Commissie gesteund en gepleit voor een verdere
Europeanisering van de ontwikkelingssamenwerkingeMe
complementariteit tussen de Europese lidstaten en de
Commissie mag niet beletten dat de ontwikkeling$tganhet
ownershipvan hun eigen ontwikkeling behouden. De nadruk
werd ook gelegd op fragiele en transitiestatenpehet feit

dat deze taakverdeling het ontstaan moet belettedanor
darlingsendonor orphans

De implementatie van de EU-Afrikastrategie is een
belangrijke prioriteit van het Finse voorzittersghReze
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La mise en ceuvre de la stratégie UE-Afrique est tpdtg
importante de la présidence finlandaise. Cettetégye a été
discutée dans les différentes instances du Corsseif la
direction du groupe de travail sur I'Afrique, maigex la
contribution de la filiere de la coopération au ééppement.

Conformément aux conclusions du Conseil européen de
décembre 2005, le commissaire Louis Michel et & ha
représentant Javier Solana ont présenté un rapgert
progrés concernant la mise en ceuvre de la stratégie
progres dans I'exécution de la stratégie est mesiaéin
Joint implementation Matrigui est adapté régulierement et
qui rassemble, pour la Commission et par Etat menibse
efforts sur les plans continentaux et régionauxceonant la
paix et la sécurité, le commerce et I'intégratiégionale et
la coopération au développement.

En outre, le CAGRE a adopté des conclusions concetmen
approche harmonisée de I'UE en matiére de gouvemanc
Celles-ci endossent entre autres I'approche dagadde les
pays ACP recevront déscentivesdans le cadre de la
dixieme FED. Dans ce contexte, nous n'allons pakesent
tenir compte des réalisations actuelles de nos pays
partenaires dans le domaine de la bonne gouvernanaes
également de leurs engagements afin d’améliorsitleation.
Les conclusions concernant la bonne gouvernance son
élaborées de maniére dynamique et demandent aux Etat
membres et a la Commission d’inscrire les termbsnne
gouvernance » a l'ordre du jour des négociations union
européenne méne avec d'autres grands pays, consme le
Etats-Unis, la Chine ou I'Inde, afin de faire entsoque les
principes de bonne gouvernance soient égalemesepri
considération par ces pays quand ils négocient aescpays
africains et d'autres pays ACP. Cette référence angiise a
la demande de la Belgique.

Le CAGRE a également adopté des conclusions concern
l'infrastructure en Afrique et la Commission a pnéeson
initiative commune avec la Banque européenne
d’investissement en matiére de Biffica Infrastructure Trust
Fund.Ce Trust Fund, que la Belgique soutiendra
financierement, fera fonction d’instrument de paggat
eurafricain pour les infrastructures.

Le cycle de programmation de la dixieme FED doitiserv
d’exemple pour les relations de I'UE avec I'Afriquameettre
I'accent sur « I'appropriation », le dialogue eefficacité.
L’ambition est d’établir, a c6té d’'une analyse couma, une
stratégie de réaction commune pour les pays ACPlaece
ligne avec la Déclaration de Paris et les conclusidu
Conseil d’avril 2006 sur I'efficacité de I'aide. @rattention
particuliére a été donnée a la bonne gouvernances da
programmation de la dixieme FED avec l'attributioa &
tranche incitative. La Belgique est en faveur d’attention
particuliére pour les Etats fragiles ou en transiticomme la
RDC.

La cohérence de la politique est également a I'dgette la
présidence finlandaise et continuera a étre disey®ndant
la présidence allemande.

Pendant le CAGRE d’'octobre, j'ai mis I'accent sur des
exemples comme le Liban et I'Afghanistan, ou latipak
extérieure, le maintien de la paix et la coopénatiu
développement doivent étre mieux coordonnés. btidte a

strategie werd besproken in de verschillende itistanan de
Raad onder de leiding van de Afrikawerkgroep, nmaar
inbreng van de filiere van de ontwikkelingssameivey.

In overeenstemming met de conclusies van de Eurdpese
van december 2005 hebben commissaris Louis Michdéen
Hoge Vertegenwoordiger Javier Solana een
vooruitgangsrapport voorgesteld over de tenuiteagying
van de strategie. De vooruitgang in de uitvoeriag ge
strategie wordt gemeten via edosint Implementation Matrix
die geregeld wordt bijgewerkt en die voor de Consieign
per lidstaat de inspanningen op continentaal eiomegl viak
verzamelt betreffende vrede en veiligheid, handel e
regionale integratie en ontwikkelingssamenwerking.

Voorts heeft de RAZEB conclusies aangenomen betiadfen
een geharmoniseerde EU-aanpak rond bestuur. Deze
endosseren onder meer de aanpak waarbij de AC8+and
het raam van het IDEOFincentiveszullen krijgen. Men zal
hierbij niet alleen rekening houden met de actuele
verwezenlijkingen van onze partnerlanden op heieglelan
goed bestuur, maar ook met hun engagementen oitudges
in dat verband te verbeteren. De conclusies ingake
bestuur zijn dynamisch opgesteld en vragen de Esmp
lidstaten en de Commissie om het begrip goed bestuu
agenderen in de onderhandelingen die de Europesevdart
met andere grote landen zoals de VS, China of IhtBais
de bedoeling dat de beginselen van goed bestuunook
aanmerking worden genomen door deze landen waaijeer
met Afrikaanse en andere ACS-landen onderhandblere
verwijzing werd op verzoek van Belgié opgenomen.

De RAZEB heeft ook conclusies aangenomen omtrent
infrastructuur in Afrika. De Commissie heeft haar
gemeenschappelijk initiatief met de Europese
Investeringsbank voorgesteld inzake de EU-Africa
anhfrastructure Trust FundHet Trust Fund, dat Belgié
financieel zal ondersteunen, zal fungeren alsunsnt van
het Europees-Afrikaanse infrastructuurpartnerschap.

De programmatiecyclus van het?0OF moet model staan
voor de relaties van de EU met Afrika en de klemtlemgen

naast de gezamenlijke analyse, ook een gezamenlijke
responsstrategie te ontwerpen voor de ACS-landetit ém
lijn met de Verklaring van Parijs en de Raadscasiekivan
april 2006 over efficiénte hulp. In de programmate het
107 EOF ging speciale aandacht naar goed bestuur met
toekenning van de incitatieve schijf. Belgié stedmispeciale
aandacht voor fragiele staten of staten in transiiaronder
de DRC.

De coherentie van het beleid staat ook op de ageartaet
Finse voorzitterschap en later ook van het Duitse
voorzitterschap.

Tijdens de RAZEB van oktober heb ik de nadruk gelgnd o
voorbeelden zoals Libanon en Afghanistan waar blaitels
beleid, vredeshandhaving en ontwikkelingssamenwgrki
beter moeten worden gecodrdineerd. De aandacht werd
eveneens gevestigd op de coherentie tussen
ontwikkelingssamenwerking en handel.

De link tussen migratie en ontwikkelingssamenwaegldie
tijdens het Oostenrijkse voorzitterschap dankaij Belgisch
en een Beneluxinitiatief werd besproken, werd verde

op ownership dialoog en doelmatigheid. Het is de ambitie om
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également été portée sur la cohérence entre ladmadpn au
développement et le commerce.

Le lien entre la migration et la coopération au diéppement

qui a été discuté pendant la présidence autricheegméice a
une initiative de la Belgique et du Benelux a étééra
davantage. Les conclusions de la réunion minidtérie
eurafricaine de Rabat des 10 et 11 juillet et dul@gae a
Haut Niveau de I'UE sur la migration et le déveleppent
des 14 et 15 septembre ont été discutées. Unegnech
réunion sur le plan ministériel eurafricain est pue a
Tripoli en novembre. Pendant le débat, nous avortewsu
discuté des problémes liés a@mittancesles transferts
financiers des migrants et dwain drain En 2007, la
Belgique organisera le Forum de suivi du Dialogudaut
Niveau.

La Commission européenne préparera également, dadim
de la présidence finlandaise ou au plus tard penttan
présidence allemande, de nouvelles communicationa s
culture et le développement ainsi que sur le «genet le
développement. Elles doivent mener a des concludions
Conseil.

La présidence finlandaise organisera également évec
Commission les premieEuropean Development Dags 13
au 17 novembre. Le premier ministre ouvrira ceqiréns en
présence de nombreux chefs d’Etats et de gouvernen@m
sera I'occasion pour I'Union européenne d’expossr lignes
directrices de la coopération européenne.

Mon collegue De Gucht et moi-méme comptons orgaaise
mars 2007 une conférence internationale concerfeahbnne
gouvernance.

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Coopération au
Développement sur «les forums des
acteurs indirects» (n° 3-1851)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iatjcau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- Le ministre a précisé,
dans sa note de politique du 21 novembre 2005 djLest
essentiel de promouvoir le partenariat, la complétagté et
la synergie entre les différents acteurs — parfammbreux —
de la coopération présents sur le terrain. C'estslae but
que les Attachés a la Coopération dans nos payspaires
piloteront dans chaque pays “un Forum des acteurs
indirects”. Ce mécanisme de concertation permettra
I'échange de bonnes pratiques, la formulation déatations
stratégiques et le développement d’actions commauredes
thémes et problématiques d’intérét commun. »

La nécessité de renforcer la concertation et laesgie a été
soulignée par I'évaluateur spécial sur la base'dedluation
de la coopération avec la Bolivie. L’'examen parpags
réalisé par le CAD de 'OCDE aboutit a une analyse
semblable, évoquant la « nécessaire recherche de
convergence et de complémentarité entre les progesn
cofinancés et les objectifs de la coopération helgeour
améliorer la concertation sur le terrain, il conwiede dresser|

behandeld. Conclusies van de Euro-Afrikaanse nenéde
bijeenkomst van Rabat op 10 en 11 juli en van tiHigh
Level Dialogue on International Migration and Despient
op 14 en 15 september, werden besproken. Een vagend
vergadering op Euro-Afrikaans ministerieel niveagépland
in Tripoli deze maand. Tijdens het debat hebben adjal
gesproken over de problemen gebonden aasrdétances
de financiéle transfers, van de migranten en adnale
drain. In 2007 zal Belgié het follow-up forum van de Hlig
Level Dialogue organiseren.

De Europese Commissie zal eveneens, voor het eardbet
Finse voorzitterschap of uiterlijk tijdens het Brait
voorzitterschap, nieuwe mededelingen voorbereiden o
cultuur en ontwikkeling en over gender en ontwikhgl
Deze mededelingen moeten leiden tot raadsconclusies

Het Finse voorzitterschap zal ook met de Commidsieerste
European Development Days van 13 tot 17 november
organiseren. De eerste minister zal deze vergagarin
openen in aanwezigheid van talrijke Afrikaansetstaan
regeringsleiders. Voor de Europese Unie zal dat de
gelegenheid bieden om de krachtlijnen van de Es®pe
ontwikkelingssamenwerking uiteen te zetten.

Mijn collega De Gucht en ikzelf plannen in maar02&en
internationale conferentie over goed bestuur.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de fora
van de indirecte actoren» (nr. 3-1851)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De minister stelde
in zijn beleidsnota van 21 november 2005 dat ‘la&t v
essentieel belang is om het partnerschap, de
complementariteit en de synergie te bevordereretuds
verschillende — soms talrijke — actoren van de savaeking
die actief zijn op het terrein. Met dit doel zullda
Samenwerkingsattachés in onze partnerlanden ilartkeen
“Forum van de indirecte actoren” sturen. Dat
overlegmechanisme zal de uitwisseling mogelijk nmakan
goede praktijken, de formulering van beleidsoriéesaen de
ontwikkeling van gemeenschappelijke en gecodrdaeeer
acties over thema’s en problematieken betrefferdle h
algemeen belang.’

De noodzaak voor meer overleg en synergie wercdook de
bijzondere evaluator benadrukt op basis van deuatialvan
de samenwerking met Bolivia. [peer reviewan de
OESO/DAC geeft een gelijkaardige analysbe‘need for
convergence and complementarity between co-financed
programmes and the objectives of Belgian co-opanat®m
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un inventaire de toutes les initiatives belges peys
partenaire.

Le ministre dispose-t-il d'un inventaire de tous le
partenaires indirects et de leurs projets par ppgstenaire ?
Dans combien de pays partenaires un forum des eteu
indirects est-il déja opérationnel ? Les forumstsitm
associés a la réalisation des programmes indicatfs
coopération d'un pays partenaire et seront-ils cenmeés par
I'élaboration de la deuxieme génération des notes
stratégiques des pays ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — La DGCD despos
effectivement d’un inventaire par pays de toutsslgions
réalisées par des acteurs indirects — ONG, unitéssi
syndicats, VVOB, APEFE et institutions scientifiques — et
subsidiées par la Coopération belge, tant dansl8esays
partenaires que dans les autres.

Les forums des acteurs indirects se réunissentigggment
en Equateur, au Pérou, en Bolivie et au Burkina Fisse
rencontrent de facon encore trop ponctuelle en R&(C,
Burundi, au Mali et au Bénin. lls ne sont pas encore
opérationnels au Vietnam, au Mozambique, en Ougaada,
Rwanda, en Afrique du Sud, en Tanzanie, au Sénédahst
les territoires palestiniens. En I'absence d’'un o
insuffisant d’acteurs indirects, il n'a pas été ¢ugtile de les
réunir en Algérie, au Maroc et au Niger.

La DGCD examine dans quelle mesure l'avis des ferum
d’'acteurs indirects peut étre demandé dans le cdéria
préparation des programmes indicatifs de coopérattun
pays partenaire et lors de I'établissement de laxikme
génération des notes stratégiques des pays. Enevlee d
préparation des programmes indicatifs de coopérativec
les pays partenaires, la DGCD organise déja desi@ns
avec les représentants des acteurs indirects @otapération
au développement a Bruxelles. Lors de ces réunmmss
voulons mettre au point I'échange des informatiense les
différents canaux de la coopération au développé¢micies
pays partenaires concernés. Nous voulons également
examiner ou des synergies peuvent se développerleat
activités des différents acteurs dans les deux.pays

Demande d’explications de Mme Sabine de
Bethune au ministre de la Coopération au
Développement sur «la mise en ceuvre de

la résolution 1325 du Conseil de sécurité

de 'ONU sur les femmes, la paix et la
sécurité» (n° 3-1875)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a

Développement durable et & 'Economie sociale,intijcau
ministre du Budget et des Entreprises publiqugmndra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V)- Le 17 février 2005, le
Sénat a adopté une résolution sur les femmes,ixagbda
sécurité. Cette résolution charge le gouvernemelueb
d’élaborer un plan d'action national pour mettre ezuvre la
résolution n® 1325 du Conseil de sécurité de 'ONU.

het overleg op het terrein te verbeteren lijkt eeentarisatie
van alle Belgische initiatieven per partnerlanddamakelijk.

Beschikt de minister over een inventarisatie véaiatlirecte
partners en hun projecten per partnerland? In lebeve
partnerlanden is een forum van de indirecte actaren
operationeel? Worden de fora betrokken bij de ofrwaa de
indicatieve samenwerkingsprogramma’s van een pietroe
en zullen ze bij de opmaak van de tweede generatie
landenstrategienota’s worden betrokken?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. — 8350
beschikt inderdaad over een inventaris van allesgan de
indirecte actoren, zoals NGO's, universiteiten,baiden,
VVOB, APEFE en wetenschappelijke instellingen, dievelb
in de achttien partnerlanden als in de andere tadder de
Belgische Samenwerking worden gesubsidieerd.

In Ecuador, Peru, Bolivia en Burkina Faso komenada ¥an
de indirecte actoren regelmatig bijeen. In de RB@undi,
Mali en Benin komen ze te onregelmatig bijeen. letvam,
Mozambique, Oeganda, Rwanda, Zuid-Afrika, Tanzania,
Senegal en de Palestijnse Gebieden zijn ze nog niet
operationeel. In Algerije, Marokko en Niger werd hit
nuttig geacht de fora op te richten omdat er niddeende
indirecte actoren geinteresseerd waren.

DGOS gaat na in welke mate het advies van de famade
indirecte actoren kan worden ingewonnen bij de
voorbereiding van de indicatieve samenwerkingsgnogna’'s
van een partnerland en bij de opmaak van de twgederatie
landenstrategienota’s. Ter voorbereiding van decatdive
samenwerkingsprogramma’s met de partnerlanden isegm
DGOS reeds vergaderingen met de vertegenwoordigers
de indirecte actoren van de ontwikkelingssamenwgrki
Brussel. Op die vergaderingen willen we een uitgling van
informatie tussen de verschillende kanalen van
ontwikkelingssamenwerking en de betrokken partneiéa
tot stand brengen. Ook willen we nagaan waar sye&ng
kunnen groeien tussen activiteiten van de verseidi
actoren in beide landen.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de
Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
uitvoering van de resolutie 1325 van de
VN-Veiligheidsraad inzake vrouwen, vrede
en veiligheid» (nr. 3-1875)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Met deze vierde
vraag op rij over hetzelfde thema krijgen we eeltedig
beeld van het Belgische beleid ter zake.

Op 17 februari 2005 keurde de Senaat de resoluéie o
vrouwen, vrede en veiligheid goed. Deze resolutiefigde
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L'année derniére, chaque ministre se disait prétiee partie
d’un groupe de travail interdépartemental chargéldborer
ce plan d’action. Il faut bien sir que quelqu’'unmenne
linitiative.

La ministre De Decker souligne constamment que la
résolution n® 1325 du Conseil de sécurité de I'CHibscrit
dans le droit fil de I'une des trois priorités depolitique
belge de coopération, a savoir la participation desimes a
la consolidation de la paix et la lutte contre lalence
sexuelle.

J'aimerais savoir quelles démarches le ministrentxeprises
depuis lors.

Ou en est I'élaboration du plan d’action nationalyr la
mise en ceuvre de la résolution n® 1325 ? Une ctataar a-
t-elle déja été organisée avec les départementpétamts ?
Comment le ministre compte-t-il traduire les cos@dns de
la résolution dans une politique cohérente de niintde la
paix et de prévention des conflits ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse
du ministre De Decker.

Mon administration est toujours disposée a partcig un
groupe de travail interdépartemental visant a rédlign plan
d’action national sur le suivi de la mise en ceweda
résolution n® 1325.

Les actions déja entreprises I'année derniere emaigstan
et dans la Région des Grands Lacs se poursuivehaetres
actions ont été entreprises ou sont envisagées.

En juin 2006, nous avons ainsi organisé a Bruxelkes u
symposium sur les « Violences sexuelles dans teéliteo, et
cela grace a I'implication active du Fonds des Nasainies
pour la population et au soutien financier de laopération
belge avec la Direction générale du Développemerad
Commission européenne.

Les objectifs de ce symposium étaient les suivattiser
I'attention sur cette question et lui donner unginsion ;
établir un bilan au travers des présentations et débats ;
permettre une approche intégrée des violences Besus
renforcer les réseaux institutionnels et informels.

Quatorze pays ont répondu a I'appel et ont présérgeé
efforts qu'ils déploient pour agir énergiguemennte les
violences sexuelles. Des personnalités issuesededer trente
pays, dont la princesse Mathilde, ont participésgmposium.

Ce symposium a débouché sur I' « Appel de Bruxelles a
I'action contre les violences sexuelles » qui caenpr
21 points d’'action concrets.

La nécessité d’approfondir les mécanismes de coatidin,
d'impliquer différents niveaux d’acteurs et de dépper une
approche intégrée multisectorielle a été soulignée.

Dans mon discours de clbture, j'ai également plgdér une
« Coalition mondiale contre la violence sexuellasliées

conflits », en soulignant que le défi actuel estatt le

Belgische regering de opdracht een nationaal datiegp te
stellen voor het uitvoeren van resolutie 1325 van d
VN-Veiligheidsraad.

Ik stelde vorig jaar hierover een vraag aan alteoiken
departementen en elke minister was bereid dearten aan
een interdepartementale werkgroep om een actiepde
stellen. Maar iemand moet natuurlijk wel het inidghnemen.

Minister De Decker beklemtoont steeds dat resoliizb
van de VN-Veiligheidsraad volkomen in de lijn ligan een
van de drie prioriteiten van het Belgische
ontwikkelingsbeleid, namelijk de participatie vammywen
aan de consolidatie van de vrede en de strijd tegksueel
geweld.

Deze vraagt bouwt voort op vraag 3-1090 en wilseet
welke stappen de minister intussen al heeft gedaaa.om
wilde ik graag het volgende weten.

Hoever staat het met het opstellen van een glotzanaal
plan voor de uitvoering van resolutie 13257 |seexds een
overleg geweest met de bevoegde departementen2aHde
minister de conclusies van deze resolutie impleerentin
een coherent vredes- en conflictpreventiebeleid?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. ieks het
antwoord van minister De Decker.

Het antwoord dat ik een jaar geleden op deze wgaggs nog
steeds actueel. Mijn administratie is ten vollecidirdeel te
nemen aan een interdepartementale werkgroep voor he
opstellen van een nationaal actieplan ter uitvgevien
resolutie 1325. Ik heb trouwens in mijn vorig antnebal
enkele acties opgesomd die we in Afghanistan eleiregio
van de Grote Meren hebben opgezet. Deze acties b
en andere werden opgestart of overwogen.

Ik wil in het bijzonder de aandacht vestigen op het
symposium dat we in juni 2006 in Brussel hebben
georganiseerd en dat mede mogelijk werd gemaaktdioo
actieve deelname van het United Nations Populdiiord,
UNFPA, en de financiéle steun van de Belgische
Samenwerking met de Directie Generaal van Ontwikgel
van de Europese Commissie.

Het symposium had de volgende doelstellingen: deaeht
richten op dit probleem en er een impuls aan gesen,;
balans opmaken via presentaties en debatten; een
geintegreerde aanpak van het seksueel geweld firogeli
maken, onder andere met de voorstelling van ndéona
actieplannen, en het versterken van de instituléoee
informele netwerken.

Veertien landen beantwoordden de oproep en kwamen e
overzicht geven van de inspanningen die ze hebblewverd
om sterk op te treden tegen seksueel geweld. Bejleang
personen uit bijna dertig landen kwamen naar Biusseleel
te nemen. Prinses Mathilde zette het evenemenhaaet
aanwezigheid eveneens kracht bij.

Het symposium over seksueel geweld bij conflictemdv
afgerond na drie dagen van intense werkzaamheden di
uitmondden in de ‘oproep van Brussel tot actie neggksueel
geweld'. Deze oproep bevat 21 concrete actiepuiten.
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maintien d’'un engagement a long terme afin d’apgouine
réponse appropriée.

Je m'efforce a présent d’obtenir une adhésion mabara
cette idée.

Nous continuerons également a plaider pour un a@iéf de
la femme dans les questions de paix et de séamriEDC et
a placer le theme du genre au centre de nos a&siéh
Afghanistan. J'organiserai d'ailleurs en 2007 unenfé&rence
sur le développement et la sécurité en Afghanistan.

Je m’'engage également a ce que la Belgique utilismiaux
sa participation prochaine au Conseil de sécurigd’@NU
pour que la résolution n° 1325 trouve son exprasdens les
dossiers géographiques et thématiques soumis aseiion

Je note d’ailleurs avec satisfaction qu’en octoR0®6, la
Belgique a été invitée a New York a présenter, i/eaited
Nations Population Fundes différentes activités sur la
guestion des violences sexuelles et que 'actida &elgique
a ainsi été pleinement reconnue sur la sceéne iatemale.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance es
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 16 novembera00.

(La séance est levée a19 h 50.)

Excusés

Mmes Derbaki Sbai et Pehlivan, MM. Cheffert et Wits
demandent d’excuser leur absence a la présentesséan

— Pris pour information.

nadruk werd vooral gelegd op de noodzaak om het
codrdinatiemechanisme te verdiepen, de verschilend
actieniveaus te betrekken en een geintegreerdelaamgt
verschillende sectoren te ontwikkelen.

In mijn slotdiscours heb ik eveneens gepleit vaor e
wereldwijde coalitie tegen seksueel geweld bij totgh en
benadrukte ik dat de huidige uitdaging niet allbestaat uit
een sensibilisering rond dit thema, maar dat voeeal
engagement op lange termijn nodig is om een geschik
antwoord te kunnen bieden. Ik sta volledig achegritkee van
een wereldwijde coalitie tegen seksueel gewelddiflicten.

We zullen ook blijven pleiten voor een actievevah
vrouwen in de vredes- en veiligheidskwesties van de
Democratische Republiek Congo, waar het projectovas
ik u een jaar geleden sprak, met succes wordt gepet. Een
gelijkaardig thema blijven we ook centraal stelleonze
actie in Afghanistan. In 2007 zal ik trouwens eenferentie
organiseren over de samenwerking en veiligheid in
Afghanistan.

Ik verbindt me er eveneens toe, net zoals mijregallKarel
De Gucht, ervoor te zorgen dat Belgié zijn deelnaarede
VN-Veiligheidsraad zo goed mogelijk gebruikt om de
VN-resolutie 1325 te laten uitmonden in zowel gafigche
als thematische dossiers die aan de Raad wordegaleqd.

Ik merk trouwens met genoegen dat Belgié onlangs in
oktober 2006 in New York werd uitgenodigd om er sam
met het United Nations Population Fund onze velistitie
activiteiten voor te stellen rond de kwesties @maksueel
geweld en dat de Belgische actie zo volledig erkeeat
door de internationale scéne.

5tDe voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdagol@mber
om 15.00 uur.

(De vergadering tgmsloten om 19.50 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de dames Rkib
Sbai en Pehlivan, de heren Cheffert en Wilmots.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe

Votes nominatifs
Vote n° 2

Présents : 62
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 10

Pour

Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 2

Aanwezig: 62
Voor: 52
Tegen: 0
Onthoudingen: 10

Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeBsfiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClansBrotcorne,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mafi&ene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Ndadecker, Christine
Defraigne, Francis Delpérée, Jacinta De Roeck,Misschamphelaere, Alain Destexhe, Nathalie de ficl&es, Josy Dubié,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geertsllddapompolé, Flor Koninckx, Marie-José Laloyadrine Leduc, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Philippeddreaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, ClmtNgssens, Luc
Paque, Francois Roelants du Vivier, Etienne SchaufgeSteverlynck, Fauzaya Talhaoui, Erika Thijs,émie Van de
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenbergheybanalen Brande, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankalswen,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Marc \Reel, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions

Onthoudingen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Frank Creyelman, Midk&croix, Francis Detraux, Nele Jansegers, Anke dé&meersch,

Joris Van Hauthem, Karim Van Overmeire, Wim Verieyt
Vote n°® 3

Présents : 62
Pour : 60
Contre : 2
Abstentions : 0

Pour

Stemming 3

Aanwezig: 62
Voor: 60
Tegen: 2
Onthoudingen: 0

Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClaisBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Beotias, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€Enembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christefealgne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawdliatde T' Serclaes, Pierre Galand, Christel Ge&lele Jansegers,
Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Marie-José Lalaadnine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philigdahoux,
Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan NogeiZlotilde Nyssens, Luc Paque, Franc¢ois Roelanidar, Etienne
Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Efiljg, TAnnemie Van de Casteele, Hugo Vandenberglomeli
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig Vandenhémke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim Mgcken,

Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.
Contre

Josy Dubié, Isabelle Durant.

Vote n® 4

Présents : 62
Pour : 60
Contre: 0
Abstentions : 2

Pour

Tegen

Stemming 4

Aanwezig: 62
Voor: 60
Tegen: 0
Onthoudingen: 2

Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeBsfiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClasBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Baoilas, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€nembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christefeal@ne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrauwqdliatde T’ Serclaes, Pierre Galand, Christel Geéttle Jansegers,
Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Marie-José Lalagadnine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philiddahoux,
Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Nogeitlotilde Nyssens, Luc Paque, Frangois Roelantgider, Etienne
Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Efiljg, TAnnemie Van de Casteele, Hugo Vandenberglomeli
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Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig Vandenhémke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nwkarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim Mgcken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Josy Dubié, Isabelle Durant.

Vote n° 5 Stemming 5
Présents : 61 Aanwezig: 61
Pour : 61 Voor: 61

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeBsfiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClasBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Baoiias, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€nembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christefeal@ne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqdliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufditre Galand, Christel
Geerts, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Florri€erj Marie-José Laloy, Jeannine Leduc, Nele LijneméMarie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Stefaan Noeil@lotilde Nyssens, Luc Paque, Francois Roelanigider, Etienne
Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Efiljg, TAnnemie Van de Casteele, Hugo Vandenberglomeli
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig Vandenhamke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim igcken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 62 Aanwezig: 62
Pour : 60 Voor: 60

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 2 Onthoudingen: 2
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClatsBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Baolias, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€énembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christefealgne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrauwqdliatde T’ Serclaes, Pierre Galand, Christel Ge&ltle Jansegers,
Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Marie-José Lalagadnine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philigdahoux,
Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noeeilotilde Nyssens, Luc Paque, Francois Roelantgider, Etienne
Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Efilijg, TAnnemie Van de Casteele, Hugo Vandenberglomdli
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig Vandenhémke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nwkarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim Mgcken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Josy Dubié, Isabelle Durant.

Vote n®7 Stemming 7
Présents : 62 Aanwezig: 62
Pour : 62 Voor: 62

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClaisBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Baoiias, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€nembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christafeal@ne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqydliatde T Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufditre Galand, Christel
Geerts, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Florri€krj Marie-José Laloy, Jeannine Leduc, Nele LijneméMarie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege8&tefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paquan¢ais Roelants du
Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzay@adai, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele, H\igmdenberghe,
Lionel Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig \éartebve, Anke Van dermeersch, Joris Van HauthemikPat
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim igcken,
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Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 8 Stemming 8
Présents : 61 Aanwezig: 61
Pour : 61 Voor: 61

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, MtitmBousakla, Jacques Brotchi, Christian Brotco¥fves Buysse,
Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Berni Collas, &&xamil, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-BerBabine de
Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christine Defraitytiehel Delacroix, Francis Delpérée, Jacinta De Ro#étia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqadliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Durdigre Galand, Christel
Geerts, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Florri€krj Marie-José Laloy, Jeannine Leduc, Nele LijneméMarie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege8&tefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paquan¢ois Roelants du
Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaytaabai, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele, H\igmdenberghe,
Lionel Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig \éaribve, Anke Van dermeersch, Joris Van HauthemikPat
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim Mgcken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 9 Stemming 9
Présents : 62 Aanwezig: 62
Pour : 62 Voor: 62

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeBsfiarfa, Mimount Bousakla, Jacques Brotchi, ClansBrotcorne,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Pierre Chevalier, Baoilas, Jean Cornil, Frank Creyelman, Marie-Hél€nembé-Berton,
Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Christafeal@ne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Jacbe Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawtdliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufditre Galand, Christel
Geerts, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Florri€erj Marie-José Laloy, Jeannine Leduc, Nele LijneméMarie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege&tefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paquan¢ais Roelants du
Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzayladai, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele, H\igmdenberghe,
Lionel Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig \éarebve, Anke Van dermeersch, Joris Van HauthemikPat
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Karim Van Overmeire, Marc Van Peel, Wim Mgcken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Propositions prises en considération In jloverweging g enomen voorstellen
Propositions de loi Wetsvoorstellen

Article 81 de la Constitution Artikel 81 van de Grondwet

Proposition de loi modifiant I'arrété royal du Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk be&luan

1*" décembre 1975 portant reglement général sur legpdé | 1 december 1975 houdende algemeen reglement cglitie p
la circulation routiére et de 'usage de la voiblmue, en ce | van het wegverkeer en van het gebruik van de openteg,
qui concerne le port du casque par les cyclistenalas de | inzake het dragen van de valhelm door fietsersdeméde

seize ans (de Mme Anke Van dermeersch et M. Frank leeftijd van 16 jaar (van mevrouw Anke Van dermelensn

Creyelman ; Doc3-1878/). de heer Frank Creyelman; St8KL878/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires — Verzonden naar de commissie voor de Financién en
économiques. voor de Economische Aangelegenheden.

Proposition de loi visant & assouplir les délaisrpo Wetsvoorstel tot versoepeling van de termijnen \dmor

l'introduction de la demande de dispense de catisst aanvraag tot vrijstelling van sociale bijdragen van

sociales par les travailleurs indépendants (dea. J zelfstandigen (van de heer Jan Steverlynck; StaB83/).

Steverlynck ; Doc3-1883/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales. — Verzonden naar de commissie voor de Sociale

Aangelegenheden.
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Proposition de loi complétant la loi du 22 ao(t 2068lative
aux droits du patient (de Mme Annemie Van de Céstee
Doc. 3-1887/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi complétant la loi sur les hopita
coordonnée le 7 aolt 1987, en ce qui concernelasats
d’achat collectif (de M. Wouter Beke et Mme Mia De
Schamphelaere ; Do8-1888/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Propositions de résolution

Proposition de résolution visant a renforcer lésaitives et le
cadre juridique relatif aux énergies renouvelablesein des
institutions et organismes publics fédéraux (de Mmena
Derbaki Sbai et consorts ; D&:1879/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de résolution concernant la situaties d
prisonniers a Guantanamo (de M. Josy Dubié et e¢tsso
Doc. 3-1886/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Demandes d’explications \

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatianarges :

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairesases
et de la Santé publique sufe soutien accordé aux
associations de patients(n° 3-1895)

— de M. Wouter Beke au ministre des Affaires sociatede
la Santé publique swurles différences régionales en
matiére de soins médicauxX® 3-1896)

— de M. Wouter Beke au ministre de 'Environnement et
ministre des Pensions sui’éventuelle interdiction a
I'échelon européen des barométres a mercufe®>3-1897)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sla sécurité des
patients dans les hpitaux(n® 3-1898)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique siliinsuffisance des
stocks de médicamentgn? 3-1899)

— de Mme Erika Thijs au ministre des Affaires sociatde
la Santé publique swurles prochaines initiatives en matié
de régles de remboursement a I'égard des patieniffrant
d’encéphalomyélite myalgique (EM) ou syndrome de
fatigue chronique (SFC) ¢n° 3-1900)

— de Mme Erika Thijs au ministre de la Mobilité sur
« l'intégration du principe de la fermeture éclaans le
code de la route ¢n° 3-1901)

Wetsvoorstel tot aanvulling van de wet van 22 atigu2002
betreffende de rechten van de patiént (van mevrdomemie
Van de Casteele; Sti#1887/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot aanvulling van de wet op de zibkéren,
gecoordineerd op 7 augustus 1987, betreffendeaxiatr van
samenaankoop (van de heer Wouter Beke en mevroaw Mi
De Schamphelaere; St3«1888/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie tot ondersteuning van dgsiteven
van het wetgevingskader met betrekking tot de bembare
energiebronnen binnen de federale overheidsinggeli en
-organen (van mevrouw Amina Derbaki Sbhai c.s.;
Stuk3-1879/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie betreffende de toestanddean
gevangenen in Guantanamo (van de heer Josy Duhjé c.
Stuk 3-1886/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

ragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uilggangen:

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister vaiafgo
Zaken en Volksgezondheid ovele ondersteuning van de
patiéntenverenigingen(nr. 3-1895)

—van de heer Wouter Beke aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid ovele regionale verschillen
inzake medische zordhr. 3-1896)

—van de heer Wouter Beke aan de minister van Leefinédn
minister van Pensioenen ovéet eventuele Europese
verbod op kwikbarometerghr. 3-1897)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid o\e veiligheid van
patiénten in de ziekenhuize(rir. 3-1898)

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid oVde ontoereikende
voorraad geneesmiddelerfir. 3-1899)

— van mevrouw Erika Thijs aan de minister van Sociale

e Zaken en Volksgezondheid ovele toekomstige
initiatieven op vlak van terugbetalingsregels vpatiénten
die lijden aan myalgische encefalomyelitis (MEhef
chronischevermoeidheidssyndroom (CV@. 3-1900)

— van mevrouw Erika Thijs aan de minister van Molhilite
over“het opnemen van het ‘ritsen’ in de
verkeersreglementeringhr. 3-1901)
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— de Mme Stéphanie Anseeuw a la vice-premiére mneitr
ministre de la Justice surl’'amélioration de la procédure
de liquidation »(n° 3-1902)

— de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre des Affaire
sociales et de la Santé publique sl remboursement du
médicament “Plavix” »(n°® 3-1903)

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre de la Coomér ailil
Développement suf la situation a laquelle sont
confrontées les ONG au Pérou et en Rusgi® 3-1904)

— de Mme Fauzaya Talhaoui au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur suk le fonctionnement de la Cellul
« Mariages blancs » a Anvers et a Ganh%3-1905)

de M. Frank Creyelman a la vice-premiére ministre e
ministre du Budget et de la Protection de la comsation
sur« les pratiques de vente douteuses auxquelles ont
recours les fournisseurs d’énergign® 3-1906)

de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre de I'Intérieur suk les conséquences de I'arrét de
la Cour d’'arbitrage du 3 mai 2006 en matiere d'emiples
langues et de connaissances linguistiques impa@agées
personnel enseignant d’'une école communale fraraaph
d’'une commune a facilités(n°® 3-1907)

de M. Christian Brotcorne a la vice-premiére miisit
ministre du Budget et de la Protection de la comsation
sur« la création d'un Bureau d’éthique et de déontaog
administrative »(n° 3-1908)

de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeéres sur le boycott de I'Autorité palestinienne »
(n° 3-1909)

de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiere ministre
ministre de la Justice et au vice-premier ministreninistre
de l'Intérieur suk« les enquétes sur la fraude menées au
sein des entreprises(n® 3-1910)

de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
au ministre des Affaires sociales et de la Sanbique et a
la ministre des Classes moyennes et de I'Agriceltur

« la fraude alimentaire $n° 3-1911)

— de M. Berni Collas au ministre de I'Emploi sur
« l'indemnité pour intempéries dans le secteurade |
construction, spécifiguement en cas de ggl®8-1912)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Assemblée de la Commission
communautaire francaise

Par message du 20 octobre 2006, 'Assemblée de la
Commission communautaire francaise a fait connaiire
Sénat qu’'elle s’est constituée en sa séance drice |

— Pris pour notification.

D
v

D

— van mevrouw Stéphanie Anseeuw aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie dder
verbetering van de vereffeningsprocedu(ef. 3-1902)

—van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Sociale Zaken en Volksgezondheid olae terugbetaling
van het geneesmiddel ‘Plavix(hr. 3-1903)

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking ové&de situatie van de
NGO's in Peru en Ruslandhr. 3-1904)

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de vice-eerstemtinis
en minister van Binnenlandse Zaken otder werking van
de Antwerpse en de Gentse Cel Schijnhuwelijken”

(nr. 3-1905)

—van de heer Frank Creyelman aan de vice-eerstdaniis
minister van Begroting en Consumentenzaken over
“bedenkelijke verkooppraktijken bij energieleveramns”
(nr. 3-1906)

— van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eeisister
en minister van Binnenlandse Zaken otde gevolgen van
het arrest van het Arbitragehof van 3 mei 2006 iezadt
gebruik der talen en de talenkennis opgelegd aan he
onderwijzend personeel van een Franstalige
gemeenteschool in een faciliteitengemeefite’’ 3-1907)

— van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eensister
en minister van Begroting en Consumentenzaken “oleer
oprichting van een Bureau voor ethiek en admintsxa
deontologie”(nr. 3-1908)

—van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken ovénet boycotten van de Palestijnse
Autoriteit” (nr. 3-1909)

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Justitie en aan de vice-eerstetaingn
minister van Binnenlandse Zaken ovieterne
fraudeonderzoeken bij bedrijveriir. 3-1910)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Begroting en Consumentenzakengaan
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid erdaan
minister van Middenstand en Landbouw over
“voedselfraude”(nr. 3-1911)

— van de heer Berni Collas aan de minister van Week o
“de vergoeding bij slechte weersomstandighedehgin
bijzonder bij vriesweer, in de bouwsectdrir. 3-1912)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Raad van de Franse
Gemeenschapscommissie

Bij boodschap van 20 oktober 2006 heeft de Raadlean
Franse Gemeenschapscommissie aan de Senaat l&en we
dat zij zich ter vergadering van die dag geconstitd heeft.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Messages de la Chambre

Par messages du 26 octobre 2006, la Chambre des
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance du méme jour :

Avrticle 78 de la Constitution

Projet de loi relative aux cadres linguistiquesrasme
I'Orchestre national de Belgique et du Thééatre rdgaa
Monnaie (Doc3-1880/).

— Le projet de loi a été recu le 27 octobre 2006 ; Bate
limite pour I'évocation est le lundi 20 novembre 206.

Projet de loi modifiant la loi du 14 juillet 199irdles
pratigues du commerce et sur I'information et latgction du
consommateur et instaurant une interdiction d’augerde
prix d’un produit ou service en raison du refus du
consommateur de payer par domiciliation bancairdeou
recevoir des factures par courrier électronique

(Doc. 3-1881/).

— Le projet de loi a été recu le 27 octobre 2006 ; Bate
limite pour I'évocation est le lundi 20 novembre 206.

Projet de loi modifiant la loi du 14 juillet 199irdles
pratiques du commerce et sur I'information et lat@ction du
consommateur afin d’interdire aux vendeurs de facties
appels téléphoniques vers leurs services aprées-gem colt
supérieur a celui d'un numéro géographique ([3e£882/).

— Le projet de loi a été recu le 27 octobre 2006 ; ate
limite pour I'évocation est le lundi 20 novembre 206.

Dépbt de projets de loi I
Le Gouvernement a déposé les projets de loi ci-apres

Projet de loi portant assentiment aux Actes int&naux
suivants :

1° I'ilnstrument d’'amendement a la Constitution’timion
internationale des télécommunications (Genéve, Y1992

2° I'Instrument d’amendement a la Convention denitith
internationale des télécommunications (Geneéve, Y1992

faits a Marrakech le 18 octobre 2002 (D8€1884/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi sur la formation judiciaire et poitaréation de
I'Institut de formation judiciaire (Doc3-1889/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 26 oktober 2006 heeft de Kamuer
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezondals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp betreffende de taalkaders bij het Natb
Orkest van Belgié en de Koninklijke Muntschouwburg
(Stuk 3-1880/3.

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 27 oktober 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
20 november 2006.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 14 jul919
betreffende de handelspraktijken en de voorlichéing
bescherming van de consument en tot instellingeesm
verbod om de prijs van een product of dienst thegen
omuwille van de weigering van de consument via
bankdomiciliéring te betalen of zijn facturen vlald¢ronische
post te ontvangen (Stu«1881/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 27 oktober 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
20 november 2006.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 14 jul919
betreffende de handelspraktijken en de voorlichéing
bescherming van de consument teneinde de verktpers
verbieden telefoonoproepen naar hun naverkoopdéamst
een hogere kost aan te rekenen dan deze van egrafigch
nummer (Stuk3-1882/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 27 oktober 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
20 november 2006.

ndiening van wetsontwerpen
De Regering heeft volgende wetsontwerpen ingedien

Wetsontwerp houdende instemming met de volgende
Internationale Akten:

1° de Amendementsoorkonde bij de Stichtingsaktedean
Internationale Telecommunicatie Unie (Genéve, 1992);

2° de Amendementsoorkonde bij de Overeenkomst &an d
Internationale Telecommunicatie Unie (Genéve, 1992),

gedaan te Marrakech op 18 oktober 2002 (Stdi884/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp inzake de gerechtelijke opleiding ¢n to
oprichting van het Instituut voor gerechtelijke eiging
(Stuk 3-1889/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.
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Projet de loi portant assentiment a I'’Accord, carphr
échange de lettres datées du 23 mai 2005, entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique avec la Région
wallonne, la Communauté francaise et la Communauté
germanophone, le Gouvernement de la Républiquediedé
d’Allemagne, le Gouvernement de la République faise et
le Gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg réldsf
coopération dans les régions frontalieres ([3et894/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Cour d’arbitrage — Questions préjudicielles  Ar

En application de l'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— les questions préjudicielles relatives a l'artit@0, alinéa
1%, 1°, des lois sur la comptabilité de I'Etat, coonaées
par I'arrété royal du 17 juillet 1991, posées pa€bur
d’appel de Gand (numéro du réle 4053) ;

— la question préjudicielle concernant l'article &'8de la loi
du 22 octobre 1997 relative a la structure et aux tes
droits d'accises sur les huiles minérales, tell gait
applicable avant sa modification par I'arrété rayal
29 février 2004, posée par le Tribunal de premigstance
d'Ypres (numéro du role 4056).

— les questions préjudicielles relatives a I'artilk alinéa 2,
du Code des droits de succession, posées par eml@sy
saisies au Tribunal de premiére instance Liege (nuché
réle 4057).

— Pris pour natification.

Conseil supérieur de la Justice H

Par lettre du 26 octobre 2006, la présidente dus€ibn
supérieur de la Justice a transmis au Sénat, qoafoent aux
articles 258is-12, 81, et 258is-18 du Code judiciaire :

— l'avis sur I'avant-projet de loi relatif a la puébitié de
I'administration,

approuvé au cours de I'assemblée générale du Consei
supérieur de la Justice du 25 octobre 2006.

— Envoi a la commission de la Justice.

Conseil central de surveillance

pénitentiaire

Par lettre du 26 octobre 2006, le président du €ibosntral
de surveillance pénitentiaire a transmis au Sénat,
conformément a l'article 22, 4° de la loi de prpes
concernant I'administration des établissementstpétaires

ainsi que le statut juridique des détenus, le repactivités
2005.

— Envoi a la commission de la Justice.

Wetsontwerp houdende instemming met het Akkoord,
gesloten bij uitwisseling van brieven op 23 mei200issen
de Regering van het Koninkrijk Belgié met het Waals
Gewest, de Franse Gemeenschap en de Duitstalige
Gemeenschap, de Regering van de Bondsrepublieklanat,
de Regering van de Republiek Frankrijk en de Rageran
het Groothertogdom Luxemburg inzake de samenweiking
de grensgebieden (St@k1894/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

hitrag

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderevaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof aan de voorzitter van de Senaat kevenis

ehof — Prejudiciéle vragen

— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 100steelid, 1°,
van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodreidebij
koninklijk besluit van 17 juli 1991, gesteld doattHof
van Beroep te Gent (rolnummer 4053);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 8, 81y da wet
van 22 oktober 1997 betreffende de structuur en de
accijnstarieven inzake minerale olie, véér de gijzg
ervan bij het koninklijk besluit van 29 februari
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg te lepe
(rolnummer 4056).

— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 84, theckd,
van het Wetboek der successierechten, gesteldegoor
beslagrechter in de Rechtbank van eerste aanlagke
(rolnummer 4057).

— Voor kennisgeving aangenomen.

oge Raad voor de Ju  stitie

Bij brief van 26 oktober 2006, heeft de voorzittan de
Hoge Raad voor de Justitie, overeenkomstig de
artikelen 258is-12, 81, en 258is-18 van het Gerechtelijk
Wetboek, aan de Senaat overgezonden:

— het advies over het voorontwerp van wet inzake de
openbaarheid van bestuur,

goedgekeurd tijdens de algemene vergadering vatode
Raad voor de Justitie van 25 oktober 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Centrale Toezichtsraad voor het
gevangeniswezen

Bij brief van 26 oktober 2006 heeft de voorzittanvde
Centrale Toezichtsraad voor het gevangeniswezen,
overeenkomstig artikel 22, 4° van de basiswet fietrée het
gevangeniswezen en de rechtspositie van de gedetere
het jaarverslag 2005.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
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Commission fédérale de contrble et
d’évaluation de I'euthanasie

Par lettre du 7 novembre 2006, les présidents de la
Commission fédérale de contrble et d’évaluation de
'euthanasie ont transmis au Sénat, conforméméatticle 9
de la loi du 28 mai 2002 sur I'euthanasie, le demnd rapport
bisannuel 2004-2005.

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Pétitions

Par lettres des 19 et 31 octobre et du 3 noven(é,2

M. Georges Vanderlinden, bourgmestre de Huldenberg,
M. Dirk Brankaer, bourgmestre d’'Overijse et M. Madt,
bourgmestre de Boortmeerbeek ont transmis au $émat
motions relatives a la scission de la circonsaripélectorale
de Bruxelles-Hal-Vilvorde et de I'arrondissemerdigiaire
de Bruxelles.

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Parlement européen

Par lettre du 26 octobre 2006, le président dueRerht
européen a transmis au Sénat :

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord ertre
Communauté européenne et la République de Bulgarie
concernant la participation de la Bulgarie auxwitéts de
I'observatoire européen des drogues et des toxic@msna

— une résolution |égislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord entre
Communauté européenne et la Roumanie concernant |3
participation de la Roumanie aux activités de laf@atoire
européen des drogues et des toxicomanies ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord entre
Communauté européenne et la République de Turquie
concernant la participation de la Turquie aux aés/de
I'observatoire européen des drogues et des toxicmsna

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord entre
Communauté européenne et la République de Singapo
concernant certains aspects des services aériens ;

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord eré&re
Communauté européenne et I'Australie concernardiosr
aspects des services aériens ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I’Accord erére

Federale Controle- en Evaluatiecommissie
Euthanasie

Bij brief van 7 november 2006 hebben de voorzittens de
Federale Controle- en Evaluatiecommissie Euthanasie,
overeenkomstig artikel 9 van de wet van 28 mei 2002
betreffende de euthanasie, aan de Senaat overgeydrat
tweede tweejaarlijks verslag 2004-2005.

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Verzoekschriften

Bij brieven van 19 en 31 oktober en van 3 noven2idé6
hebben de heer Georges Vanderlinden, burgemeester v
Huldenberg, de heer Dirk Brankaer, burgemeester van
Overijse en de heer M. Baert, burgemeester van
Boortmeerbeek aan de Senaat overgezonden, driesmoét
betrekking tot de splitsing van de kieskring
Brussel-Halle-Vilvoorde en het gerechtelijk arrassgiment
Brussel.

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Europees Parlement

Bij brief van 26 oktober 2006 heeft de voorzittanihet
Europees Parlement aan de Senaat overgezonden:

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
de Europese Gemeenschap en de Republiek Bulgarije
betreffende de deelneming van Bulgarije aan de
werkzaamheden van het Europees Waarnemingscentrum
voor drugs en drugsverslaving;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voortesstuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
de Europese Gemeenschap en Roemenié betreffende de
deelneming van Roemenié aan de werkzaamheden van he
Europees Waarnemingscentrum voor drugs en
drugsverslaving;

|

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
de Europese Gemeenschap en de Republiek Turkije
betreffende de deelneming van Turkije aan de
werkzaamheden van het Europees Waarnemingscentrum
voor drugs en drugsverslaving;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voortesstuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
ur de Europese Gemeenschap en de Republiek Singapore

betreffende bepaalde aspecten van luchtdiensten;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
de Europese Gemeenschap en Australié betreffende
bepaalde aspecten van luchtdiensten;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
de Europese Gemeenschap en Nieuw-Zeeland betreffende

Communauté européenne et la Nouvelle-Zélande
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concernant certains aspects des services aériens ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord ertre
Communauté européenne et la République Orientale deg
I'Uruguay concernant certains aspects des sera¢sens ;

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord entre
Communauté européenne et la République des Maldive
concernant certains aspects des services aériens ;

— une résolution sur la future politique des breesigurope,

adoptées au cours de la période de session des 11 e
12 octobre 2006.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense et au Comité d’avis fédéral chargé des qtiesis
européennes.

epaalde aspecten van luchtdiensten;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbesstuit

van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
2 de Europese Gemeenschap en de Republiek ten aasten
de Uruguay betreffende bepaalde aspecten van
luchtdiensten;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén
s de Europese Gemeenschap en de Republiek der Matediv
betreffende bepaalde aspecten van luchtdiensten;

-een resolutie over het toekomstige octrooibeleiiimpa,

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 11 en
12 oktober 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar tie
Federaal Adviescomité voor Europese

Aangelegenheden.



